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LA PRIMERA LUZ, UN LIBRO DE LECTURAS
DE MURGUIA PARA AS ESCOLAS GALEGAS

LETRAS GALEGAS 2000

Por decisiéon da Real Academia
Galega, o Dia das Letras Galegas do
ano 2000 estard dedicado a conmemo-
ra-la figura e a obra de Manuel Mar-
tinez Murguia. Estamos seguros de que
a stia obra literaria, histdrica e politica
serd examinada, divulgada e reinter-
pretada, pero estamos asi mesmo con-
vencidos de que, como sucedeu ata
hoxe, esta obrifia, La primera luz, que
constitie unha imprevista excepcién
na obra murguiana, pasard desaperci-
bida para investigadores e criticos. Este
artigo ten, por conseguinte, como ob-
xectivo: analizar, en perspectiva histé6-
rica, unha obra que foi a tnica contri-
bucién de Murguia 4 pedagoxia activa
e, desta maneira, completa-la investi-
gacién da obra murguiana.

* Catedrético de Historia Contemporénea.

Xosé Ramon Barreiro Ferndndez*
Universidade de Santiago
de Compostela

1. A OBRA LA PRIMERA LUZ

1.LEDICIONS

No ano 1859, interrompindo a stia
produccién periodistica e literaria’,
redacta en Madrid —onde vivia— e
imprime en Vigo na imprenta do seu
amigo X. Compafiel a obra La primera
luz. Libro de lectura para uso de las
Escuelas de primeras letras de Galicia, por
M... Vigo 1859, en 8°, 52 paxinas.

Non debia estar moi seguro
Murguia de que a obra lle reportase
gloria ningunha cando decide oculta-lo
seu nome completo, substituindoo por

No ano 1868 o impresor de Lugo,
Soto Freire, decide facer unha segunda

1 A parte da sta obra periodistica, Murguia, que tifia 26 anos, xa publicara as novelas Desde el cielo, EI dngel
de la muerte, Mientras duerme, D. Diego Gelmirez e La mujer de fuego. A sua bibliografia completa aparecera
proximamente no Boletin da Real Academia Galega, nimero extraordinario dedicado a Murguia, nun magnifico

traballo de Victoria Alvarez Ruiz de Ojeda.
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16 Xosé Ramon Barreiro Fernandez

edicién. Nunha nota do editor Soto,
que vai como prélogo da obra, explica
os motivos desta nova edicion:

Ocho afios hace que se imprimi6 por pri-
mera vez este libro, ocho afios que se
declaré de texto para las escuelas del
Reino, ocho afios que uno tras otro dia
no han cesado de recibir su autor y su
editor los méds entusiastas pldcemes por
parte de las personas amantes del pais
que opinaban se habia llevado a cabo
con su publicacién un pensamiento tan
ttil como patridtico. Por desgracia, ocu-
paciones de otra indole aparte ya de las
grandes dificultades con que tropiezan
en Galicia las empresas editoriales, han
hecho que su primer editor no pudiese
poner a la venta una segunda edicién tan
econémica como se necesita para llenar
el objeto que se habia propuesto. Este in-
conveniente dio por resultado que, a
pesar de haber transcurrido tanto tiempo
desde su aparicion, y a pesar también de
haber sido adoptado ya por muchos
maestros, no ha podido este libro prestar
en las escuelas el gran servicio a que estd
llamado. Poderosas razones nos han in-
clinado a adquirir su propiedad y hacer
en honor de Galicia este esfuerzo”.

Apareceu, pois, en Lugo a segun-
da edicién, La primera luz, por M... De
Real Orden declarada de texto para la lec-
tura en las escuelas de primera ensefianza.
Precio 2 rs. Lugo, Imprenta de Soto
Freire, Editor, 64 péxs.’ Esta obra non
volveu ser reimpresa ata 1974. Na an-
toloxfa preparada neste ano por
X. Alonso Montero, co titulo de Politica

y Sociedad en Galicia, Madrid, 1974,
publicase integramente La primera luz.

Finalmente, a entusiasta e activa
Asociacién de Vecifios Manuel Mur-
gufa de Oseiro, Arteixo, reimprimiu a
obra no ano 1998; Manuel Murguia, La
primera luz, Arteixo 1988, 69 péxinas (é
unha reimpresién da segunda edicién
de Soto Freire, precedida de dous pré-
logos, da concelleira de cultura do
Concello de Arteixo e do presidente da
Asociacion de Vecifios de Oseiro).

1.2 MOTIVACIONS

E natural que nos preguntemos
polas motivaciéons que explican que
Murguia escribise unha obra tan afas-
tada da stia produccién literaria habi-
tual.

Os poucos que se suscitaron a
cuestién cren ter unha suficiente res-
posta no seguinte pardgrafo que Mur-
guia fai preceder 4 obra:

Y td, hija mia, venida ayer a este valle de
lagrimas; td, en quien pienso al escribir
este libro, aprende, hija de mi alma, a
amar a esta Galicia infortunada, en
donde han nacido tus padres y en donde
has visto la_primera luz [sublifiado
noso]. Para ti escribo estas paginas; ben-
ditos sean tus dulces ojos, benditos sean
tus labios puros como la sonrisa de tu
madre, cada vez que leas y pronuncies
estas palabras que escribo pensando en
ti, oh, tu, la hija mds amada!

2 Soto Freire debeu adquiri-los dereitos da obra entre 1865 e 1866, pois en varias cartas de 1865, Compafiel
fala dos posibles dereitos que habia percibir, que calcula en 8.000 reais, 4.000 para Compafiel e outros tantos
para Murgufa. Dada a precaria situacion economica dos dous, Compafiel advirtelle que mesmo poden rebaixa-
-las stas demandas. Conta tamén que Soto Freire era un habil e duro negociador nos temas econémicos.

3 Alude delicadamente Soto Freire & situacion econdémica de X. Compafiel. O grande impresor de Vigo, que
ata 1864 foi un dos grandes impresores de Galicia, inicia a partir deste ano unha decadencia que non para ata
1870. Compafiel deixa Vigo e emigra a Cuba, onde ocupa no ano 1873 a secretaria do Concello de La Catalina
(Cuba) e dirixe o Diario de Cérdenas. Descofiecémo-las causas da stia ruina econémica.
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Murguia coa stia familia. A primeira pola dereita é Alexandra, a quen lle dedica La primera luz.
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Estd claro que este pardgrafo estd
dedicado 4 sta filla Alexandra, que na-
ceu o 12-V-1859 na rtia da Conga, 1
(Santiago), na acreditada fonda de do-
na Antonia Rodriguez, porque Rosalia
non tivera afnda tempo, desde a stda
chegada de Madrid, a aluga-la casa da
rda do Vilar niimero 20 (hoxe ntimero
41) onde vivird desde 1860 co seu ho-
me, coa filla, coa nai e con dtas criadas.

Que o librifio estd dedicado 4 filla
Alexandra estd claro, pero isto non
impide que outras motivaciéns, espe-
cialmente as econdémicas, decidiran a
redaccién e publicacién da obra. E co-
mo a cuestién non é inttil, polas deri-
vaciéns que ten, e porque axuda a co-
fiecer algtns aspectos da biografia de
Murguia, permitaseme que me alon-
gue un chisco no asunto.

Nun recente e suxestivo libro de
X. A. Durdn sobre o periodismo de
Murguia, publicado pola Real Aca-
demia Galega’, introdticenos no tema
das amizades e apoios de Murguia en
Madrid, cando chega & capital no ano
1851. A familia Avendafio, viguesa de
orixe, con importantes conexiéns co
mundo da cultura e da politica, serfa
un permanente apoio para o Murguia
mozo. Afnda que non conste que Mur-
guia fose ali onde se enchoupase do
sentimento da galeguidade, que era
comdn a toda a familia, é certo que os

Avendarfio® o protexeron e compartiron
con el inquedanzas culturais e sofios de
rexeneracion galega.

D. Xoaquin Avendafio, pai do pin-
tor Serafin e do diplomdtico Teodo-
miro, amigos de toda a vida de Mur-
guia, era un recofiecido pedagogo. Fora
profesor da Escola Normal de Madrid e
posteriormente director das Escolas
Normais de Zaragoza e Cérdoba. Pola
R. O. do 30-11I-1849 fora creado o novo
corpo de Inspectores Xerais de Ensino
Primario e nese mesmo ano foron
nomeados os seis primeiros Inspecto-
res Xerais: D. Xoaquin Avendafio, D.
Mariano Carderera (coautor con Aven-
dafio de varias obras), D. Castor Araujo
Alcalde, galego exdeputado a Cortes,
D. Xosé de Arce Bodega, D. Francisco
Merino Ballesteros e D. Francisco Rio-
tord y Feliu.

Avendarfio fundou revistas, como
La Aurora de los nifios (1851-53) ou
Revista de Instruccion Primaria (1849-52)
e publicou unhas vinte obras de peda-
goxia e libros de texto para o Ensino
Primario.

Competente na stia materia, goza-
ba ademais do apoio do Goberno, espe-
cialmente dos moderados, o que expli-
ca que case tédalas stias obras fosen
declaradas de texto no ensino®. Os
12.000 reais de soldo, as axudas de
custo fixadas para cubri-las viaxes e

4 X. A. Duran, A loita pola vida (1833-1923). Conflictos e tenruras de Manuel Murguia, Real Academia

Galega / Fundacién Caixa Galicia, 2000.

5 Na ampla e ben nutrida correspondencia de Murguia hai moitas cartas dos Avendafio. O epistolario de
Murguia, xa transcrito e anotado por X. L. Axeitos e por nds, sera publicado integramente en varios tomos a par-

tir do ano 2000.

6 A proba mais patente do peso que Avendafio tifia no Goberno reflictese naR. O. do 8-1X-1852 pola que son
declarados libros de texto nas Normais as seguintes obras de Avendafio: Tratado de lectura y escritura, Elementos
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Cuberta dun dos libros publicados por Xaquin
Avendafio e Mariano Carderera.

desprazamentos por toda Espafia pero
sobre todo os ingresos extraordinarios
que debia ter como autor de tantas
obras declaradas de texto’ explican a
boa situacién econémica na que se
movia en Madrid a familia.

Avendafio cofiecia moi ben as
necesidades econémicas de Murguia,
acrecentadas desde que no ano 1858
casase con Rosalia e & espera do pri-
meiro fillo. Iso explica que lle recomen-
dase (polo menos é a nosa hipétese) a
elaboracion deste librifio, encargando-
se Avendafio de consegui-la stia apro-
bacién, como asi sucedeu 6s poucos
meses da stia aparicion.

Murgufa decide non asina-lo
libro, pero dedicallo con todo o agari-
mo 4 sda primeira filla na que via
representadas as nenas e nenos de
Galicia.

1.3 APROBACION DA OBRA POLO GOBERNO

Entre a fixacion de textos obriga-
torios ou a absoluta liberdade dos mes-
tres para elixi-lo libro de texto, os
gobernos liberais optaron por unha via
media: os mestres podian elixi-los
libros e cadernos de lectura e escritura
entre os textos previamente aprobados
polo Goberno. Para iso, a R. O. do 11-
-VIII-1849 abriu un concurso publico
para que os autores presentasen os tex-
tos, que tifian que estar redactados de
acordo cos programas respectivos
aprobados polo Goberno, e un tribunal
encargdbase de emitir informe e apro-

de Aritmética, Elementos de Gramdtica Castellana, Geografia e Historia, Elementos de Fisica y Quimica,
Elementos de Historia Natural, Curso Elemental de Pedagogia (en colaboracion con Carderera). Nesta R. O. apa-
recen aprobadas 42 obras “que han de servir de texto en las escuelas normales, elementales y superiores de
Instruccion Primaria”. As sete obras aprobadas a Avendafio constitien unha excepcion porque o normal é que
unicamente se aprobe unha obra por autor, agas D. Xosé Mariano Vallejo, que ten duas e D. Xosé F. lturzaeta que

ten tres aprobadas.

7 0 extraordinario éxito de vendas das obras de Avendafio midese polas edicions destas. No ano 1883 os
seus Cuadernos de Lectura para uso de las escuelas ia pola 39 edicion cada un dos cadernos, tendo en conta que
cada un comprendia outros tres (1°, 2° e 3°), do Método completo y racional de lectura para uso de las escuelas,
no ano 1861 levaba esgotadas 15 edicions, do Curso elemental de Pedagoxia que aparece no ano 1850, no ano

1861 lebava 5 edicions e no 1888 chegara a 72 edicion.
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bar ou non os textos presentados. Os
beneficiarios recibfan como premio o
dereito a editalos por un espacio de tres
ou sete anos.

A Lei Moyano, que regulamentou
a Instrucciéon Publica e Privada en
Espafia, constituiu o Consello de Ins-
truccién Publica cunha serie de compe-
tencias entre as que estaba a de dicta-
minar sobre os libros de texto. Para o
primeiro ensino precisdbase ademais a
aprobaciéon dun prelado eclesidstico
sempre que o texto contivese temas de
relixién. A partir desta lei, o Consello
de Instruccién Publica publicaba cada
tres anos as listas de textos aprobados.

Ademais dos libros de lectura e
escritura, para o primeiro ensino, a Lei
Moyano previa no seu artigo 93 que
houbese outros libros chamados de lec-
turas, é dicir, de practicas de lecturas.
La primera luz é xustamente isto: un
libro de précticas de lectura ainda que,
como veremos, a sia pretension non é
sO a de exercitarse na lectura, senén
que tamén contén conceptos que 0s
alumnos tifian que estudiar. Sen em-
bargo, para poder ser aprobado tifia
que facer constar que se trataba unica-
mente dun libro de practicas de lectura.

Como Murguia non aparecia
como autor, tivo que presentalo ante o
Goberno o editor Compariel. S6 os
apoios que Avendafio debeu mobilizar
poden explica-la aprobacién deste libro
que non se axustaba a ningtn pro-
grama, que so se referfa a Galicia e que

estrictamente tampouco era un libro de
lectura, xa que se incorporaban pre-
guntas e respostas.

A mediacién de Avendafio supe-
rou tédalas dificultades e por R. O. do
26-1V-1860 foi aprobado “para la ense-
fanza en las escuelas de instruccién
primaria”®.

A pesar de que contifia algtins
temas de cardcter relixioso, non consta
que Compafiel solicitase o nihil obstat
do prelado de Tui. Sen embargo, Soto
Freire, en canto se fixo cos dereitos e
antes de reimprimilo, solicitouno do
bispo de Lugo, que deu a licencia o 5-
-1II-1868 por non atopar nel “cosa algu-
na contra los preceptos y doctrina de
nuestra Santa Religién y sana moral”.

1.4 ESTRUCTURA DA OBRA

A obra consta dunha dedicatoria
“A los nifios”, seguida de 27 lecciéns,
distribuidas da seguinte forma:

I.- O idioma galego (no texto aparece “Del
Dialecto”)

[Leccions 1 e 2].

IL.- Da relixion cristia

[Leccions 3 e 4].

II1.-Xeografia de Galicia

Leccion 5: Descricion fisica.

Leccion 6: Descricion fisica.

Leccién 7: A provincia da Coruna.
Leccion 8: A provincia de Lugo.
Leccién 9: A provincia de Pontevedra.
Leccién 10: A provincia de Ourense.

8 Na mesma R. O. foron aprobados outros oito textos, como La ley de Dios, de Maria del Pilar Sinués; La
libreria de la nifiez, de X. Martin Alegria; La Perla poética, de F. Pérez Vila, etc.
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IV.- Historia de Galicia

Leccién 11: A patria.

Leccion 12: Orixes de Galicia: Os celtas.

Leccion 13: A dominacién romana de
Galicia.

Leccion 14: A romanizacion.

Leccién 15: O reino suevo.

Leccién 16: Suevos e godos en Galicia.

Leccion 17: Dominacion drabe e come-
zos da Reconquista.

Leccion 18: O Reino medieval de Gali-
cia.

Leccion 19: Reis de Galicia.

Leccién 20: Irmandifios e Reis Catolicos.

Leccion 21: Defensa de Galicia. Maria
Pita e o ataque inglés de
1589.

Leccién 22: Defensa de Galicia (1800-
-1809).

V.- Biografias

Leccién 23: Santa Marifia de Xinzo de
Limia.

Leccién 24: San Paio, de Tui.

Leccién 25: Diego Xelmirez.

Leccién 26: P. Feijoo.

Leccion 27: Felipe de Castro.

15 A FORMA DE EXPONE-LAS LECCIONS

Sen dubida Murguia tivo diante
varios textos nos que a forma de expo-
fie-los contidos variaba moito. Os madis
usados eran os seguintes:

— Exposiciéns en verso para faci-
lita-la memorizacién dos contidos por
parte dos alumnos. Asi era un dos
libros mdis usados en Espafia, El Libro
de los nirios, de Martinez de la Rosa
(Madrid, 1839), do que Alberto Lista

dixo que era un libro “clave de los que
deben servir para la educacién moral
de los nifios™’.

— Exposiciéns en prosa pero pre-
cedidas de recapitulaciéns previas en
verso. Este é o sistema que utiliza
Gémez Ranera (un dos autores de
libros de texto para o primeiro e segun-
do ensino mdis cofiecidos de Espaiia)
na sda obra Compendio de la Historia de
Espatia desde su origen hasta el reino de
Doiia Isabel II (Madrid, 1844)®.

— Exposiciéns en forma dialoga-
da, con preguntas e respostas. Para
moitos autores a forma dialogada ser-
via “para fijar la atenciéon sobre los
puntos principales que establece la
relaciéon y conexién de los sucesos”,
como di Antonio Alix no seu Compendio
de historia general (Madrid, 1852).

— Outros autores son contrarios 6
que chaman “el sonsonete del didlogo”
e prefiren un texto en prosa, pero con
distintos caracteres de imprenta para
distinguir e separa-los textos de apren-
dizaxe e os textos de lecturas recreati-
vas. E o sistema seguido, por exemplo,
por L. F. Monje e T. Hurtado no seu
Compendio de la historia de Esparia desde
la mds remota antigiiedad hasta el presente,
(Madrid, 1858).

9 A. Lista, Ensayos criticos y literarios, |, Sevilla, 1844, pax. 138.

10 Os resumos en verso son da autoria de Calonge Pérez e de D. Félix Enciso Castrillon. Anotdmo-lo nome
de Enciso Castrillon, moi cofiecido na historia da literatura popular pola serie de novelas estranxeiras que tradu-
ciu 6 castelan, pola sta vinculacion con Galicia onde residiu varios anos como secretario do xefe politico e foi
denunciado polos absolutistas como “defensor acérrimo de la soberania del pueblo, reimpresor de los periodi-
cos y papeles sueltos mas revolucionarios y alarmantes contra V. Majestad”, cfr. X. R. Barreiro Fernandez,

Liberales y absolutistas en Galicia, Vigo, 1982, pax. 166.
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— Finalmente tampouco faltan
autores que, sobre todo nos libros de
lectura, organicen as lecturas de acordo
cos textos orixinais, en prosa ou verso,
sen introducir ningtn tipo de pregun-
tas ou didlogos".

Murgufa optou por outra forma:
unha exposicién en prosa da temdtica
correspondente & leccién, seguida logo
dun didlogo en forma de preguntas e
respostas que é o resumo concentrado
da leccion. Vexamos agora un exemplo:
a leccién oitava, que corresponde a
Xeograffa, provincia de Lugo.

Texto e prosa:

Las soberbias y elevadas cumbres de
Piedrafita sirven de limite a las provin-
cias de Ledn y de Lugo, cuya ciudad es
de las mds célebres y antiguas de Galicia
y su capital en tiempo de los romanos.
Su poblacién es de doce mil almas.
Encierra dentro de sus antiquisimas
murallas una catedral, aunque pequefia
de preciosa fabrica y notable por tener
expuesto perpetuamente el Santisimo
Sacramento, y en sus alrededores se
hallaban las ruinas de los bafios romanos
y hermosos mosaicos, que atestiguan su
antiguo poderio y su riqueza. Tiene
seminario conciliar, instituto de segunda
ensefianza, escuela normal y una biblio-
teca provincial de mds de diez mil volu-
menes. En ella se celebraron concilios,
que fueron de los mds célebres en Galicia
y algunos reyes suevos tuvieron alli su
corte. La poblacién de la provincia es de
cuatrocientos cuarenta y seis mil ocho-
cientos un habitantes, y se halla dividida

dad con obispo y una de las més célebres
en la Edad Media; Monforte, con institu-
to local de segunda ensefianza en el
noble Colegio de Jesuitas que posee;
Rivadeo, con escuela de ndutica y comer-
cio; Fonsagrada, Quiroga, Sarria, Be-
cerred, Chantada, Vilalba y Vivero, con
un comercio de lienzos, en otro tiempo
bastante notable y una fabrica de fundi-
cién de hierro y loza de Sargadelos.

Preguntas e respostas:

P-- ;Cudl es la poblacién de esta provin-
cia y cudl la de su capital?

R.- La de la provincia es de cuatrocientas
cuarenta y seis mil ochocientas una
almas, y la de la capital, doce mil.

P- ¢En cuantos partidos judiciales se
divide la provincia y cudles son?

R.- En once, que son los de Fonsagrada,
Lugo, Mondofiedo, Monforte, Bece-
rred, Quiroga, Rivadeo, Sarria, Chan-
tada, Vilalba y Vivero.

P- ;Cuales son las principales ciudades
de la provincia?

R.- Lugo, por ser la capital de la Galicia
romana, haber tenido algtn tiempo
su corte en ella dos reyes suevos y
por los concilios que en ella se cele-
braron. Mondofiedo, por ser su silla
episcopal una de las primeras de
Galicia, y Monforte por su antiguo
colegio de Humanidades, que perte-
neci6 a la Compaiifa de Jests.

2. CONTIDOS E SIGNIFICACIONS DE LA PRIMERA
Lz

en once partidos judiciales, entre cuyas
capitales se encuentran Mondofiedo, ciu-

O midis importante desta obra,
aquilo que, 6 noso entender, significa

11 Por exemplo Avendafio e Carderera, no seu texto Cuadernos de lectura para uso de las escuelas (Madrid,

1883), organizan as lecturas tematicamente: exercicios do xénero didactico, do xénero epistolar, do xénero his-
torico, do xénero novelesco, do xénero oratorio e do xénero xudicial ou forense. Os exemplos incluidos son tex-
tos de Cervantes, Jovellanos, Quevedo, Iriarte, Santa Teresa, P. Mariana, Conde de Toreno, Cadalso, P. Isla, etc.
Non aparecen despois de cada texto preguntas e respostas. Pode isto tamén deberse 6 feito de que o texto que
citamos era de “Lectura superior”, en principio para as nenas e nenos maiores.
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unha contribucién innovadora e cuali-
tativa é que Murguia leva o feito dife-
rencial galego por vez primeira ds
nenas e nenos e as escolas de Galicia.

Os manuais de lectura e libros de
texto de Ensino Primario contempora-
neos 6 de Murguia centran a stia consi-
deracién na cultura e na historia de
Espafia, salientan, mesmo ata a esaxe-
racién, as nosas glorias militares, os
éxitos politicos, en definitiva as gran-
des etapas do imperialismo espafiol. A
cultura é a espafiola, a literatura é a
escrita na lingua de Castela, a historia é
a de Espafia, a xeografia é a da Pe-
ninsula Ibérica. Certo que nalgins au-
tores, os menos?, hai unha esvaecida
referencia 4s culturas de Espafia dentro
do marco da mesma civilizacién. Pero
estas referencias eran sempre prope-
déuticas, iniciadoras do estudio da
gran historia ou da gran literatura de
Espafia sen que atopasen ningtn espa-
cio as outras culturas.

S6 os autores e historiadores re-
xionais, como Victor Balaguer, parten
doutro suposto:

La historia particular, especial, de las
diferentes nacionalidades que forman

hoy el nticleo de la patria comtn, merece
ser estudiada muy detenidamente y

debe fijar la atencién de los hombres
pensadores'

Pero nin aqueles autores da histo-
ria de Espafia, como o citado Fermin
Gonzalo Mordn, nin os autores rexio-
nalistas como V. Balaguer chegaron a
redactar unha obra, fundamentada no
feito nacional ou no feito diferencial,
destinada 6s nenos das escolas. Por iso
falabamos antes do cardcter novo que
ofrece 6 estudioso daquel periodo a
obra de Murguia.

Vexamos madis polo mitido a con-
tribucién murguiana 4 diddctica dunha
xeografia e unha historia galegas.

2.1 0 IDIOMA GALEGO™

Dedica Murguia as ddas primei-
ras lecciéns 6 idioma galego. Para
situar axeitadamente o escenario
didactico finxe a seguinte situacién:
entra na clase un neno da aldea que
non sabfa fala-lo casteldn, o mestre pre-
guntalle por qué non trae os libros e o
rapaz respéndelle “esquecéronme”; 6
escoitalo os demais rapaces “se echa-
ron a reir de él y se mofaron de su igno-
rancia”. Entén o mestre “que era un
hombre docto y mejor que esto todavia,
un hombre justo”, encarouse coa clase
e dixolles que o rapaz non cometia

12 F. Gonzalo Mordn escribe no seu Curso de historia de la civilizacion, |, Madrid, 1841, pax. 48: “Hay sobre
todo necesidad de abstenerse de juzgar nuestro pais por rasgos generales, porque aunque el fondo de nuestra ci-
vilizacion es idéntico, todo es parcial, vario y distinto en las provincias, sin que hayan destruido esta variedad
los mas calculadores golpes de autoridad de Felipe Il y Felipe V y los remedios y desacertadas medidas de las

épocas constitucionales”.

13 V. Balaguer, Historia de Catalufia, |, Madrid, 1860, pax. 5.

14 Murguia utiliza nesta e noutras obras a palabra “dialecto” para referirse 6 galego. Faino sinxelamente para
expresar que se trata dunha lingua minoritaria. Non sup6n, por conseguinte, ningun xuizo de dependencia do
galego con respecto 6 castelan. Polo contrario, chega a dicir —un exceso pouco cientifico— que o galego é o pai

do castelan (leccion 22).
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ningunha falta falando en galego: “No
sabe el castellano y habla el dulce len-
guaje de su tierra nativa, en el lenguaje
en que hablaron sus abuelos”. Iso dalle
pé 6 mestre para explicarlles és alum-
nos que o galego “es la fuente de la que
sali6 el idioma espafiol”. Engade que é
unha lingua “en que pueden expresar-
se con més dulzura, con mds suavidad,
con mads carifio que en ningun otro,
todos los pensamientos y todas las
ideas”; que o idioma galego debe ser
amado e venerado como unha fermosa
herdanza; e conclte que “el pueblo que
olvida y escarnece su idioma ese pue-
blo dice al mundo que ha perdido su
dignidad”.

Aproveita Murguia para introdu-
cir un elemento dialéctico no discurso
do mestre: a loita campo/ cidade. Son
os aldedns os que conservan este sere-
no e harmonioso idioma e son “los
hijos de las ciudades” os que, descofie-
cendo o galego, no fondo se estdn rindo
deles mesmos.

Unha vez establecida a atmosfera
axeitada, Murguia expén na segunda
leccién aqueles conceptos que estima
deben ser memorizados polos alum-
nos: que o galego procede do latin
“modificado segtin el género de las len-
guas célticas que se hablaron en
Galicia”, que o galego se formou antes
¢ casteldn, xa a finais do século XII e
que en galego escribiu as stias Cantigas
o Rei Afonso X.

Os textos que anteceden revelan
un cambio cualitativo no discurso gale-
guista prenacionalista. Por vez primei-
ra Murgufa insire o idioma como a
cerna do concepto da reivindicacién da
cultura galega. Ata Murguia, especial-
mente na primeira xeracién galeguista,
a de 1846, o idioma non ocupa ningtin
espacio no discurso reivindicativo. E
certo que Pintos e outros autores
salientan a necesidade do idioma, pero
o que Murguia engade é que o idioma
constitiie a pedra angular da nosa cul-
tura e, por conseguinte, o proceso de
reivindicacién da cultura galega parte
do feito incuestionable da defensa do
idioma. A partir deste momento toda a
construccién tedrica do galeguismo
farase a partir do idioma como frontei-
ra simbdlica pero real da nosa naciona-
lidade®.

2.2 ARELIXION

O segundo bloque das lecturas do
libro La primera luz correspondia & reli-
xion (leccions 3 e 4).

Cofiecian tédolos autores de
libros de texto ou de lecturas para o
primeiro ensino a extrema sensibilida-
de do Consello de Instruccién Primaria
e dos gobernos no tema da doutrina
catélica. Un descoido neste punto
podia arruina-las firmes expectativas
de ser seleccionado como libro de texto
ou de lectura.

15 Sobre 0 minimo papel que o idioma tivo na conformacion ideoldxica do primeiro galeguismo, cfr. 0 noso
artigo “Galeguismo” na Gran Enciclopedia Galega. Mais recentemente Xusto G. Beramendi e NUfiez Seixas fan a

mesma valoracion, O Nacionalismo Galego.
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O réxime liberal espafiol recofie-
ceu a relixion catdlica como a relixion
do Estado, xa na Constitucién de 1812
e nas posteriores, e defendeu dilixente-
mente a ortodoxia, co mesmo celo que
defendia a monarquia e a propiedade,
as tres bases ideoldxicas do sistema
liberal espafiol.

Interesa pouco agora afondar nas
causas deste empefio en favor da orto-
doxia catdlica (explicable en parte pola
crenza de que o catolicismo constitufa
parte esencial do chamado “espiritu
nacional”, ou tamén como medida para
evitar que os bispos exercesen a defen-
sa da ortodoxia co perigo que entrafia-
ba que o episcopado considerase o libe-
ralismo como heterodoxo) por parte do
Estado e si sublifiar que neste punto e
tratdindose de libros de texto para
nenos, os gobernos eran intransixentes.
Xa na Lei Moyano (1857) aparecia moi
claro (art. 89) que os libros de texto
para as escolas primarias debian estar
redactados de forma que inspirasen
“sanas maximas religiosas y morales”.

Murguia resolveu o tema galegui-
zando no posible a historia do primeiro
cristianismo. Despois de fundamenta-
-la necesidade da relixién na conciencia
de inferioridade que o home ten con
respecto 4 natureza, despois tamén de
constata-la existencia de diversas reli-
xiéns,

el indio en sus pagodas, el drabe en sus
mezquitas, el celta en medio de los bos-

ques, todos alzaron sus plegarias al
Sefor de lo creado,

asume a relixién catdlica que tifia deza-
nove séculos de existencia:

iDichosos nosotros que hemos nacido de
padres cristianos y recibidos en el seno
de la Santa Iglesia adoramos al Dios ver-
dadero!

Resolta a cuestion que poderia-
mos chamar legal, Murguia pasa a
galeguiza-la epopea da nosa cristiani-
zacion primeira:

Todos los historiadores estdn conformes
en que Santiago, hijo del Zebedeo, aban-

dond la Judea y vino a Espafia a predicar
el Evangelio.

Ainda que varias cidades disputan o
privilexio de acolle-lo Apéstolo San-
tiago,
ninguna tiene el envidiable privilegio de
que hubiese residido en ella tanto tiempo
el Apéstol como en el Padrén. Aqui esco-
gi6 sus discipulos, aqui fue amado como
en ningun sitio y aqui, por fin, quiso
fuese transportado y descansase su santo
cuerpo.

Non ten reparo ningtn en asumi-
-las piadosas lendas sobre as orixes do
cristianismo, como cando afirma que
foron nove os discipulos que sairon co
Apéstolo de Galicia a predica-lo evan-
xeo por Espafia e que dous deles,
Teodoro e Atanasio, este o primeiro
bispo de Iria Flavia, foron os que que-
daron en Galicia estendendo e predi-
cando aqui a nova relixién.

Salienta que en Galicia a relixién
cristid foi convertida en relixién oficial
cen anos antes ca no resto de Espafia e
posteriormente, e seguindo os croni-
céns e mesmo o Padre Gandara, afirma
que Santiago fixo vence-las tropas cris-
tids en Clavijo, nas Navas de Tolosa, en
Meéxico, etc.
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Agora entendemos por qué Mur-
guia decide elimina-lo seu nome na
portada deste librifio. Asume a tradi-
cién composteld, sen ningtin criterio de
racionalidade, acriticamente, para cu-
brir un expediente.

2.3 A XEOGRAFIA

Dedica seis lecciéns a estudia-la
xeografia de Galicia. Na primeira fai
unha descricién poética de Galicia na
que aparecen moi marcados os trazos
distintivos con respecto 6 solo do resto
de Espafia:

frescos valles, solitarias cafiadas, comar-
cas pintorescas, montafas cubiertas de
nieve, verdes quebradas, lagos, rios de
ondas azules y un mar inmenso, bafidn-
dola amoroso.

O xogo das cores (a albura da
neve, as verdes valgadas, as ondas
azuis) marca un punto de intensidade
eliptico (porque non se citan outras
rexions) para diferencia-lo solo galego.
A descricién da “hermosa y fértil Ga-
licia” ten a intencién de que os alum-
nos valoren e sintan a lexitima vaidade
de pertencer a unha terra tan distinta.

Na seguinte leccion, e despois de
falar da divisiéon administrativa de
Galicia en catro provincias (unha nova
concesién que ten que facer chaméndo-
lle “divisién acertada”), fala das cordi-
lleiras galegas e logo dos rios. Detense
con especial consideracién no rio Mifio,
“el que naciendo y muriendo en ella
(Galicia) parece querer simbolizar este

Murguia nos derradeiros anos da sta vida.

Reino”. As catro seguintes lecciéns
dedicanse a estudiar en forma moi con-
centrada as catro provincias. En cada
unha delas, e despois de dar datos
sobre a stia poboacién, detense na
breve descricién das principais cida-
des. O espacio que lle dedica 4 Corufia
non ten ningunha comparanza co espa-
cio dedicado ds outras cidades, o que
parece revela-lo carifio que lle ten a esta
cidade:

Capital de todo el reino... hermosa ciu-
dad cuyo puerto es de los mds seguros y
su perspectiva de las mds pintorescas.
Calles limpias, anchas y cémodas, bue-
nos paseos y unos alrededores siempre
floridos la hacen ser preferida entre
todas.'

16 A admiracion e o afecto pola Corufia eran sentimentos que compartia con Rosalia. Nunha das pouquisimas car-
tas que se conservaron da poetisa di, no ano 1861, que acaba de chegar na dilixencia de Madrid e que gustosamente
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Tamén Lugo merece unha aten-
cién principal a Murguia porque é
unha cidade “de las mds célebres y an-
tiguas de Galicia y su capital en tiem-
pos de los romanos”, porque conserva
as antiquisimas murallas, ten unha
catedral “pequefia pero de preciosa
fébrica”, foi sede de importantes conci-
lios na antigiiidade e algtins reis sue-
vos tiveron nela a sda capital. Santiago
s6 merece consideracién polos seus
edificios e a Universidade. Pontevedra
“con grandes recuerdos histéricos” ten
a fortuna de gozar de “un cielo puro y
un clima templado”. En Vigo s6 salien-
ta o porto, “uno de los mejores y maés
seguros del mundo”. Ferrol parece co-
mo unha cidade “de un gran porve-
nir”. E Ourense merece finalmente
unha atencién importante pola ferti-
lidade da sta comarca “que no conoce
igual”, pola ponte romana, polas Bur-
gas e pola predicacién de San Martin
Dumiense.

A parte das principais cidades,
Murguia recolle os nomes das vilas
mais importantes lembrando en cada
unha delas algtin acontecemento histé-
rico, algtin edificio ou por se-lo berce
dalgtn ilustre escritor.

Murguia pretende que os nenos
cofiezan e valoren as principais cidades
de Galicia e as vilas cabeceiras de co-
marca, que se sintan orgullosos de for-
mar parte dunha comarca, dunha
xeograffa privilexiada e que se decaten
de que hai un patrimonio natural e

arquitecténico que preservar. O dltimo
obxectivo é sempre remarca-la diferen-
ciacién da xeografia galega con res-
pecto & do resto do Estado, cousa que
sen embargo fai coa suficiente pruden-
cia e confiando quizais mdis nos mes-
tres, que ampliarfan estas lecturas, ca
na literalidade do texto que ben sabia
terfa que pasar diversas censuras.

2.4 AHISTORIA

A historia ocupa a parte mdis im-
portante do libro: dezasete lecciéns, re-
partidas en dous bloques: a evolucién
histérica de Galicia e as biografias dal-
gutns dos seus personaxes sobranceiros.

Murguia atopouse cos mesmos
problemas que tifian os autores de
libros de texto para o Ensino Primario e
Secundario, problemas que moi poucos
foron capaces de resolver, o que explica
o escaso valor da meirande parte das

obras presentadas 6 concurso do
Goberno e mesmo aprobadas.

Os principais problemas eran os
seguintes:

— A necesidade de supera-la tra-
dicional dependencia que a historia
tifia con respecto 4 historia sagrada,
dependencia cronoldxica (as famosas
tdboas que median o mundo en perio-
dos desde Adédn e Eva ata Noé, e desde
Noé, é dicir, o Diluvio, ata Cristo), pero
sobre todo dependencia do concepto
providencialista que durante séculos
tivera a historia.

vivirfa e quedaria xa nesta cidade, o que non puido facer porque tifia que sair para Santiago. En maio de 1859 e aca-
bada de nacer Alexandra, consta que Murguia, Rosalia e a nena vifieron para A Corufia onde Murgufa pensaba dirixi-
lo xornal E/ Diario de La Corufia. X. Naya, Rosalia e A Corufia, Concello da Corufia (s. d.).
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— A dificultade de darlle raciona-
lidade 4 historia ou, mellor dito, de ato-
par causas racionais que expliquen
todo o proceso histérico. Se a historia
estaba xerada, segundo a rutineira
explicaciéon do momento, por unhas
elites e sobre todo pola monarquia (o
que explica que os periodos histéricos
coincidisen cos reinados), a ruptura do
liberalismo no século XIX que xerou
reptblicas e fragmentou o poder, leva-
ba consigo o perigo de que os alumnos
non percibisen a unicidade histérica de
todo o proceso e, 6 final, quedasen con
dtias historias, unha a anterior &
Revolucién Francesa e outra a poste-
rior. Xa veremos c6mo os historiadores
foron naquel momento incapaces de
superar esta dicotomfa.

— O problema de selecciona-lo
método histdrico, xa que estaba aberto
6 debate entre unha historia literaria e
unha historia filoséfica.

— Finalmente, a dificultade prdc-
tica de elaborar uns libros de texto nos
que cémpre condensa-la informacién
histérica para capacidades elementais,
en poucas péxinas e cando se carece
dun fio conductor do proceso histérico.

Interésanos cofiecer cémo 0s
autores do momento resolveron os tres
primeiros problemas referindose a his-
toria de Espafia (sempre mdis fdcil xa
que habia referentes 6s que acudir)
para salienta-la novidade que supén a
obra de Murguia que se encara cun
proceso de historia rexional sen ningtn
antecedente.

a) Unha historia laica

O racionalismo subxacente na
concepcién liberal do home, na antro-
poloxia liberal, conduce loxicamente a
unha ética intramundana (L6pez
Aranguren) e a unha autonomia do
humano. O home xa non é definido
como un ser que estd neste mundo para
salvarse, co que a transcendencia for-
marfa parte substancial do proxecto
humano, senén que o home estd neste
mundo para ser feliz. O home, di o
Barén de Holbach?, é un ser sensible,
intelixente, racional e sociable que en
tédolos instantes da sta vida anhela
incesantemente a stia conservacion e a
sua felicidade.

O non formar parte a transcen-
dencia do proxecto humano® é posible

17 Bar6n de Holbach, Moral Universal, |, Madrid, 1821, pax. 3.

18 Teoloxicamente explicabase a non autonomia do ser humano polo pecado orixinal, que de tal maneira
lesionaba a humanidade que a deixaba incapacitada para obrar (diu ou longo tempo) sen pecar sen o reforzo da
gracia. Desta maneira, a gracia (a presencia do transcendente mediante a Igrexa) formaba xa parte do propio ser
humano. Por esta fenda introduciase non sé un concepto (a radical incapacidade humana para face-lo ben, sen
0 apoio da gracia) senon toda unha estructura de poder, representada pola Igrexa, en canto sacramento de salva-
cion e instrumento de aplicacion da gracia a través dos sacramentos. Asi, se a autonomia quedaba acoutada o
mesmo sucedia coa historia que non se podia explicar plenamente sen a referencia a un poder transcendente e
historicamente non controlable. Iso non significa que o liberalismo, en canto doutrina, rache coa transcendencia.
En absoluto, o que o liberalismo fixo foi rescata-la autonomia humana, deixando 6 albedrio de cadaquén a sta
relacion coa transcendencia. O que si pretendeu o liberalismo mais racional, e por iso mais radical, foi rescatar
tamén o poder que a Igrexa usurpara 6 Estado fundado nunha concepcion dependente tanto da persoa coma da
sociedade. Escaso éxito tivo neste campo o liberalismo.
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non sé unha ética intramundana,
tamén unha historia secularizada, que
ten aseidade de seu sen precisa-lo
engado da divindade para ser ela
mesma. Esta é a base dunha historia
secularizada, explicada polo home e a
sociedade e sen necesitar ningtin outro
recurso non controlable polas forzas

humanas.

Pero unha cousa € a base filosofi-
ca dun proceso e outra moi distinta a
sta aplicacién na realidade social.
Afortunadamente a historiografia do
século XIX veu precedida dun periodo
de forte criticismo con altas doses de
racionalismo na Ilustraciéon do século
XVIII, que denunciou as cronoloxias
caprichosas, as fabulaciéns pseudobi-
blicas, as invenciéns supostamente eru-
ditas e, por iso, preparou a sociedade
espafiola para recibir unha historia
moito madis racional e profana.

Os autores dos manuais, forma-
dos posiblemente ainda nunha His-
toria que pretendia entronca-la historia
do mundo coa historia sagrada, procu-
raron unha coartada ou xustificacién
moi enxefiosa: deixar en branco a cues-
tion da orixe das sociedades (o que
hoxe corresponderia 4 prehistoria) por-
que seguia sendo de competencia da
historia sagrada. Asi, por exemplo,
escribe Mufioz Maldonado:

Se coloca la primera patria del hombre
en las llanuras del Asia Central: se han
estudiado diferentes fechas a la creacién
pero ninguna positiva. No nos detendre-
mos aqui sobre las primeras edades de la
humanidad, detalles son estos que perte-
necen mds particularmente a la historia
santa.

Tédolos historiadores galegos
importantes do século XIX, agds Mur-
guia, participaron do prexuizo biblico e
sometéronse 6s dictados tradicionais
da historia sagrada. Verea i Aguiar®
pregtintase nos comezos da stia His-
toria de Galicia se existe unha historia
universal “escrita con juicio y fideli-
dad, transmitida a nosotros por con-
ductos puros”. E responde que non o
sabe, engadindo:

lo que puede asegurarse es que tenemos
una historia cierta desde la creacién del

mundo, que es la Sagrada dictada por el
Espiritu Santo.

Tamén compre recofiecer que
logo, no decurso da stia historia, a
penas recorre 6 relato biblico. Sen em-
bargo, para el contrasta a certeza da
historia sagrada coa ‘confusién’ da cha-
mada historia profana.

Martinez Padin, na stia Historia
Politica, Religiosa y Descriptiva de Ga-
licia®, volve recorrer & historia biblica
para explica-la mdis primitiva poboa-
cién galega.

19 J. Mufioz Maldonado, Historia de todos los paises, Madrid, 1863, pax. 3.

20 J. Verea i Aguiar, Historia de Galicia, |, Ferrol 1838, pax. 10. Referindose & historia profana di: “La profa-
na no es sino un labirinto y confusion: alguna luz acd y alla en medio de inmensas tinieblas... he aqui los ele-
mentos sobre que se sostiene el grande farrago de la historia profana, zurcido tantas veces y de mil modos, pero

en realidad vacio en su fondo”.

21 L. Martinez Padin, Historia politica, religiosa y descriptiva de Galicia, 1, Madrid, paxs. 226-228. Calcula
ou opina que Galicia debeu ser poboada “en tiempos no distantes a la dispersion del género humano en los cam-
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Nada temos que dicir da historia
de Vicetto que é un xenial zurcido entre
o relato biblico e a stia portentosa ima-
xinacién fabuladora.

Unicamente Murguia aparece
como un historiador absolutamente
laico e profano. Non s6 na sta Historia
de Galicia, xa tamén neste librifio que
estamos a comentar aparece moi nidia
unha historia secularizada sen a mini-
ma concesién 4 tradicién biblica.

b) Unha historia liberal

Na stia recente e ainda inédita
tese de doutoramento, o profesor
Ramén Lépez Facal® resume da
seguinte maneira os contidos dos
manuais escolares do século XIX ata a
Restauracion.

A construccién do Estado liberal
non entrou a formar parte dos contidos
basicos dos manuais escolares. Por iso
a caracterizacién da ‘nacién espariola’
elaborada durante estes anos estivo
baseada nuns poucos elementos referi-
dos a un pasado bastante distante e que
se poden sintetizar nos seguintes:

— O pobo espafiol ten un cardcter
esencialmente comin e permanente,
condicionado polas caracteristicas fisi-
cas do territorio, destacando como vir-
tudes o valor, a austeridade, a relixiosi-
dade e a defensa apaixonada da
independencia nacional.

— Os primeiros poboadores ibe-
ros xa amosan un dos sinais definito-
rios da psicoloxia colectiva: a loita pola
independencia contra os fenicios, carta-
xineses e, sobre todo, contra os roma-
nos.

— Os visigodos foron os primei-
ros en logra-la unidade politica de
Espaiia, constituindo a primeira mo-
narquia hispdnica e que exerceu o seu
poder en todo o territorio nacional.

— A Reconquista é interpretada,
por unha parte, como un castigo a tra-
vés do cal os espafiois, identificados
cos cristidns, expian o pecado da desu-
nién e dos vicios instalados na socieda-
de, pero, por outra, é expofiente da
nosa irrenunciable paixén pola inde-
pendencia nacional.

— Os Reis Catdlicos restauran a
unidade de Espafia e con eles chega o
momento do méximo esplendor.

— Cos Austrias iniciase a deca-
dencia espafiola, en parte pola sta
dedicacién ds empresas europeas, es-
quecendo as preocupaciéns nacionais.

— O século XVIII ten diversas
lecturas. Para aqueles historiadores
mdis progresistas que interpretan
a Ilustraciéon como o primeiro en-
saio do pensamento liberal, o século
XVIII e paralelamente a dinastia borbé-
nica significou o comezo da liberaliza-
ciéon cultural e econémica de Espa-
fia. Polo contrario, os que militan no

pos de Senaar” (pax. 226). Logo presenta a opinion de que posiblemente Gomer, personaxe biblico, fora o pri-
mitivo fundador de Galicia, el ou algunha rama dos seus descendentes.
22 R. Lopez Facal, O concepto de nacidn no ensino da Historia, pro ms. Santiago, 1999, paxs. 101-102.
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conservadorismo, e temos que recofie-
cer que constitufan a maiorfa, o século
XVIII significou o inicio da desespafio-
lizacién, do afrancesamento. A suposta
descatolizacién de Espafia, consecuen-
cia do afrancesamento, creou no seu
imaxinario a divisién entre a sociedade
espariola que simplificaron nunha divi-
sién entre a Espafia catdlica, a tnica e
verdadeira Espafia, e a anti-Espafia.

— Por iso a guerra contra os fran-
ceses (periodo que normalmente pecha
a evolucidn histérica dos manuais) ten
tamén unha dobre lectura: para uns
autores foi sinxelamente a guerra pola
independencia do territorio. Para
outros aquela guerra foi o testemufio
da rebelién do pobo contra o influxo
francés e contra as ideas revoluciona-
rias importadas de Europa. Foi a loita
entre a anti-Espafia contra a auténtica e
tnica Espania.

O resumo de Lépez Facal, elabo-
rado sobre unha moi ampla base docu-
mental, é impecable e traduce fielmen-
te o substrato filoséfico dos manuais de
historia de primeiro e segundo ensino.

Precisamente porque os autores
foron incapaces de darlle un sentido
unitario & explicacion da historia, deci-
diron elaborar unha especie de catélo-
go de lugares comtins nos que sabian
que todos fan coincidir e que, ademais,
tiflan a capacidade de entusiasma-lo
alumno, de facelo interesar e de recla-
ma-la stia admiracién: cardcter unitario
da raza primixenia, e unha selectiva
relaciéon de glorias nacionais que fan
desde a resistencia 4s lexiéns romanas,

pasando por Covadonga, As Navas de
Tolosa, conquista de Granada, descu-
brimento de América, Pavia, Lepanto,
etc.

Tampouco Murguia tifia claro, 4
altura do ano 1859 que é cando elabora
este librifio, cdl era o concepto unitario
da historia, ese eixe central sobre o que
se apoian os acontecementos e as gran-
des transformaciéns sociais. Si o ten
claro cando redacta no ano 1865 a sta
primeira versién da Historia de Galicia:
centrando a historia do noso pobo no
referente celta, que produce unha cul-
tura propia e unha conciencia da nosa
singularidade, e establecendo logo
unha permanente relacién dialéctica
entre esta comunidade propia e as
comunidades que a dominan: suevos,
visigodos, Castela.

No ano 1859, Murguia sé ten claro
a nosa procedencia celta (leccién XII),
unha certa capacidade de resistencia
contra os madis primitivos invasores,
pero iso non significa que tefia xa ela-
borado o concepto de Galicia-nacién,
xa que na evolucién dos acontecemen-
tos decisivos da nosa historia fai unha
selecciéon que nada ten que ver cun
concepto previo da nosa singularidade
cultural e socioléxica.

Asfi, por exemplo, cando estudia
os suevos (leccions XIV-XVI) non
salienta, como fard despois, a aproxi-
macién racial entre os celtas galegos e
0s suevos, nin se refire 6 imaxinario
dun reino suevo-galego, senén que “la
nacién de los suevos quedé duefia de
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Galicia, no sin una notable oposicién
por parte de los naturales”?.

Dedica importante espacio (lec-
ciéns XVII-XIX) a estudia-los reis de
Galicia. Ten unha valoracién altamente
positiva dos Reis Catdlicos en canto
que someten os aristcratas. Pardo de
Cela foi, segundo Murguia, xustamen-
te axustizado. Ainda en Murguia non
entrou o espirito reivindicador dun
Pardo de Cela convertido por arte de
maxia en defensor da identidade ga-
lega.

Nesta selecciéon un pouco estrafna
que Murgufa fai dos acontecementos
senlleiros da nosa historia aparecen as
resistencias de 1589 da Corufia contra a
armada inglesa (destacando o papel
estelar de Maria Pita) e a resistencia de
Ferrol no ano 1800 contra a armada
francesa.

Remata a seleccién de acontece-
mentos coa obrigada referencia 4 loita
contra os franceses en 1809. Con-
cluindo:

De otros sucesos gloriosos podiamos
hablar aqui, pero ellos no entraron toda-
via bajo el dominio de la Historia: por-
que la pasiéon humana ciega demasiado

al hombre para que se pueda tener fe en
sus palabras. Concluimos, pues™.

A seleccién das cinco biografias,
que pechan o libro, tamén resulta, polo
menos, estrafia. E 16xico que introduza
a Xelmirez, o P. Feijoo e mesmo a Felipe
de Castro, tan valorado no século XIX.
O que xa resulta sorprendente son as
biograffas de Santa Marifia, unha

23 La primera luz, paxs. 40 e 41.
24 La primera luz, pax. 35.

suposta santa de Xinzo de Limia, mér-
tir pola causa da fe durante a ocupa-
cién romana, e a biografia de San Paio,
martir asi mesmo da fe durante a ocu-
pacion drabe. D4 a sensacion de que
Murguia ten que facer algunhas conce-
siéns 6 poderoso influxo da Igrexa.

Ainda que recofiezamos que Mur-
guia non parece ter ainda claro un con-
cepto integral da historia de Galicia, si
temos que valora-la renuncia a un tipo
de historia gloriosa, megalémana e
heroica. Aleccion XI é todo un exemplo
de ponderacién histérica. Murguia ten
a intuicién que logo desvela na sta
Historia de Galicia, de que a nosa é unha
historia normal na que as derrotas
pesan moito madis cds victorias e na que
a guerra, como instrumento de poder, é
algo alleo a este pobo. Por iso na lec-
cién XI dé sabios consellos 6s rapaces
cando lles di que

los reveses de un pueblo ensefian
muchas veces mds que las victorias; ellos
hacen ver cudn frégiles son éstas y cuan-
to mds acertado es dirigirse por otro

camino a la felicidad y a la tranquilidad
de las naciones,

engadindo a continuacién:

La historia nos hace odiar la guerra, ese
tirano cien veces mds aborrecible que
todos los tiranos del universo; nos hace
ver que alli donde este monstruo de la
humanidad tiene su asiento, alli brotan
en torno suyo todos los horrores y todas
las desgracias, pero nos ensefia también
que si alguna guerra es santa, es tnica-
mente la que se hace para defender la
independencia de la patria o la prepon-
derancia de la raza a que se pertenece.
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HUTESTRON LITERATOR

Mannel M. Murguis.

Murguia sobre a sta Historia de Galicia . Caricatura do
século XIX.

¢) O método histdérico

O debate aberto entre os historia-
dores sobre se o que debe impofierse é
unha historia metddica, filoséfica ou
sinxelamente a relaciéon de feitos con

veracidade, é algo que ten menor
importancia no caso da redaccién de
manuais. Sen embargo, non resistimo-
-la tentacién de recoller algunhas mani-
festaciéns contempordneas sobre a
cuestion. Co seu habitual estilo intem-
pestivo, Vicente de la Fuente escribe:

Escollo en el que se pierden hoy dia
algunos escritores presuntuosos es lo
que llaman filosofia de la historia, cien-
cia que yo respeto cuando se cifie a sus
justos limites, pero tal cual hoy se usa,
fue llamado oportunamente por un com-
pariero nuestro la palabreria de la histo-
ria. Sin conocimiento suficiente de esos
hechos, sin noticias locales, sin apresar
los sucesos de lo que la pasién del aluci-
namiento hayan suprimido o exagerado
en ellos, por error unas veces, a sabien-
das otras, se quiere reducir la Historia
general a ciertos principios fijos e inva-
riables, en que una especie de fatalismo
férreo viene a sobreponerse a la provi-
dencia divina y a la libertad del hombre
en su voluble albedrio. En vez de estu-
diar los hechos uno a uno, cual siempre
se hizo y como hacerse debe, se despre-
cian con petulante osadia y con hinchado
orgullo estos trabajos oscuros y fatigo-
s0s, como propios de gente mezquina®.

Tédolos autores estaban de acor-
do en algo que logo esquecfan cando
tiflan que situarse ante os acontece-
mentos historiables: a necesidade de
superar unha historia repleta de gue-
rras, anacrénicos discursos que poffan
en boca dos grandes capitans, é dicir,
todo aquelo que xa no século XVIII
denunciara o P. Sarmiento™.

25 V. de la Fuente, Discurso de recepcion en la Real Academia de la Historia de J. de la Pezuela y contesta-

cién, Madrid, 1866, paxs. 56-57.

26 “Si tomo un libro de historia en la mano no tropiezo con otra cosa sino con un tejido continuado de gue-
rras, con una fastidiosa repeticion de oraciones que jamas han sido de los capitanes, y cuando mas, con tal o
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No seu discurso de ingreso na
Real Academia da Historia (1852), J. de
Zaragoza exporifa cdl era a sda concep-
cién da historia:

La historia [...] viene a ser aquella que
Chateaubriand llamaba descriptiva. Sin
hipétesis y sin polémicas, aunque con
critica, la historia aparece mucho més
grande y mucho mds util para el género
humano. Asi como los grandes monu-
mentos que levanta la arquitectura nos
dejan ver solamente el ultimo pensa-
miento, mostrandonos el conjunto de él,
sin las vacilaciones y dudas porque
debié pasar el animo del artista de com-
pletarlo, la historia propiamente llama-
da, alzdndose sobre los cimientos de la
cronologia y de la critica, debe aparecer
limpia y libre de interpretaciones y
dudas. Por mds que Chateaubriand
mismo vacile en presentar como tinico
método legitimo de historia el de la his-
toria descriptiva, prefiérelo desde luego
a la llamada historia filoséfica”.

No discurso de resposta a J. de
Zaragoza, D. Luis Lépez Ballesteros,
exministro de Fernando VII, intelectual
moito madis préximo 6s problemas da
administracién que 6s do método da
historia, asumia as teorfas de J. de
Zaragoza e, en certa maneira, amplid-
baas:

Abrazo sobre todo el pensamiento de
que la historia debe escribirse para todas
las distintas clases de la sociedad, para
los grandes como para los humildes y de
que el historiador ha de poner delante de
s, no sélo un rey, un héroe o una dinas-
tfa, sino un pueblo con sus ideas, con sus

aciertos y errores, con la variedad de sus
formas, costumbres y opiniones; no

contentdndose con describir guerras y
batallas, o tratar negocios de gobierno,
sino dando la debida importancia a los
adelantamientos en las artes y ciencias,
al comercio y a la industria, al trabajo y a
los trabajadores. Abraza, en efecto, la his-
toria, toda la existencia social y los
hechos con su anchurosa y segura base,
sus eternos fundamentos™.

Practicamente tédolos cofiecidos
historiadores do século XIX coinciden
nestas apreciaciéns e fan profesién de
renunciar a unha historia factual. Sen
embargo, nunca se escribiu mdis histo-
ria actual, bélica, politica, de reis e
cdmaras reais que no século XIX.
Porque os métodos histéricos tardan en
imporse nas conciencias e no talento
das persoas, porque a historia practica-
mente estaba afastada das universida-
des e era unha especie de res nullius da
que calquera, capacitado ou non, se
podia apropiar.

Tamén Murguia, cando se propén
escribir a stia gran Historia de Galicia,
dubida sobre o método histérico que
debe empregar. E na medida do posible
mantense nun dificil equilibrio entre
unha historia factual (a maior parte das
cousas que narra nunca foran escritas e
sentfase na obriga de dar conta detalla-
da delas) e unha historia filoséfica que
lle permitia sobrevoar sobre o puro
acontecer para sinala-la ruta marcada
polo pobo galego no seu camifiar no
tempo.

cual nacimiento y muerte de principes, como si sélo las acciones de estos fuesen el Ginico objeto de la historia”,
Frei Martin Sarmiento, De las memorias para la historia de la poesia y poetas espafioles, Madrid, 1775.

27 J. de Zaragoza, Discurso de ingreso en la RAH, Madrid, 1852, pax. 21.

28 L. Lopez Ballesteros, Contestacion al Discurso en la RAH de D. José de Zaragoza, Madrid 1852, pax. 31.
O ilustre galego, que morreu 0 ano seguinte, era neste momento o Presidente da Real Academia da Historia.
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CONCLUSION

Cando lin por vez primeira, hai
anos xa, La primera luz, quedei un
pouco decepcionado porque nin a xeo-
grafia nin a historia de Galicia que ali
aparecfan tifian o corpo e a forza que
eu agardaba atopar. Cando posterior-
mente, e levado madis pola curiosidade
que pola necesidade cientifica, me
dediquei a le-los libros de lecturas e de
texto que naquel tempo se publicaban
en Espafia para os nenos das escolas,
decateime das novidades que aquel
librifio incorporaba 4 pedagoxia, e
comecei a valora-la valentia e coraxe
que supufia naquel intre redactar un
libro s6 para os nenos galegos, o pri-
meiro, que eu cofieza, escrito pensando
nos nosos rapaces. Deime entén conta
de que habia naquel librifio unha deci-
sién pedagdxica, mdis ou menos ben
resolta, de leva-lo feito diferencial gale-
go ds nosas escolas. E isto era xa un
salto cualitativo na pedagoxia galega.
Decateime entén de que as limitaciéns
da obra quedaban sobradamente com-
pensadas pola sia intencién renovado-
ra e polos suxestivos temas que nela
aparecfan, que en sintese son os se-
guintes:

e A consideracién e defensa do
noso idioma.

* A necesidade de que os alum-
nos galegos, que deben cofiece-la xeo-
grafia e a historia de Espafia, estudien e
cofiezan tamén 0s Nnosos rios, 0s NOSOs
montes, valoren a nosa paisaxe, saiban
a sta procedencia étnica, os acontece-
mentos mdis importantes da nosa his-
toria e os nomes dos homes que tanto
contribuiron & ciencia.

¢ E todo isto cunha funcién peda-
gbxica pero tamén ‘reivindicativa’ ou,
se se quere mellor, cunha pedagoxia
reivindicativa do noso. Desta forma
Murguia, que se incorpora plenamente
6 movemento galeguista, non sé fai
posible a publicaciéon de Cantares
Gallegos, da stda muller, obra que abre
unha nova etapa na nosa historia cultu-
ral, non s6 compromete a Pondal a
escribir en galego, convencido como
estaba, e o repite arreo, de que &s veces
un poeta salva un pobo, senén que
tamén apunta moito mdis lonxe ca nin-
guén 6 entrar nas escolas e achegarse
pasenifiamente 4 mente virxe daqueles
nenos sementando neles o amor e res-
pecto polo idioma seu, pola xeografia e
a historia sda, e dicir, o amor pola
patria. Todo isto eu penso que compen-
sa as limitaciéns, vacilaciéns e mesmo
os erros que poidamos atopar neste
librifio, o tinico que non quixo asinar.

A Corufia, 31-XII-1999
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ANDANZAS E VISIONS DE DONA EMILIA
(A LITERATURA DE VIAXES DE PARDO BAZAN)

Sexa ou non un xénero literario!, a
literatura de viaxes é algo tan vello
coma esas duas actividades humanas
—escribir ou viaxar—, ata o punto de
que, como escribe Leonardo Romero
(2000: 223), a viaxe é “uno de los modos
de organizacién textual mds frecuenta-
dos y productivos [...] una metéfora de
los procesos de crecimiento fisico y
moral, del acto profundo de conocer a
lo otro y del conocerse a si mismo”.
Ainda que as stias mostras mdis anti-
gas correspondan ds letras cldsicas (re-
latos de historiadores e xedgrafos, co-
mo Xenofonte, Herédoto ou Tolomeo;
poemas épicos como La Odisea, Los
Argonautas ou La Eneida; a novela
bizantina...) e continuara cultivdndose
na Idade Media, no Renacemento e no
Barroco (El Libro de Marco Polo, os
Diarios de Cristébal Coldn, as crénicas
de Indias, El vigje de Turquia, a novela
de cabalerias, a picaresca, o Quijote...), 0
que modernamente entendemos como
libros de viaxes é unha creacién da

*Catedratico de Literatura Espafiola.

José Manuel Gonzdlez Herrdn™*
Universidade de Santiago
de Compostela

época ilustrada, que acadard os seus
madis logrados froitos na romdntica: 6
longo dos séculos XVIII e XIX decenas
de viaxeiros cruzan os camifios —sobre
todo de Europa, pero tamén de Amé-
rica—, anotando nos seus cadernos de
viaxe, para trasladalo logo ds pdxinas
dos xornais ou dos libros, todo canto
esperte a atencién da suta atenta e sen-
sible mirada: a paisaxe campestre ou
urbana, os traballos e costumes das
xentes, os monumentos e pegadas do
pasado, sen esquece-las circunstancias
e condiciéns da viaxe (pousadas, dili-
xencias, trens). Dentro do &mbito euro-
peo, Espafia, como pafs ‘exético’, é un
dos dmbitos preferidos para o viaxeiro
romantico e posromdntico, de modo
que nas letras decimonénicas abundan
as viaxes por Espafia de autores france-
ses, ingleses, alemdns, rusos..? Pero
tamén —ainda que poucos e xa na
segunda metade da centuria— hai
espafiois que viaxan, pola terra patria
ou alén das stias fronteiras, e deixan

1 Cuestion da que aqui podemos prescindir; nun ensaio de recente publicacion, que tamén comeza formu-
lando tal pregunta, lémbrasenos que “escasisimos tedricos actuales sostienen la entidad de los ‘libros de viaje’

como género auténomo” (Romero Tobar, 2000: 224).

2 Vid. unha rica informacion bibliografica 6 respecto nas notas da “Introduccion” do libro de Ortas Durand

(1999: 9-20).
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testemufio escrito das stas andanzas e
impresiéns; entre eles destaca de xeito
moi notable Emilia Pardo Bazéan (1851-
-1921).

Como é ben sabido, a escritora
corufiesa cultivou tédolos xéneros lite-
rarios e con notable fortuna na maioria
dos casos: universalmente estimada
como novelista e autora de contos, non
son menos valiosas as stas contribu-
ciéns 4 critica e a historia literaria ou 6
xornalismo, as stias incursions ensaisti-
cas en campos como a pedagoxia, a his-
toria, a biograffa, a criminoloxia ou a
arte culinaria...; sen esquece-los seus
menos cofiecidos intentos poéticos e
teatrais. Quen —non sen razén— foi
considerada a madis europea das nosas
escritoras, cultivou tamén a literatura
de viaxes, referindo con aguda obser-
vacién e suxestivo estilo as stias andan-
zas por diversas rexiéons de Espafia e
paises de Europa: 4 parte de bastantes
artigos dispersos en xornais e revistas,
ainda pendentes de recompilacién,
dedicou varios libros a este xénero: De
mi tierra (1887), Mi romeria. (Recuerdos
de viaje) (1888), Al pie de la Torre Eiffel
(1889), Por Francia y por Alemania
(1889), Por la Espaiia pintoresca (1896),
Cuarenta dias en la Exposicién (1900), Por
la Europa catolica (1902); 6s que hai que
engadir outro, escrito en 1873 e que
nunca chegou a publicar, que seria a
sta primeira obra neste xénero, e non
sO lle interesaba como autora, senén
tamén como lectora: Ana Maria Freire

(1999: 204) recorda que “ya en una de
sus tempranas estancias en Paris dedi-
c6 bastantes horas en la Biblioteca
Nacional a un estudio que confiesa fue
de los que més le entretuvieron y que
consistié ‘en registrar libros de viajes
de los siglos XVII y XVIII">.

Ainda que, como veremos, dedi-
cou bastantes paxinas ds stias andanzas
espafiolas, a maior parte dos seus escri-
tos neste xénero octipanse dos diversos
paises europeos (Francia, Suiza, Italia,
Portugal, Alemafia, Bélxica, Ingla-
terra...) que tivo ocasién de cofecer
desde a stia primeira saida ¢ estranxei-
ro, en xaneiro de 1873. Bastantes anos
madis tarde, o 12 de agosto de 1901,
publicaba en El Imparcial un artigo titu-
lado “Hacia la frontera”, que comeza-
ba con este grito: “jEuropeicémonos!”;
e, explicando o que entendia por euro-
peizarse (“pensando, leyendo, cabe
obtener la ansiada europeizacién”), rei-
vindicdbase como pioneira en tal
empresa: “jApenas hace tiempo que
me europeizo, y que comunico al
publico lo que veo en la madre Europa!
[...] Sintiéndome tan acérrima espafiola
cada vez propendo més a buscar fuera
de Espana remedios y lecciones” (18-
-19); s6 con esa actitude se poderd
remedia-la perigosa tendencia ¢ illa-
mento que advirte 6 seu redor: “En las
actuales circunstancias, nada mejor que
ponernos en contacto con Europa.
A fuer de pafs de corto resuello, de
energia agotada, Espafia sélo tiende a

3 0O testemufio que aduce procede dun artigo sobre Pedro Antonio de Alarcon, en Nuevo Teatro Critico, ano

I, nim. 13 (xaneiro de 1892), pax. 21.

4 Recollido no libro Por la Europa catdlica (1902), por onde cito.
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localismos: se ha colocado en la postu-
ra de los Budas y se mira a si misma
con estrabismo convergente” (19).

A literatura de viaxes de Pardo
Bazan® constitiie unha das dimensiéns
mais atractivas da stia copiosa produc-
cion; nestes escritos a autora manifesta
non s6 os seus extraordinarios dotes (6
describir unha paisaxe, evocar unha
historia, imaxinar unha situacién),
senén tamén a stia ampla cultura histé-
rica, artistica e literaria, que exhibe
—con ese punto de pedanteria que
tanto se lle ten reprochado— sempre
que a visita llo permite. E é que para a
nosa autora, mdis ainda que obras de
entretemento, os libros de viaxes son
unha modalidade ensaistica, na que o
descubrimento de novas terras, xentes
e costumes suscita consideraciéns de
toda indole.

Por outra parte, a viaxe constittie
un elemento moi presente na escritura
pardobazaniana, tanto nos textos espe-
cificamente dedicados a tal xénero (que
neste artigo nos ocuparén), coma nos
seus relatos; Cristina Patifio recordou
oportunamente que “una de sus prime-
ras novelas [Un viaje de novios] hace del
viaje un motivo desencadenante de la
diégesis narrativa. El viaje fisico del
protagonista, su proceso viatorio, dis-
curre paralelo al del discurso literario.
Cuando el viaje termina, la novela fina-
liza”%; e, ainda que non tanto coma

nesta, os episodios itinerantes son
fundamentais na trama argumental
doutras novelas stias (Pascual Lopez, Los
Pazos de Ulloa, Una cristiana, La prueba,
El Tesoro de Gastén, El Nivio de Guzmidn,
Misterio, La Quimera, Dulce Duerio), por
non cita-los seus moitos contos de
viaxe.

Isto estd relacionado, sen dubida,
coa sda peripecia vital e coas facetas
madis atractivas da sda fascinante per-
sonalidade: como contou a sda bidgra-
fa Carmen Bravo-Villasante, dona
Emilia viaxou moito, desde a sta infan-
cia ata case os seus tltimos anos, e tirou
abondoso proveito —intelectual, cultu-
ral e vital— daquela actividade. E
seguro que algiins dos trazos definito-
rios do seu temperamento —a sta
curiosidade universal, o amplo abano
das stas lecturas, a variedade de xéne-
ros que cultivou, os variados rexistros
da stia vocacion— obedecen precisa-
mente a esa amplitude de miras que
derivan da viaxe atenta e reflexiva.

PRIMEIROS ESCRITOS DE VIAXE (1866-1873)

Ante todo, a propésito dalgtins
textos xuvenis, 6s que en seguida alu-
direi, referidos 4 cidade natal da nosa
escritora, ou a outros lugares do seu
pais galego, caberia formula-la cues-
tién de se deben considerarse ‘escritos
de viaxes’ aqueles que se ocupan do

5 Ata agora escasamente atendida pola critica; vid. no recentisimo artigo de Freire (1999) unha excelente

exposicion dos trazos que a caracterizan.

6 E comenta asi a declaracion prologal da autora (“habiendo de atravesar [...] toda Espafia y toda Francia,
pensé escribir en un cuaderno los sucesos de mi viaje, con animo de publicarlo después”, en OC. /, 195): “Lo
que no iba a ser sino un reportaje, una mera cronica (...), deviene relato narrativo de ficcion” (Patifio, “El viaje...”).
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contorno propio do autor; ainda que
non o cofleza como viaxeiro, sendn
como residente ou nativo, a maneira
que ten de mostralo ou describilo non
se diferencia moito da propia daquel
xénero: son guias de forasteiros cuns
obxectivos que hoxe cualificariamos de
turisticos. En todo caso, como comenta-
rei logo, o interese deses primeiros
textos “turisticos” da que co tempo sera
incansable viaxeira consiste en advertir
cémo xa se manifesta neles o seu senti-
mento da paisaxe, a perspicacia das
stias observaciéns sobre lugares, xentes
e costumes, a dimensién reflexiva (evi-
dente herdanza do viaxeiro ilustrado da
centuria anterior) que sempre tingue a
sta atenta mirada.

O madis antigo texto “turistico” que
cofiecemos da nosa autora corresponde
a unha das stas temperds obras de fic-
cién narrativa, a novela Aficiones peli-
grosas, que comezou a publicar —non
sabemos se a concluiu— no xornal
pontevedrés El Progreso no verdn de
1866 (isto é, cando ainda non cumprira
quince anos); o capitulo III principiaba
con estes comentarios acerca das bele-
zas dalgunhas paisaxes galegas:

Siempre he sido muy apasionada de mi
pafs, y no sé si consistird en que es bello
o en que el carifio que le tengo lo embe-
llece a mis ojos; pero [...] detesto la mania
de enaltecer lo ajeno e ir a buscar fuera lo
que tan préximo se tiene. Galicia posee
lo que no otros paises, todas las clases

de belleza que se pueden concebir en
paisaje.

Para los aficionados a perspectivas
melancélicas y grandiosas, existen en las
cercanias de Ferrol sitios en los cuales el
mar rugiente se estrella en rocas cortadas
a pico y de altura fabulosa; montes in-
mensos de escuetas laderas salpicados
de siniestros pinos y arcos tajados en la
roca viva por debajo de los cuales pasa el
mar como un gigante vencido y humi-
llado.

Si se buscan paisajes delicados y alegres,
sitios pintorescos donde no falte molino,
rio, drboles, casitas blancas y vacas pas-
tando pacificamente en prados de un
verde manzana encantador, preciso es
dar una vuelta por las graciosas inme-
diaciones de Betanzos |...]

Y por ultimo, si se desea admirar el mds
delicioso y romdntico pais, la Italia y la
Andalucia armoniosamente fundidas, el
cielo mds puro, el aire mds tibio y perfu-
mado de Galicia, todo se encuentra en la
deliciosa vega del Lérez, donde se asien-
ta la risuefia Pontevedra.

Apuntes de un viaje. De Espafia a Ginebra,
1873.

Contaba Pardo Bazdn nos seus
Apuntes autobiogrdficos (1886) que, a
raiz do fracaso da instauracién monar-
quica de Amadeo I, en 1873, a stia fami-
lia coidou prudente afastarse por algtin
tempo daquel inestable escenario poli-
tico e visitar diversos paises europeos:
“fue un hermoso viaje, bien aprovecha-
do, y en el cual resurgié mi vocaciéon
llaméndome con dulce imperio [...]
sobre las mesas de las fondas, sobre
mis rodillas en el tren, con plumas
comidas de orin y lapices despuntados,
tracé mis primeras pdginas en prosa, el
indispensable Diario de viaje, que no se
me ocurrid publicar, ni lo merece” (OC,

7 Recollidos agora no tomo Il das Obras Completas (Madrid: Biblioteca Castro, 1999, paxs. 5-59), por onde

cito.
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II: 22). Pois ben, ainda que na mifia
opinién si 0 mereza —e acaso a stia
autora considerou facelo®—, ese diario
de viaxe nunca chegou a publicarse e a
stia existencia era descofiecida ata
datas recentes: entre os papeis de dona
Emilia depositados na sede corufiesa
da Real Academia Galega encéntranse
uns Apuntes de un viaje. De Espafia a
Ginebra (asi titulados no manuscrito),
dos que ofrecin noticia e primicias en
setembro de 1996°.

Tras aquel titulo, e a precisa indi-
cacién do dfa en que se inicia, “1° de
Enero de 1873”, comeza asi: “Para no
faltar desde el primer dfa a la palabra
que os he dado de no omitir en estos
rapidos apuntes el mds pequefio deta-
lle de mi viaje, mi cuaderno preparado
y mi ldpiz cortado recientemente des-
cansaban en mis rodillas cuando la dili-
gencia se puso en marcha” (en
Gonzélez Herrdn, 1999: 180). Desde
Ourense e nesa dilixencia, os expedi-
cionarios (Emilia, os seus pais, un tio e
mailo seu esposo) dirixense, por
Allariz, Xinzo de Limia, Verin, o dificil
paso das Portillas e Puebla de Sanabria,
ata Zamora, onde tomardn o tren para
Burgos; o relato destas primeiras
péxinas estd salferido —coma todo o

escrito— de evocaciéns histdrico-artis-
ticas, escenas e noticias costumistas e
digresiéns politicas que translocen cla-
ramente as stas simpatias carlistas e a
sta hostilidade &s consecuencias da
Gloriosa. Pero tamén hai exemplos da
arte literaria da autora ainda moza,
como amosan estas duas descricions
paisaxisticas; respectivamente, da
montafa galega e, en notable contraste,
da chaira e as vilas castelds:

El imponente puerto estaba vestido de
gala, como para festejarnos a nosotros, o
tal vez al afio que empieza. Sdbanas de
nieve de deslumbradora blancura ves-
tfan sus dridas crestas, y graciosas casca-
das rompian aqui y alld la grandiosa
monotonia del paisaje, haciendo brillar
con mil colores el verde musgo y las
negras rocas. Estas montarfias deben ser
muy tristes en verano: pero ahora, con
este sol naciente y esta nieve inmacula-
da, tienen un no sé qué de reposado y
grandioso que habla a la imaginacién.

[.]

El paisaje comienza a ser drido, y los in-
terminables llanos de Castilla fatigan la
vista con su seca monotonia. En lugar de
los copudos castarios y de las risuefias al-
deitas gallegas, desfilan ante nosotros
pueblos con casas grises y terrizas, a cu-
yas ventanas se asoman mujeres de ros-
tro moreno y dientes blancos como la
nieve que Nos miran pasar con curiosi-
dad (181).

8 A redaccion do manuscrito autdgrafo 6 que en seguida aludirei é fluida e segura, con poucas correccions,
tamén autografas, todas en tinta mais grosa e algo corrida, como feitas con distinta pluma nun momento dife-
rente: delas parece deducirse un intento de mellorar —ortografica, Iéxica e estilisticamente— o texto, con vistas a
unha posible publicacion; intencion que acaso se abandonou pronto xa que as correccions, ainda que escasas,
son mais frecuentes nos pregos iniciais. Son 35 pregos de papel raiado, numerados na marxe superior dereita:
desde 0 1° 6 17°, indicase “Pliego (ou a abreviatura P°) 1°, 2°, 3°...”; do 18 en diante, s6 0 nimero; faltan os pre-
gos 33 a 36 e 0 manuscrito interrdmpese bruscamente no 39: non sabemos se porque se suspendeu a slia escri-
tura ou porque falte 0 que seguia. Dado que cada prego consta de catro paxinas —agas un, que SO ten escritas
ddas—, 0 manuscrito alcanza as 138 paxinas (cun total aproximado de 44.000 palabras) de elegante e moi lexi-

ble caligrafia.

9 Nunha comunicacion presentada no Simposio Internacional sobre Literatura de Viaxes (Fundacion Ortega
y Gasset-The Ohio State Universty) en Toledo, e recollida en Gonzalez Herran, “Un inédito...” (1999).
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Logo duns dias de visita 4 cidade
do Cid, a viaxe contintia en tren ata
Francia: Baiona, Biarritz, Bordeos e
Paris. Neste punto o texto recolle as
stas intenciéns: fronte 6s que ali pasan
algins dfas, mercan regalos, pasean
polos bulevares e regresan contando
que estiveron en Parfs, ela dedicar4 tres
meses a “estudiarlo a fondo”; non na
sia “fisonomia material”, que pode
coflecerse a través das fotograffas,
senén en “su aspecto moral”, para
comprobar quén ten razén: se os que
opinan que é “el cerebro del mundo”,
ou 0s que a apostrofan como “moderna
Babilonia” (182). En consecuencia,
estes pregos dedicados a Parfs son
amais da parte mdis extensa, a madis
interesante destes Apuntes.

As sutas visitas (as Tullerias, a
Praza do Carrousel, o Louvre e outros
museos, o cemiterio do Pére Lachaise, a
Morgue, o Panteén, Notre-Dame, os
calabozos da Conciergerie, a Sainte-
Chapelle, os Invélidos, Versalles) per-
mitenlle explicar, con alardes eruditos e
comentarios politicos de indole monar-
quico-conservadora, a historia e a arte
da capital de Francia, ou rememorar,
facendo gala de notables dotes narrati-
vos, algtins dos seus episodios. Pero
tamén se interesa, con atencién e pers-
picacia, polos demais aspectos da vida
cidadd: o balbordo de ridas e bulevares,
a mestura de mendigos e demi-mondai-
nes, o préspero comercio dos Grandes
Almacéns que venden de todo, a publi-
cidade da rda, os bailes de Entroido, o
seductor ambiente do Bois de Bou-
logne, as carreiras de cabalos, as cele-

braciéns da Semana Santa e a Pascua,
as festas e mercados populares... Sobre
tédalas cousas, € o teatro o que lle inte-
resa preferentemente: tres densas paxi-
nas dedica 6s moitos espectdculos que
tivo ocasién de ver: 6pera, teatro clasi-
co e moderno, comedia cémica, come-
dia de maxia, cafés cantantes, circos de
cabalos, os bufos, o vodevil, “las
Folies”, o teatro para nenos, onde tra-
ballan bonecos que non o fan peor ca
algtins actores... “Tendria que ocupar
muchas resmas de papel y en conse-
cuencia pasar del limite de estos apun-
tes, si fuese a transcribir todo lo que he
visto, observado y recorrido en Paris”,
recofiece. Pero tamén advirte que, 6
longo destes tres meses, os seus ollos
sempre estiveron “amorosamente fijos
en mi amada patria, en la cual pasaban
graves acontecimientos” (a abdicacién
de Amadeo de Saboya e a proclama-
cién da Reptblica). “Aunque parezca
imposible —engade—, Espafia estd
entregada a los horrores de una anar-
quia mayor atin que antes. Lo malo es
susceptible de aumento siempre”. Os
viaxeiros dan por rematada a sta esta-
dia en Parfs para face-la proxectada
viaxe a Suiza, “donde nos espera la alta
honra de visitar a S. M. la Reina”. Pero
antes de abandona-la capital, “no
puedo resistir el deseo de hacer un
corto anélisis de la fisonomia moral,
como he hecho un boceto de la fisica
[...] ¢Qué efecto han producido en Paris
las dltimas catdstrofes, la guerra y la
Commune?” (184). A responder e
explicar isto dedica cinco interesan-
tisimas pdxinas, fundamentais para
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cofiece-lo pensamento da nosa autora
neses anos.

O préximo destino dos viaxeiros
—e principal meta da stia peregrina-
cién, segundo declara o titulo destes
Apuntes— é Xenebra, onde reside dona
Margarita de Borbén y Borbén, esposa
do que os seus partidarios chaman
Carlos VII, o Duque de Madrid. No
minucioso relato das repetidas visitas &
“augusta Sefiora” mostra a autora o
seu fervor carlista e a sda devocién por
aquela familia, especialmente polos
nenos: a infanta dona Blanca e don
Jaime, o Principe de Asturias". Trala
despedida, este é o comentario da
moza carlista: “Podré el rey en su pala-
cio, rodeado de su corte espléndida,
imponer por la exterioridad a la vista;
pero cuando desposeido de su trono,
guarda su legitimidad, su dignidad, la
abnegaciéon de sus stbditos fieles y
adictos, joh! entonces no impone a los
0jos, pero se graba en el corazén” (185).
A parte desas visitas, o texto comenta
outros aspectos da cidade (Xenebra é
cidade de traballo, non de pracer, e
lugar de acollida de toda clase de
estranxeiros), unha excursién en barca
polo lago Léman e as paisaxes monta-
fiosas que desde el se divisan.

A parte final dos Apuntes refire en
ameno relato as etapas italianas da
viaxe: en Torino tefien ocasién de cofie-
cer persoalmente o exiliado Amadeo
de Saboya; en Mildn visitan a catedral,
a galerfa Vittorio Emmanuelle, o

museo de Brera; e como o Teatro da
Scala estd pechado “después de haber
hecho caer a silbidos el Lohengrin de
Wagner” (185), consélanse asistindo no
Teatro della Verne 4 representacion de I
promessi spossi, Opera estreada poucos
dias antes. A estancia en Verona, minu-
ciosamente detallada, aparece salpica-
da de alusiéns, referencias e citas 4 his-
toria de Romeo e Xulieta, a través de
Shakespeare e de Gounod. Lamenta-
blemente, faltan no manuscrito catro
pregos, os dedicados a Venecia; a
seguinte cidade visitada é Trieste;
“Trieste me es querido y lo saludo con
afeccién, porque encierra dos recuer-
dos gloriosos, tristes, caros a Espafia:
una Reina y una tumba: la reina es
dofia Maria Teresa de Braganza, prin-
cesa de Beira, segunda mujer de Carlos
V; la tumba es la de Carlos VI, conde de
Montemolin. Debo saludos a la prime-
ra y rezar en la segunda” (185-186); con
tal declaracién xustifica esta etapa na
sta peregrinacién. Tras unha visita 6
palacio de Miramar, onde evoca o
recordo de Maximiliano, na catedral
ten ocasién de anova-la sda fidelidade
carlista ante “estas ilustres cenizas,
estos restos espafioles”. Cumprido este
compromiso, Dona Maria Teresa, ancid
que raia nos oitenta anos, recibeos na
sta residencia; ali reitéranse as declara-
ciéns de afirmacion tradicionalista, os
lamentos polos males da patria distan-
te, as lecturas de poemas, os retratos
dedicados...

10 Anos mais tarde, dona Emilia probaria esa devocion impofiendo os nomes de Jaime e Blanca (mais exac-
tamente, Marfa de las Nieves) 6s seus dous primeiros fillos.
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Emilia Pardo Bazan 6s 23 anos.

Aqui concltie o conservado do
manuscrito: a brusca interrupciéon da
frase na derradeira lifia deste prego 39
fai pensar que o texto continuaba no 40
e acaso noutros. Sexa por perda destes
ou por suspension da sta escritura,
falta o relato da seguinte e etapa final
do periplo, na que os viaxeiros habian
ter ocasién de contemplar “en la gran
Exposicién de Viena los adelantos de la
industria”. En todo caso, inconclusos
ou non, estes Apuntes de un viaje queda-
ron inéditos, coma outros textos desa
época, moi comprometidos con ideas
logo abandonadas (“fiebres politicas
que me calentaron la cabeza cuando

tenfa pocos afios”, dird en Mi romeria
[1888: 146]); pero conservounos coida-
dosamente entre os seus papeis. En cal-
quera caso, e recofiecendo as evidentes
limitaciéns destes Apuntes de un viaje.
De Esparia a Ginebra (escritos cando a
autora non cumprira os 22 anos e sO
publicara algtins relatos e versos na
prensa periédica), semella xustificado
o rescate do que serfa o primeiro libro
da stia autora.

Se ben parece que, tras aquel peri-
plo europeo, a moza Emilia realizou
algtin outro, non cofiecémo-lo que moi
probablemente escribiu a este propdsi-
to; no mesmo arquivo pardobazaniano
da RAG hai un documento moi direc-
tamente relacionado con estas viaxes,
que confirma, precisa e completa aque-
les itinerarios; trdtase dunha folla con
estas anotacions':

Alrededor de la civilizacién

De Orense a Zamora - De Zamora a
Burgos - De Burgos a Bayona - De
Bayona a Biarritz - De Biarritz a Bayona
- De Bayona a Burdeos - De Burdeos a
Paris - De Paris a Ginebra - De Ginebra
a Turin - De Turin a Milan - De Mildn a
Verona - De Verona a Venecia - De
Venecia a Trieste - De Trieste a Viena -
De Viena a Verona - de Verona a & -

De Santiago a Tuy - De Tuy a Lisboa -
De Lisboa al Havre - Del Havre a Calais
- De Calais a Douvres - De Douvres a
Londres - De Londres a & & & &

Evidentemente, o primeiro pard-
grafo reconstrte con exactitude o itine-
rario relatado nos Apuntes de 1873; e

11 Cito segundo a transcricion de Pilar Freire Novo, alumna dos meus cursos de doutoramento na
Universidade de Santiago de Compostela, que atopou ese texto como parte das investigacions que dirixo sobre

0 Arquivo Documental de Emilia Pardo Bazan.
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ainda que tamén a stia conclusién
resulte imprecisa (o signo &, etcétera,
non resolve qué etapas seguiron 4&s
indicadas), é claro —se a nota é, como
parece l6xico, posterior ds viaxes e non
a ruta prevista— que houbo visita a
Viena e ata unha segunda estancia en
Verona. E méis: este documento parece
o guién dun libro de ambicioso titulo,
Alrededor de la civilizacién, que reuniria
os apuntes aqui comentados e mailos
doutra viaxe a Portugal, Francia e
Inglaterra.

DE 1878 A 1887

Nos anos que seguen a afecciéon
viaxeira da autora deberd limitarse 6s
seus dmbitos mdis préximos, pero a
sta vocacién por aquel xénero mani-
féstase neses textos que denominei
turisticos, referidos 6 seu pais natal. O
primeiro é unha serie de cinco entre-
gas, “Galicia y sus capitales. (Fiso-
nomias civicas). La Corufa”, apareci-
das entre decembro de 1878 e xaneiro
de 1879 no ourensdn E! Heraldo Gallego:
0s seus pardgrafos iniciais expresan de
xeito inequivoco as pretensions ‘cienti-
ficas’ destas fisonomias:

El que con exactitud e inteligencia estu-
die las poblaciones gallegas, podrd com-
poner un libro til cuanto sabroso; libro
cuya dificultad y mérito superardn al de
las muchas obras ya escritas acerca de
Paris, Londres y demads grandes centros
del mundo civilizado [...] Apenas me ha
sido dado percibir mds que la fisonomia
de las principales ciudades de Galicia,
nunca escudrifiar a fondo su verdadero

cardcter, sus elementos morales, su espi-
ritu (425).

De acordo con esa declaracion de
intenciéns, o ensaio ofrece un panora-
ma entre urbanistico e socioléxico da
sta cidade natal, da cal describe con
detalle barrios e clases; octipase da
situacion do comercio e a industria
locais, as deficientes comunicacions
(“carecen La Corufia y Galicia de la red
de ferrocarriles, que debiera enlazarlas
entre s, con Portugal y con el resto de
Espafia”, 458), a queixa polo atraso do
seu pais (“no es imputable a Galicia su
malaventura y postergacién”, 458);
como en toda guin turistica, atopamo-
-las inevitables referencias de indole
histérico-artistica, a prop6sito dos prin-
cipais monumentos da cidade, en espe-
cial a Torre de Hércules; sen que falten
as comparaciéns alusivas e referencias
0 que cofiece polas stias viaxes 6
estranxeiro: a concha da sta baia
“recuerda a la perspectiva de Né-
poles”, o trasfego do seu porto comer-
cial o de Trieste, “la ciudad que he visto
[lembrémo-lo seu periplo de 1873] mds
semejante a esta en que naci” (450) e 6
comentar “la calidad y perfeccién de la
manufactura e industria corufiesa”
rememora o0 que viu na Exposicion
Universal de Viena (naquela mesma
viaxe).

A pesar do que o titulo da serie
parece anunciar, non nos consta que
esta continuase coas outras capitais
galegas; o madis parecido a isto que
cofiecemos neses anos son dous traba-
llos de 1880: “Bocetos del paisaje galle-
go” e “Impresiones santiaguesas. Una
joya del arte renaciente”. O primeiro
deles, publicado en La Ilustracién
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Gallega y Asturiana, lembra unha excur-
sién pola provincia de Pontevedra en
datas recentes (“en el desapacible estio
de 1878, en el cual sol, calor y moscas
brillaron por su ausencia, deparéme
Dios, sin embargo, unos dias claros y
benignos, que ni de encargo para jorna-
da”). Nos pardgrafos iniciais rebate o
tépico que compara a paisaxe de
Galicia coa de Suiza, o que lle permite
recorda-la sta viaxe de 1873: “Yo me
acuerdo muy bien de Suiza, de aquella
vasta espumadera cuyos agujeros son
otros tantos lagos, claros, celestes y pér-
fidos”; e, tras evoca-la visita 6 Léman,
recrea nestes termos o espectdculo do
amencer sobre o cumio do Mont-Blanc:
Enciéndese al primer ésculo del astro
con tintas de carmin la ancha meseta de
la cumbre, y poco a poco va inflamando-
se y destellando reflejos mil, como una
corona de llamas. Después descienden
cataratas de lumbre refractadas en las
cristalinas facetas del hielo, y sueltas en
luminosa madeja cabrillean sobre la
extensioén del lago. Al fin se esparce la
claridad por el paisaje todo y descuellan
las imponentes crestas de las neveras,
recortando su candida albura encima del
celaje, un tanto algodonoso, de las
comarcas alpestres. Diadema de eternas
nieves, cintura de sombrias coniferas y
amargo liquen, faldamenta de lagos azu-
les y pintorescos, esa es Suiza, no mas

andloga a Galicia que esta lo es, por
ejemplo, a Cérdoba.

Como demostracién disto, o seu
artigo pasa revista ds paisaxes que
pode contemplar o viaxeiro no itinera-
rio de Santiago a Vilagarcia, Carril,
Caldas, Cuntis e as terras que bafia o
rio Umia. Sirvan como mostra estas
liflas correspondentes 4 etapa inicial:

jQué decoracién tan grata al mirar!
Cruzamos de Santiago a Villagarcia. Las
ventanillas del vagén se abren sobre una
triple zona de paisaje: en primer térmi-
no, caserio, sotos, pinares, campanarios,
las torres del Este altivas y mudas, domi-
nando maizales y terrenos en barbecho,
cuya roja y cruda tinta pugna con el ver-
dor fresquisimo, variamente matizado,
de las hierbas agradecidas a la lluvia per-
tinaz. En segunda linea, la rfa, no azul y
centelleante, sino ldctea y sesga como
faja de 6palo, como riachuelo en pais de
abanico. Y a lo lejos, en tltimo término,
montafiuelas difuminadas en el vaporo-
so horizonte, con tonos suaves e indeci-
sos, con leves depresiones y emergen-
cias.

O artigo conclde co anuncio
dunha continuacién (“tengan preveni-
da alguna paciencia para el dia en que
les cuente mi visita a dos rios mds: el
Ulla y el Lérez”), que non sabemos se
chegou a publicar.

“Impresiones santiaguesas”, mdis
estudio histérico ca artigo de viaxes,
publicouse en diferentes revistas no
verdn de 1880: primeiro en La Ilus-
tracion Gallega y Asturiana, logo na
Revista de Galicia e en El Heraldo Gallego,
para rematar recollido o volume misce-
laneo De mi tierra (1888), o primeiro
libro de viaxes —ainda que non todo el
o sexa— da stia autora. Segundo decla-
ra o prélogo, baixo ese titulo retinense
“elementos diversos, unificados por la
nota comuin de referirse a autores,
libros, monumentos y paisajes de mi
tierra” (1984: 7); en efecto, a parte méis
importante e extensa do libro recolle
varios traballos de critica literaria: dous
importantes discursos: “La poesia
regional gallega” (pronunciado na
velada necroldxica que o coruiés Liceo
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de Artesanos dedicou a Rosalia en
1885) e “Feijoo y su siglo” (lido na
homenaxe de Ourense 6 freire benedic-
tino en 1887); notas e recensions sobre a
poesia de Lamas Carvajal, de Pondal,
de Benito Losada e o Cancionero popular
gallego reunido por Pérez Ballesteros; o
polémico artigo “;Idioma o dialecto?”,
a propésito da lingua de Galicia. Xunto
daqueles artigos criticos hai outros que
recollen notas de andanzas por Galicia:
“La casa solariega del padre Feijoo”,
“Una visita a San Rosendo y su
Monasterio en Celanova”, “El castillo
de Sobroso”, “El pafs de las benditas
4nimas”, “Rivas de Sil” (todos eles
publicados previamente en EI Im-
parcial, entre setembro e decembro de
1887), o citado “Impresiones santiague-
sas”, e “Marineda” (reelaboraciéon moi
ampliada dun traballo aparecido en El
Heraldo Gallego dez anos antes). Os
publicados en EI Imparcial correspon-
den a excursiéns de dona Emilia por
terras ourensds no outono de 1887 e
pertencen & modalidade que poderia-
mos denominar “turismo histérico’, no
que a descricién de paisaxes e monu-
mentos se apoia nunha evocacién do
pasado, mestura de informacion erudi-
ta e imaxinacién novelesca (“; A quién
no le sucede alguna vez, al entrar en
lugares que desde mucho tiempo atrds
visité con la fantasfa y sofié y constru-
y6 a su manera, encontrarse chasquea-
do por la realidad y dar con algo ente-
ramente distinto a lo que imaginara?”,
pregtintase en “La casa solariega de
Feijoo”; De mi tierra, 1984: 184). Sirva
como mostra este fragmento do seu
artigo sobre San Rosendo en Celanova,

texto no que se manifesta esa imaxina-
cién pictdrica tan caracteristica de dona
Emilia:
Cuando mejor se ve con los ojos de la
imaginacion al obispo de la Edad Media
—lo mismo que si estuviese miniado en
un cédice, con sus vestiduras barbaras y
fastuosas, su ttinica de brocado de oro,
cuyos rigidos pliegues le encierran como
a una estatua o una imagen de bulto, con
su mitra de forma oriental, con sus colo-
sales anillos macizos, su baculo de mar-
fil, todo su aparatoso ornato roménico—
es al tener en las manos las preseas que
se guardan en el relicario del monasterio
de Celanova. jQué bien revive en ellas la
época del Santo, y cémo parece que la
tenemos delante, en solemne postura
hierdtica, extendiendo los dedos para
bendecir (De mi tierra, 1984: 195).

Carécter menos turistico e mdis
cientifico —como se observa nas erudi-
tas notas 6 pé de paxina— ten o traba-
llo “Impresiones santiaguesas”, dedi-
cado a estudiar con certo detalle e
alarde de datos esa xoia da arte rena-
centista aludida no titulo: un altar de
marmore no composteldn convento de
San Lourenzo. A descricién do monu-
mento enféitase coa sta historia e a da
nobre familia que emprendeu a stia res-
tauracién. Sen desdefia-la rigorosa
investigacion histérico-arqueoldxica
que apoia o traballo, non faltan nel as
consabidas evocacidons imaxinativas,
que a autora recofiece como manias:
“Noto que me pierdo en digresiones de
las que siempre me sugiere la vista de
cualquier piedra que haya pertenecido
a un convento: dejemos ya estas invete-
radas manias” (De mi tierra, 1984: 247).

Polo que se refire 6 xénero de via-

xes, “Marineda” é, na mifia opinién, o
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madis notable dos recollidos en De mi
tierra; a sda base é aquel longo traballo
de 1878-1879 dedicado & stia cidade
natal —co novo nome que para ela acu-
flara—, pero moi reelaborado. A parte
dos importantes cambios e sucesos
acaecidos neses dez anos (entre eles, a
chegada do ferrocarril), a comparacién
entre dmbolos textos manifesta a
maduracién da arte literaria da sta
autora; quen, por outra banda, a estas
alturas recreara esa paisaxe urbana e
social nalgtins contos e na sta novela
La Tribuna (1883). Neste sentido, é sig-
nificativo o feito de que en ningtn
momento o texto chame a cidade polo
seu verdadeiro nome, coma se mais ca
unha guia turistica pretendese ser unha
guia literaria, dirixida 6s seus fieis lec-
tores, que comeza ast:
Quien no la conozca todavia lo bastante
por la descripcién de La Tribuna, venga
conmigo y emprenda el viaje desde
Betanzos por el ferrocarril (...) Al avistar-
se ya Marineda, no es dable reprimir una
exclamacién de entusiasmo. Se llega de
noche; las luces del caserio sefialan como
inmensa hoz de oro sobre la extensiéon de

la serena bahia, mientras el faro guifia su
pupila de lumbre (De mi tierra, 1984: 265).

O longo do traballo son constan-
tes as apelacions a ese cofiecedor de
Marineda (“Los pios lectores de todos
mis libros en general y de La Tribuna en
particular, recordardn...”, 266); lector
dos seus relatos que, por outra parte,
recofiecerd tamén o estilo e a arte da
novelista naquelas paxinas dedicadas a
reflectir ambientes e situacions da vida
cidada: en especial a logradisima esce-
na —tan teatral nos seus didlogos e
acoutaciéns— que recrea as maneiras

do “comerciante antiguo en sus ratos
de mal humor”. Tales elementos, ine-
quivocamente costumistas, constitien
a parte menor, ainda que acaso a mais
interesante literariamente, do artigo; o
resto estd ocupado polas obrigadas
explicaciéns e reflexions acerca da
organizaciéon urbanistica e social da
cidade, a sta historia, comercio, indus-
tria, monumentos, costumes...; aqui é
onde resulta mdis evidente a débeda
con aquel traballo de dez anos antes,
do que proceden datos, ideas e para-
grafos reproducidos con escasas modi-
ficaciéns: como era o Barrio da Pes-
caderia segundo o testemufio dunha
vella mendiga, a lufada que adoito
azouta a cidade, os pestilentes cheiru-
mes, a comparacioén co porto de Trieste
ou cos monumentos de Compostela. A
semellanza acentiiase nas tiltimas paxi-
nas (a Torre de Hércules, a xesta de
Maria Pita, os burros de aluguer, os
dias de mercado...), que reproducen
case sen cambios as duas tltimas entre-
gas de EI Heraldo Gallego.

MI ROMERIA, 1888

En decembro de 1887 dona Emilia
emprendia unha peregrinacién a Roma
—unha romerfa— con ocasién do xubi-
leo sacerdotal do papa Leén XIIL; &
parte dos motivos derivados das stas
conviccions catdlicas, fa como corres-
pondente do diario madrilefio E!
Imparcial, onde habia publicar —do 19
de decembro 6 27 de febreiro de 1888—
unha serie de crénicas, reunidas logo
nun volume de pequeno formato e
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pouco mdis de 200 pdxinas. Abriase
cunha “Advertencia a quien leyere este
libro”, onde, amais de explicar cémo se
redactaran aqueles artigos (“sobre la
mesa de la fonda o de algtin cafetin de
estacién ferroviaria, mientras no ser-
vian la taza de dudoso brebaje o no lle-
gaba el esperado tren”. Por primera
vez de mi vida he escrito asi, macha-
cando el hierro hecho ascua, sin medi-
tar ni consultar obra alguna. Confesion
que explica los defectos y también el
solo atractivo de mis crénicas, que por
su misma franqueza y rapidez han con-
seguido hacerse leer de todo el
mundo”, pax. 6), xustificaba a inclu-
sién dunhas péxinas inéditas ata enton:
un “Epilogo” de dous capitulos, coa
sda visita 6 pretendente don Carlos en
Venecia, e unha interesantisima “Con-
fesion politica” (asi titulada) acerca das
stas antigas convicciéns carlistas e a
sda actual postura 6 respecto. Aquela
mesma “Advertencia” inicial lembraba
tamén que as crénicas suscitaran certa
polémica entre aqueles que considera-
ron irreverentes algtns comentarios da
escritora corufiesa; polémica que o
libro ampliarfa —agora entre os circu-
los carlistas— a causa deste
“Epilogo”™.

A parte desas cuestiéns, o interese
das paxinas de Mi romeria reside no

detallado relato da viaxe nos seus epi-
sodios e etapas: Madrid, Lourdes,
Tolosa, Séte (que ela escribe Cette),
Marsella, Ventimiglia, Xénova, Roma e
as stas igrexas, o Vaticano, unha ceri-
monia de canonizacién, a audiencia
papal (na que o propio Pontifice men-
ciona perante dona Emilia a biografia
de san Francisco de Asfs que ela escri-
bira), as antigiiidades da Cidade
Eterna, Florencia, Padua, Loreto, Vene-
cia (onde —por certo— advirte que xa
cofiecia a cidade dos canais, evocando,
sen a mencionat, a sda visita de 1873").
Como é usual na literatura viaxeira da
nosa autora, o relato estd adoito salferi-
do de reflexiéns verbo de asuntos
daquela candentes (a devocién de
Lourdes, as relaciéns entre o papado e
a republica italiana, o carlismo). Sen
esquecer que, 6 ser esta unha peregri-
naciéon por motivos relixiosos, o texto
ten moito de ‘confesion’, como corres-
ponde 6 que Leonardo Romero (2000:
232-236) chama “viaje formativo”; isto
advirtese especialmente nas pdéxinas
que rememoran o encontro co Papa:
Sentido, puertas del alma, por vosotros
entrd, ya lo sé, la emocién sublime. Mis
nervios tirantes por la vigilia; los himnos
celestes que como un rocio bajaban de la
rotonda; la candida aparicién; la increi-
ble belleza de este anciano coronado con

la tiara, llevado entre dos abanicos de
niveas plumas, semejantes a alas de sera-

12 Frase que recorda moito aquelas dos Apuntes autobiograficos a propésito de como escribira 0s seus
Apuntes de viaje de 1873: “sobre las mesas de las fondas, sobre mis rodillas en el tren, con plumas comidas de
orin y lapices despuntados, tracé mis primeras paginas en prosa: el indispensable Diario de viaje” (“Apuntes

autobiograficos” en OC, II: 22).

13 Cfr. en Bravo-Villasante, 1973: 158-164 un detallado comentario de tal polémica.

14 “Conocia ya a la dogaresa: la habia visto en todo su teatral esplendor, alumbrada por millares de fuegos
artificiales y por guirnaldas de los clasicos farolillos, arrullada por serenatas melodiosisimas, y habia oido de
noche, a la luz de la luna, en el Gran Canal, la barcarola de / due Foscari, que entonaban a voces solas los gon-

doleros” (179).
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fin, aclamado por delirante multitud;
este anciano cuya cansada vida pende de
un hilo; este anciano que ya no semeja
cosa del mundo, sino pétalo de aquella
rosa mistica que cierra el paraiso dantes-
co; este anciano que representa a todos
los mdrtires, confesores, virgenes y doc-
tores, a toda la Iglesia militante y triun-
fante, es lo que me ha movido de tan
extrafia manera. Y la expiacién de mis
pecados de orgullo, si alguna vez los
cometf, es no atinar a decir bien lo que
mejor he sentido nunca. (91)

Notemos, finalmente, algo que
tampouco acostuma faltar na literatura
de viaxes da autora: a dimensién que
poderiamos chamar ‘narrativa’, apro-
veitando as posibilidades do camifio
(sucesos, escenarios, personaxes) para
por de relevo os seus probados dotes
na arte da ficcién. Ela mesma o advirte
6 comezo do capitulo “La romeria en
siluetas”, no que estudia more costum-
brista os seus compafieiros de departa-
mento no tren: “en rdpidas siluetas
—anuncia— presentaré alguno, a fin
de indicar todo el partido que un nove-
lista que calase hondo podria sacar de
este curioso espectdculo” (péx. 22); e
asf o fai nos titulados “Viaje de recreo...
espiritual”, “La Noche-buena en
Roma” e “Dos muertes”.

AL PIE DE LA TORRE EIFFEL, 1889. POR FRANCIA Y
POR ALEMANIA, 1889

En 1889 tifia lugar en Paris a
Exposicién Universal e a nosa autora,
acaso polo eco que acadaran as créni-
cas da stia peregrinacién a Roma, volve
recibir un encargo similar, esta volta
dun xornal americano”: trinta e oito
“Cartas sobre la Exposiciéon”, datadas
entre o 7 de abril e o 8 de outubro, que
se reproduciron na prestixiosa revista
madrilefa La Esparfia Moderna en xullo,
agosto, setembro e outubro de 1889. No
mesmo ano reunirfaas en dous volu-
mes, cada un deles con dez e nove car-
tas: Al pie de la Torre Eiffel e Por Francia y
por Alemania (titulo este que se explica
porque, estando en Parfs 6 finaliza-lo
verdn, a cronista fai unha breve escapa-
da ds augas de Karlsbad, pasando por
Zarich, Munic e Ndremberg). Dez anos
madis tarde reunird dmbolos libros nun
s6 (pero con notables cambios, que
aqui non podo determe a analizar®),
como tomo XIX das stias Obras comple-
tas, baixo o titulo Al pie de la Torre Eiffel.

Segundo lembra nas lifias iniciais
da stia primeira carta, Paris é para ela
unha cidade que cofece “a fondo, casi
palmo a palmo” (1), “familiarizada con

15 No “Epilogo” de Por Francia..., pax. 245, indica que estas son “cronicas en su mayor parte escritas para
que viesen la luz en la prensa americana”; descofiecemos a qué periodico se refire, pois nin Clémessy (1973) nin
Pérez Romero (1999) recollen nas stas listaxes publicacions na prensa americana. Pola sua parte, Freire (1999:
206) afirma que dona Emilia viaxou “como enviada especial de La Espafia Moderna, de su amigo Lazaro Galdiano
(...) para cubrir la informacion sobre la Exposicion Universal de 1889

16 Segundo advirte no prélogo, suprimiu “algunos capitulos de las Crdnicas porque versan sobre temas de
literatura francesa 0 espafiola, que en otros trabajos y con mayor detenimiento y reflexion he tratado después”
(pax. 20); as cartas suprimidas son trece: cinco do primeiro libro e oito do segundo. Non podo determe aqui a
comentar con detalle tales supresions, nin —0 que seria mais interesante— as abundantes e moi significativas
variantes textuais. Nos meus comentarios seguirei aqui, como mais completa, a version de 1889.
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Paris por diversas residencias” (25); en
efecto, trala stia primeira visita de 1873,
sabemos que a partir dos anos oitenta,
as slas estancias na capital francesa
foron tan frecuentes coma dilatadas’;
por outra parte, para quen lera (por
agora somos ben poucos) os Apuntes
da stia viaxe de 1873, resulta interesan-
te confronta-las curiosas coincidencias
e discrepancias entre &mbolos testemu-
fios (por exemplo, a evocacion dos
sucesos relacionados coa Bastilla, o
curioso asunto das momias da igrexa
de San Miguel, en Bordeos, os tapices e
porcelanas francesas en comparacién
cos espafiois, as folgas de cocheiros, a
visién da sociedade suiza). Pero, mdis
que a cidade, o que agora importa é a
Exposicién que ali se levanta, coa opor-
tunidade de confrontar e compara-lo
estado da industria, o comercio, a eco-
nomia dos paises concorrentes. O dic-
tame de dona Emilia parece apuntar xa
esa vision critica que, anos madis tarde,
se chamard noventayochismo':
Espafia ha aparecido en el certamen
como un pueblo que tiene color local,
riquezas agricolas naturales, aptitudes
varias y fecundas, y sin embargo se
encuentra afligido por la decadencia las-
timosa que todos vemos, que todos reco-
nocemos —al menos verbalmente— vy
sobre cuyas causas se opina de tan diver-
sos modos. Propiamente yo creo que lo

de Espaiia no se puede llamar decaden-
cia, sino desorganizacién o desbarajuste

general, con aleacién de atonfa y pereza
(...) vamos de mal en peor; nos desmoro-
namos lentamente, piedra tras piedra,
queddndonos arruinados y exangiies
(Por Francia..., 221).

Resulta imposible, nos limites de
que dispofio, pasar detallada revista 6
contido destas crénicas, que dan boa
mostra da atenta curiosidade e dotes
observadores da escritora corufiesa
sobre os asuntos madis diversos: o famo-
so crime da rta de Fuencarral, a
Exposicién de 1888 en Barcelona, a
situacién politica de Francia, o conflic-
to entre fe e positivismo, as artes meno-
res e decorativas, a industria da guerra,
a pintura espafiola, a moda no vestiario
feminino, Rusia, a India, os inventos de
Edison, o que chama Chd de Persia, o
militarismo bdvaro, o balneario de
Karlsbad, a mtsica coral en Galicia..., e,
por suposto, esa marabilla da enxefie-
ria moderna aludida no titulo, a Torre
Eiffel. Non podian faltar, en quen xa
para daquela era unha das mdis reco-
fiecidas firmas da critica espariola, as
cuestiéns literarias: 4 parte doutros
autores e temas ocasionalmente
mencionados, as cartas dedican amplo
espacio 6 renacemento da lirica pro-
venzal, 4 actual poesia francesa, 6 tea-
tro, a Sarah Bernhardt, Barbey d’Au-
revilly, George Sand, Zorrilla, Bourget,
Richepin, os Goncourt (6s que dedica

17 Segundo Bravo-Villasante, 1973: 60-62, con ocasion da sa estancia en Vichy en 1880-1881, viaxou &
capital francesa, onde visitaria a Victor Hugo; a comezos de 1885 —consumada xa a discreta separacion do seu
matrimonio— pasa unha longa tempada en Paris: desde ali escribe en xaneiro a Menéndez Pelayo (Revuelta, ed.,
Epistolario, VI, 1982; 555-57) e en marzo a Pereda (Gonzalez Herran, 1983: 272-274). O capitulo VI das memo-
rias de Narcis Oller ofrece un minucioso relato das andanzas parisienses de dona Emilia nos invernos de 1885 e
1886, avalado coa transcricion de varias cartas da corufiesa 0 escritor barcelonés (Oller, 1962: 75-101).

18 Cfr. a este proposito 0 meu artigo de 1998.



52 José Manuel Gonzélez Herran

unha longa carta) e Eca de Queiroz,
obxecto tamén doutra das crénicas®.

POR LA ESPANIA PINTORESCA, 1896

Entre 1890 e 1894, a nosa autora
parece concentra-la stia afeccién viaxei-
ra en Espafia: ademais dun par de
excursions por Galicia (Ourense, Be-
tanzos), octipase de rexiéns ata entén
desatendidas nos seus escritos (Castela
a Vella e a Nova, Leén, A Mancha, a
montafia cdntabra), andanzas das que
ird deixando puntual testemufio en
varias crénicas, publicadas nos diarios
El Imparcial e La Epoca, e na sta revista
Nuevo Teatro Critico.

Acaso como resumo desas ‘an-
danzas espafiolas’, en 1895 publica en
La Espafian Moderna un extenso artigo,
“El viaje por Espafia”, tan interesante
coma pouco cofiecido, pois a autora
non o recolleu como tal en ningunha
das stas recompilacions®. A stia inten-
ciéon é demostrar que “el viaje por
Espafia es tal vez el mds deleitable que
puede realizar una persona dotada de
cultura y de conocimientos en arte y en
historia, siempre que esta persona sea
capaz de prescindir de ciertos hdbitos
que constituyen la rutina de la vida
civilizada actual” (76); en consecuen-
cia, o seu estudio —que asi o denomi-
na— pasard revista ds penosas condi-
ciéns a que debe someterse ese viaxeiro
por Espania: as hospedaxes, as comidas,

Emilia Pardo Bazan 6s 45 anos, de Joaquin Vaamonde.

os trens (se cadra o asunto mdis detida
e criticamente tratado). Malia todo isto,
ese viaxeiro pode atopar ainda tesou-
ros de historia e arte (“a pesar de des-
pojos y ocultaciones, Espafia es un reli-
cario, un cofre cincelado de perlas”, 90)
e alcanzard a descubrir “lo més intimo,
delicado y hermoso, la fisonomia ver-
dadera de Espafia, lo simpdtico y origi-
nal de nuestro modo de ser” (91), sem-
pre que atenda estes consellos:

Si queréis viajar con gusto y con las

menores privaciones posibles, adaptaos

ala tierra que pisdis; entrad en ella hasta

el cuello, despojdndoos de la piel del
hombre viejo civilizado, naciendo tantas

19 Boa parte destas paxinas de indole literaria faltan na version de 1899.
20 Ainda que reutilizou alguns paragrafos nos artigos “Fondas y posadas”, “Desde el tren” e “Un sarao”,

recollidos en Por la Europa catdlica (1902).
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veces como regiones distintas haydis de
atravesar.

[.]

Una nocién que quisiera inculcar pro-
fundamente a los extranjeros que se
propongan visitarnos es que no deben
formarse de Espafia un concepto unita-
rio, porque no la comprenderifan bien.
Espafia es multiple, compleja, y sus
regiones contrastan violentamente las
unas con las otras; y el que llegue aqui
persuadido de que va a encontrar una
nota esencial y saliente que ella sola re-
suma el cardcter de Espaia, se equivoca.
(92 € 94)

A conclusién deste notable ensaio
reviste un especial interese, especial-
mente se a consideramos 4 luz do
debate espariolizacion | europeizacion,
que tan vivo habia ser nesa década
final do XIX: “A los espafioles nos con-
viene mucho salir de nuestra casa para
rectificar prejuicios, para adquirir tole-
rancia, amplitud de miras y bien enten-
dido espiritu moderno; pero séame lici-
ta la arrogante afirmacién de que si
efectos educadores surtird en el espa-
fiol la vuelta por Europa, iguales o
mayores puede causar en el europeo la
tournée por Espafia” (97).

O ano seguinte (1896) Pardo
Bazdn reunia aqueles artigos (coa
excepcién precisamente do publicado
en La Espaiia Moderna) nun pequeno
tomo en oitavo e pouco madis de 190
pédxinas que facfa o nimero 32 da
“Coleccion Diamante”, Por la Espaiia
pintoresca. Viajes; a metade primeira do
volume octipao a serie titulada “Desde

la Montafia”, nove artigos que publica-
ra entre agosto e novembro de 1894 en
La I-fpoca”, con ocasiéon dunha estadia
sia nun balneario cdntabro de
Ontaneda nos primeiros dias daquel
veran.

Como explicamos nunha recente
edicion santanderina desa serie (Desde
la Montaria, 1997), malia 6 que as cousas
puideran cambiar nos mdis de cen anos
transcorridos desde que dona Emilia e
a sta filla Blanca visitaron aquela
rexion, bastantes das stias descriciéns e
comentarios conservan ainda plena
vixencia: sexan as referidas & paisaxe
(as impresiéns do viaxeiro que atravesa
en ferrocarril as Hoces de Bdrcena, a
delicia das floridas praderfas torance-
sas e pasiegas, o ameno itinerario de
Santillana a Comillas) ou os paisanos (o
insondable cardcter pasiego, o prurito
sefiorial e as infulas xeneal6xicas do
fidalgo montafés). Noutras ocasiéns, o
atractivo obedece 4 desaparicion ou 6s
cambios na realidade evocada (a expe-
riencia hospitalaria do doutor Madra-
zo, a fugaz puxanza industrial de
Comillas, o encanto dos vellos balnea-
rios). Por outra parte, e como é habitual
na suda literatura de viaxes, dona Emilia
ten sempre a punto a correspondente
referencia dunha lectura alusiva 6
lugar que visita, 6 personaxe ou episo-
dio que evoca, froito dunha coidadosa
documentacién previa. Xa que logo,
estes artigos son tamén un breviario de
historia, arte e literatura da rexion,
ainda que por veces o alarde erudito,

21 E tamén no diario santanderino £/ Atldntico, que as foi reproducindo con escasas semanas de diferencia;
vid. o detalle desas publicacions na “Nota editorial” da nosa edicion de Desde la Montafia (1997: 23).
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por mdis que sexa curioso ou instructi-
vo, pode semellar importuno. Como é
obrigado nesta clase de escritos, non
faltan as minuciosas descriciéns de
lugares e monumentos, que resultan
especialmente notables cando a autora,
arrecunchando a informacién libresca,
se deixa levar pola stia imaxinacién
literaria (o faladoiro perediano, o claus-
tro da Colexiata de Santillana, as Covas
de Altamira), pon en xogo a stia aguda
observacion (o contraste entre os talle-
res literarios de Menéndez Pelayo e
Pérez Galdds, a falta de pdtina nos
monumentos de Comillas) ou discorre
con interesante 16xica (as hipéteses e
teorias sobre as pinturas prehistéricas).

O resto do volume Por la Esparfia
pintoresca octipano os artigos antes
mencionados: “La semana santa
(Alcald, Guadalajara, Sigtienza)”, “Los
Santos de Valladolid”, “Medina de
Rioseco”, “Dias toledanos”, “San Pedro
das Rocas” e “El mediado en Betanzos”.
Mais c6 contido especifico de cada un
deles —que aqui non podo determe a
comentar—, impdrtame lembra-lo que
noutro lugar notamos a propdsito des-
tes textos de viaxe préximos 4 fin de
século; “una dimensién muy sugestiva
y acaso no suficientemente valorada: el
tono preocupadamente reflexivo que
tifie sus paginas cuando aprovecha el
viaje para meditar sobre la situacién
espafiola, su pasado y su critico presen-
te, parece anunciar algunos de los moti-
vos caracteristicos del ensayo noventa-
yochista [...] Si uno de los rasgos mds

convencionalmente noventayochistas es
la actividad viajera en busca de la
Espafa de siempre —emblematica-
mente representada en la olvidada
Castilla, sus pueblos, villas, monumen-
tos y gentes—, le cabe a Pardo Bazan
un papel pionero”*.

CUARENTA DIAS EN LA EXPOSICION, 1901

En 1900 outra Exposicion Uni-
versal en Parfs daba nova ocasién a
dona Emilia de exercer de correspon-
dente para o diario madrilefio El
Imparcial, onde publicou entre o 16 de
agosto e 0 3 de decembro de 1900 unha
serie de trinta e nove artigos, que 6 ano
seguinte reunirfa nun libro co mesmo
titulo (tomo XXI das stas Obras
Completas). “Vengo a ella—declaraba—
con la fe en el progreso que siempre me
alent6 y que las desdichas de mi patria
han exaltado” (23): esta inicial alusién
6 recente desastre de 1898 ddnos idea
do seu talante e do ton noventayochista
que tinxird boa parte das stias observa-
ciéns. Asi, o seu obxectivo preferente
serd comprobar “cémo ha respondido
al llamamiento la veterana de los
tercios de Flandes, la rendida y maltre-
cha nacién peninsular” (33). O longo
das crénicas ten ocasién de referirse
—de modo critico e pesimista— 4s
madis diversas manifestaciéns da vida
econdmica, comercial, industrial ou
cultural, da sta nacién, tal como se
amosan neste escaparate universal,

22 Cito da introduccion a Desde la Montafia (1997: 8-9).
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Exposicion Universal de 1900. Os parques do Trocadero e do campo de Marte. Fotogravado da época.

onde contrastan dolorosamente coas
achegas doutros paises.

Comezando polo propio pavillén
espafiol (que “causa una impresion
solemne de grandeza, grandeza melan-
célica [...] No cabe mayor intimidad con
lo que fue, ni mds total y desdefioso
divorcio de lo que es”, 48), pasa revista 6
que nel se exhibe: os productos alimen-
ticios (onde nota flagrantes ausencias:
“que los yanquis nos hayan quitado
Cuba y ya exhiban por suyos los
vegueros y los habanos, malo; que
hayan hecho otro tanto con Puerto Rico
y envien café y pifias, peor; que apli-
cando el procedimiento a Filipinas,
puedan enviar abacd y sdndalo, rete-
peor; pero que sin conquistar todavia la

Peninsula, tengan aqui en su seccién la
naranja de Valencia, por nosotros omi-
tida, lo mismo que tantas cosas... eso si
que no acierto a calificarlo”, 68), as
escasisimas mostras industriais (“Por
lo aqui expuesto no se sospecha cudl
pueda ser nuestra industria [..] No
seremos de las primeras naciones
industriales; pero somos mds, mucho
més de lo que aqui parece”, 88), o
material escolar (“para las naciones o
fuertes o solamente sanas, que se
encuentran en periodo de incremento y
vigor, que en vez de decrepitud mani-
fiestan virilidad, la ensefianza es, en
efecto, el ntimero uno, la preocupacién
incesante, lo sagrado”, 119), os arma-
mentos (onde a representacion espafio-
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la tamén decepciona: unha vitrina de
tres metros de alto con “tres roses, doce
condecoraciones, y quince o veinte
purios de espadas y sables de honor. A
derecha e izquierda de la cristalera, dos
mapas con los uniformes del ejército
espafiol, entre los cuales figuran los
que usaban nuestras fuerzas en la isla
de Cuba”, 170), os pavilléns de horti-
cultura e xardineria (“nosotros en esta
seccién no estamos representados. jA
no ser que consideremos nuestras las
naranjas de Valencia... cultivadas y
expuestas por los yanquis! Dos colum-
nas altisimas, que revestidas de naran-
jas parecian dos estelas de oro, me
recordaron aquellas de nuestro escudo,
las de Plus Ultra...”, 174-75).

Ainda que a atencién preferente
da cronista se dedique 4 representacién
espafiola, hai tamén abundantes noti-
cias e comentarios acerca de todo
0 exposto nos diversos pavillons, mos-
tra dunha variadisima arquitectura
(“aquella [a de 1889] fue Exposicién de
ingenieros, esta de arquitectos”, 36);
ocasionalmente detense nos dalgunhas
naciéons (as de América Latina,
Transvaal, Xapén), pero en xeral desen-
volve a stia explicacién segundo as sec-
ciéns temdticas que organizan os conti-
dos da exposicién: a indumentaria, o
ensino (do que na representacién
escandinava pondera a atencién conce-
dida 4 alimentacién e a hixiene esco-
lar), as misiéns catdlicas, os modernos

medios de locomocidn, a industria béli-
ca, a xardinerfa, as atracciéns e diver-
sions, as belas artes, a xoierfa, o chama-
do Palacio da Natureza®.

Ainda que non se atreve a decla-
ra-lo seu balance conclusivo, é claro
que se sente decepcionada (“yo espera-
ba de Espafia un arranque viril o una
abstencion cauta y prudente, fundada
en nuestro luto”, 283) pero non pesi-
mista; o libro conclte cunha esperanza-
da declaracién: “Esta vez, como antes,
no seran los soldados rasos, no sera la
masa anénima la que nos haya perdi-
do. La masa se compone de buena hari-
na y trigo sano [...] Falta la levadura.
iDios nos la envie!” (283).

POR LA EUROPA CATOLICA, 1902

Entre agosto e decembro de 1901
a nosa autora publicaba en El Imparcial
unha serie de artigos con motivo
dunha viaxe polos Paises Baixos; 6 ano
seguinte reuniria eses artigos (engadin-
do outros, tamén de viaxes) no volume
XXVI das stias Obras Completas. Dado
que a materia belga é a predominante
no libro, este leva unha previa “Ad-
vertencia al que leyere”, onde explica
as duas razéns —ou “argumentos”’—
da stia viaxe:
El primer argumento es social. Yo me
dirigi a Bélgica movida por el deseo de

ver cémo funcionaba una nacién donde
los catdlicos ocupan el poder desde hace

23 Ademais do relativo a Exposicion Universal, a sta dilatada estancia permitelle referirse a outros asuntos
de actualidade (a comparacion entre a vida madrilefia e a parisiense, un congreso feminista, Balzac, Rodin,
Pasteur); e, camifio de Paris, comenta as condicions da viaxe en tren e dedica interesantes paxinas 6 seu paso

por Ledn e San Sebastian.
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diecisiete afos, y donde, sin embargo, no
se ha acentuado indiscretamente el espi-
ritu conservador [...] El segundo argu-
mento es artistico. A pesar mio y por
natural disposicién de mi espiritu, ya
emprendido el viaje, el arte me atrajo, y
robd espacio a mi somera indagatoria
social.

De acordo con isto, varios dos
artigos (“Primer testimonio”, “La Aba-
dia de Maredsus”, “Un obispo”, “Tra-
bajadores de la vifia”, “M4ds trabajado-
res. La Gilde”, “Gante. Reldmpago
r0jo”) octipanse da andlise desa socie-
dade que, sendo predominantemente
catélica como a espafiola, conta entre as
madis adiantadas de Europa, o que
demostra “que de todos modos se
puede ser europeo, y que los males de
Espafia no deben achacarse al catolicis-
mo, sino a la manera que tuvimos
siempre de entender y practicar esta
religion de paz y dulzura” (21). Asi
pode comprobar non sé as notables
diferencias entre o catolicismo belga e o
espariol (“No estoy, no, en Espafia. No
pululan, a la sombra de este convento,
mendigos ni engurruminadas viejas de
pueril espiritu devoto [...] la devocidn,
practicada naturalmente y sin respeto
humano, no es como suele ser entre
nosotros, cosa abandonada por los
hombres, aun por los que mds se pre-
cian de catélicos, para que la recoja,
a titulo de distracciéon inofensiva,
el elemento femenino”, 41), sendén
outra cuestion que se revela como
principal obxecto da sta viaxe: o con-
traste entre as cooperativas catdlicas
belgas e o movemento obreiro socia-
lista.

Pero, ademais de politico-social,
este é tamén un periplo artistico, pois
—como titula o capitulo IV— estd en
“El pafs de la pintura”; a iso dedica,
amais de ocasionais referencias, os
capitulos titulados “Amberes. Un
museo catélico”, “Reposo en el pasado.
El museo plantino”; e especialmente,
“Gante. El cordero mistico”, onde ofre-
ce un notable estudio e interpretacién
do famoso triptico de Van Eyck (que
tan destacado papel terd logo na sda
novela de La Quimera), ademais de for-
mular unha interesante declaracién
sobre a stia particular maneira de acer-
carse & obra de arte: “Yo percibo la obra
—declara— de un modo sintético;
la siento en mi entera, avasalladora.
Realmente ;qué es el arte sino
con—densacién de nuestra sensibili-
dad? ;Se concibe el arte como algo
perfecto fuera de y sobre nosotros?”
(102).

A segunda metade do volume
estd formada por catro series, dedica-
das respectivamente a outras viaxes
suas por Francia (unha visita a Bordeos
—e as stias bodegas— con ocasiéon dun
congreso de linguas romances naquela
cidade), Portugal (outro congreso inter-
nacional de xornalistas en Lisboa),
Castela (as fondas e pousadas, Segovia,
as igrexas e riquezas artisticas de
Toledo, O Escorial, o recordo de Cer-
vantes en Esquivias), Aragén (o Pilar
de Zaragoza, o Mosteiro de Pedra) e
Catalufa (a stia moderna industria
téxtil, os templos de Barcelona, Xirona,
Figueras, o Cau Ferrat).
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Milan. /I Duomo.

NOTAS DE UN VIAE POR LA ITALIA DEL NORTE,
1902

Quero terminar este repaso 4 lite-
ratura de viaxes pardobazaniana alu-
dindo a unha obra que non é sta,
mesmo que lle sexa ben préxima: o pri-
meiro libro de Jaime Quiroga Pardo-
-Bazdn*, o primoxénito de dona Emi-
lia. Non € estrafio que esta, convencida
do valor educativo do viaxar, o com-
partise &s veces cos seus fillos*, estimu-

lando neles esa afeccién e se cadra ani-
mandoos a imita-lo seu exemplo: pare-
ce indubidable que aquela primeira
publicacién do rapaz —que nace-
ra en 1876— debe moito 6 apoio da
sda nai, a teor do establecemento tipo-
grafico en que se imprime (Idamor
Moreno, onde por eses anos safan
os tomos de Obras completas daquela)
e do anuncio que consta na contrapor-
tada: “Los pedidos a la Administra-
ciéon de las obras de E. Pardo Bazan.

24 Ainda que na contraportada se anuncian como “del mismo autor” dlas novelas, Sicut Vita... (“en pren-
sa") e Memorias de un cunero (“en preparacion”), non nos consta que chegasen a publicarse; sé temos noticia
de Aventuras de un francés, un aleman y un inglés (Madrid: Idamor Moreno, s. a.], libro que nalgun catélogo figu-
ra como Obras completas de Jaime Quiroga Pardo-Bazén, Tomo II.

25 “En 1889 lleva consigo a Jaime y a Blanca a la exposicion de Paris, y también recorrerd acompafiada por
sus dos hijas, Blanca y Carmen, algunos itinerarios de Por la Espafia pintoresca” (Freire, 1999: 210).
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Venecia. £/ Gran Canal, de Canaletto (1730).

San Bernardo, 27, principal” (que era o
domicilio familiar).

No mesmo ano en que a nai
publicaba as notas da stia recente viaxe
polos Paises Baixos, o fillo fai outro
tanto co seu pola Costa Azul francesa e
o norte italiano (Tarascén, Niza, Mon-
tecarlo, Ventimiglia, Xénova, Midn,
Pavia, Locarno, Venecia®). Non proce-
de aqui o comentario dese raro libro,
hoxe case esquecido, ainda que ben
mereceria a nosa atencién, e non so
polos apelidos do autor; pero para o
obxecto que agora nos ocupa € perti-
nente —e suxestivo— confrontar estas

.'.;.-
T
|-'l.d'

notas coas escritas pola stia nai trinta
anos antes, a propdsito dos mesmos
lugares: asi, verbo do cadro II Cenacolo,
de Leonardo da Vinci, os comentarios
sobre o seu estado de abandono son
coincidentes, pero as opiniéns sobre
Il Duomo milanés son discrepantes: se
para Emilia era “la mds perfecta del
mundo [..] éxtasis traducido en pie-
dra”, a Jaime parécelle “una tarta
inmensa”; e semella recolle-la imaxe
suxerida pola sta nai (“enorme masa
de mdrmol blanco [de] ligereza tan
increible [que combina] armonio-
samente estos centenares de finas
agujas, caladas como el encaje de un

26 No seu capitulo XLIII, “Final”, promete unha continuacion por Florencia, Roma e Napoles, publicacion da

cal non temos constancia.
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vestido de boda”) para deformala gro-
tescamente: “Figuraos un encaje pre-
cioso de Bruselas sobre el cuerpo de
voluminosa jamona; si mirdis el encaje,
solamente veréis la delicadisima trama,
el fino dibujo; pero si contempldis el
total del adorno, lo deforme es lo que
aparecerd a vuestra vista” (96). Por
outra parte, a falta das follas dedicadas
a Venecia no manuscrito hoxe conser-
vado dos Apuntes de 1873 acaso tefia
relacién co feito de que case a metade
das 290 péxinas destas Notas de 1902 se
ocupen da cidade dos canais. ;Serviuse
para elas do vello texto da stia nai? En
tal caso, os pardgrafos que citarei do
capitulo XXV, “Venecia de noche”, per-
mitirfan remediar —sequera sexa como
conxectura— aquela perda, ademais de
mostrar ata qué punto soubo Jaime asi-
mila-lo exemplo de tal mestra. E poden
servirnos tamén como broche conclusi-
vo desta aproximacioén 4 literatura de
viaxes de Pardo Bazan.

La primera sensaciéon que produce

Venecia es de tristeza hondisima y de

compasion respetuosa. Yo no sé si en ello

tienen parte la calma, la muda soledad

que a las altas horas de la noche invaden

los canales [...] o cierto es que se penetra

en la ciudad del Dux como puede pene-

trarse en su cementerio. El viajero siente

la emocién que inspira lo que fue gran-

de, glorioso, ilustre, y hoy, envuelto atin

en el derrotado manto de su dignidad,

conserva sélo la afioranza de sus perdi-
dos esplendores.

[.]

Lo mads caracteristico de Venecia es el
solemne silencio: duerme la ciudad, y ni

el murmullo de las olas, monétona canti-
nela de las playas abiertas, turba su repo-
so de muerte. Duerme Venecia y duerme
el Adridtico, duermen los géticos y
bizantinos palacios, duermen las multi-
colores iglesias de profusa ornamenta-
cion. Y sélo se siente el suavisimo desli-
zar de la géndola por los negros canales,
el pausado golpe del remo, el flinebre
grito del barcajuolo al llegar a una esqui-
na.

[...]

El espectdculo de esta catdstrofe que se
ha tragado a toda una raza histérica, es
lo que presta a Venecia su melancélico
aspecto. La Reina no ha resistido a la
ruina de sus cortesanos, y entregada en
manos de explotadores venales de su
belleza, arrastra trabajosamente su vida
sin objeto, fijos los ojos en el suefio ilus-
tre de un pasado que jamds ha de volver
(167-170).
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[1902].
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2000, paxs. 221-238.
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AS ORIXES DA AGRICULTURA
E A DOMESTICACION DAS PLANTAS

ORIXES DA AGRICULTURA E DAS PLANTAS
CULTIVADAS

Non hai un acordo xeral entre os
autores acerca das orixes da agricultura
como tal, ainda que esta actividade tan
primordial para a supervivencia huma-
na leva presente na historia da huma-
nidade desde os seus comezos.

Da consideracién inicial das ori-
xes divinas do cultivo das plantas,
segundo algiins pensadores gregos,
pasouse a unha certeza do seu xurdi-
mento puramente humano, probable-
mente como un dos aspectos funda-
mentais da ‘revolucién neolitica’, que
implicou a evolucién do home desde as
actividades de caza e recoleccién &
préctica sistemdtica da ganderfa e a
agricultura. Esta evoluciéon debeu estar
motivada por diversas circunstancias,
baixo o predominio fundamental da
necesidade de alimento, pero s6 puido
realizarse porque os animais e as plan-
tas que vivian en estado silvestre ou
salvaxe cambiaron xeneticamente
(e, polo tanto, de modo permanente)

* Profesor de Xenética.

Antonio M. de Ron*
Consello Superior
de Investigaciéns Cientificas

debido ¢ seu contacto constante coa
especie humana. Obviamente este cam-
bio xenético que o home foi quen de
inducir baseouse no seu cofiecemento
dos propios procesos biol6xicos sobre
os que trataba de influir, para o seu
propio beneficio. De tédalas maneiras
cOémpre ter presente que a agricultura
non é unha tecnoloxia tdnica en si
mesma, sendén un conxunto de técnicas
que quizais puideron desenvolverse
independentemente unhas doutras,
durante milenios, ata que a stia conver-
xencia deu paso gradualmente a siste-
mas de produccién que poden cualifi-
carse de agricolas, e nos cales o obxecto
central é o material vexetal, que debeu
sufrir un proceso de domesticacién.

En suma, pode considerarse que
as précticas agricolas como tales —tal
vez inicialmente presentes na activida-
de humana dunha maneira en certa
medida accidental— empezaron en
Oriente Préximo contra o IX milenio
a. C. (algo mdis tarde en Mesoamérica)
mediante o cultivo de gramineas, base
importante da alimentacién humana,
daquela e agora. De feito, a moenda do
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gran de gramineas é una técnica que
pode ter uns 40.000 anos de antigiiida-
de, practicada orixinalmente sobre
plantas silvestres.

Os pasos exactos e sucesivos do
abandono paulatino da recoleccién a
prol do cultivo non se cofiecen con pro-
fundidade, se ben os restos fésiles van
mostrando vexetais, cada vez madis
diferentes dos tipos silvestres, asocia-
dos cos restos humanos, que van sendo
madis urbanos. Entre estes vestixios
abundan cereais e leguminosas de
sementes que presentan facilidade para
a conservacion. Asi, existen algunhas
evidencias como os restos de mazaro-
cas de millo moi primitivas (de pouco
mais de dous centimetros de lonxitude)
encontrados na Bat Cave (Cova do
Morcego) en Novo México (EUA),
cunha antigiiidade de 5600 anos; exis-
ten referencias do cultivo de diversos
tipos de cereais no val do Nilo transmi-
tidas por representaciéns exipcias, e 0s
gravados en vasillas andinas amosan o
cultivo de leguminosas, o tarwi, especie
americana de chicharo de raposo. Sen
embargo, non se sabe a penas nada
sobre a primitiva agricultura nas
rexiéns tropicais hiimidas, respecto das
que existen razéns para pensar nunha
domesticacién antiga de tubérculos
(flame, mandioca, batata) da que des-
graciadamente non quedan sinais, pois
estes materiais son de dificil conserva-
cion.

Por ilustrativo, debe facerse notar
que en antigos enterramentos exipcios
se atoparon sementes de diversas for-
mas ou variedades de cereais, o cal pon

de manifesto un coidadoso cofiecemen-
to das diferentes caracteristicas de cada
tipo de variedade obtido por procesos
de seleccién. Obviamente, se o defunto
fa utilizar estas sementes nunha nova
vida, resultarialle conveniente levar
diversos tipos, a falta de sabe-las con-
diciéns en que terfa que realiza-lo seu
cultivo.

Asociada coa evolucién da agri-
cultura vai a domesticacién das plan-
tas, proceso ainda hoxe en desenvolve-
mento nalgtins casos, que foi obxecto
de intenso estudio, incluso en épocas
(mediados ou finais do século XIX) nas
que os cofiecementos sobre 0s procesos
evolutivos, e especialmente sobre xené-
tica, eran escasos e imprecisos. Unha
achega, no seu momento interesante,
foi a realizada por De Candolle, quen
asociaba o lugar de orixe dunha espe-
cie agricola coa presencia de formas sil-
vestres semellantes na mesma érea,
criterio este que non satisfixo anos des-
pois a Vavilov, participante en nume-
rosas expediciéns de cardcter agricola e
botdnico e autor do madis consistente
estudio sobre os centros xeograficos de
orixe e diversidade das especies culti-
vadas.

Desde as contribuciéns de Va-
vilov, téndese a considerar que os luga-
res onde hoxe se aprecia a maior diver-
sidade nun cultivo son os seus centros
de orixe e diversificacién. Diversi-
ficacién primaria no caso do lugar de
orixe da especie en cuestion, e diversi-
ficacién secundaria cando a especie de-
senvolve unha plena radiacién de
adaptacién nun lugar diferente do da
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sda orixe, e experimenta ali o proceso
de domesticacion.

Pensemos, por exemplo, na
Actinidia; o seu froito é cofiecido
comunmente como kiwi (en realidade
este nome refirese a una marca comer-
cial do froito). Tratase dunha especie
orixinaria dos bosques tépedo-htimi-
dos da China, onde desenvolve o seu
hébito rubideiro. Por algunha razén (a
pesar do seu aspecto e cor pouco atrac-
tivos, aparentemente, como froito) inte-
resou especialmente ¢s agricultores de
Nova Zelandia, que domesticaron e
diversificaron o cultivo (comercializa-
do como ‘kiwi’, en alusién 4 ave nacio-
nal neozelandesa) lonxe do lugar de
orixe, continuando o proceso posterior-
mente no sur de Europa.

En todo caso, os efectos da
domesticacién sobre as especies vexe-
tais son de tal magnitude que, en
numerosas ocasions, chegan a impedi-
-la posibilidade de propagacién da
especie polos seus propios medios, e
queda completamente vinculada ds
actividades agricolas humanas.

Outro aspecto relevante na evolu-
cién da agricultura, ademais do mate-
rial vexetal, foi a tecnoloxia empregada
para o cultivo. De af que poidan facer-
se as seguintes consideracions:

1. Agricultura sen metal: América
precolombiana e Oceanfa. O instru-
mental estd limitado a machados de
pedra para a corta de drbores, mache-
tes de madeira dura e o pao cavador. A
aixada era pouco frecuente e non se
cofiecia a fouce. Nestas condiciéns tan

Indio hopi sementando millo coa axuda dun pao ca-
vador.

limitadoras, os tinicos medios accesi-
bles eran o bosque e as zonas inunda-
bles (agricultura de inundacién) panta-
nosas ou, pola contra, semidridas. A
forma de traballo permitia prestar
unha atencién individualizada a cada
planta, de onde derivou unha seleccién
intensa que conduciu a unha gran
diversidade de lifias (millo) e especial-
mente de clons (flame, banano), ata
chegar mesmo & perda de capacidade
de reproduccién sexual. A asociacién
de cultivos no mesmo terreo era —e
continta sendo— préctica habitual, xa
que permitfa saca-lo mellor proveito
dun espacio labrado limitado.
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2. Agricultura de aixada: Africa
central. Coa aparicién do ferro, a aixa-
da converteuse nunha das ferramentas
fundamentais da prdctica agricola. En
Africa central, onde este metal se cofie-
cfa desde antigo, a aixada foi a ferra-
menta bésica na preparacién do campo
na maior parte das rexiéns, polo que
presentaba unha variedade de formas
mais rica ca en calquera outra parte. A
aixada de ferro permitiulles 6s africa-
nos cultivar terreos como a sabana,
onde a profusién de raices fai especial-
mente dificil a cava. A gran variedade
actual dos cultivos africanos é o resul-
tado tanto da diversidade dos ttiles
que utilizaban, como dunha reparti-
cién xeografica complexa das plantas
cultivadas, indixenas ou introducidas,
que serven tradicionalmente de base &
alimentacién.

3. A enerxia animal e a mecaniza-
cién: drea mediterrdnea e Oriente
Préximo. A agricultura dunha ampla
zona que se estende desde o Medi-
terrdneo occidental ata a India e Asia
central caracterizase por unha utiliza-
cién ampla de utensilios de ferro, como
a fouce, e polo emprego estendido da
enerxia animal (para malla, arado,
nora, muifio). Todas estas innovaciéns
afectaron os traballos asociados 4 pro-
duccién dun reducido niimero de ce-
reais como trigo e cebada 6 oeste, e
millo middo e arroz 6 leste. A produc-
ciéon de vifio e de aceite nos paises
mediterraneos, asi como a de azucre na
India, conduciron a outros desenvolve-
mentos mecdnicos madis localizados
(muifios e presas). Parece que a maioria

destas innovaciéns, incluido o muino
de auga, corresponden 6 principio da
era cristid. A partir daquel momento
non se produciron mdis que perfeccio-
namentos relativamente menores e
asistiuse sobre todo 4 difusion de técni-
cas locais.

4. A agricultura de Extremo
Oriente. O clima monzdnico, de inver-
nos secos e verans chuviosos, é un ele-
mento que dd unidade agricola a toda
esta zona. Esta unidade, que transcen-
de os gradientes térmicos, permitiu
unha difusion fécil e precoz das plantas
cultivadas en sentido norte-sur. Proba-
blemente o cereal cultivado desde mais
antigo é o millo mitido, que se esten-
deu desde Manchuria ata as Molucas.
O arroz substitufuno en case todos
estes lugares e mesmo chegou ata mdis
6 norte, no Xapén (Hokkaido). Pola
contra, o trigo e a cebada, que chegaron
moi cedo 6 norte da China, non experi-
mentaron unha grande expansién. Este
cardcter tropical das agriculturas de
Extremo Oriente vai acompafiado dun
emprego moi acusado da enerxia
humana, que se manifesta en utensi-
lios como a carreta e a aventadora,
dous antiquisimos inventos chine-
ses. No Xapon, o desenvolvemento das
méquinas hidrdulicas movidas cos
brazos (ou cos pés) polo home foi
moito mdis importante ca en cal-
quera outro lugar. Por outra par-
te, sdbese do uso que a China soubo
facer doutro recurso como o esterco,
procedente das propias explotaciéns
agropecuarias. O investimento en tra-
ballo humano por hectdrea cultivada
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acada probablemente o seu méximo
mundial en certos sistemas de agricul-
tura inundada. Féra das zonas exclusi-
vamente dedicadas 6 cultivo do arroz,
varias innovaciéns importantes permi-
tiron estende-lo emprego da enerxia
animal: o vehiculo de transporte ru-
ral (carreta), o arado de veso (pero sen
coitela nin avantrén, usado na China,
Xapo6n, Thailandia, Malasia, Xava, etc.)
e a sementadora de varias filas (SO
da India, norte da China). Todas estas
técnicas existian xa nos primeiros sé-
culos da era cristid, pero en certas
rexiéons non se difundiron ata épocas
recentes.

5. As innovaciéns agricolas no
centro e norte de Europa. Destaca a

chamada revolucion agricola medieval,
que se corresponde cun conxunto de
innovacions; as mdis antigas, ainda que
dificiles de datar, poden situarse na
segunda idade do ferro (La Teéne).
Entre elas estdn o arado de rella plana e
cortante, coitela, veso e avantrén, a
grade para sementar 4 manta, a gada-
fa, a trilla e o almacenamento dos ce-
reais nos celeiros, a xeneralizacién do
muifio de auga con roda motriz verti-
cal, o enganche do cabalo e o muifio de
vento de eixe horizontal. En particular,
esta era a tinica rexiéon onde, gracias 6
arado de rodas, se resolveu o problema
do emprego da enerxia animal na cava-
dura dos solos.

Mestura de sementes silvestres, domesticadas e melloradas, de Phaseolus (feixdn), cultivadas por agricultores da zona
andina.
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DOMESTICACION E EVOLUCION

Enténdese por domesticacion o
proceso polo cal os vexetais e animais
se instalan no contorno do home, de-
pendendo en maior ou menor medida
deste para a sda supervivencia, e evo-
lucionando xa que logo de xeito dife-
rente 6 das formas silvestres. Tanto nos
animais coma nas plantas domésticos
produciuse unha evolucion artificial
peculiar (que se superpén & propia
evolucién por procesos naturais) trala
domesticacién, que a mitdo tivo con-
secuencias mdis drdsticas nas plantas, 6
lles procurar unha productividade e
unhas calidades por veces moi diferen-
tes ds das especies silvestres.

En xeral, a domesticacién e a evo-
lucién, baixo a accién humana, das
especies vexetais cultivadas supofien
diversas modificaciéns anatémicas e
fisiol6xicas:

1. Reduccién da variabilidade
xenética: ¢ primitivo agricultor intere-
sdballe que os productos que obtifia
das plantas tivesen a maior homoxe-
neidade morfoldxica e fisioldxica posi-
ble. E dicir, que as caracteristicas do
froito ou da semente fosen sempre
semellantes, ou que as épocas de se-
menteira e recoleccién non variasen
demasiado, o cal proporcionaba maior
seguridade no subministro de alimen-
to. Isto levou a unha reduccién da base
xenética das especies vexetais actual-
mente cultivadas, tras xeraciéns de
domesticaciéon e posterior seleccién,
baixo a man do home, que seleccionou

aquelas plantas do seu interese e rexei-
tou outras que presentaban en menor
grao as caracteristicas desexadas. Esta
reduccién da base xenética supuxo a
probable perda de xenes que hoxe
poderian ser valiosisimos para a mello-
ra xenética, por exemplo, en relacion
coa resistencia a enfermidades. Por esta
razén ainda hoxe se apafian e conser-
van os antepasados silvestres, ou for-
mas silvestres ou primitivas emparen-
tadas coas especies cultivadas, polo seu
posible interese, presente ou futuro,
para a mellora xenética dos cultivos.

2. Xigantismo e incremento da
produccién de biomasa: ainda que non
é hoxe, nalgtins lugares, unha priori-
dade absoluta, é de supofier que, nas
orixes da agricultura, a obtencién de
maiores colleitas fose algo absoluta-
mente prioritario. Por esta razén as
plantas actualmente cultivadas son
moi superiores en rendemento e en xe-
ral de maior tamafio cds especies sil-
vestres emparentadas con elas, coas
cales se supén que comparten ances-
tros comuns.

3. Reduccién da capacidade de
dispersién: para o seu aproveitamento,
o home agricultor necesitaba apafia-los
froitos e sementes sobre a propia plan-
ta, sen se ver sometidos a un proceso
de dispersion natural que trata de man-
ter ou amplia-la drea de crecemento da
planta. As plantas silvestres adoitan
presentar froitos dehiscentes, que
abren de seu na madureza para espare-
xe-las sementes. Ademais, estas pre-
sentan capacidade suficiente de super-
vivencia para agardaren no chan as
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condiciéns favorables para a sda xer-
minacién, que pode tardar semanas,
meses e ata anos. A reduccién da capa-
cidade de dispersién das sementes foi
fundamental tanto para o seu aprovei-
tamento directo polo home, como para
conseguir unha cantidade de sementes
abonda para mante-la continuidade do
cultivo da especie domesticada. Este
feito levou 4 incapacidade da maioria
das especies agricolas para dispersa-
rense e sobreviviren polos seus medios
no seu hdabitat, sen a axuda dos coida-
dos que o home proporciona &s plantas

en forma de labores agricolas e trata-
mentos con agroquimicos.

4. Facilidade de almacenamento e
conservacioén: co fin de conservar axei-
tadamente tanto os productos recolli-
dos para a alimentacién humana e ani-
mal, como as sementes para novas
sementeiras, unha prioridade na do-
mesticacién foi mellora-la capacidade
dos froitos e sementes para o seu alma-
cenamento e conservacién en dife-
rentes condiciéns. Esta é unha das
razéns polas cales os cereais, de froito
en cariépside con baixo contido en

=]

Sementes de Phaseolus (feixdn): esquerda: variedade mellorada; centro: forma silvestre; dereita: variedade primitiva.
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humidade, e as leguminosas, con
sementes duras de cuberta illante,
foran os principais materiais de partida
da domesticacién e mellora xenética,
polo tanto, soportes histéricos da ali-
mentacién humana.

5. Mellora das calidades: unha
vez que a especie humana dd produci-
do cultivos no seu contorno préximo e
controla a sda dispersién, fixa a sda
atencién en calidades de interese espe-
cial, e asf padsase dunha mellora cuanti-
tativa, que trataba de aumenta-la canti-
dade da produccién agricola, a unha
mellora cualitativa, que procura ade-
cuar algunhas caracteristicas particula-
res dun cultivo ds necesidades huma-
nas. Asf, durante moito tempo, o
agricultor é 6 tempo mellorador de plan-
tas, e selecciona por si mesmo as
sementes en cada ciclo de cultivo. S6 en
tempo recente (desde o século XIX) se
profesionaliza a mellora vexetal, e
vaise separando paulatinamente a sta
préctica da agricultura profesional.

CENTROS DE ORIXE E DIVERSIDADE

Os estudios de N. I. Vavilov res-
pecto & diversidade das especies vexe-
tais cultivadas e a stia evolucién, e pos-
teriores investigacions anatdmicas,
fisioléxicas e xenéticas permitiron esta-
blece-los centros de orixe e diversidade
dalgunhas especies vexetais domesti-
cadas que actualmente conta cun culti-
vo moi estendido (tdboa 1).

Estes centros corresponden a
lugares nos que unha especie foi

domesticada ou introducida posterior-
mente, pero experimentou unha nota-
ble difusién e radiacién adaptada. Asi,
nestes lugares é onde hoxe pode encon-
trarse o maior grao de diversidade
xenética dentro da especie, e asocianse
xeralmente coas madis antigas civiliza-
ciéns humanas, pois o desenvolvemen-
to urbano, como xa se mencionou ante-
riormente, foi evolucionando en
paralelo co progreso do sistema pro-
ductivo agrario.

Vavilov, desde 1917 ata 1940, rea-
lizou numerosas expediciéns botdnicas
e agricolas, co fin de estudia-las carac-
teristicas das diferentes variedades de

N. I. Vavilov.
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Centros de orixe e diversidade das especies vexetais cultivadas.

CENTRO ESPECIES
1 China Sorgo, millo mitddo, avea, cebada, soia, froiteiras de 6so, citricos, té, mo-
reira.
11 India Arroz, garavanzo, berenxena, cogombro, citricos, pementa.

1T Asia Central

Trigos, chicharo, lentella, faba, garavanzo, lifio, cenoria, allo, froiteiras, vide.

v Oriente Préximo | Trigos, centeo, chicharos de raposo, alfalfa, meldn, leituga, froitei-
ras, vide.
\% Mediterrédneo Trigos, avea, cebada, leguminosas, oliveira, coles, endivia, espdrrago.

VI Abisinico

VII Mesoamericano

Trigos, sorgo, cebada, leguminosas, cafeeira, plataneiro.

Millo, feixdns, batata, pemento, algodéns, cacao.

VIII | Sudamericano

a) CHILENO: millo, tomate, pataca, amorodo.
b) BRASILEIRO: millo, mandioca, cacahuete, caucho, pifia.

Taboa 1. Centros de orixe e diversidade dalgunhas especies cultivadas.
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cultivos habituais en cada rexién. E de
destacar que, en 1927, viaxou a Espafia
nunha das sdas expediciéns, e incluiu
no seu itinerario aquelas zonas
nas cales —ainda hoxe— se atopa a
maior biodiversidade agraria nos culti-
vos, como Galicia, Asturias e o Pais
Vasco.

Na actualidade, os centros de
diversidade dos cultivos seguen sendo
obxecto de grande interese. En efecto,
estas zonas —nas cales se practica
xeralmente unha agricultura tradicio-
nal— son obxectivo prioritario para a
recoleccién de material xenético valio-
so que serd conservado en bancos de
xenes, como recurso natural. Pero, ade-
mais, estes recursos naturais, os recur-
sos fitoxenéticos, son a base potencial
para a mellora xenética vexetal, de
hoxe e do futuro, e supofien, polo
tanto, unha seguridade para a alimen-
tacién humana.
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OS RAIOS COSMICOS

INTRODUCCION

Os raios césmicos son particulas
elementais (proténs, neutréns, elec-
trons, fotons, neutrinos...) e ntcleos
atémicos que inciden na superficie
terrestre en tdédalas direcciéns e con
moi diferentes enerxias. Moitas persoas
sorprenderfanse se soubesen que agora
mesmo os estdn golpeando ou atrave-
sando particulas. En efecto, arredor de
mil particulas por metro cadrado e por
segundo baten contra a atmosfera da
Terra. Afortunadamente, moitas delas
son absorbidas antes 6 toparen co aire
da atmosfera, de tal maneira que os
raios cosmicos non son perigosos. De
tddolos xeitos, son a orixe do 10 % da
exposicién 4 radioactividade a que
estamos sometidos de forma natural.

Inicialmente pensouse que provi-
fian de desintegraciéns espontdneas na
superficie da Terra, pero en 1912 Victor
Hess e o seu axudante, ascenderon nun
globo ata 5000 metros e comprobaron
cos seus contadores que a frecuencia
desta misteriosa radiacién aumentaba
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coa altura, e que case toda vifia de arri-
ba, co que se establecfa a stia orixe
extraterrestre. Outros experimentos
posteriores demostraron pronto que tal
radiacién non sé era extraterrestre,
senén tamén extrasolar na stia maior
parte. O nome de radiaciéon césmica ou
raios cédsmicos deullo Millikan en 1925
e axifia foi utilizado pola comunidade
cientifica.

Aproximadamente o 98 % destas
particulas tefien unha enerxia entre 1 e
10 Gev (1 Gev = 10’ ev) e nunha peque-
na fraccién é meirande; algtins ata
superan os 10* ev (16 joules). No estu-
dio de raios césmicos, debido & grande
enerxia que posten algtins deles, utili-
zanse as unidades de enerxia seguin-
tes: Tev = 10° Gev = 102 ev, Pev (peta-
-ev) = 10° Tev = 10° Gev = 10" ev, Eev
(Exa-ev) = 10° - Pev = 10° Tev = 10°
Gev = 10" ev. As enerxias alcanzadas
polas particulas ou nticleos atémicos
dos aceleradores actuais ou dos que
estdn hoxe en dia en fase de construc-
cién son inferiores ds enerxias madis al-
tas detectadas dalgtins raios césmicos.
En efecto, a enerxia maior acadarase no

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntim. 27 - Maio 2000
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LHC (gran colisionador de hadréns)
que entrard en funcionamento no 2005
no Centro Europeo de Fisica de
Particulas (CERN) de Xenebra. Neste
acelerador para colisiéns Pb contra Pb
alcanzarase a enerxia da orde de 10" ev
inferior en dudas ordes de magnitude 4
detectada en varios sucesos de raios
cOsmicos.

O estudio dos raios cdsmicos
supuxo grandes avances no cofiece-
mento da Fisica de Particulas Ele-
mentais. Asf, permitiu, entre outros, o
descubrimento de particulas tan
importantes como o positréon, o muén e
o pién. En 1939, Pierre Auger observou
como detectores de particulas na
superficie terrestre separados varios
metros de distancia rexistraban sinais
simultdneos; descubriu daquela as cas-

cadas atmosféricas, que son grupos
dunha extensién considerable forma-
dos por particulas secundarias produ-
cidas cando un raio césmico de grande
enerxifa interacciona coa atmosfera.
Debido a esta accién reciproca produ-
cense particulas de menor enerxia que
actiian cada unha co aire producindo
pola stia vez novas particulas de menor
enerxia. O proceso continda ata que as
particulas xeradas non tefien enerxia
abonda como para producir novas. Asi
se orixina a cascada atmosférica.

O estudio das cascadas atmosféri-
cas —intentando cofiece-lo mecanismo e
0 obxecto césmico capaz de acelerar
particulas ata acadar nalgtins casos
enerxias tan enormes como 10% ev, e o
desenvolvemento e composicién das
ditas cascadas— pode botar luz en dous
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Figura 1. Fluxo integrado de raios cdsmicos de enerxia superior a E, con angulos cenitais inferiores a 33 graos. As fre-

chas indican o fluxo noutras unidades.




dominios da Fisica aparentemente dife-
rentes: a Astrofisica e a Fisica de
Particulas Elementais; dominios dife-
rentes, se ben se vai demostrando que
estdn tan unidos que é imprescindible
o cofiecemento dun para afondar no
outro.

A ORIXE DOS RAIOS COSMICOS

O ntimero de particulas por uni-
dade de drea, tempo, dngulo sélido e
enerxia, é dicir, a densidade de fluxo de
particulas, dimintie coa enerxia, como
E” cun exporfiente T =2.7 que aproxi-
madamente non varfa coa enerxia,
segundo se ilustra na figura 1. As ener-
xfas dos raios cdsmicos son moito mdis
grandes cds térmicas dos obxectos que
cofiecemos do Universo, polo que as
particulas deben adquiri-la stia enerxia
mediante algtin outro tipo de proceso.

O estudio detallado dos mecanis-
mos de aceleracién de particulas en
Astrofisica é moi complexo pero a
maiorfa dos modelos estdn baseados
nun principio estocdstico sinxelo pro-
posto por E. Fermi en 1949, que explica
o decrecemento do fluxo coa enerxia,
exposto anteriormente. A idea é simple:
0 espacio interestelar dunha galaxia
estd constituido por particulas e nu-
cleos de moi baixa densidade someti-
dos 6 campo magnético da galaxia, é
dicir, un plasma no que se producen
movementos como turbulencias ou
frontes de onda de choque. Cando
unha particula entra nunha rexién
onde hai un plasma en repouso, a sia
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traxectoria cdrvase e sae desa rexion
con practicamente a mesma velocidade
e enerxia ainda que nunha direccién
diferente (fig. 2). Se o plasma estd en
movemento, a particula terd mdis ener-
xia que 6 entrar; o conxunto do plasma
transfirelle unha mindscula fraccién da
sta enerxia. Se o proceso se repite un
gran ndmero de veces, as particulas
poden chegar a adquirir enerxias moi
superiores & inicial. £ o mesmo que
sucede se lanzamos unha pelota contra
unha superficie: se esta estd parada, a
pelota sae coa mesma enerxia ainda
que pode cambia-la stia direccién; sen
embargo, se a superficie ten unha velo-
cidade, por exemplo, se é unha raqueta
que movemos, a pelota adquire unha
velocidade superior en cada impacto,
pois estes s6 se producen na traxectoria
de avance da raqueta. Se a superficie é
irregular, a pelota rebota en direcciéns
aleatorias. Estamos ent6n nunha situa-
cién andloga 6 mecanismo de Fermi de
aceleracién de particulas por un plas-
ma.

Se en cada ‘choque’ se aumenta a
enerxia unha cantidade relativa § =AE/
E, 6 cabo de n choques obterase unha
enerxia E,.

E,=E (1+§F o))

onde E, € a enerxia inicial da particula.
Se lle chamamos P, 4 probabilidade de
escape da particula da rexién onde é
acelerada debido a un choque, a proba-
bilidade de permanecer na rexién
de aceleracién despois de n choques
é (1 - P, Asi, a proporcién de
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particulas aceleradas a enerxias madis
grandes ca E, N, serd:

Na S(1-P)"=(1-P) [ P (2)

onde a tiltima igualdade se obtén tendo
en conta que é a suma dunha progre-
sion xeométrica infinita de razén
1-P

esc*

Substituindo o valor de n obtido
da férmula (1)

n=In(E /E,) / In (1+§) (3)
na férmula (2) obtense
N«(E / E)"/P,, 4)

onde
y=In(1/(1-P,)/In(1+8§=P./§ (5

Desta maneira vemos que o meca-
nismo de Fermi explica o comporta-
mento coa enerxia do fluxo de raios
cOsmicos.

Este mecanismo acttia s6 durante
o tempo de permanencia dos raios cés-
micos na galaxia, o que limita o ntime-
ro de interacciéns co plasma e polo
tanto a enerxia maxima alcanzable. A
enerxia maxima de aceleracién nun
plasma de lonxitude L e campo magné-
tico B obtense igualando o radio de xiro
no campo magnético B correspondente
4 lonxitude L do acelerador césmico.

E..~BcZeBL 6)

onde ¢ é a velocidade da luz, Ze é a
carga da particula acelerada e B=v/cé
a velocidade da onda de choque no
plasma medida en termos de c.

A relacién (6) é unha das razéns
pola que se cre que raios césmicos con
enerxias superiores a 10" ou 10* ev te-
fien unha orixe extragaldctica, dado que
na galaxia B e L tefien un valor limitado
non suficiente para acadar, de acordo
coa férmula (6), enerxias tan altas. Para
enerxias inferiores crese que os raios
cdsmicos se orixinan nas supernovas.
Hai unha razén poderosa para pensalo
asi: a enerxia necesaria para mante-la
subministraciéon de raios cdsmicos
observada é s¢ lixeiramente menor ca
media de enerxia cinética liberada
polas tres explosiéns de supernova que
adoitan rexistrarse cada século.

Cando unha estrela de gran masa
se colapsa sobre si mesma debido &
forza gravitatoria, as rexions exteriores
da estrela explotan a velocidades de
dez mil quilémetros por segundo.
Tamén cando unha anana branca se
desintegra por enteiro nunha explosién
de fusién nuclear libérase unha canti-
dade similar de enerxia. En ambolos
tipos de supernova o material expulsa-
do expédndese a velocidades superséni-
cas, orixinando unha forte onda de
choque no medio. Esas ondas de cho-
que aceleran as particulas do material a
través do que se expanden. Debido a
que estas particulas en xeral tefien
carga, seguirdn traxectorias moi com-
plicadas polos campos magnéticos
interestelares (ver figura 2). Por esta
razén, as direcciéons que toman non nos
dan informacién ningunha sobre a
fonte emisora. A observacién da radia-
cién de sincrotén emitida por restos de
supernovas, asi como o estudio de



Os raios cosmicos 7

 Ihicues aranico|
-II ANTERESTE
AR

Figura 2. Mecanismo de Fermi de aceleracion de particulas.

fontes puntuais de radiacién gamma
identificadas con restos de supernova
realizados polo detector EGRET insta-
lado a bordo do Observatorio Comp-
ton de Raios Gamma, confirman que as
supernovas se comportan como acele-
radores de raios césmicos.

Os raios cOésmicos de enerxia
superior a 10 ev tefien un interese

LR

EUFERMOVA

especial. En principio, 4 dita enerxia
deberfan interaccionar cos foténs da
radiacién de fondo de microondas que
son os foténs residuais provenientes
dos primeiros instantes do Universo. O
expandirse e arrefriarse o Universo,
arrefecen os foténs e a stia lonxitude de
onda aumenta. O seu espectro de fre-

z

cuencias é o da radiacién do corpo
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negro correspondente a unha tempera-
tura de 2.7 K, temperatura actual dos
foténs que corresponde 6s moi quentes
do universo primitivo. Esta baixa tem-
peratura implica que estes foténs tefian
unha pequenisima enerxia da orde de
107 ev. A pesar disto, a enerxia total da
colisién entre o raio césmico (sexa un
protén ou un nicleo) e o fotén abonda
para que se produza un fenémeno
resoante (produccién dunha resonan-
cia, a chamada A*) e polo tanto que a
probabilidade de colisién 4 dita enerxia
sexa grande. Debido a isto, os raios
césmicos con tal enerxia non poden
propagarse a distancias superiores a
50 Megapersecs (1IMpc = 3 milléns de
anos luz). Por esta razén, o fluxo de
raios césmicos, ainda que fosen extra-
galdcticos, deberfa diminuir drastica-
mente a 10° ev. E o chamado corte
GZK, iniciais correspondentes s
nomes do americano K. Greissen e os
rusos G. T. Zapsepin e V. A. Kuz'min
que independentemente propuxeron o
citado corte en 1966.

Nos tltimos anos, gracias a diver-
sas colaboraciéns internacionais, féron-
se detectando sucesos de raios césmi-
cos con enerxias superiores a 10” ev, de
tal maneira que se empeza a cuestiona-
-la existencia do corte GZK. A acelera-
cién de particulas a enerxias superiores
a 10® ev é un problema astroffsi-
co importante pois son moi poucos
os obxectos cofiecidos a distancias in-
feriores a 50 Mpc capaces de produ-
cilas.

Se estas particulas tan enerxéticas
non se desviasen excesivamente, o cal é

razoable dada a stia gran cantida-
de de movemento e a stia relativa pro-
ximidade (proceden de distancias infe-
riores a 50 Mpc), poderian permiti-la
identificacién dos obxectos astrofisicos
que as orixinan. Uns posibles candida-
tos son a agrupacién de galaxias ou os
chamados nucleos de galaxias activas,
que son obxectos compactos de gran
luminosidade que se subministran de
enerxia mediante a succiéon de materia
por un burato negro no nticleo dunha
galaxia. Alternativamente, poderdn
non vir de direcciéns predeterminadas
e simplemente as orixes destes raios
césmicos indicanno-la distribucién de
obxectos superviventes doutras etapas
na evoluciéon do Universo. Hai diversas
especulaciéns sobre a orixe das ditas
particulas elementais de gran masa,
de existencia necesaria dentro das teo-
rias que unifican as distintas forzas
do Universo. Outra especulacién
fai responsable da stia orixe a estructu-
ra do baleiro. Poderfa pasar que o
baleiro, estado de madis baixa enerxia,
fose un baleiro relativo, é dicir, un
minimo de enerxia relativo e non abso-
luto. Este baleiro relativo poderia
desintegrarse noutro de madis baixa
enerxia producindo unha enorme can-
tidade de enerxia en forma de parti-
culas.

Estas especulaciéns, ainda que
hipotéticas, sindlanno-la grande impor-
tancia do estudio dos raios césmicos de
moi alta enerxia. Por iso hai diversos
proxectos en marcha relacionados coa
investigacién das stias orixes. En espe-
cial, desefiouse o chamado proxecto



Auger 6 que nos referiremos mais
adiante.

FERVENZAS ATMOSFERICAS

Como dixemos anteriormente,
cando un raio césmico bate con nticleos
de aire da atmosfera produce particu-
las secundarias que volven chocar pro-
ducindo unha segunda xeracién; estas
pola stia vez chocan de novo e asi,
sucesivamente, producen un efecto
multiplicativo que finaliza 6 non teren
enerxfa suficiente as particulas dunha
xeracién para producir no choque cos
nticleos de aire novas particulas. As
diversas xeraci6éns forman unha fronte
en forma de disco de poucos metros de
espesura e centos de metros de radio. E
0 que constitde unha fervenza atmosfé-
rica (air shower en inglés). A enerxias
mdis altas as fervenzas poden chegar a
conter un billén de particulas estendi-
das en varios quilémetros de radio.

Na figura 3 podemos ver un
modelo simplificado de fervenza. Un-
ha particula cunha enerxia E choca cun
ntcleo de aire producindo duas parti-
culas que pola sta vez coliden e pro-
ducen cada unha outras duas, e asi
sucesivamente ata que se alcanza unha
enerxia pequena E, non suficiente para
poder producir novas particulas. A dis-
tancia X,, entre o primeiro choque e
onde se produce o niimero maximo de
secundarias chdmaselle profundidade
méxima da fervenza. Chaméndolle \ 6
percorrido libre medio da particula, é
dicir, o que realiza antes de volver inte-
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Figura 3. Exemplo simplificado de fervenza atmosférica.

raccionar, m 6 nimero de pasos e n 6
ndmero de particulas producidas,
temos

X, =mM\, E=nE, n=2" 7)

Destas tres ecuaciéns obtemos:
X.=Nlog (E/E,) / log2 (8)

que nos indica que a profundidade da
fervenza aumenta logaritmicamente
coa enerxia.

Se en lugar dun protdn, incidise
un ndcleo con A proténs e neutréns 4
mesma enerxia E, en primeira aproxi-
macién poderiamos considerar que
inciden A proténs e neutréns cada un
cunha enerxia E/A. Neste caso, a pro-
fundidade mdxima serfa

X,=Nlog (E/ AE) /log2 (9)

E claro que an < X,, € dicir, a pro-
fundidade méxima dunha cascada é
maior no caso de que sexa orixinada
por un protén que por un nicleo, como
caberia esperar. En efecto, a enerxia E
disipase mdis axifia polo choque dun
nicleo que polo dun protén, porque
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nun nucleo xa hai unha divisién inicial,
cada protén ou neutrén do nicleo leva
unha enerxia E/ A se a enerxia total é E.

O da figura 3 é un modelo moi
simplificado dunha fervenza atmosfé-
rica real, pero moi ttil para describir
algunhas das stias propiedades. En
particular, describe cualitativamente o
comportamento da profundidade ma-
xima da fervenza coa enerxia e co
nimero atémico, permitindonos dis-
tinguir polo tanto se o raio césmico pri-
mario é un protén ou un niicleo, se pre-
viamente cofiecémo-la enerxia de
incidencia.

No primeiro choque prodicense
fundamentalmente piéns. Os pidéns
neutros m° desintégranse case que 6
momento en dous foténs, pois tefien
unha vida media moi curta. Os piéns
cargados (7", ) poden volver chocar
ou desintegrarse. Como estes piéns de
primeira xeracién levan moita veloci-
dade, a sta vida media serd maior
debido & dilatacién temporal e, polo
tanto, podera percorrer maiores distan-
cias antes de se desintegrar e terd madis
posibilidades de volver chocar. Son as
sucesivas xeraciéns de piéns cargados
que 6 levaren menor velocidade, terdan
unha vida media menor e poderanse
desintegrar fundamentalmente en elec-
tréns, positrons, muéns e neutrinos,
mediante as desintegraciéns:

™= oty
mT— WAV
p— e +v+v

w— e+v+v

A dilatacién temporal, e en parti-
cular o aumento da vida media dunha
particula que se move con velocidade v
respecto a un observador en repouso
r=r’//1-v*/ & é unha consecuencia
trivial, ainda que espectacular, da
Teoria da Relatividade, que ten unha
comprobacién clara nos raios césmicos.
Asi, por exemplo, a vida media dun
muén € de 2.2 millonésimas de segun-
do. Con esta vida media serfa imposi-
ble que os muéns producidos nas fer-
venzas atmosféricas chegasen & Terra
porque se desintegrarian antes (perco-
rrerfan menos de 1 quilémetro). Sen
embargo, esa vida media é a medida
por un observador que estivese en
repouso respecto 6 muén. Como 0s
muéns producidos en fervenzas levan
unha gran velocidade, a vida media é
moito maior, de modo que poden che-
gar 4 superficie terrestre e ser detecta-
dos por un sinxelo contador. Asi, por
exemplo, un muén que leva unha velo-
cidade tal que v/c = 0.9993, ten unha
vida media 27 veces maior percorrendo
4 mesma velocidade mdis de 25 quil6-
metros antes de se desintegrar, chegan-
do deste xeito 4 superficie terrestre.
Alguén poderia quedar abraiado polo
feito paradoxal de que aparentemente
o muén chega ou non 4 superficie
terrestre dependendo de se o observa-
dor estd na Terra ou viaxa nun sistema
de referencia con velocidade nula con
respecto 6 muén. Este aparente para-
doxo non é tal, xa que para este obser-
vador o espacio se contrae, co que o
muon ten que percorrer menos distan-
cia e alcanza desta maneira a superficie
terrestre. Noutras palabras, o feito fisi-



co de chegar 4 Terra 0 muén é aprecia-
do polos dous observadores, o que se
move canda o mudn e o que estd en
repouso. Sen embargo, cada observa-
dor mide diferentes intervalos de
tempo e distancias espaciais.

Segundo o dito anteriormente,
dentro da fervenza, 4 parte de piéns
hai fundamentalmente foténs, elec-
tréns, positréns, muéns e neutrinos. Os
foténs de alta enerxia, 6 interaccionar
cos ntcleos de aire, producen case
exclusivamente pares electrén-posi-
tron. Os electrons e positréns emiten
pola stia vez foténs por radiacién de
freado (bremsstrahlung). O percorrido
libre medio é aproximadamente o
mesmo en dmbolos casos. Os muéns
tamén emiten a radiaciéon de freado
pero cun percorrido libre moitisimo
maior, co que se pode considerar que
poden atravesar toda a atmosfera sen
perder enerxia. Os neutrinos son parti-
culas neutras de masa nula ou practica-
mente nula que sé experimenta a forza
débil. Debido a isto, poden atravesa-lo
planeta Terra sen case interaccionar. Os
muoéns e os neutrinos constitden a
compoifiente penetrante das fervenzas
atmosféricas.

Se a particula incidente é un pro-
téon ou un nucleo, os foténs, os elec-
tréns e os positréns das desintegra-
ciéns dos pidéns sé producen case
exclusivamente foténs, electréns e po-
sitréns, é dicir, subcadeas electromag-
néticas que acompafian 0s muodns e
neutrinos. O contido de muoéns reflic-
te se a particula incidente é un pro-
tén ou un nicleo, xa que neste dltimo
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caso haberd proporcionalmente mdis
muons.

Se a particula incidente é un fotén
ou un electrén ou positrén prodtcese
unha fervenza puramente electromag-
nética que sé contén foténs, electréns e
positrons.

Ata aqui describimo-las propie-
dades xerais das fervenzas atmosféri-
cas, considerando fundamentalmente
as verticais, é dicir, as producidas por
raios que inciden con baixos angulos
cenitais. Recentemente, nunha colabo-
racién de fisicos da Universidade de
Santiago de Compostela co premio
Nobel J. Cronin, proptixose a deteccién
de cascadas horizontais © @, é dicir, as
de altos dngulos cenitais, como ferra-
menta ttil para localizar neutrinos de
moi altas enerxias. En efecto, as ferven-
zas horizontais tefien que atravesar
unha cantidade de atmosfera unhas
trinta veces superior 4s raios cosmicos
verticais; polo tanto, a maior parte da
fervenza é absorbida e s6 sobreviven as
particulas penetrantes, isto é, os muéns
e neutrinos. Diversos experimentos
proxectados, como o citado proxecto
Auger, estan desenando os detectores
para que sexa posible a localizacién
destas fervenzas horizontais.

DETECCION DE RAIOS COSMICOS

A deteccién de raios cosmicos rea-
lizase con detectores adecuados 6s ran-
gos de enerxia que se pretenden locali-
zar. Asi, para enerxias ata 1 Pev
utilizanse emulsiéns fotogréficas inter-
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caladas entre planos de materiais
absorbentes que se elevan en globos ou
satélites. Sen embargo, como o fluxo de
particulas con enerxia superior a unha
dada dimintie dramaticamente, aproxi-
madamente nun factor 100, cada vez
que aumentamos unha orde de magni-
tude a enerxia (fig. 1), se queremos
detectar raios césmicos de grande ener-
xfa necesitamos superficies moi gran-

des.

Para detectar raios césmicos de
enerxias superiores a 1 Pev desenvol-
veuse a técnica de deteccién de ferven-
zas utilizada por Pierre Auger no seu
descubrimento de 1939 e anteriormen-
te por Bruno Rossi en 1932. Para isto, o
que se fai € situar detectores na super-
ficie terrestre. A escala da superficie
utilizada vén determinada polo tama-
fio da fronte da fervenza, que pode ser
de varios quilémetros cadrados para
enerxias altas. Por iso se sittian varios
detectores convencionais de particulas
distribuidos por unha gran superficie
de xeito que poidan reproduci-la fer-
venza utilizando os cofiecementos das
particulas. Canto mdis alta sexa a ener-
xia do raio césmico orixinario da fer-
venza que se quere detectar, mdis gran-
de debe se-la superficie efectiva
ocupada pola rede de detectores de
particulas. Asi, por exemplo, a superfi-
cie efectiva do experimento AGASA en
Akeno (Xap6n) —a maior rede de detec-
tores construida— é duns cen quiléme-
tros cadrados e rexistrou fervenzas de
enerxia superiores a 10” ev. A rede de
detectores do proxecto Auger que se
instalard no hemisferio sur, preto de

San Rafael en Mendoza (Arxentina),
cubrird unha superficie de 3000 Km?.

Outro método consiste en detecta-
-la fluorescencia do nitréxeno do aire
emitida 6 pasa-las particulas cargadas
da fervenza. Ainda que cada particula
s6 emite catro foténs por metro, se a
fervenza é moi enerxética pode ter case
un billén de particulas cargadas e
pédese localizar a grandes distancias
en noites escuras despexadas. O expe-
rimento Fly’s Eye (Ollo de mosca), pio-
neiro neste método, consiste en multi-
ples espellos; cada un visualiza un
campo angular distinto, concentrando
a luz nun fotodetector; é semellante 6
ollo composto dunha mosca. Parte da
luz emitida polos distintos tramos da
fervenza é recollida polo espello que
visualiza o dngulo sélido correspon-
dente. A cantidade de luz é proporcio-
nal 6 nimero de particulas do tramo
correspondente. Como se sabe a dis-
tancia a que se atopa cada tramo, péde-
se reconstrui-lo ntimero de particulas
en funcién da profundidade. Esta téc-
nica obtivo resultados que estdn de
acordo cos obtidos mediante redes de
detectores. O detector de fluorescencia
depende en gran medida das condi-
ciéns atmosféricas do lugar da sta
localizacién e en particular do grao de
absorcién e dispersiéon da luz, que
depende da cantidade de particulas en
suspension. O ideal é un sitio excepcio-
nalmente claro, con pouca contamina-
cién luminosa. Isto tltimo implica estar
afastados de zonas de gran densidade
de poboacién, o que polo xeral implica
pouca infraestructura e polo tanto un



maior custo do proxecto de instalacién.
Cando se decide a situacién do detec-
tor, elixese o lugar tendo en conta todos
eses factores.

2

Outra técnica é a baseada na
deteccién de radiacién Cherenkov, que
leva o nome do cientifico ruso que a
descubriu (polo que foi galardoado co
premio Nobel). E a radiacién emitida
por particulas cargadas 6 propagarse
nun medio, no noso caso a atmosfera,
con velocidade superior 4 da luz no
dito medio. A luz é emitida formando
un dngulo coa direccién de movemen-
to da particula dado por

cosf=c/vn (10)
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onde v e ¢ son as velocidades da parti-
cula e da luz respectivamente e n o
indice de refraccién do medio. E claro
que como cosb < 1, vn = c.

Para rexistra-la dita radiacién uti-
lizanse os telescopios Cherenkov, sensi-
bles 4 parte 6ptica do espectro para fer-
venzas no rango entre 10" e 10" ev.

Na illa da Palma existe un detec-
tor hispanoalemdn, HEGRA (High
Energy Gamma Ray Astronomy) que
combina varios telescopios Cheren-
kov cunha rede de detectores que
estdn nunha superficie de arredor de
40.000 m?.

Figura 4. Esquema do Proxecto Pierre Auger. Represéntase o plano que contén a fervenza identificado polo ‘ollo de
mosca’ e 0s tanques da rede de detectores de particulas. (O esquema non esta a escala).
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Un dos problemas que tefien os
raios codsmicos de moi alta enerxia é a
pouca estatistica. Asf, para fervenzas
con enerxias superiores a 10* ev, para
ter arredor de 30 sucesos anuais ne-
cesitase unha superficie efectiva de
3000 Km?. O proxecto Auger de colabo-
racion internacional, no que participan
instituciéns de investigacion perten-
centes a dezanove paises, estd inicial-
mente desefiado para construir dous
complexos, un en cada hemisferio.
Cada un combina unha rede de detec-
tores de particulas a 3000 Km? cun
detector de fluorescencia do tipo ollo
de mosca (ver figura 4). Cada comple-
X0 estard a unha latitude préxima a 45°
para que cubra a semiesfera celeste do
hemisferio correspondente gracias &
rotacién da Terra.

Cada rede consta de 1500 detecto-
res distribuidos nunha malla hexago-
nal cunha separacién entre eles de
1,5 Km. Cada detector consta dun tan-
que cilindrico de auga duns 10 m? de
superficie por 1,2 m de altura con
varios fotodetectores. A intercomunica-
ciéon entre detectores é fundamental
para saber que as particulas detectadas
pertencen 4 mesma fervenza. Por iso
cada detector consta dun sistema de
radiocomunicacién con antenas que lle
permiten comunicarse coas seis adxa-
centes. Para obter un nivel de erros de
transmisién baixo a un custo accesible,
as estacions deben estar 4 vista unhas
doutras, o que implica que a zona debe
ser bastante plana. Para a sincroniza-
cién entre detectores utilizase a GPS,
localizacién global por satélite, técnica

sinxela que ten equipos xa comerciali-
zados. Cada detector terd un panel
solar e unha bateria para lle subminis-
trar enerxia.

Cada particula cargada, & veloci-
dade da luz, 6 atravesa-la auga do tan-
que emite luz Cherenkov que en parte
é recollida polos fotodetectores. A can-
tidade de luz é proporcional 4 lonxitu-
de da traxectoria. Cada mudn, que tipi-
camente ten unha enerxia superior a
10° ev, atravesa o tanque de 1,2 m sen
problemas, cada electrén que ten unha
enerxia media de 10’ ev e a sta traxec-
toria unha lonxitude de 10 cm, emitin-
do menos luz ¢6 muén. Cada fotdn,
que tefien de media 10° ev, ainda da
menos luz. O sinal no tanque en fun-
cion do tempo permite discriminar
entre as diferentes clases de particulas.
Cada muén aparece como un pulso
moi breve (varios nanosegundos) e
intenso, mentres que a luz emitida
polos electréns e foténs aparece en pul-
sos menos intensos. Desta maneira
podense distinguir facilmente os
muéns do resto, o que é fundamental
para establecer algunhas caracteristicas
esenciais da fervenza, como discutimos
no apartado anterior.

O complexo do hemisferio sur
estase a construir preto da cidade de
San Rafael, na provincia de Mendoza,
na Arxentina. O do hemisferio norte
decidiuse instalalo no deserto de Utah,
nos Estados Unidos, pero dificultades
de financiamento estdn causando a
reconsideracion da stia construccion ou
polo menos da suta localizacién. O
custo de cada complexo anda 6 pé dos



6000 milléns de pesetas. Espérase que o
do hemisferio sur estea listo para
empezar a tomar datos no ano 2002.

Outro detector moi interesante
que leva certo tempo operando é
Amanda. “Te recuerdo Amanda, la
calle mojada...”, asi comezaba a can-
cién de Victor Jara que se fixo famosa a
finais dos sesenta. Amanda tamén son
as siglas —Antartic Muon and Neutrino
Array— dun detector de muéns e de
neutrinos que detecta os muéns ener-
xéticos das fervenzas mediante a obser-
vacién da radiacién Cherenkov xerada
a gran profundidade no xeo. O detector
Amanda estd instalado a profundida-
de, baixo a superficie de xeo. O seu
obxectivo é detectar neutrinos de alta
enerxia para que, calculando o seu
fluxo, se poida inferir qué clase de
obxectos poden emitilos.

Os neutrinos, a diferencia doutras
particulas, poden atravesa-la Terra sen
a penas interaccionar con materia.
Cando un fluxo de varios miles de
milléns de neutrinos atravesa a Terra,
uns poucos chocan cos nucleos de
materia producindo muéns que, 6 atra-
vesa-lo xeo, emiten radiacién Cheren-
kov, que é a detectada en Amanda. E
paradoxal que para explora-lo cosmos,
é dicir, o obxecto césmico que emite os
ditos neutrinos, teflamos que ir debai-
x0 da terra.

EPILOGO

Neste artigo de divulgacién pre-
tendemos presentar unha visién actual
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e accesible dos raios césmicos, empe-
zando por explicar qué son, describin-
do a sta deteccién e incluindo a men-
ciéon de proxectos tan importantes en
marcha no presente e os desefiados
para o futuro préximo. Os raios césmi-
cos son unha ferramenta de primeira
orde en dous campos da Fisica. Por
unha banda, son como uns telescopios
especiais que nos axudan a explora-los
obxectos césmicos capaces de orixinar
e acelera-las particulas coa enerxia e a
composicién como as detectadas. Por
outra banda, tamén son ferramentas
utiles e quizais tnicas para explorar
algtins dos enigmas da Fisica de Par-
ticulas Elementais. Nun apartado men-
ciondmo-la estructura do baleiro, ou as
particulas preditas en teorfas de unifi-
caciéon das forzas da natureza e non
detectadas ata o de agora como fontes
posibles dos raios césmicos ultrae-
nerxéticos. Outros fenémenos dina-
micos na Fisica de Particulas, como a
obtencién de quarks libres, poden te-la
sta traduccién en termos de certas pro-
piedades das cascadas dos raios césmi-
cos. Os raios césmicos demdstrannos
unha vez méis que exploran e cofiecen
o madis grande do Universo, os obxec-
tos codsmicos, 0 que ten moito que ver
coa exploraciéon e o cofiecemento do
mais pequeno do Universo. Por iso os
raios césmicos forman parte dunha
nova ciencia, a das astroparticulas.

O lector que queira cofiecer mais
sobre o tema pode acudir &s referencias
3 e 4, que son artigos complementarios
de divulgacién, ou 6s libros das refe-
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rencias 5 e 7, onde hai capitulos moi
accesibles.
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COMO SE “CULTIVAN”
OS MATEMATICOS EN RUSIA

INTRODUCCION

Os que nunca estiveron en Rusia e
saben do que alf estd a ocorrer s6 polas
noticias da television e as publicaciéns
nos xornais poden facerse unha pre-
gunta: jterd Rusia agora o mesmo tem-
po e forzas para pensar no “cultivo”
dos matemdticos? Estas dtibidas estan
xustificadas, pero s6 en parte.

Rusia sufriu unha masiva fuga de
cerebros a principios dos anos noventa.
Como consecuencia dunha crise econé-
mica crénica produciuse unha conti-
nua reduccién do orzamento destinado
a ciencia, 6 ensino e mais 6s miserentos
salarios dos cientificos e do profesora-
do. Desde logo, todo isto causou gra-
ves danos no sistema de ensino estatal.
En primeiro lugar, viuse prexudicado o
prestixio das ciencias exactas, que re-
sultaron absolutamente inttiles como
fontes de recadacién de capital prima-
rio durante a época da transicién cara &
economia de mercado. Moitos cientifi-
cos que ficaron en Rusia vironse obri-
gados a cambiar de profesion.

* Programadora de sistemas expertos.

Elena Melikhova*

Instituto de Seguridade Atémica
da Academia de Ciencias

Rusia

A escola matematica era quizais a
mais viable, sobre todo por razéns ob-
xectivas: a matemadtica case non require
investimento de capital. O sistema de
ensino matemdtico sobreviviu logo de
pasar momentos moi dificiles e, conser-
vando as stas mellores tradiciéns, a-
daptouse s novas condiciéns. Velaqui
algtins dos exemplos mdis rechaman-
tes deste dato.

Agosto de 1998. Alemafia. O alumno dunha escola
matematica de Moscova, Maxim Kontsévich, un dos
catro laureados coa medalla Fields, a condecoracion
mais prestixiosa no eido da matematica que se outorga
unha vez cada catro anos no Congreso Internacional de
Matematicas (0 premio Nobel non inclie as matemati-
cas entre as slias candidaturas).

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntim. 27 - Maio 2000
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En 1924 o matemaético canadense J. D. Fields, daquela presidente do Congreso de Matematicas en Toronto, propuxo
empregar 2500 ddlares canadenses, aforrados polos organizadores do Congreso, para conceder dous premios, e des-
pois do Congreso en Moscova en 1966, para premiar perante a comunidade matematica de todo 0 mundo a catro per-
soas novas (de menos de corenta anos) polos seus méritos; a medalla de ouro mostraba nunha face a imaxe de
Arquimedes e a frase “supera-la sta limitacion humana e conquistar todo o universo”; no reverso lese outra frase en
latin: “mateméticos de todo o mundo celebran a stia especial contribucion 6 cofiecemento”.

1. O SISTEMA ALTERNATIVO DE ENSINO

O principal lugar de preparaciéon
dos matemadticos é, desde logo, a esco-
la secundaria. Na universidade entra
xente que xa sabe reflexionar, polo me-
nos no sentido de poder e querer resol-
ve-los problemas. A universidade s6
pule e orienta na eleccién dos proble-
mas actuais da matemadtica moderna;
tamén da a cofiecer un amplo abano de
métodos. Por iso imos falar en xeral
sobre a escola secundaria.

En Rusia os nenos empezan a
estudiar s seis ou sete anos (antes de
iren 4 escola a maioria deles acostuman
ir 4 garderia). Os primeiros nove cursos
son obrigatorios. O décimo e mais 6
undécimo van normalmente os alum-
nos que pensan ingresar na universida-
de. O ensino estatal é gratuito; para

entrar na universidade hai que aprobar
uns exames de ingreso. A duracién me-
dia dos estudios é de cinco anos. Hai
que dicir que as reformas politicas do
pais trouxeron algtins cambios positi-
vos, en particular, apareceron escolas e
universidades non estatais, manuais e
ediciéns cientificas que son mellores
c6s oficiais. Ademais, xa hai certa libe-
ralizacién na direccién do sistema de
ensino estatal (aparicién de colexios, li-
ceos, escolas-laboratorios, introducciéon
dos estudiantes nos consellos das uni-
versidades, prérroga do servicio mili-
tar para os estudiantes e liberacién do
servicio para os doutorandos). Despois
da caida da cortina de aceiro, tamén se
ampliaron considerablemente as posi-
bilidades de contactos internacionais.

Malia a todo isto, na maijoria das
escolas domina o sistema tradicio-
nal das lecciéns na aula. Persiste este



método ainda que os pedagogos se de-
catan perfectamente de que é historica-
mente arcaico e de que cémpre unha
transformacién radical. Precisamente,
ese sistema tradicional provoca opi-
niéns como que a escola é un lugar
onde se priva da liberdade artistica e
da iniciativa (os detalles, na pelicula
Pink Floyd “The Wall”). Sen embargo,
moito depende das calidades persoais
dos mestres. Contrastando co sistema
oficial sempre existiron formas de ensi-
no extraescolar; aplicdindoas, os mate-
maticos rusos souberon crear para os
nenos con talento un sistema alternati-
vo de ensino matemdtico que, polas
stas dimensiéns, é tnico e realmente
viable.

Certamente fai falta algo madis c6
entusiasmo do mestre; outros factores
tiveron aqui o seu papel. Nos tempos
da Unién Soviética, debido 6 desenvol-
vemento prioritario da industria da
defensa, o prestixio da Matematica, a
Fisica e maila Enxefierfa acadou un ni-
vel superior; asi que os bos resultados
nestas materias case se converteron no
anico criterio para valora-lo éxito per-
soal do alumno e da escola en xeral'.
Pédese dicir que a creacién deste siste-
ma foi o cumprimento dunha especie
de encargo social por parte do Estado.

O sistema alternativo consta de
dous elementos: facultativos de todo
tipo e clases especiais para o estudio
profundo da matemadtica. Ainda que o
esquema organizativo das clases e do
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profesorado estd baseado no da escola
oficial, polo seu espirito é todo o con-
trario. Aqui o alumno non é un mero
espectador, senén alguén que se fai a si
mesmo, que vai as clases cos seus pro-
pios problemas e preguntas. Na aula,
0s nenos, mediante o intercambio dos
seus logros persoais, proporciénanse
uns 0s outros novos cofiecementos.

No sistema alternativo pode
entrar quen queira a través das olim-
piadas escolares, os contactos persoais
cos mestres ou cos compatieiros da cla-
se. Logo selecciénanse de xeito natural
os mdis dotados, xa que o futuro ensi-
no se basea no interese particular do
alumno.

O sistema estd pensado de tal
forma que de toda a multitude de ma-
temadticos con talento que pasa pola es-
cola s6 quedan nela para traballar coas
futuras xeraciéns os que realmente
saben ensinar e senten un gran carifio
pola stia profesion.

O respecto 4 personalidade e un
interese auténtico son as caracteristicas
clave nas relaciéns entre o alumno e o
profesor. Isto favorece o propio siste-
ma. O que non se fixo nin matemdtico
profesional nin profesor, conserva du-
rante toda a vida unha actitude espe-
cial fronte & disciplina. Ben a mitido
esta actitude hérdana os fillos; moi-
tisimos alumnos das escolas especiali-
zadas en matemdtica tefien algin
parente que sentiu esta paixén na sda
vida.

1 Hai que mencionar que o loxico resultado dese proceso foi a excesiva produccion de cientificos de cien-
cias exactas na URSS. Na Rusia posterior & Perestroika xa non se observa este fenémeno.
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O principio do sistema é o ensino
continuo que afecta a tédolos niveis.
Durante as vacaciéns hai escolas que se
desprazan féra da cidade, organizan
olimpiadas e campamentos matemati-
cos de veran. O problema do paso da
escola 4 universidade case non existe,
pois nos cursos superiores son 0s pro-
pios estudiantes das facultades de Ma-
temadticas os que dan as clases, que
deste xeito participan na vida escolar
de modo moi activo.

Por distintas razéns, en Rusia é
moi caracteristica a extrema centraliza-
cién das ciencias. A maioria dos institu-
tos cientificos e das universidades es-
tan en Moscova e nos seus arredores,
en San Petersburgo e na cidade dos
cientificos, Novosibirsk. O sistema de
ensino alternativo estd ligado 6s cen-
tros cientificos do pafs. Por iso para os
nenos das rexiéns periféricas o camifio
para ser matemadtico preséntase moito
madis complicado; para eles existe en
Moscova un internado especial.

No sistema priorizanse as clases
de colectivos: 0os nenos madis capaces
dunha mesma idade estudian xuntos.
O trato individual conséguese gracias 4
ampla participacién no proceso de en-
sino dos estudiantes das universidades
matematicas.

Quédanos por ultimo a parte
material. Ata o de agora o ensino segue
a ser gratuito; asi aumentan as posibili-

dades de atraer 6 sistema 0s nenos con
mdis talento. Por outra banda, se nos
Estados Unidos o Estado convoca bol-
sas para o apoio de clases por medio
dos programas individuais dalgtins
alumnos considerados os madis dota-
dos, en Rusia non se dispén de ningtn
apoio financeiro, se non se contan os
premios para os vencedores das olim-
piadas (que moitas veces son sim-
bélicos).

Vexamos agora polo mitido cémo
vive este organismo tan grande e com-
plexo.

2. CLASES EXTRAESCOLARES COS ALUMNOS

2.1 CIRCULOS E FACULTATIVOS

Os circulos® de matemadtica repre-
sentan o método madis tradicional de
traballo con escolares de idades com-
prendidas entre os once e os catorce
anos. O xefe do circulo pode ser un
profesor de Matemadticas ou un mate-
matico profesional. A través do contac-
to non formal, da lectura en comin de
libros interesantes, da resolucién de
problemas curiosos, a un bo mestre
non lle ha custar moito interesar &
maioria dos nenos na sda materia.
Neste eido hai medios ben experimen-
tados; por exemplo, un marabilloso
libro de V. Liévshina e E. Alexdndrova,
Viaxes polo pais dos liliputienses e o pais de

2 O circulo € unha actividade extraescolar que non ten analogo no sistema escolar espafiol. Tratase de gru-
pos de alumnos (de distintos cursos) que se rednen féra do horario escolar baixo a direccion dun profesor. Os
circulos poden te-la mais diversa orientacion, por exemplo, circulo dramatico, literario, circulo de debuxo, de

matematica, etc. Non é unha actividade obrigatoria.



Al-Dzebra®, que pasa dunha xeracién a
outra. Dun xeito moi divertido tratanse
as caracteristicas da divisién, dos nu-
meros perfectos, como escribian os
nimeros os pobos antigos, o tridngulo
de Pascal, as fracciéns decimais infini-
tas, os nimeros negativos e imaxina-
rios, ecuaciéns, extraccién de raices... A
trama estd construida en forma de dié-
logo entre tres nenos: Tania, Seva e
Oleg, viaxeiros por un pais que simbo-
liza a Matemadtica. Durante esta viaxe
cofecen o traveso Cero e maila nai des-
te, a Oito, a imaxinaria Unha e a Més-
cara Negra, e os grandes mateméticos
Arquimedes, Leibnitz e Sofia Kova-
liévskaya.

Cando os nenos se fan un pouco
maiores, empezan a participar na sda
formacién outros matemadticos. Para os
escolares dos cursos superiores isto po-
de significar unhas clases facultativas
madis serias noutra escola, ensino a dis-
tancia ou en directo por programas da
universidade pero destinados 4 escola
secundaria. Falaremos madis adiante
destes tltimos. Ben a mitido o propio
mestre de Matematicas recoméndalles
6s nenos dotados unha ou outra va-
riante.

A partir de 1970 editase a revista
de divulgacién cientifica Kvant, desti-
nada a escolares e estudiantes. Aqui
publicanse artigos moi accesibles e ase-
made substanciosos. Ademais informa
sobre as olimpiadas, sobre as escolas
matemadticas de verdn, publicanse pro-
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blemas de tipo olimpfada moi intere-
santes, outros de xadrez.., e tamén
problemas de ingreso nas clases de
Matematicas e nas escolas matematicas
e fisicas a distancia, problemas de pre-
paracién para os exames de acceso 4
universidade, etc. Esta revista axudou
a mdis dunha xeracién de escolares a
achegarse 6 ensino matematico alterna-
tivo. Velaqui s6 algtins dos titulos que
publicou: “Cadrados méxicos”, “Outra
vez sobre tetris”, “Se Aristételes estive-
se no certo”, “Aléxica e o parlamento”,
“Pirdmides” ...

Outra posibilidade que ten o esco-
lar para informarse do sistema alterna-
tivo é participar nas olimpiadas mate-
maticas.

2.2 OLIMPIADAS

Os nenos, o mesmo cés pedago-
gos, amosan actitudes diferentes verbo
das olimpfadas. Uns témanas coma un
deporte onde hai que aspirar 4 victoria;
outros, seguindo o principio olimpico
de que o méis importante é a participa-
cién e non a victoria, gozan nas olimpi-
adas anuais dun ambiente de comuni-
cacioén e creatividade.

Os problemas que se propofien
nas olimpiadas son algo distintos dos
da escola ou a universidade. “Os pro-
blemas da olimpfada estdn entre
os problemas da escola e os problemas
cientificos”*. A esixencia complemen-
taria para este tipo de problemas

3 V. Lidvshina e E. Alexandrova, Viaxes polo pais dos liliputienses e o pais de Al-Dzebra, Moscova, 1967.
4 A. Ya. Kanel-Belov e A. K. Kovaldzi, Cémo se resolven os problemas non estandar, Moscova, MTsSNMO,

1997.
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A 392 Olimpiada Internacional de Matemética tivo lugar do 10 6 21 de xullo de 1999 en Taipei (Taiwan). Cada pais con-
tou cunha representacion de non mais de seis persoas. Houbo equipos de setenta e seis paises. En total, catrocentos
dezanove escolares. O equipo ruso, formado segundo os resultados da Olimpiada de Rusia e de varias etapas de selec-
cién, recibiu dtas medallas de ouro, tres de prata e unha de bronce.

consiste en que “a busca do camifio
cara & solucién” ten que ser “a dificul-
tade madis grande, pero a forma de so-
lucionalo” non ha requirir moitos es-
forzos. Do mesmo xeito se trata tamén
a formulacién do problema. Os proble-
mas das olimpfadas distinguense de
moitos outros polo feito de que a sda
formulacion é curta e clara. Cabe men-
cionar que a invencién de problemas
novos hai moitos anos que se conside-
ra como unha arte. Por exemplo, os que
se propoflen para a Olimpiada Na-
cional de Rusia envianos profesionais e
afeccionados ds matemadticas de todo o
pais, e tefien que superar un concurso.

Os seus creadores son remunerados.
Cada ano aparecen novas obras mes-
tras e ese sistema sostén o alto nivel
establecido na Olimpfada Nacional.

Cada problema é interesante en
por si e para resolvelo o alumno ten
que elaborar algo semellante a unha
teoria cientifica pechada. Os resultados
das olimpiadas permitenlles 6s peda-
gogos destaca-los alumnos madis vdli-
dos, capaces de discorre-las pequenas
teorias.

A mdis importante é a Olimpiada
Nacional. Dividese en cinco etapas
que se realizan por todo o territorio do



pais e en cada unha crece o nivel de
dificultade dos problemas. A primeira
quenda é para tédolos que queiran par-
ticipar, son olimpiadas escolares.

Nas olimpiadas normais partici-
pan alumnos a partir de 5° a 7° grao e
na Olimpfada Nacional a partir do 8°.
Para a segunda quenda tamén se acep-
tan tédolos aspirantes; son as chama-
das Olimpiadas Municipais.

A mitdo as Olimpiadas Muni-
cipais van acompafiadas de sesiéns de
cine, conferencias divulgativas sobre
matematicas e 4s veces organizanse
“festas matemdticas” para os escolares
mais novos. Os vencedores son invita-
dos ds Olimpiadas Rexionais, nas que o
nivel de dificultade é considerablemen-
te mdis alto. Por dltimo, a quinta etapa
é a Olimpiada Nacional.

Dos vencedores da derradeira
etapa da Olimpiada Nacional seleccié-
nase un equipo que representard o pais
na Olimpiada Internacional. Para os
escolares que superan as ultimas fases
e a seleccién para a Olimpiada Na-
cional, organizanse unhas reunidéns
especiais nas que os rapaces se ades-
tran resolvendo problemas do tipo dos
da olimpiada. Deste xeito éntrase ta-
mén de paso no club informal da socie-
dade matematica.

Ademais da Olimpiada Nacional,
celébrase duas veces 6 ano, na prima-
vera e mais no outono, o Torneo das
Cidades. Os torneos realizanse simul-
taneamente en moitas cidades do pla-
neta, incluindo tédalas grandes urbes
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rusas. Para os gafiadores convécanse
voltas complementarias.

Nos tltimos anos estdn sendo moi
populares as olimpiadas de Soros,
organizadas pola fundacién Sociedade
Aberta do mecenas americano George
Soros. Esta olimpiada consta dunha
fase de seleccién a distancia, a primeira
oficial (na cal se admiten a maior parte
dos participantes da volta de seleccién
a distancia e por veces tédolos aspiran-
tes) e dunha segunda fase oficial. Os
gafiadores da derradeira entréganselles
valiosos regalos e premios en metdlico.
Este feito distingue as olimpiadas de
Soros doutras nas que os regalos son
adoito simbdlicos (pero non obstante
tdtiles: a mitddo son libros de divulga-
cién sobre matemadtica destinados 6s
escolares). Hai que mencionar que os
organizadores da Olimpiada Nacional
non conffan moito no nivel dos proble-
mas das de Soros, que non tefien gran
tradicion.

Citamos outras olimpiadas e tor-
neos famosos:

— Torneo de Lomondsov (com-
peticiéons multidisciplinares de Mate-
matica, xogos matematicos, Fisica e ou-
tras ciencias exactas na Universidade
Estatal de Moscova, para os alumnos
dos graos 7°-11°).

— Torneo matemdtico para os
alumnos de graos superiores, “Copa na
memoria de A. N. Kolmogérov”.

— Torneo xuvenil de matemdti-
cos dos Urais (competicién en equipo
para os graos 6°-8°).
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— Festival Internacional (de
Odessa) xuvenil de matemadticos e fisi-
COs.

— Concurso Internacional de
Matemadtica “Canguru”.

— Torneo de Arquimedes. E un
ciclo de competiciéns de Matematica a
distancia, persoais e en equipo, para os
alumnos dos graos 5°-11°.

— Olimpiada de Kurchdtov de
Fisica e Matematica (graos 8°-11°).

— Olimpiada de Matematica e
Criptografia (graos 9°-11°).

As olimpiadas tefien particulari-
dades especificas relacionadas co seu
cardcter competitivo. Para acada-la vic-
toria non se esixen aqui sé capacidades
matemadticas, senén tamén saber con-
centrarse e reflexionar. Non € obrigato-
rio que un bo matemdtico pense rapido;
na historia da Matemadtica hai moitos
exemplos de matemadticos que pensa-
ban lentamente e sen embargo obtifian
bos resultados nos seus campos. Coma
en calquera outra materia, na Matema-
tica hai velocistas e fondistas.

2.3 BATALLAS MATEMATICAS

Para os velocistas, a forma mais
interesante de competir é unha batalla
matemadtica. A batalla matemaética é u-
nha competicién en equipo que se ase-
mella moito ds torneos dos matemati-
cos da Europa medieval. Daquela
tratdbanse cuestiéns do tipo da trisec-
cién do dngulo e a cuadratura do circu-
lo, que levaban normalmente a filos6fi-
cas discusiéns sen resultado e ata se

proferfan insultos que aparecian des-
pois nas pdxinas dos tratados contem-
poraneos. ;Non nacerfan precisamente
daquelas disputas moitas verdades
cientificas e a mesma nocién de discu-
sién cientifica?

As regras das batallas poden ser
un pouco distintas, pero a stia esencia
non cambia. Dous, por veces tres, equi-
pos (por exemplo, de distintas clases,
escolas ou cidades, ou formados 6 chou
cos participantes doutra competicién
matemdtica) reciben unha lista con pro-
blemas e resélvenos durante unha hora
e media ou ddas e media. Despois
empeza a batalla.

Os equipos arréldanse na discu-
sion do problema. Un representante
dun equipo, o que expdn, trata de de-
mostra-la solucién, e un representante
do outro equipo, o opofiente, fai pre-
guntas insidiosas. O xurado decide ca-
les son as preguntas esenciais; outras
non se discuten. O que defende pode
negarse por algin tempo a responde-
-las preguntas e terminar explicando a
solucién. O tempo deste informe é moi
restrinxido, pero despois vén a etapa
da discusién, e o defensor, segundo as
esixencias do opofiente, explica o que
non se comprendeu. Por cada informe
e cada oposicién os equipos reciben
puntos que 6 remata-la batalla determi-
nan o equipo ganador.

Antes da batalla, o capitdn analiza
polo mitido os resultados do equipo e
traza a estratexia de combate. El plani-
fica con qué problemas pode enfrontar-
se 6 inimigo e conseguir puntos da



oposicién, cdles son convenientes para
a exposiciéon propia e en qué orde se
pode chama-lo equipo inimigo. Nun
equipo ben organizado cada un dos
seus membros coflece o que poden fa-
cer os demais. Por iso primeiro todos
solucionan os problemas faciles e des-
pois retinense para resolve-los dificiles
que queden. Se alguén ten unha idea
compdrtea cos outros e comprébana. O
capitdn controla que non se fagan os
mesmos calculos por distintas persoas.
Todo isto non ten moita relacién coa
matemadtica, é o lado competitivo da
batalla.

(Que tefien de particular as bata-
llas matemdticas? Durante as batallas
fanse preguntas que non lles xorden és
alumnos en condiciéns normais.
Sucede que unha pregunta sinxela
a primeira vista resulta moi dificil e o
alumno non atopa safda. Isto ser-
ve para que se preste mdis atencion
ds demostraciéns. O que parece evi-
dente en principio pode ser simple-
mente incorrecto e viceversa, can-
do non se presta atencién a algo; este
algo semella unha evidencia absurda.
Por exemplo, a principios de século
os matemdticos souberon dividi-la
bdéla en cinco partes (segundo a teoria
de conxuntos) e despois facer des-
tas cinco partes diias bélas do mesmo
tamafio ca antes (trdtase do cha-
mado axioma de eleccién, que por
intuicion parece non menos correcta
c¢6 axioma de Euclides das rectas
paralelas) ;Absurdo? Non, é un teo-
rema.
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2.4 ESCOLAS DE VERAN

Esta forma de ensino dd a posibi-
lidade de mostra-las stias capacidades,
non sé 6s velocistas senén tamén 6s
fondistas. A escola de verdn é unha
simbiose entre a escola, os circulos e o
campamento de verdn. Do campamen-
to, a EMV (Escola Matemaética de
Verdn) ten o descanso, o rio, as excur-
siéns 6 bosque e o deporte. Pero é unha
escola, xa que en primeiro lugar os
alumnos vefien aqui para estudiar.
Para conseguir unha praza na EMV hai
que pasar por unha olimpiada de
ingreso. Os profesores chegan a este
lugar porque lles gusta o seu traballo e
0s nenos, e estes respéndenlles recipro-
camente.

Hai clases obrigatorias e non obri-
gatorias. Tédalas clases obrigatorias
son de Matemadticas e as non obrigato-
rias poden tratar de calquera tema que
poidan e queiran desenvolver os profe-
sores diante dos alumnos. A mitdo
estas actividades reciben o nome de
clubs.

Nas clases de Matemdtica da
EMV préstase moita atencion 4 funda-
mentacién para que o alumno, pola stda
propia conta, chegue 4 necesidade de
fundamenta-lo método e sinta toda a
sda forza. Os profesores con experien-
cia saben que para os alumnos é moito
mais interesante demostrar un teorema
do que xa cofiecen o funcionamento
que demostrar un teorema abstracto.

Nas clases complementarias dis-
ctitense temas que se saen dos limi-
tes das clases obrigatorias e incluso
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algunhas cuestiéns cientificas. Moitos
cofiecidos problemas matemaéticos p6-
denselle explicar facilmente a un esco-
lar. Asf é, por exemplo, o gran teorema
de Fermat’, formulado hai trescentos
anos pero demostrado hai pouco. Este
teorema de doada formulacién é com-
plicado, ainda que na stia demostra-
cién hai uns corolarios relativamente
sinxelos que poden entender os alum-
nos.

2.5 A FACULTADE MENOR DE MECANICA E MATEMATICA

E comprensible que non se atopen
en cada escola entusiastas profesores
ansiosos de ensinar matemadticas des-
pois das clases 6s alumnos dotados.
Para axuda-los nenos a que se interesen
por problemas féra do programa esco-
lar, na Facultade de Mecdnica e Ma-
tematica (FMM) da Universidade Esta-
tal de Moscova creouse hai unhas
décadas a Facultade Menor.

Na Facultade Menor de Mecénica
e Matematica poden ingresar os alum-
nos que non estdn na primaria. O
ingreso é a vontade de cada un. As per-
soas que asisten a ela xa tefien interese
de seu polas matematicas, as stias pro-
pias preguntas e aprecian a beleza dal-
gln problema matematico, pero preci-
san axuda. A maiorfa dos profesores da
Facultade Menor son estudiantes de
Matemdtica que ainda onte eran esco-
lares. Nas stias clases ensinan o mdis
interesante, segundo o seu punto de
vista. E dicir, aqui revélanse os temas

que non entran no programa escolar,
vense as particularidades matemadticas.

Outro trazo que distingue a
Facultade Menor da escola é o ambien-
te non oficial das clases. Na escola o
alumno ten que asistir 4s clases e face-
-los deberes; aqui nos os hai. Os que
asisten unha vez e non lles gusta xa
non aparecen a segunda e non moles-
tan os demais. Por iso, tédolos alumnos
que frecuentan a Facultade Menor
Mecénica e Matemadtica van &s aulas
con gusto e gran desexo de estudiar. O
mesmo se pode dicir sobre os estudian-
tes que ensinan na facultade; para eles
é un traballo gratuito (se somos madis
precisos, desde hai algin tempo os
estudiantes prémianos cunha chocola-
tina), por iso o tnico estimulo é a pro-
pia clase, o encontro cos alumnos.

Non hai restriccién ningunha con
respecto & estructura das clases. Os
profesores son libres de elixi-lo estilo
de conversa cos escolares que sexa
madis comodo para eles e para o tema-
rio. Habitualmente o profesor planifica
a explicacién dalgin método da
seguinte maneira: primeiro propén
algins problemas sinxelos dun tema
determinado. Os alumnos ven as coin-
cidencias que aparecen nos problemas
e asi, logo de discutilo todos xuntos,
formtlase de modo madis preciso o
método. A reacciéon dos rapaces des-
pois de resolveren un problema que
parecia tan complicado a primeira vista
é a esperada: a alegria e a admiracién

5 Para todo enteiro n>2, calquera ecuacion x'+y"=z" ten solucion distinta de cero. Noutras palabras, para cal-
quera enteiro X, y, z, n tal que n> 2y (x, y, z) non sexa igual a (0, 0, 0), o enteiro x™+y" non € igual 6 en-

teiro 2",



por esta ciencia é dificil de ocultar.
Estas emocions incitan os nenos a se-
guir adiante. O mesmo se pode dicir
dos profesores.

Cabe mencionar que unha por-
centaxe bastante elevada de alum-
nos da Facultade Menor de Mecénica
e Matematicas, despois de remata-los
seus estudios secundarios, ingre-

G I -1‘.

Cdmo se “cultivan” os matematicos en Rusia 97

san nas facultades de especialidades
fisico-matemadticas, incluida a Fa-
cultade Maior de Mecdnica e Mate-
matica. Con todo iso pddese afirmar
que a léxica e a mentalidade que se
desenvolve na Facultade Menor sen
dabida ningunha influird na reali-
zacion do estudiante na ciencia mo-
derna.

ph o ,ﬂ_-;".f%b-f..“
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Edificio principal da Universidade Estatal de Moscova. A Facultade de Mecénica e Matematica esta situada no décimo

sétimo andar.
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2.6 0 ENSINO MATEMATICO CONTINUO

A principios dos anos noventa, en
Moscova, dentro do sistema do ensino
matemdtico alternativo, apareceu un
elemento novo: o Centro de Ensino
Matemadtico Continuo de Moscova.
Este centro encargouse da organizacién
e funcionamento de practicamente
tédalas olimpiadas matemadticas de
Moscova e da coordinacién do traballo
de numerosos circulos para os escola-
res. Por exemplo, cada ano o centro
celebra torneos de Matematica para os
alumnos de 8° a 11°.

Aqui tamén existen cursos de
capacitacion profesional para os profe-
sores que dan Matemdticas na escola,
debido a que o centro colabora con
moitas grandes universidades e socie-
dades matemadticas de Rusia.

E sumamente importante a activi-
dade editorial do centro, porque agora
o Estado non déa financiado no nivel
axeitado as ediciéns cientificas e de
divulgaciéon, que non son rendibles
economicamente. Neste campo xa se
sente un certo déficit. Da editorial do
centro saen coleccions de problemas de
olimpfada coas soluciéns 6 final, co-
lecciéns da serie “Instruccién ma-
temadtica” que tratan as cuestiéns da
Matemadtica moderna, conferencias di-
vulgativas para os escolares e estudian-
tes, materiais de historia e metodoloxia
das matemdticas, problemas do ensino

matematico, informes cientifico-met6-
dicos, crénica da vida matematica,
olimpfadas e outras competicions
matematicas.

3. AS CLASES ESPECIALIZADAS EN MATEMATICAS

O traballo cos escolares féra da
clase, os circulos, as leccidns facultati-
vas, as olimpiadas, etc., desenvélvense
paralelamente 6 ensino na escola. Estas
clases non afrouxan os postulados do
sistema tradicional sen6n que o com-
plementan, o que representa un desafo-
go tanto para os nenos coma para 0s
pedagogos.

Pero resultou que nalgtns casos
particulares o sistema oficial podia ser
mellorado considerablemente implan-
tando métodos de ensino facultativos.
Asfi, nos anos sesenta e setenta aparece-
ron dentro da escola oficial clases espe-
cializadas no estudio profundo das
Matematicas. A mitido entraban alf os
nenos mdis dotados de tédolos grupos
dun curso da mesma escola e os
demais continuaban os seus estudios
co ritmo normal. Para os nenos mais
capacitados abrironse en Moscova
duas ou tres escolas especializadas e un
internado para os moscovitas®.

O grao de distanciamento dos
métodos estandar pode variar. Nas cla-
ses de Matemadticas non sempre reina

6 Unha das posibilidades de estudiar a fondo Mateméticas para os nenos que viven lonxe das capitais cien-
tificas son as escolas matematicas a distancia, formadas na Facultade de Mecanica e Matematica e noutras uni-
versidades. As escolas a distancia ocupan un lugar intermedio entre as clases especializadas e as facultativas: 0s
seus problemas parécense 6s dos circulos, das olimpiadas e das escolas de Matematica, pero a comunicacion

entre o profesor e 0 alumno establécese por correo.



aquela atmosfera informal e o didlogo
entre o profesor e o alumno (sen pensar
nas notas, o que distrae dmbalas partes
do contido matemadtico) que existen
nas clases facultativas. Pero para un
profesor de Matematicas é unha opor-
tunidade de traballar cun programa
madis interesante cun continxente mais
ou menos homoxéneo de alumnos
dotados.

Ali, onde se empregan ampla-
mente métodos de ensino mais demo-
créticos, en comparacién cos circulos,
o0s coflecementos danse dun xeito mdis
sistemadtico, sen falta de argumenta-
ciéns, o que ademais permite conse-
gui-la solucién daquelas partes dificiles
que non se resolven nos circulos.

Para formar unha clase de Mate-
madticas na época soviética, cumprian
serios esforzos non s6 por parte do pro-
fesor de Matemadticas ou Fisica, senén
tamén da administracién da escola.
Habia que ter como minimo un colecti-
vo de partidarios da idea. Pero nin
sequera isto garantia o éxito. Moitas
escolas liberais con clases de Matemdti-
cas foron aniquiladas durante as limpe-
zas ideoldxicas do Partido.

Desde aqueles tempos cambiaron
moitas cousas. Agora, en Rusia, a ca-
rreira de Matemdticas non ten presti-
xio, por iso nos ultimos anos, a pesar
da democratizacién global da vida do
pais, practicamente non aumentou o
nimero de clases desta materia. En
Moscova hai médis de mil cincocentas
escolas secundarias e delas polo menos
vinte tefien clases de Matemadticas e
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Fisico-matematicas para os cursos su-
periores (é dicir, menos do 1,5 %). A
mitdo nas escolas, onde xa hai clases
de Matematicas especializadas, baixo o
mesmo teito organizanse tamén as cla-
ses doutra especialidade, por exemplo
de Bioloxia ou de letras. Polo de agora
a maior parte destas escolas son
estatais.

Non hai que pensar que as mate-
rias comuns se exclien ou se pofien
mais faciles nos grupos de Matemati-
cas. O revés, as disciplinas soben o seu
nivel con respecto 4 escola secundaria
normal.

Falaremos s6 dunha destas esco-
las de antigas tradicions e de prestixio
internacional.

3.1 AESCOLA ESTATAL DE MOSCOVA NUMERQ 57

Hai madis de cento vinte anos, un
célebre activista da instrucciéon rusa,
que logo foi chamado “o avé das facul-
tades obreiras”, Karl Mézing, fundou

Escola Estatal de Moscova nlimero 57.
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un colexio privado que despois da Re-
voluciéon de Outubro (1917) foi trans-
formado nunha escola famosa polo seu
alto nivel de ensino. Nesta Escola de
Ensino Estético, ata as duas da tarde
cursdbanse as materias comuns, des-
pois comian, descansaban un pouco e
empezaban as clases doutro cardcter:
ximnasia ritmica, arte dramatica, escul-
tura, canto, etc. Na actual escola ntime-
ro 57, logrouse en moitos aspectos con-
serva-lo ambiente informal daqueles
tempos e o interese mutuo do profesor
e 0 alumno no proceso educativo.

O longo dos tltimos trinta anos,
esta escola ocupa unha das primeiras
posiciéns e nalgtns periodos foi, sen
dibida, a madis forte das escolas de
Matematicas de Moscova. Como proba
disto poden servir, por exemplo, as vic-
torias dos seus alumnos nas olimpfa-
das (ainda que as clases, segundo os
seus principios, non se dedican a pre-
paralas) e o ingreso da maiorfa dos gra-
duados nos mellores departamentos
das universidades de Moscova; gracias
s éxitos destes, a escola ten sona nos
circulos cientificos non sé rusos, senén
tamén de moitos paises do mundo.

Nas clases de Matematicas da
escola (entre catro e dez por semana)
tsase o chamado sistema dos boletins,
implantado por primeira vez nos anos
sesenta por un famoso profesor e orga-
nizador das olimpiadas matemadticas,
N. N. Konstantinov, en varias escolas
moscovitas. A esencia deste sistema,
que representa unha alternativa 4 ins-
truccién con manual, é a seguinte: a
tédolos alumnos, de cando en vez,

entréganselles uns boletins (de unha a
tres pdxinas) cos problemas e tddalas
definiciéns necesarias; a explicacién do
novo material no encerado dase en
casos excepcionais. Nos boletins hai
problemas de distintos tipos: algtins
son exercicios de comprensién das
definiciéns e practicas técnicas; outros
poden ser bastante dificiles e esixir
para a sda resolucion a invencién dun
método novo por parte do alumno. No
seu tempo, nestes problemas podian
considerarse importantes resultados
cientificos, como, por exemplo, moitos
teoremas do curso de andlise matema-
tica. E moi importante o feito de que o
alumno se ve obrigado a pasar de novo
por algunhas etapas do desenvolve-
mento da Matematica. En comparacién
cun estudiante que estd nun curso uni-
versitario coa mesma andlise matema-
tica e que, usando os resultados dos
matemdticos dos séculos pasados sé
ten que entende-las formulaciéns e de-
mostraciéns de tédolos teoremas do
curso, un escolar, estudiando polo sis-
tema dos boletins, gufase unicamente
polos problemas-teoremas, pero o
camifio ata a solucién btiscao el pola
sda conta.

Cada alumno ten que presentar
persoalmente as soluciéns dos seus tra-
ballos diante dun profesor invitado
especialmente para isto. Normalmente
non son profesores da escola, senén un
grupo de matematicos profesionais for-
mado xeralmente por estudiantes e
doutorandos da Facultade de Mecénica
e Matemadtica da Universidade de
Moscova (estes entusiastas traballan na



escola voluntariamente, sen cobrar ou
recibindo moi pouco difieiro). Os pro-
fesores invitados son tantos que cada
estudiante traballa nun grupo de non
mais de tres ou catro alumnos.

Na maioria dos casos, pideselle 6
alumno que escriba a solucién e que a
explique oralmente. Isto permitelles 6s
profesores indicarlles tédolos seus
erros e consegui-la comprensiéon oral
total, asi como controla-la forma co-
rrecta da argumentacién das afirma-
ciéns que semellan evidentes. Todo
isto é moi importante para o desenvol-
vemento da mentalidade léxica e o
sentimento da rixidez matemdtica dos
escolares que pensan relaciona-la sta
vida coa ciencia: el é que a mitido as
afirmaciéns evidentes non resultan tan
triviais ou simplemente incorrectas, e
non s6 nas clases dunha escola. Basta
con lembra-lo gran Teorema de Fermat,
que foi demostrado por el mesmo hai
tres séculos, pero outros matematicos,
despois de moitos fracasos, lograron
demostralo nos dltimos dez anos e en
centenares de paxinas.

As veces os docentes, para non
interrompe-lo proceso natural das cou-
sas, permiten que dous alumnos resol-
van xuntos un ou dous problemas,
feito que sen embargo non rompe o
ambiente xeral dunha competicion
honrada.

O trato co profesor nun clima
informal permite que o propio transco-
rrer das clases se faga interesante e con-
siga apaixona-los nenos. A mitido, ana-
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lizando as soluciéns, conta 6s rapaces
algtins datos interesantes da aplicacién
das Matemadticas comprensibles para
un escolar, pero que non aparecen nos
boletins. Tamén fai preguntas comple-
mentarias que en seguida son obxecto
de acaloradas discusions. Pola sta
forma, este didlogo entre profesor e
alumno semella mdis ben unha conver-
sa de dous colegas. Moitas veces as dis-
cusiéns matemadticas seguen durante as
excursiéns 6 bosque. Organizanse sai-
das turisticas d&s montafias s que se
unen outros matematicos, fisicos profe-
sionais, estudiantes e doutorandos da
Facultade de Mecénica e Matemética e
da Universidade de Fisica e Técnica de
Moscova’.

Os boletins dividense en obriga-
torios (con posibilidade dalgtins pro-
blemas non obrigatorios) e comple-
mentarios, é dicir, non obrigatorios.
Durante tres ou catro anos de ensino
acumulanse uns sesenta boletins 6s
que non se lles pofien notas. Os prazos
para entregalos son individuais. En
xeral, o propio ambiente e o sentimen-
to de que o profesor vén & clase para
traballar especificamente contigo non
deixa posibilidade 4 mala aplicacién.

Os profesores da escola ndmero
57 destacan como principios pedagoxi-
cos fundamentais do sistema “o enfo-
que individual dirixido a cada alumno
dentro da instruccién en grupo, as altas
esixencias do nivel profesional e as
capacidades pedagoéxicas dos profeso-
res, a formacién de alta motivacion dos

7 A Universidade de Fisica e Técnica de Moscova foi fundada a mediados do século XX.
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alumnos polo estudio da Matemadtica,
formacién dun ambiente psicoloxica-
mente benévolo que propicia 0 maxi-
mo desenvolvemento das capacidades
do escolar”?.

O programa que se implanta
deste modo incliie normalmente unha
introduccién 4 teoria de conxuntos, 4
teoria elemental de niimeros e & am-
pliacién de dlxebra (por exemplo, o teo-
rema menor de Fermat e o teorema chi-
nés de residuais; niimeros de Fibonacci;
introduccién 4 teoria de grupos; unha
estricta definicién e calidades dos cam-
pos de ntimeros racionais, reais e com-
plexos; calidades dos polinomios;
nimeros de Bernoulli), introduccién &
dlxebra lineal, unha parte considerable
do curso universitario da andlise mate-
matica, teoria de grafos (e ds veces
introduccién & topoloxia). Sen embar-
go, como sinalan os mesmos autores,
“o contido dos boletins é s6 unha parte
exterior do proceso de ensino. A sta
esencia estd nunha estrictisima relacion
entre o profesor, que pode ensinar, e o
alumno, que quere aprender”.

Mencionamos de novo que o
obxectivo mdis importante, conseguido
cos boletins de problemas, non é a con-
solidacion do material nin o control
dos cofiecementos, nin a preparacién
dos escolares para as olimpiadas e os
exames de acceso. O obxectivo consiste
en darlle 6 alumno a posibilidade de
buscar ideas pola sta conta e inventar
métodos; concibi-la estructura das
reflexions matemadticas, nociéns de

demostracién e de correccion, desen-
volvemento histérico da Matemadtica
mundial; desenvolve-la intuicién (mé-
todo inductivo), a ldxica (método
deductivo), o razoamento espacial e a
mentalidade algoritmica. As clases
segundo o sistema de boletins, con
algunhas restricciéns (por exemplo, un
escolar non aprende practicamente a
formular un problema, senén que
resolve 0s propostos), parecen un tra-
ballo de investigacion cientifica: aché-
ganse a algiins aspectos e preparan o
terreo para a posible futura actividade
cientifica do graduado escolar. Son
cofiecidos casos nos que nos boletins
foron incluidos como problemas cues-
tiéns afnda non resoltas e os alumnos
puideron sentir eles mesmos que non
para tédalas preguntas hai preparadas
contestacions.

Deste modo, o obxectivo princi-
pal é ensinar a pensar (polo menos no
sentido que supén o traballo dun mate-
mdtico profesional) e en segundo lugar
dar cofiecementos bdsicos na prepara-
cién matemadtica. Algunhas modifica-
ciéns deste sistema empezaron a utili-
zarse tamén nas clases de Fisica e
Informética. Por outra parte, nos mes-
mos grupos dédse a Xeometria median-
te un sistema parecido 6 tradicional
-seguindo un manual, con explicaciéns
do profesor no encerado, tarefas para a
casa e controis—. No ultimo curso (11°)
a intensidade das clases do sistema de
boletins diminde, xa que se dedica
mais tempo 4 solucién de problemas de

8 B. M. Davidovich, P. E. Pushkar e Yu. V. Chekanov, Analise matematica na escola ntimero 57, Moscova,

MTsNMO, 1998.



concurso para o exame de ingreso na
universidade.

Naturalmente, son moitos o0s
aspirantes a estudiar na escola ntimero
57. ;Como se realiza a seleccién? Nas
clases de Matemadtica entran nenos a
partir do 8° ou 9° curso (nos cursos
mais baixos estudian nenos ‘normais’
polo sistema tradicional). Para ingresar
nestas clases hai que pasar por exames
de acceso que poden chegar a ter seis
niveis. Con todo isto eliminase o
noventa por cento dos aspirantes.

Os que pasan o concurso ‘pagan’
pola posibilidade de recibir unha mag-
nifica preparacién cun aumento de
dedicacién &s clases; pero tamén han
deixar outras afeccions serias (a muisi-
ca, o deporte, a informdtica...), apartar-
se en certo modo da familia e mais dos
amigos. Pode xurdir ademais un pro-
blema psicoléxico relacionado coa
autoestima, debido a que tralo traslado
a esta escola moitos nenos tefien que
revaloriza-las stas capacidades en
compafifa doutros nenos prodixio
coma eles.

A aqueles que superen tédolos
problemas e rematen a escola, espéra-
lles a middo un gran futuro. Non po-
sten sé excelentes capacidades e moi
boa preparacién, senén tamén unha
gran forza de vontade, seguridade e
aspiracién na busca cientifica. A maio-
ria dos graduados da escola niimero 57
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entran sen problema na Facultade de
Mecdnica e Matemadtica da Univer-
sidade de Moscova, outros na Fa-
cultade de Fisica e o resto nas univer-
sidades fisicas e na recentemente
formada Universidade Independente
de Moscova. Moitos dos célebres rapa-
ces matemadticos rusos safron precisa-
mente das clases de Matemadtica; por
exemplo, na xa mencionada Olimpiada
Internacional de Taiwdn, a graduada
da escola ndmero 57, Irina Anno, reci-
biu a medalla de prata.

3.2 INTERNADO KOLMOGOROV

Un dos exemplos madis curiosos
na organizacién do ensino matematico
alternativo é o Internado Kolmogorov
da Universidade Estatal de Moscova,
chamado oficialmente Centro Espe-
cializado de Ensino Cientifico. O inter-
nado foi fundado en 1963 por Andrey
Nikoldevch Kolmogoérov’ e compaiiei-
ros que compartian as stas ideas. O
obxectivo era atrae-los escolares

Internado Kolmogorov.

9 A.N. Kolmogorov, académico da Academia de Ciencias Rusa, & un dos matematicos soviéticos mais famo-
sos ¢ fixo a slia destacable contribucion nos campos mais diversos das matematicas. Foi o fundador da teoria
axiomatica de posibilidades e xunto cos seus colegas occidentais creou a teoria matematica da informacion e a

entropia.
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de provincias 4 Matemadtica e & vida
universitaria, populariza-la propia pro-
fesiéon do matemadtico mostrandolles 6s
alumnos dos ultimos anos, cunha lin-
guaxe comprensible, os interesantes
resultados da Matemadtica contempora-
nea.

No internado viven e estudian
normalmente os escolares dos tltimos
dous anos da escola que superaron os
exames de acceso organizados en dis-
tintas cidades de Rusia. Provefien de
todo o pais e a maioria deles, tras cur-
sa-los seus estudios no internado, in-
gresan nas universidades de Moscova.
Hoxe en dia non s6 se dén clases espe-
cializadas de Matematicas senén ta-
mén de Fisica, Quimica, Informatica,
Bioloxia e outras disciplinas, en total
madis de dez. Os alumnos obtefien al-
gtns dos mellores resultados nas olim-
piadas, os seus graduados destacan po-
la stia capacidade de traballo, polos
hébitos técnicos e o seu alto potencial
cientifico. Entre eles hai moitos mate-
maticos profesionais novos.

A forma de ensino estd moi proxi-
ma 6 ensino universitario. Hai clases
tedricas e seminarios practicos e unha
gran cantidade de cursos especiais
optativos, nos que se lles explican 6s
alumnos as teorfas matemdticas mais
variadas e as stias aplicacions, os tlti-
mos logros dos matemadticos rusos e
estranxeiros, e ds veces mesmo se lles
propofien problemas de certo valor
cientifico. Como norma, a dificultade
destes problemas estd condicionada
por razéns técnicas (por exemplo,
cando hai que face-la seleccién de casos

e investigar cada un deles). Este siste-
ma permite xa antes de ingresar na uni-
versidade ter unha idea sobre algins
problemas e métodos da ciencia con-
tempordnea, elixir con motivacién u-
nha universidade ou facultade para
estudiar e contactar cos seus represen-
tantes.

Os alumnos expofien os seus re-
sultados cientificos nas clases do in-
ternado, nas conferencias cientificas es-
colares que se organizan de vez en
cando en distintas cidades de Rusia e
tamén nos seminarios cientificos na
Universidade de Moscova. Os alumnos
do internado van de excursion turistica
con seus profesores e participan activa-
mente nas escolas e olimpiadas de
veran.

As clases no internado son suma-
mente intensas e dindmicas. Cada dia
empeza cunha ximnasia matinal nun
campo que forma parte do territorio
escolar. Case a cotio hai un ou varios
controis; as tarefas para a casa son
voluminosas e constan de cdlculos que
tefien que facerse coidadosamente, de
problemas dificiles, e para solucionalos
un ten que se orientar moi ben nos
métodos estudiados nas clases e semi-
narios. Nas clases tedricas e nos semi-
narios, os profesores sempre tratan de
consegui-la completa comprension,
abrindo o lado cualitativo da cuestion,
dando exemplos ilustrativos e implan-
tando unha nova nocién sé despois de
que algtins casos particulares dela xa
estdn ben estudiados. Por exemplo,
antes de empezar coa nocién de con-
xunto e de correspondencia esttidianse



durante un longo periodo as figuras
planas e multidimensionais, move-
mentos e transformaciéns de similitu-
de, etc. A definicién de grupo abstracto
aparece de modo natural 6 ve-los gru-
pos de transformacions, en particular,
grupos de simetria de figuras e grupos
de substitucion, etc.

Gracias a estas clases tan intensi-
vas, con un ou dous anos no internado
conséguese un bo nivel estable de
Matematica e altos resultados nas solu-
ciéns dos problemas de olimpiadas e
concursos. Estes resultados non son
peores cés dos graduados da escola
nimero 57 que pasan ali tres ou catro
anos. Ademais, os alumnos do inter-
nado, 6 que rematan, son capaces de
desenvolver unha intensiva actividade
matemadtica independente.

Para concluir, hai que mencionar
que en San Petersburgo tamén hai
magnificas escolas de Matemdtica; en
primeiro lugar destaca o liceo niimero
239, que polos éxitos dos seus alumnos
nas olimpiadas rusas e internacionais
pode compararse coa escola ntimero 57
de Moscova e co internado. Na olim-
piada de Taiwdn, en 1998, os alumnos
deste liceo Nikolai Dirov e Antén
Rézenberg recibiron medallas de prata.

4, AESCOLA SUPERIOR DE MATEMATICA

Onde primeiramente se dirixen
0s novos talentos matemadticos de
Moscova € a Facultade de Mecdnica e
Matemdtica (FMM) da Universidade
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Escola Superior de Matemética.

Estatal de Moscova e 4 Universidade
Independente.

A FMM ¢é unha escola con tradi-
ciéns seculares. Desde o principio
houbo na Universidade Estatal de
Moscova —fundada en 1755 clases ted-
ricas de Matemadtica. A Facultade de
Fisica e Matematica creouse en 1804 e o
seu desenvolvemento levou & forma-
cién de catedras de Matematica pura e
aplicada (1804) e de Mecdnica (1863). A
Facultade de Mecédnica e Matemadtica
naceu en 1933 e tifia tres departamen-
tos: Matemadtica, Mecdnica e Astrono-
mia. Mdis tarde, o Departamento de
Astronomia foi trasladado 4 Facultade
de Fisica. En 1970 algunhas cétedras
levaronse 4 recente Facultade de
Matematica de Célculos e Cibernética.
As investigacions tedricas e aplicadas
de matemadtica na Universidade foron
dirixidas por famosos catedréticos
como P. L. Chébishev, N. E. Zukévski,
S. A. Chapligin, N. N. Lazin, P. S. Ale-
xdndrov, A. N. Kolmogoérov, S. S. S6-
bolev, I. G. Petrévski, M. A. Lavréntiev
e M. V. Kéldish.
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Hoxe en dia a FMM é un dos cen-
tros méis grandes do mundo no campo
da mecdnica e as matematicas. Arredor
de trescentos cincuenta catedraticos,
doutores, asistentes e colaboradores
cientificos ensinan a mais de dous mil
estudiantes. O Departamento de Mate-
matica consta de quince cdtedras (entre
elas existen, por razéns histéricas, tres
cdtedras de Xeometria e Topoloxia) e o
de Mecénica de oito.

A diferencia da FMM da Univer-
sidade Estatal de Moscova, a Universi-
dade Independente de Moscova (UIM)
foi fundada hai pouco, en 1991, por ini-
ciativa dun grupo de famosos matemad-
ticos, formado por membros da Aca-
demia de Ciencias de Rusia: V. L
Arnold, S. P. N6vikov, Ya. G. Sinai, L.
D. Fadéev, N. N. Konstantinov e moitos
outros. A UIM apareceu como un cen-
tro non estatal de ensino superior para
a preparaciéon de matemadticos profe-
sionais. Agora a UIM estd no edificio
do Centro de Instruccién Matematica
Continua de Moscova e a ela vefien dar
clases moitos matemadticos rusos que
de momento traballan en Europa ou
nos Estados Unidos.

En moitos aspectos esta Univer-
sidade foi formada & imaxe da elitista
Escola Normal Superior de Parfs, onde
0 acceso 6s estudios de dous anos do
Departamento de Matematica concéde-
se s6 a corenta ou corenta e cinco per-
soas por ano. O concurso para ingresar
nesta escola supera as tres mil persoas
por praza. Isto divide a tédolos france-
ses en dous bandos: os que ingresaron
e 0s que non o conseguiron. O ‘selo” de

non ingresado resulta a mitdo mdis
significativo ca tédalas categorias cien-
tificas. Afortunadamente, a UIM ten
unha variante mdis democrdtica de
ingreso. Sen embargo, nétase o método
abstracto-formal e alxébrico-estructu-
ral no ensino dos estudiantes e na acti-
vidade cientifica, tan caracteristico
para a Escola Normal Superior de Paris
e para toda a matematica francesa en
xeral. De aqui provén este artificial
toque de elite. Dito doutro xeito, na
UIM a construcciéon de teorias xerais
prevalece adoito sobre a solucién de
problemas concretos.

A pesar de que algtins profesores
da Universidade Estatal de Moscova
traballan tamén na UIM e os alumnos
da ultima estudian tamén na FMM, os
métodos de ensino e a actitude cara 4
profesion do matematico nestas ddas
universidades son distintos.

Na UIM estudian relativamente
poucos estudiantes: s6 corenta ou
corenta e cinco por curso (de
Matemadtica), e ademais o nimero de
alumnos é menor nos cursos superio-
res. Na FMM entran cada ano uns
catrocentos alumnos. En cada cédtedra
hai tradiciéns que poden ser moi dis-
tintas. Aqui tamén se estudia
Estatistica, Matemaética e Informadtica.
Na FMM as esixencias son mais for-
mais e 6 estudiante poden expulsalo
por faltar as clases. Na UIM non pres-
tan tanta atencién & asistencia e tratan
de face-los exames por escrito para que
a nota sexa mdis obxectiva.



A xente que estd na UIM valora
sobre todo a Matemdtica e non pensa
nos beneficios econémicos do seu futu-
ro laboral, ainda que hoxe en dia moi-
tos estudiantes tefien unha actitude
pragmadtica en relacion coa profesion.
Aqui temos unha desas opinidns:
“Quizais non estea mal a Matemadtica
pura pero gustariame 6 mesmo tempo
recibir algtins cofiecementos préacticos
para a mifia futura profesién. Din que
existe a Matemadtica de finanzas, moi
atil nos bancos, e a Matemadtica aplica-
da. Nun futuro gustarfame face-lo dou-
toramento nos Estados Unidos e des-
pois buscar alf traballo, recibi-la carta
verde...” Na UIM respéndenlle o
seguinte: “Claro que moitos dos nosos
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alumnos contintian os seus estudios no
estranxeiro. Pero se a Matemaética non
lles interesa por si mesma, senén como
un medio para busca-la vida, de ali non
saird nada bo”. (“Respostas non oficiais
a preguntas non oficiais”)".

A supervivencia desta vision
maximalista na Rusia contempordnea
verase co tempo, pero polo de agora os
matemadticos novos tefien énde elixir.

Os meus agradecementos 6s estu-
diantes de cuarto curso da FMM da
Universidade de Moscova, Rustam
Sadikov, Roman Mijdilov e Serguei
Mélikhov por axudarme na busca de
informaciéns tan valiosas.

10 http://www.mccme.ru/ium/FAQ.html, sé en ruso.
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POEMAS DE CELSO EMILIO FERREIRO
Y RAFAEL MORALES
(CONVERSACION CON PABLO POMBO)

Su apellido podria ser gallego.
Nacié, sin embargo, en Escalona, lleva
las huellas de la riquisima cultura de
Toledo metidas en el alma y se formé y
se desarroll6 como pintor en Madrid,
rodeado siempre de otros artistas, mu-
chos de ellos hombres de letras.

Pablo Pombo sintié6 desde muy
pronto la llamada de la pintura y, aun-
que reconoce que la técnica puede
aprenderse muy bien en Bellas Artes,
no duda en afirmar que a la posteridad
no se llega tinicamente con la técnica ni
con el virtuosismo: hay que dar con el
soplo de la creacién. De la misma ma-
nera piensa que, aunque en la juventud
debe copiarse de modelos, esta imita-
cién ha de dejarse luego para buscar un
camino propio, no trillado, no servil.
Quien no lo encuentre, no debe esperar
nada de su futuro como artista. Para
Pablo, catdlico ferviente, ese camino
viene de muy arriba.

A Pombo, que se ha decantado
por la pintura religiosa, y sobre todo
por la representacién de la figura de

Ana Maria Platas Tasende™*
Instituto Rosalia de Castro
Santiago de Compostela

Cristo en distintos momentos de la
Pasién, puede calificdrsele de neoex-
presionista. Aunque se reconoce deu-
dor de antecesores diversos, entre ellos
el Greco, Goya y, en especial, Van
Gogh, sus cuadros son inconfundible-
mente suyos en los temas y en las téc-
nicas, en el color, en la pincelada y en la
composicion. Este hombre singular, de
conversacién generosa, ocupa un des-
tacado puesto entre los primeros pinto-
res espafioles actuales.

La critica es undnime al subrayar
la soledad, el desvalimiento, el desaso-
siego que emanan de sus telas. En ellas,
entre fondos oscuros, sobresale la lumi-
nosidad del blanco, con el que alternan
el violeta y el rojo, el amarillo, el verde
o el azul. El uso de algunos de estos
colores ha llevado a pensar, ademds de
en los maestros arriba citados, en
Ribera y en Zurbaran.

Pombo no puede tranquilizar a
quien ve las imdgenes de sus obras por-
que él las pinta con el nervio y la an-
gustia del que siente su mismo dolor

* Desde a sUa fundacion, a RevisTA GALEGA DO ENSINO respecta nas entrevistas a lingua castela dos hispano-

falantes.
** Catedratica de Lingua e Literatura.

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntim. 27 - Maio 2000
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(“Dios me perdone, pero no he visto a
nadie hacerse el hara-kiri a punta de
pincel, como en tu caso”, escribié de él
Ramoén Faraldo). Sorprendido de lo
que va saliendo de sus manos, el autor
es el primero en sufrir la dramatica
fuerza de unos ojos que lo observan, las
torturas de un cuerpo crucificado, el
dominio de la muerte sobre una cabeza
que se desploma. La ligereza y la
ingravidez misticas caracterizan estas
figuras, que parecen, en su hondo pate-
tismo, sometidas a un impulso as-
censional. Como si ya no fueran de
este mundo, semejan mirarlo y com-
prenderlo con dulcisimo amor, mien-
tras flotan en un espacio indefinido
desde el que, por medio de la
piedad, promueven sentimientos de
ascesis.

Entre sus exposiciones, que se su-
ceden con regularidad en Espafia y en
el extranjero, cuenta mucho para noso-
tros la que tuvo lugar en la iglesia de
San Martifio Pinario, de Santiago, con
motivo de la Peregrinaciéon y el En-
cuentro Europeo de Jévenes, por los
meses de julio y agosto del pasado Afio
Santo. La ocasién supuso un doble
acontecimiento: de un lado el impacto
que caus6 en los visitantes, de otro
el que recibi6 el propio pintor, que se
prendd, durante su estancia, de la her-

mosura de los viejos granitos de
Compostela y del flujo espiritual que
inunda a quienes saben captarlos en su
hondura.

Desde principios de diciembre
de 1999 dos magnificos cuadros suyos
pueden admirarse en el crucero de la
catedral de la Almudena, en Madrid:
Maria besa la mano de su Hijo y La soledad
de Maria. Poco después se entregaron,
para la misma sede, las campanas y la
imagen del Apdstol Santiago donados
por Galicia. Pombo, que no es gallego,
aunque pudiera, ha estado siempre
rodeado de nuestras cosas y de nuestra
gente.

Un querido amigo comdn nos
hizo coincidir. Pensaba yo que hur-
gar en la memoria de un hombre
tan sensible podria ser doloroso. Creo
que lo fue, y creo también que Pombo
me ofrecié sus recuerdos para que
muchos otros puedan vivirlos des-
de sus palabras. Era éste su homenaje
a algunos gallegos que conocié du-
rante una etapa muy importante en su
trayectoria de pintor joven, aunque ya
con un lugar ganado a pulso en la van-
guardia del momento. Celso Emilio
Ferreiro' fue para él, entre todos, un
compafiero, un hermano mayor. Los
ecos de sus consejos hacen que a
Pombo todavia le tiemble la voz.

1 Celso Emilio Ferreiro (Celanova, 1912; Vigo, 1979) es una de las voces mas relevantes, fuertes y convin-
centes de la poesia gallega actual, aunque también destacd como narrador y como articulista de prensa.
Convencido hombre de izquierdas, su sinceridad politica en tiempos tan delicados como los de la Guerra Civil
espafiola le supuso serias dificultades, entre ellas una condena de muerte que no llegé a cumplirse. Problemas
econdmicos y profesionales (a lo largo de su vida fue alternando trabajos diversos) lo llevaron a establecerse en
Caracas, donde tampoco lo acompano la suerte. En el afio 1973 regresé a Madrid y alli vivi6 hasta que la muer-
te lo sorprendio —el 31 de agosto de 1979— en Vigo. Aunque entre sus poemas quiza los de mayor repercu-
sion hayan sido los de tematica social y politica, no son menos importantes los que desvelan, con gran hondu-
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Nos vemos en el Café Gijon.
Con Pablo, su mujer, Olvido. En se-
guida se advierte que ella es el sosie-
go, el equilibrio. No digo la dulzu-
ra, porque Pablo es también dulce
y amable, incluso cuando habla arrolla-

doramente, sinceramente, con toda
su energfa. A veces un suspiro o un
halo que le nubla la mirada son
indicios seguros de cémo contiene
el peso de un ayer, todavia tan cer-
cano.

7N

— ¢En qué fechas lleg6 usted al Café
Gijon?

— Entré por primera vez en el
Café Gijon a finales de los afios sesenta.
Entonces el personaje mds importante
para mi fue el pintor de Lousada
(Lugo), Tino Grandio. Enseguida en-
tend{ que era el pintor mds significati-
vo de Galicia, de sus marinas, de las
nieblas impenetrables, del meollo, de la
envoltura de Galicia. Recientemente en
un viaje de A Corufia a Santiago, al
amanecer, senti el alma de Grandio.
iQué belleza en el paisaje, qué inmensi-
dad de grises! Mi amistad con Tino fue
honda, pues compartimos en el Gijén
muchas noches en nuestros tiempos de
bohemia, con todas las alegrias y las
tristezas que ello conlleva.

Pablo Pombo.

ra, facetas de un personaje lirico atenazado por preocupaciones existenciales. El dolor, sea cual sea su origen, se
manifiesta en ocasiones por medio de recursos sarcasticos o irénicos que, utilizados a modo de catarsis, carac-
terizan buena parte de su produccion. Sus libros poéticos mas destacados son O sofio sulagado (1954), Longa
noite de pedra (1962) —de ambos compuso poemas en plena guerra—, Viaxe ao pais dos ananosy Cantigas de
escarnio e maldecir (los dos de 1968), Terra de ningures (1969), Antipoemas (1972), Cimenterio privado (1973),
Onde o mundo se chama Celanova (1975). Celso Emilio Ferreiro fue habil conversador en tertulias como las del
Café Roma, en Ourense, o las del Café Gijon, en Madrid. A tan insigne poeta Galicia le dedic6, el 17 de mayo de

1989, el Dia das Letras Galegas.
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— ¢Como era Pablo Pombo por
entonces?

— En aquellos afios del Café
Gijén yo era un profundo y auténtico
bohemio, muy solitario entre mucha de
aquella gente de la que emanaba tanta
superficialidad. No obstante, conoci a
grandes e inolvidables personajes, co-
mo fueron los pintores Laxeiro —gran
amigo también, acompafiado entonces
por una extraordinaria mujer, Lala—,
Lodeiro, el santanderino Quirés, el
genial Manuel Viola...

— ¢ Qué metas se habia propuesto?

— Yo perseguia ya entonces lo
mismo que ahora, la posteridad, dejar
una cicatriz en la historia de la pintura,
con la figura de Cristo a la cabeza. En
los afios setenta comencé a frecuentar
una galeria de arte en la calle Arenal de
Madrid, regentada por un personaje
excepcional, Sueiro, también gallego,
de Ourense. No sé por qué siempre a lo
largo de mi vida se han cruzado en mi
camino los gallegos, quizd porque
siempre nos entendimos.

— ¢Coémo conocié a Celso Emilio
Ferreiro?

— Sueiro tenfa un amigo intimo
que casi todas las tardes pasaba a verlo,
y se tomaban unos vinos en el despa-
cho de la galeria. Este amigo se llama-
ba Celso Emilio Ferreiro. Sueiro me lo
present6 como el poeta de Galicia y del
mundo, y afiadié que en ese despacho
ser gallego era un titulo. Yo con mi
juventud, llena de espontaneidad
y pasion, le contesté: “Yo no quiero

titulos, quiero la inmortalidad”. Son-
rieron los dos, mientras Sueiro, carifio-
samente, amagaba un puifietazo.

Celso Emilio Ferreiro.

— ¢Qué le parecié a primera vista el
?
poeta:

— Celso me impresioné desde el
primer momento. Su sonrisa fécil y
acogedora, al mismo tiempo que sere-
na y prudente, cautivaba. Celso tam-
bién frecuentaba el Gijén, y enseguida
me di cuenta de que a pesar de toda la
broza que allf acudia, Celso sobresalia,
no s6lo como persona sino como el
gran poeta que es.

— (En qué sentido hablaba antes de
sus afios bohemios?

— Por aquel entonces yo bebia
bastante y, primero en el despacho de
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Sueiro y luego en los bares y restauran-
tes gallegos de aquella zona, bebfamos
vino peleén. Uno de estos bares toda-
via existe, y cuando ahora, alguna vez,
de tarde en tarde, vuelvo por alli, al
empujar con mi mano su puerta, re-
cuerdo que también alli puso su mano
Celso tantas y tantas veces.

Ecce Homo. Pablo Pombo.

— ¢Como se desarrollo su amistad
con Celso? ;Se vieron con frecuencia?

— A menudo coincidia con él en
el Ateneo, cuando se celebraba alguna
lectura de poesfa. Al finalizar nos iba-
mos dando un paseo hasta el Café
Gij6n. Yo le hablaba de mis inquietu-

des, de mis aspiraciones. Le contaba
cémo me sentfa poseido por la pintura,
le hacia participe de mis alegrias y mis
tristezas, de mis certezas, de mis
dudas. Siempre sonrefa serenamente
diciéndome: “Vas bien, Pablo. Sigue
adelante y trabaja. Trabaja mucho”.
(Pombo se pasa una mano por el rostro y
murmura, casi para sus adentros) {Cémo
habria disfrutado Celso colgando con-
migo en el Café Gijén el cartel de la
Semana Santa de 1999 del Ayun-
tamiento de Madrid con un Cristo mio!

SERIANA

— (Recuerda alguna anécdota en
particular?

— Una noche, durante uno de
estos paseos desde el Ateneo hasta el
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Gijon, con alguna parada para refrescar
la garganta, cuando pasdbamos cerca
de las Cortes yo me senti euférico y
empecé a cantar tangos. Noté que
Celso se emocionaba, y yo mds cantaba
y silbaba. “iEs increible que cantes tan
bien los tangos!” Y los dos en plena
calle bailamos el tango, ante la estupe-
faccién de mi mujer, Olvido, y del por-
tero del Hotel Palas. Recogimos mi
coche, que tenia en el aparcamiento de
las Cortes, y nos dirigimos al Café
Gijon.

El primero que nos vio entrar fue
Laxeiro, que brome6 acerca de nuestra
euforia, pues evidentemente not6 que
alguna culpa de ella tenfan los vinos
que habiamos compartido. También él
entendfa de esto. Celso le pedia la
gorra de marinero y él, mientras se la
negaba, riéndose subia a su casa, que
por cierto tenfa encima del Café Gijon.

Por fin, ya entrada la noche, le
llevé a la calle Juan Bravo, donde vivia.
Desde entonces no puedo oir o cantar
un tango sin recordar a Celso.

...Pienso también en otras cosas.
Le encantaba como cocinaba Olvido,
cocido con hierbabuena, migas man-
chegas, tortilla de patatas... Hasta se
llevo un dia un cucurucho de torreznos
para que los probara su mujer.

— ¢En qué afios transcurria todo
esto?

— Celso Emilio Ferreiro conocié
mi obra en 1975, y en 1977 visit6 por
primera vez mi estudio. A medida que
pasaba el tiempo nuestra relaciéon se

iba estrechando. En el Café Gijon, y
supongo que en todas partes, los galle-
gos siempre estaban juntos. Quiza se
saliera un poco de esto Grandio, por
ser un alma mds solitaria, y, antes de
que se me olvide, tengo que decir que
en Lugo, en la biblioteca del Circulo,
hay colgado un cuadro suyo, de Tino
Grandio, que ni Veldzquez lo habria
pintado: un contraluz con dos bueyes
arando, el alma de Galicia. Porque hay
que reconocer que, siendo Laxeiro un
gran pintor, bebié de Picasso, aunque
su mundo era gallego, y Grandio sélo
bebi6 de Tino Grandio. Con Maria
Victoria de la Fuente, gran pintora de
Galicia y gran dama del arte, a la que

Negra sombra. Homenaje a Rosalia de Castro (pintado
durante los afios de relacion con Celso Emilio Ferreiro).
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admiro, comento anécdotas de Gran-
dio cada vez que nos encontramos en
nuestras mutuas exposiciones.

— Por lo que vamos viendo, fueron
muchos los artistas gallegos a los que usted
trato.

— Si. Comparti aquellas noches
de bohemia con Celso, Laxeiro,
Grandio, Lodeiro... Este ultimo, hace
veinte afios, cuando mi hijo Pablo tenia
s6lo cinco, un domingo al mediodia le
dio un billete de cien pesetas; mi hijo
aun recuerda a aquel sefior tan simpaé-
tico. No puedo dejar de citar a Ramén
Faraldo, el critico de arte mas significa-
tivo de aquel tiempo, junto con
Santiago Amon. Faraldo era gallego y
ejercia de gallego. Dio conferencias
sobre mi pintura en Cuenca, Toledo y
Madrid; a esta dltima asisti6 Celso
Emilio Ferreiro.

— Por cierto, el poeta le dedicé en
1978 un hermoso poema que deja ver la
turbacion que sus cuadros le causaban.

— Celso y yo, de vez en cuando,
pasdbamos tiempo viendo mi pintura.
La miraba ensimismado, interrogante.
Entonces se producia entre nosotros un
silencio que era como el méds expresivo
de los didlogos. Después terminaba
diciendo: “Esto es inquietante, Pablo,
no puedo decirte més”. Pero me lo dijo
todo en el poema “Diante un cadro de
Pombo”. Efectivamente no hay que
decir, no hay que saber, sélo hay que
sentir, y Celso sentfa mi pintura como

yo sentia su poesia. ;Por qué? Eso no
importa, y bien lo dice él al final del
poema: “Eu ben te entendo, Pombo /
anque non sei decir porqué te enten-
do”. Lo escribi6 en la calle Juan Bravo,
en su casa, y supongo que con la
madquina de escribir que utilizaba para
mecanograffar su poesia. Con la sensi-
bilidad que le caracterizaba, tuvo la
delicadeza de darme no solamente la
poesia en gallego firmada por él, sino
la traduccién al castellano. En una oca-
si6n reproduje la versién gallega en
mis tarjetas de felicitacién de Pascuas,
lo mismo que hice con la que me dedi-
c6 Rafael Morales?, pero nunca hasta

2 Rafael Morales, poeta en castellano, nacié en Talavera de la Reina en 1919. Aunque algunos afios mas
joven, es contemporaneo de los “garcilasistas” de la generacion de 1936, y, como ellos, amante de la armonia y
de la sobriedad del clasicismo, y creador de una lirica intimista a la que en numerosas ocasiones va ligada la
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hoy las he cedido para que fuesen edi-
tadas. Como ve, la de Rafael Morales es
autdgrafa, y estd escrita con la tinta
verde que suele usar’.

D

Efectivamente, y como puede obser-
varse en las copias facsimilares que adjun-
tamos, Ferreiro entregé a Pombo una ver-
sion castellana de su poema. Son curiosas
en ella las correcciones hechas con la propia
mdquina o a mano.

El poema gallego es, métricamente,
una silva libre en versos blancos, endecasi-
labos y heptasilabos, con la excepcion de un
tinico pentasilabo. La exquisitez del poeta
de Celanova le llevé a ofrecer a su amigo
una traduccion castellana totalmente lite-
ral, mediante la que pudiera identificar
cada palabra gallega. Ello justifica las desi-
gualdades de computo —algunas fdcilmen-
te subsanables— que se deducen de la com-
paracion de los mismos versos en los
distintos idiomas, al mismo tiempo que,
junto con la firma y la fecha (Madrid,
verao, 1978) sélo bajo la version gallega,
permiten notar que era ésta la prioritaria, la
tinica que Ferreiro, otras veces escritor en
espariol, reconocia.

El poema “Diante un cadro de
Pombo” va mucho mds alld de una ocasio-
nal dedicatoria amistosa. De todo él se des-
prende la inquietud que al autor le producia
la contemplacion de la obra del toledano. La
“Pintura pombarega” que aqui intenta
describirse no es un cuadro concreto.
Ferreiro expone un estado espiritual, con-
junto de sentimientos y de sensaciones
nacidos de la vision de los cuadros de
Pombo, de las caracteristicas individualiza-
doras que uno a uno o en conjunto se deri-
van de ellos. La alteracion del dnimo viene
del impacto que produce lo representado y
de lo que evocan el colorido y las figuras.
Casi todo el poema refleja la perturbacion
(“Pombo torcaz” —no el palomo domésti-
co del palomar, sino el silvestre, el que anida
en los drboles—, “anuncias cornamusas”
—de posibles sonidos hirientes—, “noites
perturbadas”, “bosques incendiados”,
“luces indecisas” do “amencer”, “vo-
ces soterradas”, “onde van a morrer
tédolos berros”, “morre de saudade”,
“nace [..] a man esquerda”, “mdsica
silente”, “escombros humidos da
tarde”...). La intranquilidad parece reman-
sarse cuando se menciona la calma que
sobre las telas puede proyectar la tierra del

tematica religiosa. Morales rechaza tanto el esteticismo deshumanizado como el prosaismo, y se declara parti-
dario de aunar lo entrafiablemente humano con la belleza en poemas que, libres de todo compromiso que no sea
el amor a las cosas, a los animales y al hombre, lleguen a los lectores a través de un afan evidente de claridad
comunicativa. Entre sus obras mas relevantes figuran el libro de sonetos Poemas del toro (1943), con el que se
inaugura la coleccion de poesia Adonais, E/ corazén y la tierra (1946), Los desterrados (1947), Cancidn sobre el
asfalto (Premio Nacional de Literatura 1954), La mascara y los dientes (1959) o La rueda y el viento (1971) -"liro-
dramas” estos dos ultimos, segun los ha llamado el autor, por contener una accién lirica-. Posteriores son Prado
de serpientes (1982) y Entre tantos adioses (1993), culminacion de su amor por una poesia concisa y rotunda,
profundamente original. Rafael Morales es uno de los creadores de tematica mas variada de su tiempo - y del
nuestro- y tiene el mérito indudable de haberse anticipado a otros muchos en la atencion lirica a las gentes enfer-
mas o humildes, como los leprosos, los locos, los traperos, los barrenderos, o a objetos aparentemente prosai-
cos, como el cemento, el cubo de la basura, unos zapatos viejos, la rueda de un carro o una simple chaqueta.

3 Ninguno de los dos poemas que nos ofrece Pombo figura incluido en las ediciones de las obras comple-
tas de sus respectivos autores.
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pintor, pero renace en la duda final en la
que, si bien se afirma y reitera la com-
prension de lo contemplado, se admite igno-
rar el porqué (“ben te entendo”, “anque
non sei decir porqué te entendo”). A la
belleza del poema y a la emanacion de mis-
terio que de él arranca se une el ritmo
solemne y remansado que producen tanto
los versos endecastlabos como la abundante
aparicion de adjetivos. EI “yo”, que en el
primer verso se escondia tras el vocativo
(“Pombo torcaz”) y una forma en segun-
da persona (“anuncias”), irrumpe con
toda su fuerza en el pronombre (“Eu”) y en
las desinencias de los dos tiltimos versos, en
los que el predominio de verbos es absoluto
y en los que un nuevo vocativo viene a
cerrar el apdstrofe lirico que constituye toda
la composicién, inequivocamente ferreiria-
na en su forma, su léxico y sus rasgos de
estilo.

D

Por lo que respecta al autégrafo de
Rafael Morales, también este poeta ha elegi-
do la silva libre en versos blancos, con un
predominio notable de heptasilabos roto
solo por un pentasilabo, y un octostlabo y
un trisilabo que bien podrian entenderse
como un endecasilabo fragmentado, conse-
cuente asi con el resto de versos de silabas
impares. Este poema, muy reciente
(Madrid, 19. 6. 1995), estd dedicado 1ini-
camente a los cuadros que representan a
Cristo (los mds caracteristicos del pintor en
la actualidad), y de aht el titulo “Cristos de
Pablo Pombo”. Estamos ante un mondlogo
lirico que busca el impacto sobre el lector
con la recurrencia anaforica (“porque...,
porque...”) que destaca lo incruento de la
imagen, el vencimiento del dolor mediante

la muerte, y que, en hermosa expresion
metafdrica, identifica los brazos en cruz con
“un grito de alas / contra toda injusti-
cia”. La desolacion, que se habia contenido
hasta entonces, invade los tres tiltimos ver-
sos, en los que, con la soledad de estos
Cristos se compara la del ser humano,
sojuzgado ya en vida, no triunfante como lo
estaban los Cristos muertos: “porque
siempre estdn solos / como siempre es-
td solo / y derrotado el hombre”. En la
plasmacion lingiifstica, extraordinaria-
mente sobria, destaca la desnudez y el des-
garro de los sustantivos (“sangre”,
“dolor”, “muerte”, “injusticia”...) y la
contundencia terrible de los citados versos
finales, donde se repiten estructuras sintdc-
ticas y donde los adjetivos aparecen, en
parte, también reiterados y, en conjunto,
con un punzante valor negativo (“solos”,
“solo”, “derrotado”). Deberd notarse
cémo dos maestros de las letras hispdnicas,
Ferreiro y Morales, siguen siéndolo incluso
en poemas de amistad, de los que ambos ale-
jan los propdsitos laudatorios en beneficio
de la intima expresion del sentimiento.

D

— ¢;Continué su relacion con Celso
Emilio Ferreiro después del 78?

— En el Café Gijén vi por tltima
vez a Celso, no podia ser en otro sitio.
Fui yo para colgar el cartel de la
Exposicién Internacional de las Artes
Plasticas, Homenaje a Jorge Manrique
en su Quinto Centenario, que se iba a
celebrar en Palencia en 1979. Estu-
vimos comentando el acontecimiento y
recitando juntos unos versos de las
Coplas a la muerte de su padre. Nos dimos
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un abrazo al despedirnos y no sabia-
mos que era el tltimo. Pocos dfas des-
pués me enteré de su muerte. No pude
acompariarle en Celanova, pues por un
accidente tenfa yo una mano y un
brazo escayolados, y a Olvido, que ha-
bia recibido recientemente el carnet de
conducir, le resultaba impensable
hacerlo hasta Galicia. En la exposicién
de Palencia colgué un crespén negro en
un cuadro mio, junto con su poema. En
este cuadro se representaba un “Aque-
larre”, que por cierto se llevé Viola a El
Escorial, donde vivia, y a cambio me
dio una obra suya.

(En la aludida exposicion participa-
ron casi ochenta artistas, pintores y escul-
tores. Entre ellos figuraban Joan Mird,
Antonio Tdpies, Antonio Saura, Manuel
Viola, Manuel Millares, Lucio Muiioz,
Eusebio Sempere, César Manrique, José
Guerrero... Entre los jovenes creadores de
vanguardia se encontraban obras de
Vicente Mateo, Luis Caruncho, Julidn
Casado, Pablo Pombo...)

...Fue un dia triste, muy triste. Ni
siquiera pude llorar. Nunca olvidaré a
Celso por ser como era. Su poesia la
tengo en los libros, pero él, como per-
sona, estd en mi corazén. Para mi la
persona y la obra van unidas. Si el
poeta, el misico o el pintor no son per-
sonas, a mi no me vale su obra. Celso lo
era, muy grande.

Sentf la poesia de Celso en toda su
intensidad el pasado verano en
Santiago de Compostela. Expuse en
San Martin Pinario, con motivo del
Encuentro de Jévenes Europeos, y esto

me dio la oportunidad de sentir el
abrazo de la piedra, de la “longa noite
de pedra”, como escribia Celso en el
que es para mi uno de los poemas maés
significativos del siglo XX.

...Conozco a muchos poetas con-
tempordneos y no parece que den
importancia a la bondad, a la humani-
dad, a la integridad, a la autenticidad,
s6lo a su propia poesia, pero, afortuna-
damente, en contra de lo que decfa Van
Gogh, la miseria no existird siempre.
En fin, yo soy un privilegiado. Fui
amigo de Celso Emilio Ferreiro y lo soy
del patriarca de las letras y gran poeta
Rafael Morales, de Talavera de la
Reina.
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— En Madrid se celebraron varios
homenajes en honor del poeta de Celanova.
;Asistié usted a ellos?

— Del homenaje que se le dio en
el Ateneo, conservo la cerdmica que se
hizo con tal motivo. De los que habla-
ron sobre él, ni me acuerdo. Sé que
alguien habl6 ex catedra, pues en cual-
quier acto nunca faltan protagonistas.
El que realmente tenia derecho a hablar
de él era Sueiro, pero estaba entre el
publico, sentado a mi lado e impidien-

Cuadros de Pablo Pombo en la Catedral de la Almudena (1999).

do que yo me fuera a la mitad del acto,
tan enfadado estaba.

Distinto fue el homenaje que se
le dio en el Palacio de los Deportes
de Madrid. Estaba hasta la bandera.
Habia gente de todas las edades. Una
gran foto de Celso presidia el acto, en el
que otros poetas hicieron de recitado-
res. Una rondalla de ancianos toca-ba
con bandurrias, latdes y guita-
rras. Se apagaron las luces, excepto
el foco sobre la rondalla, y fue como
si un escalofrio nos recorriera a todos.
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Surgieron miles de mecheros encendi-
dos. En ese momento se reconocidé
publicamente la gloria humana de
Celso. Me vine abajo, o arriba, y lloré,
le lloré amargamente y me acordé de
la castafiera de la calle del Arenal, a
la que en invierno compraba un cu-

curucho de castafias y que tanto le
queria.

Se fueron muriendo, primero
Tino Grandio. Le siguié Celso, y maés
tarde Laxeiro, luego Lodeiro. jQué sen-
cilla es la muerte, y qué tarde se apren-
de lo sencillo!

7N

Mientras me voy, después de
despedirme, trato de descifrar el senti-
do de sus tltimas palabras. Sopla un
viento helado. Por pura deformacién
pienso en Luis Martin-Santos. Hoy ya
no podria decir de Madrid aquella
comentada frase de Tiempo de silencio:

“Hay ciudades tan descabaladas [...]
que no tienen catedral”. La Almudena
no es quizd la més bella entre las posi-
bles, pero la hermosean los lienzos de
Pombeo.

Madrid, enero de 2000
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UNHAS REFLEXIONS SOBRE TIRESIAS
EN THE WASTE LAND

Thomas Stearns Eliot acadou o
cumio da sda carreira literaria en 1922,
ano cultural por excelencia, pois foi,
como Xxa se ten comentado moitas
veces, o ano de Ulysses de James Joyce
e mailo do Tractatus Logico-Philo-
sophicus de Wittgenstein. A grande con-
tribucién de Eliot 6 século vinte foi a
stia obra The Waste Land, unha das
pezas fundamentais da poesia deste
século e que tal vez el nunca superou
na stia produccién posterior.

Este poema dramatico de impor-
tancia xa lendaria non s6 achegou os
dons da stia innovadora estructura, da
stia técnica de colaxe, das stias constan-
tes referencias culturais e a sda lingua
polimorfa. A Eliot cabelle tamén a
honra —se é que honra se pode cha-
mar— de se-lo primeiro poeta na histo-
ria da literatura que publicou notas
despois do poema para aclara-lo signi-
ficado, as fontes literarias, a funcién
dos personaxes e maila stia estructura.

Se este é un feito destacable e sor-
prendente, non o é menos que se apro-

* Agregado de Inglés.

Miguel Angel Otero Furelos*
Instituto Os Rosais II
Vigo

ximara & figura dun personaxe mitold-
xico escuro, ambivalente, como a voz
principal que percorre The Waste Land:
Tiresias. Este é o comentario que Eliot
incltie nas stas celebérrimas notas:
Tiresias, although a mere spectator and
not indeed a ‘character’, is yet the most
important personage in the poem, uni-
ting all the rest. Just as the one-eyed mer-
chant seller of currants, melts into the
Phoenician sailor, and the latter is not
wholly distinct from Ferdinand Prince of
Naples, so all the women are one wo-
man, and the two sexes meet in Tiresias.
What Tiresias sees, in fact, is the substan-
ce of the poem.'

Despois incltie unha cita en latin
das Metamorphosis de Ovidio, na que
aparece unha das versions da historia
de Tiresias.

Asf, vémo-la figura multiforme
de Tiresias, que se funde con moitos
dos personaxes do poema, a mitido a
través dunhas conexiéns case que alea-
torias moi propias de Eliot. Outra des-
tas asociacions arbitrarias, como el
mesmo recofiece, é a dunha carta do
Tarot co Rei Pescador, personaxe

1 T. S. Eliot, Collected Poems 1909-1962, Londres, Faber and Faber, 1974, pax. 82.
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:j

Tiresias e Ulises. Cratera, c. 370 a.C. Ulises, sentado, cos seus fieis compafieiros Perimenides e Euricolo. Os pés de
Ulises, emerxendo do chan, destacase a testa barbada de ollos cegos de Tiresias.

fundamental do poema que ten gran
relacién coa magna obra de antropolo-
xia e etnograffa de Frazer, tan de moda
a principios do século: The Golden
Bough.

Volvendo a Tiresias, é importante
cofiece-lo seu papel nas fontes mitold-
xicas. Tiresias aparece en catro distin-
tas: na Odisea de Homero, nas lendas
do ciclo tebano e, finalmente, en
Pausanias e Ovidio. O seu papel é sem-

pre o dun adivifio ou o dun home que
déa consellos de gran valor: foi el quen
lle amosou o camifio de volta 4 casa a
Ulises e tamén quen lle fixo ver a Edipo
os seus terribles erros. Sen embargo,
non é este o aspecto que chamou a
atencion de Eliot, sendn as tradicionais
lendas que tratan da sia metamorfose
e do castigo que recibiu de Xufio.

Segundo a primeira lenda referi-
da, Tiresias converteuse en muller
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cando matou a femia dunha parella de
serpes que estaban copulando; sete
anos mdis tarde fixo o mesmo co
macho, e volveuse home de novo.
Daquela, Tiresias ten un cofiecemento
superior 6 resto dos mortais por ter
sido home e muller.

Pero este cofiecemento causoulle
a stia condenacién: 6 lle preguntar
Zeus quén gozaba mdis do sexo (el
tifao que saber por ter sido tamén
muller) el revelou a verdade dicindo
que era a muller. Hera (Xufio segundo
outras versions), furiosa con el por des-
vela-lo segredo, condenouno & ceguei-
ra. Zeus mitigou o terrible castigo dan-
dolle unha vida moi longa e a
capacidade da adivifiacion.

Asi, vemos que a prominencia de
Tiresias vén do seu cardcter profético e
augural, do seu cofiecemento total do
pasado e do presente, do home e da
muller, e estes aspectos serdn, como
imos ver 4 fin do artigo, os seus trazos
madis importantes: a stia dualidade e
mailo seu polimorfismo (vida-morte,
home-muller, cegueira-visién supe-
rior).

O Rei Pescador, por outro lado, é
o rei impedido que xa non pode fertili-
za-la terra co seu poder. E un persona-
xe cunhas connotaciéns sexuais rele-
vantes, tanto no marco da sta historia
coma da stia insercién no corazon de
The Waste Land. Foi o critico Wallace
Gray quen viu mellor a conexién en-
trdmbolos personaxes, a funcién coral

de Tiresias e, o madis importante de
todo, a relaciéon dos dous co propio
autor na terceira e central parte do
poema, The Fire Sermon, na que Tiresias
fai a stia aparicién: “The narrator-cho-
rus (Tiresias-Fisher King) mourns the
violated beauty of contemporary exis-
tence.”?

Aqui tocamos ademais outro dos
temas fundamentais de The Waste Land:
o sexo, sempre tratado dende as pers-
pectivas madis sérdidas e deprimentes,
como algo sucio e, paradoxalmente, es-
téril. Gray chega 6 punto de afirmar
que Tiresias representa a confusién e a
ambigiiidade das relaciéns entre home
e muller no século vinte, e define a
Tiresias coa moderna nomenclatura de
‘bisexual”; esta afirmacién, que pode
semellar case que unha ocorrencia,
veremos 0 cabo que non estd desenca-
mifiada. Debemos lembrar que, des-
pois de todo, unha obra como a estu-
diada ten tal cantidade de lecturas que
ata houbo a teoria nos cincuenta de que
era un poema sobre a homosexualida-
de. Penso que hai malicia nesta teoria, e
non sei qué pensaria Eliot dela.

A cuestién, daquela, é a seguinte:
(por que a prominencia de Tiresias na
obra? ;Por que foi el o elixido e non,
por exemplo Casandra, que tamén era
adivifa? E o seu carécter profético o
mdis importante ou habia outras ra-
z6ns 4 parte desta para que Eliot o
escollera?

2 Wallace Gray, Homer to Joyce, Nova York, Macmillan, 1985, paxs. 219-220.

3 Wallace Gray, op. cit., pax. 217.
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No poema hai méis adivifios. Estd
a Sibila de Cumas, que aparece no epi-
grafe da obra na trdxica situacion
de querer morrer e non o poder acadar;
é a vida como condenacién (outro
aspecto da morte en vida de Tiresias).
Tamén vemos na primeira seccién, The
Burial of the Dead, a Madame Sosostris,
unha clarividente falsaria que asi e
todo déd claves do significado do
poema e adianta personaxes e situa-
cions. Esta dltima non ten o peso espe-
cifico dos demais; é simplemente o dis-
frace de Helena Blavatsky, unha
médium de sona nos circulos esotéricos
de Londres (Eliot, ainda que non cria
demasiado nisto, era moi afeccionado 6
esoterismo). A pesar de todo, é Tiresias
quen leva a voz cantante no poema.

Non hai duibida de que os criticos
tomaron 6 pé da letra as indicaciéns e
suxestiéons do escritor con respecto 4
sda obra, o que constitte algo tinico na
historia da critica literaria: o escritor
dirixindo a critica, cando o normal
moitas veces é que 0 mesmo escritor se
decate dalgtins aspectos da stia obra
polo labor dos criticos (!!!). Pero hai
datos biograficos que poden levarnos a
pensar que Eliot non dixo tédalas cou-
sas que debia ou que queria, ou ben
que el mesmo non foi consciente das
implicaciéns reais ou subconscientes
do papel do cego Tiresias.

Entre os criticos que asumen e
magnifican os comentarios de Eliot
estd, por exemplo, James McFarlane,

quen afirma que “the testimony of The
Waste Land (1922) suggests that this
peculiarly Modernist kind of vision
might appropiately be termed ‘Tire-
sian’”%; isto implica que Tiresias pasa a
se-lo paradigma do narrador, ou da
voz autorial dos escritores de vangar-
da, de xeito que a ambigtiidade e maila
profecia serdn, segundo McFarlane, a
constante imperturbable da vangarda
das primeiras décadas do século (o que
chama a critica anglosaxona ‘Moder-
nismo’). Estd claro que neste caso (e s6
é un dun milleiro deles) Eliot acadou o
seu proposito de dirixi-la critica, de
modo que Tiresias rematou cun status
de imprescindible.

Tiresias, dende o punto de vista
canénico, é a voz do poema, o profeta
que mira cara 6 pasado e o presente,
ambolos dous mesturados; é o Rei
Pescador asi como Mr. Eugenides vai
asociado a Phlebas, e Phlebas a Fer-
nando, e Fernando 6 Afogado, e o Afo-
gado 6 Rei Pescador..., e asf ata o infini-
to. Eliot xungue uns con outros para
construir un personaxe colectivo e ase-
made individual (voz e coro, como
apuntou Gray), unhas veces relacio-
nando os personaxes con escuras aso-
ciaciéns subconscientes, outras incluso
por unha relacién fénica, como € o caso
de Phlebas, preso dunha corrente sub-
marina (current) e Mr. Eugenides, o
mercador de Esmirna que leva pasas
(currants) no seu peto. Tiresias € a teste-
mufia illada que ve o caos que o rodea,
pero o que non é de ningtin modo é

4 James McFarlane, “The Mind of Modernism”, en M. Bradbury, e J. McFarlane (eds.), Modernism. A Guide
to European Literature 1890-1930, Londres, Penguin, 1991, pax. 89.
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unha voz allea 6 seu autor, ainda que
Eliot nunca mencionase este feito.

Odiseo fala co espirito de Tiresias nas profundidades do
Hades.

Daquela, a consciencia ou in-
consciencia é un elemento clave en The
Waste Land, moito mdis ca no resto da
sda produccién. Peter Conrad fai un
interesante comentario acerca do her-
mafroditismo en Joyce e en Eliot.
Segundo el, é visto como algo fértil en
Joyce (representado en Leopold e
Molly Bloom) mentres que en Eliot
(representado, por suposto, en Tiresias)
é estéril. Dende esta perspectiva ve a
contradiccion en Eliot: “He [Tiresias] is,
Eliot says, ‘a mere spectator and not ...a
“character””. But consciousness is
always in Eliot a voyeur, the mind con-
ducting surveillance of a body it has
rendered impotent.”

Esa dltima palabra, “impotente’, é
de extrema importancia para desentra-
fia-lo significado do poema, pois estd
ligada co campo connotativo de ‘ermo’,
‘rocha’ ou ‘seco’, e dalgun xeito estd

tamén relacionada co mesmo autor da
obra.

Para explicar isto cémpre cofiece-
-los datos biograficos de T. S. Eliot con-
tra 0 ano 1922. E ben sabido que Eliot
casou en 1915 con Vivien Haigh-Wood,
unha muller intelixente mais emocio-
nalmente perturbada e tamén afectada
por problemas de satide, especialmen-
te ligados 4 menstruacién. Eliot, por
outro lado, naceu cunha dobre hernia
conxénita, polo que tivo que levar bra-
gueiro toda a vida e padeceu miltiples
enfermidades que o fixeron ir dun
sanatorio a outro, dun lugar de repou-
so para outro 6 longo da sta existencia.

Se engadimos a esta precaria
saide de ambos o cardcter retraido,
pesimista e hipersensible de T.S. Eliot e
a decadente satide mental de Viv, non é
dificil imaxindrmo-lo inferno que pasa-
ron. Sen tomar partido por ningtn
deles, penso que quizais foi Eliot, por
ser cordo e por ser timido, quen madis
debeu sufrir. Despois de todo, cando
casaron Viv xa tivera relaciéns sexuais
(ainda que nunca moi satisfactorias,
dada a stia disfuncién sexual), mentres
que Eliot era un home sen experiencia
ningunha neste eido. Vivien —e isto
denota o seu cardcter perturbado e
inestable— non tifia reparos en falar
cos amigos ou cofiecidos das suas rela-
cions con Thomas. Isto, sen dibida,
fixo moito dano a Eliot, ainda mais cd
humillacién de saber que Viv tivera, xa
casada, unha aventura amorosa cun
famoso amigo seu: Bertrand Russell;

5 Peter Conrad, The Everyman History of English Literature, Londres, Dent, 1985, pax. 615.
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unha relacién, por certo, que 0 mesmo
Russell definiu como “hellish and
loathsome”*

Daquela, Jque éo que temos con
respecto a este matrimonio?, ;como
influfu na escritura de Eliot naqueles
anos? Hai un pardgrafo revelador na
biografia de Peter Ackroyd que d4 cla-
ves para sonda-los sentimentos e o
medio no que se desenvolvian os dous:

There is no doubt that throughout his life
he suffered from low physical vitality (...)
And there is also his wife’s testimony
that she could not ‘stimulate’ him. His
own fastidiousness and anxiety must
have been greatly compounded by
Vivien’s menstrual problems, however,
and the sexual failure, if such it was, can-
not simply be blamed upon him. (...)
Here, then, were two anxious people
who had been carried away by the idea
of marriage rather than the reality of it
(...). That it was a terrible disaster, there
can be little doubt.”

Un terrible desastre. O peso
dunha decisi6én que levou a unha situa-
cion sen retorno. E o sexo outra volta
no trasfondo de T. S. Eliot e a stia obra.
Entén, considerémo-lo cardcter retrai-
do e pesimista de Eliot e a frustrante
relacion matrimonial con Vivien: as
contas dannos unha vida en comun
que fluctuou entre a tristura desespera-
da e a depresiéon mdis fonda. E amais
disto, os anos anteriores e mailo
mesmo ano da redacciéon de The Waste
Land foron dos peores.

En novembro de 1921 padeceu
unha crise de esgotamento psiquico tal
que tivo que marchar & costa para recu-
perarse. Foi a Margate, onde escribiu
parte da terceira seccion da obra, The
Fire Sermon, exactamente a que comeza:
“The river sweats / Oil and tar...”*. Un
pouco madis adiante aparecen os versos
madis reveladores de todo o poema, os
madis claramente biograficos:

“On Margate Sands. / I can con-
nect / Nothing with nothing.””

Se é Tiresias quen fala, e se real-
mente esa € a propia voz de Eliot, ;non
serd que en realidade é Eliot e non
unha voz figurada quen estivo a falar
en todo o poema? Pero sigamos co ano
1921.

Uns meses mdis tarde recaeu nas
stas cldsicas doenzas. Esta vez foi a
Lausana para que un médico afamado
na época, Vittoz, lle administrara un
tratamento para a abulie que padecia.
Por outro lado, neses dias tamén estaba
Vivien nun sanatorio, pero ela preto de
Parfs. O matrimonio Eliot estivo visi-
tando sanatorios mentais e psiquidtri-
cos, casas de campo e de costa case que
toda a stia vida por diversas razéns;
Viv, porque estaba xa moi preto da tole-
mia, e Tom porque estaba pagando o
prezo por tomar unha decisién erré-
nea. E destacable a comparacién que
fai Gray entre o heroe de The Waste
Land e mailo de King Lear (o propio
Lear), ainda que a perspectiva que

6 Peter Ackroyd, T S. Eliot, Londres, Penguin, 1993, pax. 66.

7 Peter Ackroyd, op. cit., pax. 66.
8 T. S. Eliot, op. cit,, pax. 73.
9T S. Eliot, op.cit., pax. 74.
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adopta 6 reflexionar sobre Tiresias é a
que Eliot lle impuxo 4 critica mdis que
a identificacién total entre Eliot e
Tiresias, que é a tese que tenta demos-
trar este artigo:
The hero of the play —in this poem,
Tiresias as Modern Everyman— first
makes an initial discovery and conse-
quent choice in the exposition section;
second, he explores those choices; third,
he makes a crucial choice, always a fate-
ful one; fourth, he struggles, but loses in
his encounters with the opposition; fifth,
he makes his final choice, one that is
imposed upon him and is thus unavoi-

dable; and, sixth, there is an evaluation
of the life and choices of the hero.’

O concepto de choice (elecciéon) do
que fala Gray é tan importante coma os
aspectos sexuais da obra. De feito, Eliot
sempre estivo obsesionado coas conse-
cuencias das decisions elixidas pola
xente e como estas inflden decisiva-
mente nas sdas vidas. Ademais disto, a
sta educacién, baseada nos principios
da igrexa unitaria, da rama protestante
puritana, conferfalle un sentido do
deber moi acusado e por conseguinte
un conflicto atroz entre o desexo de
verse ceibo dos seus vinculos e o senti-
mento do deber cara 4 stia muller.
Agora é mdis doado entende-lo con-
cepto de morte en vida do que falamos
antes. E tamén podemos preguntarnos,
como fai o critico Alasdair Macrae, se
Tiresias ten en realidade personalidade
propia como afirmou o mesmo Eliot.
Este critico conclie, de xeito moi atina-
do, que “his note on the role of Tiresias
should be taken seriously not sla-

10 Wallace Gray, op. cit., pax. 206.

vishly”". Asi, comparto a opinién de
Macrae de que debemos valora-las
palabras do poeta, mais non tomalas 6
pé da letra.

Pero hai mdis concomitancias
entre Tiresias e o escritor. E destacable
o paralelismo entrdmbolos dous: pen-
semos que Tiresias foi home e muller, é
cego pero ve e estd vivo no reino dos
mortos. A dualidade estd presente nel;
é un inadaptado, unha victima de dudas
decisiéns erréneas, e ten o don da pro-
fecta, que produce dor e sufrimento. ;E
Eliot? Thomas Stearns Eliot naceu no
sur dos Estados Unidos, en Missouri,

11 Alasdair Macrae, York Notes on “The Waste Land”, Longman, Harlow, 1996, pax. 50.
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pero sempre se sentiu do lugar dos
seus devanceiros: Nova Inglaterra; per-
tencia 4 igrexa unitaria protestante
pero fixose catélico anglicano; era nor-
teamericano de nacionalidade pero
naturalizouse britdnico. Era un home
entre dous mundos que non puido
extrae-lo mellor deles, senén que elixiu
a nostalxia do que perdeu ou incluso
do que non chegou a vivir, do que s6
existiu dentro do seu maxin.

Tamén, coma o mitoléxico Tire-
sias, errou nas stas decisions e recibiu
o castigo da morte en vida, da vida
cunha muller que apreciaba e sentia o
deber de coidar. Unha muller —e lem-
bremos tamén isto— coa que tivo os
seus momentos e a stias complicidades,
ata o punto de valorar ela mesma moi-
tas das partes de The Waste Land, e
mesmo, segundo se di, escribir algtins
versos. Eliot e Viv eran conscientes do
fracaso da stia relacién, pero curiosa-
mente facfan bromas ‘literarias’ acerca
disto. Viv sabia, e podemos pensar que
axudou a Eliot na confeccién de partes
do poema nas que se falaba velada-
mente do seu matrimonio: existe a
interpretacién literario-biografica que
afirma que A Game of Chess é a crénica
poética do naufraxio da sta conviven-
cia, pero penso que pode ser unha con-
clusién demasiado radical, se ben non
exenta dunha gran parte de verdade.

Resumindo, temos que ter en
conta, con respecto a The Waste Land,
que é mdis importante o que Eliot non
dixo c6 que dixo. Pode ser sorprenden-
te que un poeta dea as claves da sda
poesia, pero madis raro serfa que confe-

sase que a poesia era o froito das sdas
desgracias persoais. Os seus sufrimen-
tos e dubidas foron os que o levaron a
unhas ideas alleas 6 espirito dos tem-
pos. El non se sentia cémodo coas gran-
des ideoloxias, coa arte de vangarda
daqueles dias, sendo el, paradoxalmen-
te, un home da vangarda. Eliot era un
estrafio no seu mundo, un home con
morrifia dos tempos pasados, das
letras doutros séculos, dos ritos ances-
trais, das arcadias do pasado, porque
un presente axitado e cheo de interro-
gantes facfao sufrir e desexar un
mundo en orde (ainda que fose unha
orde de corte fascista). Asi, Tiresias non
pode ser considerado como o voceiro
de Eliot. Tiresias ¢ Eliot, o Eliot confun-
dido e frustrado dos anos vinte.
Tiresias non é o reflexo de Eliot, non é a
stia voz suplantada ainda que non o
dixese, como non dixo tantas cousas,
como non dixo nunca por qué incluiu
Death by Water no poema a pesar dos
negativos comentarios de Ezra Pound,
o seu mentor. ;Foi un acto de rebeldia?
Non o sabemos porque tampouco non
o dixo. ;Por que fa da-la chave 6
poema?

Anos despois Eliot deixaria a sta
muller, que seguiu entrando e saindo
de centros psiquidtricos. En 1957 casou
con Valerie Fletcher. Eliot, quizais un
pouco pola xustiza poética dickensiana
que tanto admiraba, acabou tendo uns
dltimos anos de felicidade que nin el
mesmo puido sofiar, e que se reflecti-
ron na derradeira creacién poética do
autor. De non ser pola stia oposta situa-
cién naqueles turbulentos anos de
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entreguerras, jteria sido Tiresias o per-
sonaxe central de The Waste Land?
Dubidoo moito.
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MODIFICA-LA EDUCACIC:)N ESPECIAL:
CAMBIOS NA EDUCACION REGULAR

Efectivamente o campo da educa-
cién especial estd determinado pola
complexidade e certa confusién termi-
noléxica e conceptual. Skidmore (1996)
sinala que os esforzos da teorfa debe-
rian dirixirse 4 comprensién das nece-
sidades educativas especiais como un
concepto relativo as relaciéns, é dicir,
construccién dunha situacién especifi-
ca entre a aprendizaxe das persoas (ou
dificultades de aprendizaxe) e o siste-
ma da escola para responder axeitada-
mente a elas.

1. ESTUDIANTES CON NECESIDADES EDUCATIVAS
ESPECIAIS. DEFINICION

En xeral, o problema de defini-los
estudiantes con necesidades educati-
vas especiais é certamente complexo e
depende da concepcién que se tefia da
educacién especial. Por exemplo,
Fulcher (1989) cre que este concepto
depende da politica educativa que se
leve a cabo en cada momento. “Os
principios que ordenan o ensino son
resultado do poder e por tanto tefien

Manuel Ojea Riia*
Equipo de Orientacién Especifico
Ourense

importancia politica. A pedagoxia pro-
duce divisidns, distincions e un conti-
nuo de valores que ten como efecto
excluir de e descualificar para a partici-
pacién a certos nenos” (Popkewitz,
1997: 89).

Normalmente o termo aséciase a
“unha funcién facilitadora de servicios
e axuda especifica para os estudiantes
menos avantaxados” (Persson, 1998:
108). Cando un se detén a reflexionar
nos motivos polos que un estudiante
precisa un ensino especial, estes rela-
cibnanse normalmente coas caracteris-
ticas de incapacidade ou patoloxias
individuais dos alumnos. Emanuel-
sson e Persson (1997) entrevistaronse
con varios docentes co fin de investiga-
-la definicién dos grupos de educacién
especial nas escolas de Suecia e mos-
tran cémo os entrevistados manifes-
taron principalmente que son as difi-
cultades de aprendizaxe xerais e
0s problemas socioemocionais as
causas mdis comuns para determinar
que un estudiante necesita algin
tipo de apoio. Asi, as dificultades de

* Orientador escolar especialista en Psicoloxia e Pedagoxia.
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aprendizaxe estdn a middo relaciona-
das cos problemas dos estudiantes
nunha determinada materia ou 4rea de
cofiecementos (dous tercios dos docen-
tes entrevistados falan de atrancos na
lectura e na escritura como os mais fre-
cuentes e logo estarfan os problemas
coas matemaéticas). Os resultados das
entrevistas conclien que as dificulta-
des do alumnado 6 enfrontarse coas
demandas escolares son a razén princi-
pal para unha asistencia especial.

A maiorfa destas dificultades
explicanse en funcién da capacidade
dos estudiantes para manteren o
‘ritmo’ medio existente nunha determi-
nada aula, de xeito que o “problema’ de
mante-lo nivel ou ritmo minimos esixi-
dos forman parte do déficit individual
deste estudiante e faino, consecuente-
mente, acredor dunha resposta especi-
fica. Entén, as necesidades educativas
especiais definense maiormente sobre a
base dun acordo entre o profesorado
titor e o profesorado de educacion
especial e segundo a experiencia de
ambos. A partir de ai é cando, e de
acordo coas valoraciéns de especialis-
tas (internos ou externos 6 centro), os
estudiantes reciben a intensidade e tipo
de apoio adicional que, en xeral, fai
referencia & mesma educacién da aula
regular, pero mdis simplificada e dis-
pensada mdis de vagar.

Hai cada vez menos esperanzas
de que determinados alumnos obxecti-
vo acaden o nivel medio dos demais;
esta desvantaxe medra de contino
debido & lentitude na adquisicién das
aprendizaxes, co que a dita necesidade

orixinal queda garantida para o futuro.
Co transcurso dos anos estes estudian-
tes son considerados como ‘algo perdi-
do’; pénsase que paga madis a pena que
aprendan certas cousas bdsicas que tei-
mar en ensinarlles conceptos académi-
cos pouco menos que imposibles. Isto
conduce a valorar cada vez mdis positi-
vamente a idea dunha atencién indivi-
dual e diferencial, e a xustifica-la crea-
cién de grupos paralelos, co que,
moitas veces, mdis que responder ds
necesidades dos estudiantes, pddese
estar respondendo ds necesidades crea-
das polo propio sistema e a mante-lo
corpo que o configura, mentres a edu-
cacion especial constitie unha escusa
en si mesma para soster un proceso
selectivo que pouco ou nada ten que
ver coa stia razon inicial: dar respostas
6s estudiantes con necesidades educa-
tivas especiais.

A consideracién das dificultades
de aprendizaxe, asi como das demais
necesidades educativas, explicase case
sempre en funcién da capacidade dos
estudiantes, asi que a educacién espe-
cial adopta sé formas de instruccién.
Isto simase ds teorfas tradicionais que
consideran este tipo de ensino como un
conxunto de enfoques instructivos
especializados en maximiza-los esfor-
zos académicos dos estudiantes; o
obxectivo é desenvolve-las stias destre-
zas de forma individualizada (diferin-
do, pois, en intensidade e contido), o
que require tempo adicional do docen-
te, experiencia e recursos técnicos. Non
obstante, en numerosas investigacions
mdstrase que non existe evidencia de
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A lentitude na adquisicion de determinadas aprendizaxes é o que orixina as necesidades educativas.

que os alumnos atrasados educados en
centros e/ou aulas especiais acaden un
rendemento superior a aqueloutros de
semellantes caracteristicas situados en
ambientes ordinarios, mentres que a
adaptacion social destes tltimos é moi
superior 4 dos primeiros (Molina,
1994).

2. FALAMOS DE INTEGRACION PERO...

Dentro dos diferentes tipos de
curriculo ou formas de integracién
educativa (Hegarty et al., 1988), realiza-
ronse distintas propostas de modalida-
des educativas de integraciéon escolar
que fan un percorrido desde a aula
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ordinaria a tempo completo ata as
escolas residenciais (Garcia, 1988;
Molina, 1993; Ortiz, 1995).

En calquera das situacions,
Emanuelsson (1998) sinala un exemplo
ilustrativo do significado da integra-
cién educativa que se estd a levar a
cabo nos ultimos tempos: “un profesor
di: ‘nesta clase temos 25 estudiantes, e
logo temos un integrado’. Qué significa
en realidade esta descricion, cdl é o seu
sentido mdis profundo” (pdx. 99).
Efectivamente, a consideracién indivi-
dual de ‘un integrado’ como ‘a parte’
implica un illamento semantico deste
estudiante, mesmo cando estea inte-
grado. Probablemente o alumno se
atopa na aula regular, pero é posible
que tefia grandes dificultades para par-
ticipar na dindmica desta e coas actitu-
des dos compaiieiros vaise incremen-
tando un ambiente madis negativo. Esta
situacion diferencial, ou ben se desa-
tende, ou ben se converte nun proble-
ma adicional que implica abandona-lo
ritmo normal para dedicarse 6 estu-
diante integrado (‘diferente’ = “diferen-
cial’).

Pois ben, partindo da concepcién
anterior, temos que pensar que incluso
nos procesos de integracion educativa
se dan respostas diferenciadas de acor-
do coa consideracién de ‘necesidade’,
baixo a tutela do profesorado de apoio.
Como o profesorado regular ve difici-
les e impracticables as recomendaciéns
do profesorado de apoio, vaise
ampliando cada vez mdis o campo da
intervencion directa deste, que pouco a

pouco vai caracterizando 0s procesos
de integracién iniciados.

3 DETENAMONOS, REFLEXIONEMOS, PERO NON
DEMASIADO TEMPO"

Con esta frase, a secretaria de
Estado de Inglaterra, Madelein Will
(Will, 1984: 11), referiase & necesidade
de avanzar no eido da integracion cara
a formas educativas mdis axeitadas e
xustas respecto da educacién dos estu-
diantes con necesidades educativas,
que implicaban unha reforma radical
naqueles momentos.

Xorden entén termos como o de
‘inclusién educativa’ (referido 4 consti-
tucién de conceptos mdis amplos) que
recolle non s6 funciéns propias diferen-
tes do concepto de integracién (a edu-
caciéon especial asume asi o reto de
camifiar cara 4 existencia dun tnico sis-
tema educativo para tédolos estudian-
tes (Idol, 1997) —o sistema educativo
ordinario—, asf como un tdnico lugar
educativo —a aula regular— como
fundamentos bdsicos da inclusién edu-
cativa ou integracién/fusién curricu-
lar), senén, sobre todo, unha forma
diferente de entende-la escola e a edu-
caciéon. Co termo de inclusién xa non
hai cabida para as clases paralelas; é a
clase no seu conxunto e a escola na stia
totalidade as que adoptan unha nova
forma organizativa propia, mdis preo-
cupada por buscar alternativas educa-
tivas vélidas para tédolos estudiantes
que por responder puntualmente 6
déficit dun determinado alumno.
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Non obstante, a pesar de tédolos
intentos e investigacions neste sentido,
sempre existird quen, en nome da efi-
cacia e a eficiencia educativa, atope
causas que invaliden estas respostas
educativas entusiastas. Quizais por isto
Stainback e Stainback (1992: 15) din
que a inclusién, lonxe de xustificaciéns
cientificas, “simplemente cremos que é
unha mellor maneira de vivir. E o opos-
to & segregacion e o apartheid.. A
inclusién non é unha cuestién de cien-
cia ou investigacién. A inclusién é un
xuizo de valor”.

Neste sentido o REI (Regular
Education Initiative) (Goetz e Sailor,
1990) constitde unha iniciativa para
reflexionar sobre o estado actual da
educacién especial. As stias conclu-
siéns derivan na necesidade de refor-
mala, pero non desde si mesma, senén
desde a educacién regular; é dicir, cém-
pre unha modificacién profunda da
educacion xeral. Os propofientes decla-
ran que os estudiantes con deficiencias
leves, sobre todo referidas o 4mbito das
dificultades de aprendizaxe, son crea-
dos, en parte, polo fracaso da educa-
cién xeral no recofiecemento e compar-
timento das responsabilidades para
estes alumnos polo dito profesorado.

4. REFORMA DA EDUCACION ESPECIAL
= CAMBIOS NA EDUCACION REGULAR

Fronte a un enfoque individual,
emerxe outro caracterizado polo curri-
culo global. O primeiro leva consigo as
seguintes asociaciéns de ideas: 1)

definese como a investigacién da natu-
reza das dificultades de cada estudian-
te e unha intervencién que permita
proporcionar unha atencién axeitada
4s suas necesidades e facilita-lo acceso
d aprendizaxe en tddalas dreas do
curriculo; 2) as necesidades educativas
son o resultado dunha combinacién
tnica de factores fisicos, sociais, psico-
l6xicos e educativos que afectaron 6
desenvolvemento do estudiante; 3) os
alumnos con necesidades educativas,
por definicién, necesitan algo diferente
dos demais estudiantes se van realizar
un bo progreso; 4) a provision requiri-
da é unha variante do curriculo xeral
en forma de arranxos adicionais ou dis-
tintos para un alumno concreto; e 5) as
necesidades educativas de cada estu-
diante valdéranse de xeito individual e
0os programas séguense e avalianse
sobre esa base individual.

O segundo enfoque, denominado
de “curriculo global” (Hart, 1992), con-
tén as seguintes ideas: 1) potencia-lo
consenso no achado de formas para
adapta-lo curriculo global a tédolos
estudiantes, incluidos aqueles que
tefien necesidades educativas; 2) as
escolas poden facer moito para previ-lo
xurdimento das necesidades educati-
vas; 3) compre cuestionarse o apropia-
do do curriculo, non sé para os alum-
nos con necesidades educativas, senén
para tédolos estudiantes; 4) os estu-
diantes con necesidades educativas
non precisan nada diferente respecto 6s
demais, unicamente que se tefian en
conta as necesidades individuais; e 5)
estudiando cémo cubri-las necesidades
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individuais, pédense conseguir opor-
tunidades de mellora para todo o
alumnado e para o curriculo xeral.

Se se pon énfase no enfoque do
curriculo global, ddse importancia 6
desenvolvemento e &s destrezas do
docente e 6 progreso curricular, no que
a preocupacién bdsica é un axeitado
proceso educativo, o cofiecemento das
interacciéns da propia comunidade
educativa, a reflexién sobre o proceso
préctico e a necesidade de melloras
constantes.

Agora ben, unha situacién destas
caracteristicas esixe por forza cambios
profundos na organizacién escolar e
nas formas de ensino-aprendizaxe.
Xorden asi un conxunto de modelos
educativos co fin de facilita-la educa-
cion inclusiva dos estudiantes con
necesidades educativas, a través do
desenvolvemento de procesos de cola-
boracién que implican a toda a escola
(coensino) e tamén a comunidade
social. Estes modelos, tales como a
aprendizaxe cooperativa, estratexias
cognitivas de aprendizaxe, estratexias
de educacién adaptativa, procesos de
integraciéon do curriculo, enfoque do
curriculo global, entre outros, tefien,
cando menos, duas caracteristicas
comuns (Walther-Thomas, 1997):

1) Procuran en colaboracién for-
mas educativas vdlidas para tédolos
estudiantes, con ou sen necesidades
educativas, a través dun curriculo
comun, desde as perspectivas do enfo-
que global.

2) Esta busca faise a través dos
procesos de cooperacién e colaboraciéon
compartida, adoptando, entre outros,
0s procesos de colaboracién consultiva
(Coben et al., 1997; Friend e Cook,
1996), caracterizada por: 1) tédolos
docentes comparten os mesmos obxec-
tivos no interior da comunidade educa-
tiva; e 2) todos participan voluntaria-
mente nas actividades do centro
escolar e fanas suas.

Os catro piares sobre os que se
apoia unha organizacién destas carac-
teristicas son (Santos, 1997):

- 5 &
A aprendizaxe cooperativa tenta buscar formas educati-
vas vélidas para todolos estudiantes, con ou sen nece-
sidades educativas.

1) A racionalidade: é a disposicion
l6xica da dindmica organizativa para a
consecucién dos logros que se preten-
den acadar. Pero a teorfa non concorda
co que normalmente se fai. Ademais,
preguntarse pola racionalidade en edu-
cacioén é cuestiona-la dimensién educa-
dora das estructuras. O que amosan os
escenarios, 0 que ensinan os rituais non
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se avén cos principios que se concretan
nos proxectos de centro. LE entén cohe-
rente o que se di no proxecto de centro
co que se di no curriculo oculto escrito
en lifias invisibles nas estructuras orga-
nizativas? Nunha teorfa de amos enca-
mifiada 4 explotacion, a busca da efica-
cia poderia considerarse algo moi
racional, pero a racionalidade ten que
se someter ¢ principio da xustiza. Polo
que, ademais de preguntarse pola
racionalidade, hai que facelo pola ética
das précticas que se instalan na estruc-
tura da organizacién (Popkewitz,
1997).

2) A flexibilidade: as organiza-
ciéns deben axeitarse ds esixencias das
précticas e 6s cambios que se producen
na sociedade, pois se non se tefien en
conta profesionalizamos individuos
illados. A profesionalidade ten que ver
coa autonomia curricular, organizativa
e administrativa, pois ainda que se di
que os centros han ter autonomia para
face-las cousas segundo crean conve-
niente, inmediatamente se lles advirte
que terdn que render contas por isto
mediante probas homologadas iguais
para todos. A autonomia é ficticia, non
real.

3) A permeabilidade: as institu-
ciéns escolares non poden permanecer
pechadas 6 contorno, pois a cultura co-
mun é “o cemento social da nacién”
(Giroux, 1997: 77) e forma parte intrin-
secamente da escola. O peche das esco-
las fai que se perpettien nas stuas
rutinas e que non pofian en cuestion as
ideas iniciais sobre o proceso educati-

vo, a stia planificacién, desefio e ava-
liacion.

4) A colexialidade: o proceso de
balcanizacion das instituciéns potencia o
individualismo pois desenvolve os
intereses individuais e os dos pequenos
grupos fronte 6s intereses colectivos. A
coordinacién vertical e horizontal, os
criterios colexiados de actuacién, a
investigacion compartida, a investiga-
cién institucional do grupo completo
ceden a preponderancia & accién indi-
vidual en detrimento do valor educati-
vo da organizacion.

;Como avanzar entén cara 4 con-
figuracion de acciéns educativas?
Santos propén os seguintes puntos: 1)
cunha nova formacién baseada na
indagacién, no compromiso, a coheren-
cia profesional e institucional; 2) a tra-
vés do discurso, da difusiéon de ideas
que promoven a colexialidade. Sen
transforma-la mentalidade é dificil que
se produzan cambios profundos; 3) é
necesario que se dea un colapso das
incertezas. Desde os dogmas e desde as
actitudes herméticas non se chega a
situaciéns de cambios profundos; 4) a
través da practica cotid hai pequenas
formas de desenvolve-la cooperacion,
a coordinacién, que rompan coas for-
mulaciéns individualistas; 5) o inter-
cambio de experiencias é un proceso
interesante xa que non s6 ofrece suxes-
tibns senén que anima a realizalas;
6) desde a Administracién ten que
impulsarse a autonomia dos centros
tanto no ambito curricular coma no
administrativo e organizativo; 7) favo-
rece-las experiencias de innovacién
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mediante o apoio institucional; e
8) analizar sistematicamente o valor da
préctica institucional. Desde a reflexion
rigorosa é posible a comprensiéon dos
fenémenos que se instalan na estructu-
ra organizativa.

5. ESCOLAS INCLUSIVAS

A inclusién constitiie un modelo
de accién propio para a escola, onde os
seus participantes acordan, mais que
responder a interrogantes sobre cémo
elaborar un determinado programa
especifico, contestar a cuestiéns tales
como:;cal é o grao de colaboracién
entre o profesorado regular e os espe-
cialistas?, ¢hai a necesidade de asumir
un cambio?, ; ten o profesorado a pre-
paracién suficiente para asumilo e, de
non ser asi, como haberd de realizarse
esta formacion?, ;que € a inclusién? e
(cal é o modelo educativo que se pre-
tende?

Marchesi (1998) sinala un conxun-
to de principios xerais para ter en conta
nun modelo educativo destas caracte-
risticas:

— identificacién das necesidades
educativas dos estudiantes;

— consideracién de que o desenvol-
vemento persoal e social é tan
importante coma o desenvolve-
mento cognitivo;

— ter en conta os cofiecementos pre-
vios;

— introducir situaciéns de aprendi-
zaxe relevantes, que os estudian-
tes poidan aplicar e xeneralizar a
outros contextos;

— suscita-lo interese e a motivacién
dos estudiantes;

— facilitar situaciéns de aprendizaxe
cooperativa.

Tefien lugar entén diferentes
experiencias de inclusién educativa
(ver tdboa 1) que, entre outras, presen-
tan unha caracteristica comun:
refirense a un proceso de consenso
entre tédolos docentes e, a partir do
tronco comtn do curriculo ordinario,
buscan respostas educativas regulares
para incorporar no proxecto educativo
de centro como un proxecto de todos
(Cross e Walker-Knight, 1997; Udvari-
-Solner e Thousand, 1996). Isto require
unha asignacién clara e consensuada
dos papeis e funciéns do profesorado,
boa vontade para a participaciéon con-
xunta e planificacién comtn do tempo
necesario (Dyck et al., 1997; Vaughn et
al., 1997).

Asi mesmo, de maneira mdis ou
menos comun, todos estes modelos
implican un proceso de cambio respec-
to 4 dindmica da educacién especial
tradicional e fan referencia a cambios
na metodoloxia e no conxunto da esco-
la, xa que configuran unha nova orga-
nizacién escolar, caracterizada, entre
outros, polos seguintes principios
(Hallahan, 1998):
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Taboa 1. Modelos de inclusion educativa.

MODELO E AUTORES

ORGANIZACION

Modelo de Clases Integradas (ICM), de Affleck et
al., 1988.

Integracién a tempo total de estudiantes con
minusvalfas medias. Participacién do profesora-
do titor e apoio conxunto. O docente de apoio
axuda de 1,30 a 3 horas diarias.

Modelo de Ambientes de Aﬁrendizaxe Adaptativa
(ALEM), de Wang e Burch, 1984; Wang et al.,
1984.

Colaboracién consultiva entre o profesorado de
apoio e titor. Agrupamentos heteroxéneos na
aula e apoio técnico especializado dentro da aula
regular. Adaptacién do ensino-aprendizaxe e das
necesidades individuais dos estudiantes dentro
do lugar da clase ordinaria, incluindo estudian-
tes con deficiencias.

Experiencias de integracion para as dificultades de
aprendizaxe (MELD), de Zigmon e Baker, 1990;
1994.

Acomodacién dos estudiantes con dificultades
de aprendizaxe en procesos de integraciéon na
aula regular. Colaboracién por consulta co espe-
cialista e o apoio técnico na aula regular.

Aproximacion de equipo para o desenvolvemento
(TAM), de Bear e Proctor, 1990.

Integracion de estudiantes con minusvalias
medias a tempo total. Participacion dos especia-
listas dentro ga aula e organizacién da aprendi-
zaxe a través do peer tutoring.

Os modelos de inclusién que fomentan a colaboracién entre o profesorado titor e o profesorado de
apoio estdn amplamente estendidos, co fin de facilitar unha educacién global (Cook e Friend, 1995;
Dieker e Barnett, 1996; Driver, 1996; Hines, 1994; Lazt e Dogon, 1995; Szekeres e Meserve, 1994).

Experiencias de integracién de alumnos con deficiencia multisensorial grave (Diaz, 1998; Solé et al.,

1998).

— Alteracién dos valores sociais:
os valores e actitudes das persoas afec-
tan a calquera posibilidade de cambio.

— Transformacién do curriculo:
énfase na importancia dun curriculo
comun para tédolos estudiantes.

— Modificacién da cultura e a
organizacién da escola, o que constittie
a funcién principal sobre a cal vai
desenvolverse o cambio curricular.

— Desenvolvemento profesional
dos docentes no que implica unha res-
posta necesaria e axeitada ds diversas
necesidades educativas dos estudian-
tes.

— Revisién do ensino-aprendiza-
xe: 0s cambios sociais e culturais, a fle-
xibilidade organizativa, as adaptaciéns
do curriculo e a preparacién e poten-
ciacién profesional do profesorado, son
aspectos bdsicos para facilitar una edu-
cacién na diversidade e para a diversi-
dade.

6. ESTUDIANTES CON “NECESIDADES
EDUCATIVAS”

Dentro do concepto de educaciéon
inclusiva xorde un encarnizado debate
terminoldxico sobre o significado das
palabras e a profundidade conceptual
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que implican; delas vai depende-la
dindmica da educacién especial para o
futuro (Blenk e Fine, 1995; Kauffman e
Hallahan, 1995; O’Hanlon, 1995;
Pugach, 1995; Stainback e Stainback,
1990; 1992).

Se ben son certas as criticas habi-
das referidas & terminoloxia relaciona-
da coa integracién —que asume aten-
ciéns diferenciais no seo das escolas:
unha, a educacién regular, a outra, a
educacién especial—, tamén a educa-
cién inclusiva, en canto supén a mesma
provisién curricular para tédolos estu-
diantes, pode supofie-la supresién de
moitos dos recursos existentes, espe-
cialmente dos humanos, como é o pro-
fesorado de educacién especial. Xa que
logo, o termo de educacién inclusiva,
lonxe de ser un concepto pedagdxico
neutral, convértese nun concepto
intencionado que serve para un recorte
orzamentario de recursos para as esco-
las, caracteristicas estas moi comuns,
por outra banda, nas sociedades neoli-
berais e posmodernas que estamos a
vivir.

Quizais como consecuencia disto,
estdn a aparecer novos estudios tedri-
co-conceptuais co fin de mante-lo sig-
nificado da educacién inclusiva e ase-
made conserva-los recursos existentes
e amplialos. Entre estes estudios cabe
destacar especialmente os referidos &
‘educacién interactiva’ (Molina, 1998;
Molina e Alban-Metcalfe, 1998). Coa
denominacién de educacién interactiva
os autores fan referencia a unha corren-
te que xa comezara nos anos oitenta,
cando un grupo de profesionais,

membros do Centro para a Inves-
tigacién na Educacion Especial e Aten-
cién Especializada (CRESAS), baixo a
direccién do profesor Mira Stamback,
tratan de reflexionar sobre a ineficacia
da pedagoxia tradicional e buscar for-
mas de ensino caracterizadas por
medidas de inclusién educativa.

De tédolos xeitos, a inclusién fai
mencién a un novo modelo de escola
que facilita a educacién de tédolos
estudiantes, tefian ou non necesidades
educativas, polo que ben puidera xa
deixar de falarse de integracién. Qui-
zais por isto, o concepto de necesidades
educativas especiais (que ten as sdas
orixes na concepcién clinica conceptual
histérica do termo; ainda que son de
indubidable importancia as deriva-
cioéns do Informe Warnock, os principios
conceptuais nos que se apoia o termo
deberian ser superados) debe ser
amplamente revisado, pois arrastra sen
querer connotaciéns que dificultan este
cambio definitivo, xa que a compensa-
cion da dificultade (necesidades educa-
tivas especiais) faino acredor de medi-
das individuais que se interpofien coa
xeracién dun modelo global de educa-
cion.

Cando Fulcher (1990) e tamén
Garanto (1993) pofien en cuestiéon o
termo de necesidades educativas espe-
ciais estanse a referir 4 necesidade de
apostar de vez por unha educacién
igualitaria para tédolos estudiantes,
que o dito termo estd a dificultar. Os
autores cren na conveniencia de refle-
xionar sobre outros termos como
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‘diferencias individuais’ ou simple-
mente ‘necesidades’.

Non queda lonxe o tempo en que 0s zurdos eran casti-
gados s6 porque nove de cada dez persoas eran
destras.

O primeiro, non obstante, abéira-
se na tradicién conceptual que descan-
sa na deficiencia; o segundo puidera
implicar certa ambigiiidade e impedi-
-lo acceso a moitos recursos sociais e
servicios especificos necesarios, como
Xa mencionei anteriormente.

Coémpre, pois, incrementa-la refle-
xién neste campo, sobre todo acompa-
fia-los posibles cambios conceptuais
daqueloutros referidos ds actitudes,
que infltien na consideracién dos pri-
meiros, tanto no nivel escolar como,
por suposto, no social. Tamén pode in-
corporarse a este debate o termo
de necesidades educativas (sen

‘especiais’), que ben pode concretar
mais significacién cd ambigiiidade do
termo ‘necesidade’, sen quedar someti-
do 4 consideracién de “déficit’ do termo
‘diferencias individuais’, e sen perde-
-los compofientes de apoio que puide-
ra significar.

CONCLUSIONS

O centro en conxunto debe com-
partir en igual medida tédolos compo-
fientes do ensino, que require un méxi-
mo grao de colaboracién por parte da
comunidade escolar. Esta colaboracién
sup6n un proceso de reflexién e inter-
comunicacién constante sobre a tarefa
escolar que se realiza na aula e no cen-
tro. Segundo Elliott (1991), a tarefa de
produccién de cofiecemento e a trans-
formaciéon da accién non son xamais
unha empresa individual senén colecti-
va, de xeito que a intensidade do traba-
llo, a dindmica que se crea nel, os lazos
de amizade, o sentido de responsabili-
dade e a autocritica confirman unha
estructura capaz de mellora-lo centro.
Esta responsabilidade compartida ou
‘ensino compartido’ (Dynack et al.,
1997: 71) dase ainda que se trate dunha
soa situacién individual, é dicir nunha
escola colaboradora non se di “ese é o
caso de...”, “aquel é o problema de...”,
senén que calquera situaciéon escolar,
por illada ou pequena que sexa, forma
parte da responsabilidade todos.

Baixo este marco de colaboracién
compartida (Hargreaves, 1994; Fullan,
1994; Fullan e Hargreaves, 1991) cada
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centro ten que elaborar un plan xeral
de atencién 4 diversidade que respon-
da 6s criterios de xustiza e liberdade,
imprescindibles nunha sociedade de-
mocrdtica e nun marco lexislativo co-
mo o actual. E esta organizacion escolar
e pedagéxica afecta 4 educacién en
xeral, e dentro dela, pero sé despois de-
la, & educacién especial en particular.
Como tal marco de valores de equida-
de para tédolos estudiantes, sexa cal
sexa a sua orixe, condicién social ou
persoal, implica necesariamente a xera-
ciéon dunha escola para todos, polo que
pode deixar xa de falarse de escolas di-
ferentes ou escolas de integracion
(sendn sinxelamente escolas); 0 mesmo
que, como di Ojea (1999) non seria ne-
cesario falar de necesidades educativas
especiais; abondaria sinxelamente con
‘necesidades educativas’.
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IDENTIDADE SOCIAL E MINORIAS

1. INTRODUCCION

E razoable pensar que tédalas
persoas que non sofren de patoloxia
psicoldxica desexan ter unha boa imaxe
de si mesmas. Unha boa forma de
alcanzala consiste en obte-la aproba-
cién do grupo social de referencia,
mediante un proceso de identificacion
social que pode ser mdis ou menos
amplo.

Desde unha perspectiva psicold-
xica, a andlise dos grupos sociais abor-
douse tradicionalmente desde o estu-
dio das relaciéns interpersoais. Estas
relaciéons derivarfan dun proceso de
atracciéon entre os suxeitos que, final-
mente, conduciria 4 formacién do
grupo social. Asi, o trazo esencial que
distinguiria un grupo dunha mera
suma de individuos serfa o concepto de
“cohesion de grupo” (por exemplo,
Festinger en 1950, pédx. 274, define a
cohesién como “a resultante de tédalas
forzas que actian sobre os mem-
bros para que permanezan no gru-
po”), cohesién que dependeria de tres

Luis Rodriguez Cao*
Equipo de Orientacién Especifico
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factores principais: 4) o propio atracti-
vo do grupo, b) o atractivo dos mem-
bros que o comporien, e c) a medida en
que o grupo permite acadar obxectivos
importantes para os seus membros.

Esta cohesién supén que, para
que sexa posible a existencia dun
grupo, deberia haber un certo grao de
atraccion interpersoal entre os indivi-
duos, e que canto mdis forte fose esa
atraccidon, madis unido estaria.

Sen embargo, os limites tedricos
desta concepciéon dos grupos sociais
estriban na reduccién do grupo a un
simple proceso de atraccién interper-
soal, sen que se considere a pertenza
compartida a eles como factor media-
dor clave.

Fronte a esta concepcion, a Teoria
da Identidade Social reconceptia o
grupo desde un enfoque psicosocial,
cun amplo compofiente cognitivo.
Agora, o grupo social é definido como
“una colecciéon de individuos que se
perciben a s{ mismos como miembros
de la misma categoria social” (Turner,
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Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntim. 27 - Maio 2000



154 Luis Rodriguez Cao

1990, péx. 147) e existe como elemento
de identificacién social. Asi, a atraccién
social entre as persoas non serd xa
necesaria para a formacién dos grupos,
afnda que si pode ser suficiente se fose
asociada coa percepcién dunha identi-
dade social compartida.

Mediante un proceso de cafegori-
zacién de si mesmo, que basicamente
consiste en interiorizar determinadas
categorias sociais, 0 suxeito esaxera a
percepcién de semellanzas intracatego-
riais e de diferencias intercategoriais
naqueles aspectos relacionados coa
categorizacion; é dicir, o individuo per-
cibese en relacién 6s estereotipos do
propio grupo. Encontrdmonos, pois,
ante un proceso de atraccién intragru-
pal, non interpersoal.

Desde esa perspectiva cldsica,
Festinger (1954) mostrou cémo os
suxeitos queren lograr unha boa imaxe
de si mesmos, ainda que se centraba
nas comparacions sociais entre indivi-
duos sen ter en conta a stia pertenza a
diversos grupos sociais. A posicién da
Identidade Social, en cambio, sinala
que esa pertenza 6 grupo contribte sig-
nificativamente 4 imaxe que cadaquén
ten de si mesmo. Con isto quérese sig-
nificar que non é posible reduci-la con-
ducta humana 6 dmbito das relaciéns
interpersoais, senén que a pertenza a
diferentes grupos sociais inflde decisi-
vamente na propia percepcion e, conse-
guintemente, no autoconcepto.

Existen abundantes estudios que
mostran cémo a creacién artificial de
dous grupos diferentes a partir dun

criterio banal (proposto arbitrariamen-
te polo investigador), é condicién sufi-
ciente para que apareza discriminacién
negativa —rexeitamento— cara ¢ exo-
grupo (o grupo 6 que o suxeito non per-
tence) e discriminacién positiva
—favoritismo— cara 6 endogrupo
(grupo 6 que pertence). Baste lembrar
aqui os traballos de Sherif, realizados
nos anos cincuenta, nos que se pon de

i i =
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cién do dereito & lexitima defensa foi perseguida a
morte en Inglaterra e Norteamérica. A sta loita contra a
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nacional na Primeira Guerra Mundial valeulles 6s seus
comités britanico e norteamericano, no ano 1947, o
Premio Nobel da Paz.



manifesto a aparicién de nesgo endo-
grupal cando se forman 6 azar os gru-
Ppos, nesgo que se fai mdis patente se se
introduce algtin conflicto de intereses
entre os grupos que se establecen.

De aqui infirese que o suxeito tra-
tard os membros do exogrupo como
elementos indiferenciados dunha cate-
goria social unificada, sen ter en conta
aspectos ou consideraciéns indivi-
duais, pois atenderd unicamente &s
caracteristicas relevantes do grupo e,
en consecuencia, o feito de percibir a
outros como membros dun colectivo
ou categorfa social influird decisiva-
mente na visién que se ten del.

2. A CATEGORIZACION SOCIAL

Acabamos de ver como o grupo
social sup6n unha entidade cognitiva
que debe distinguirse da mera relacién
interpersoal. Pois ben, o proceso cogni-
tivo consistente en clasifica-las persoas
en categorfas ou grupos distintos é o
que constitde a categorizacién social
(Jiménez Burillo, 1981).

Este proceso cognitivo consiste,
en realidade, nun mecanismo de
estructuracién e simplificaciéon social.
Desta forma, podemos considera-la
categorizacién social como un meca-
nismo simplificador que facilita a defi-
nicién dun suxeito na sociedade, e que
permite establecer unha diferenciacién
social entre o propio grupo e outros.

E importante resaltar que o feito
de establecer esta diferenciaciéon ten
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influencia préctica na autopercepcién e
na conducta das persoas. Isto é, que a
percepcién da categorizaciéon social
induce os suxeitos a percibirense a si
mesmos como parecidos 6s outros do
propio grupo e como diferentes 6s dou-
tros alleos.

3. A IDENTIDADE SOCIAL

;Que §é, pois, a identidade social?
Tajfel (1984, péx. 292) definea como
“aquella parte del autoconcepto de un
individuo que deriva del conocimiento
de su pertenencia a un grupo (o gru-
pos) social junto con el significado
valorativo y emocional asociado a
dicha pertenencia” e, malia 6 limitado
desta definiciéon —que xustifica, entre
outras razons, co fin de obvia-la discu-
sién terminoldéxica, a miudo estéril,
acerca de qué é a identidade—, resulta
claro que o autoconcepto é madis com-
plexo cd identidade social, e as sudas
pretensions céntranse en demostrar
que a pertenza a certos grupos sociais
inflde decididamente na formacién do
autoconcepto. E dicir, que a identidade
social describe aspectos limitados do
autoconcepto e que son relevantes para
a conducta social.

Isto é asi porque o individuo ddse
conta de si mesmo na sociedade,
asi que recofiece a sua identidade
en termos socialmente definidos.
Como vemos, destdcase o caracter
intergrupal da comparaciéon social 6
uni-la identidade social dun suxeito co
cofiecemento da stia pertenza a deter-
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minados grupos sociais (enténdase 6
significado emocional e valorativo
desa pertenza). Trdtase de engadir 4s
comparaciéons entre individuos —en
tanto que individuos— aquelas basea-
das na inclusiéon dun suxeito nun
grupo social concreto. E méis, as conse-
cuencias psicoléxicas derivadas da per-
tenza a un grupo son susceptibles de
definicién unicamente gracias 4 sda
insercién nunha estructura multigru-
pal, polo que a identidade social
—entendida como o cofiecemento que
un suxeito ten de pertencer a certos
grupos sociais e a significacién emocio-
nal que dé a esa pertenza—, s6 pode
definirse a través dos efectos das cate-
gorizaciéns sociais que delimitan o
medio social. De af que o relevante é
que, dado que a identidade social se
configura a partir da pertenza a un
grupo, serd necesario que ese grupo se
diferencie doutros —de forma positiva
ou negativa—, e ese cardcter positivo
ou negativo atribuido 6 grupo social
establecerase dentro do contexto social
mediante un proceso de comparacion
con outros grupos.

Comezabamos este artigo sina-
lando —de acordo coa teoria da
Identidade Social— que os suxeitos
tenden a avaliarse a si mesmos de
forma positiva. Consecuentemente, se
se definen a si mesmos desde unha
determinada pertenza a un grupo, ava-
liardn este tamén de forma positiva, co
fin de lograr unha identidade social
positiva. Por iso, a funcién do grupo
social serd a de protexe-la identidade
social dos seus membros mediante a

diferenciacién positiva respecto a
outros grupos.

A forma de avalia-lo propio
grupo ¢é pofiéndoo en relacién con
outros (exogrupos), de ai que a identi-
dade social positiva supofia que o
endogrupo poida ser avaliado positi-
vamente en relaciéon con aqueles cos
que o comparamos. Turner (1990) sina-
la daas hipéteses bésicas neste proceso:
a) as persoas estdn motivadas para
establecer distinciéns positivas cara 6s
grupos cos que se identifican fronte s
exogrupos relevantes, e b) se a identi-
dade social derivada da pertenza a un
endogrupo non é positiva, os seus
membros tratardn de abandonalo (de
feito ou de forma psicoléxica) para uni-
rense a outro.

Autores como Tajfel (1984) ou
Turner (1990), entre outros, sinalan
algunha das consecuencias ou estrate-
xias que o suxeito pode utilizar para
mellora-la sta propia identidade:

1. Un suxeito tende a permanecer
como membro dun grupo (ou a busca-
-la pertenza a outros novos) se ese

grupo contriblie positivamente 4 sda
identidade social.

2. Se isto non ocorre, o suxeito
tenderd a abandona-lo grupo, agds
que: a) ese abandono sexa imposible
por razéns obxectivas, ou b) que isto
supofia entrar nun conflicto con valo-
res importantes que forman parte da
sta autoimaxe aceptable.

3. No suposto de que se dean
estas dificultades para abandona-lo



grupo, preséntanse dtas soluciéns:
cambia-la interpretacién sobre os atri-
butos do grupo de forma que as carac-
terfsticas desagradables se xustifiquen
ou se fagan aceptables mediante a rein-
terpretacion; ou ben acepta-la situacion
tal cal é e comprometerse nunha accién
social que a cambiarfa na direccién
desexada.

4. Os aspectos positivos da identi-
dade social, a reinterpretacién de atri-
butos ou comprometerse na accién so-
cial, unicamente adquiren significado
en comparacién con outros grupos. Isto
é asf porque os grupos non viven illa-
dos.

A eleccién dalgunhas destas
estratexias dependerd de diversas
caracteristicas estructurais da situacién
intergrupal: a estabilidade fronte &
inestabilidade; a lexitimidade fronte 4
ilexitimidade do status relativo do
endogrupo e a permeabilidade fronte 4
impermeabilidade dos limites grupais.
En definitiva, estas estratexias pédense
agrupar en torno a dous polos: mobili-
dade social (cando é posible abandona-
-lo grupo negativamente avaliado e
adherirse a outro) e cambio social
(cando non é posible abandona-lo
grupo, os membros involtcranse en
movementos sociais para cambia-lo
status do grupo).

Asf pois, a identidade social nega-
tiva pode converterse en motor ou ele-
mento mobilizador de acciéns colecti-
vas que intentan incrementar unha
situacion de grupo que se percibe como
desfavorable.
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Do exposto poderia deducirse,
erroneamente, que o proceso de cate-
gorizacion implica unha maior hostili-
dade cara 6 exogrupo. De feito, o tra-
ballo de Adorno et al. (1950) parte
dunha asuncién similar 6 analiza-lo
etnocentrismo, termo que xa fora utili-
zado por Summer para se referir 4 ten-
dencia a mostrarse rixido na aceptacién
do culturalmente semellante e no rexei-
tamento do culturalmente diferente.
Estudios como os realizados por Sabu-
cedo, Ekehammar, Arce e Wendelheim
(1990) ou Rodriguez, Sabucedo e Ar-
ce (1991) pofien claramente de mani-
festo que a valoracién positiva do

Emigrantes xudeus chegando a Nova York a principios
do século XIX. Os xudeus integraronse na sociedade
americana sen perde-la sda identidade de grupo.
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endogrupo non se traduce necesaria-
mente en actitudes de rexeitamento 6s
exogrupos. Nesta mesma lifia, os recen-
tes traballos de Mummendey et al.
(1992) examinan cémo s6 0s membros
dos grupos minoritarios e os de baixo
status favoreceron o endogrupo fronte
0s exogrupos.

4, ESTEREQTIPOS SOCIAIS E MINORIAS

Podemos agora aborda-la concep-
cién psicosocial de ‘grupo minoritario’.
Con este concepto non nos estamos a
referir 6s criterios mdis ou menos
obxectivos de definicién de grupo
social (como poderian se-los econémi-
cos, culturais, raciais, etc.), senén que o
que nos interesa é cofiecer céles son os
efectos desa pertenza 6 grupo sobre a
conducta social.

As comparaciéns valorativas con
outros grupos convértense nun aspecto
importante da autoimaxe dunha per-
soa, especialmente se pertence a unha
minorfa ‘inferior” en aspectos relevan-
tes para esa sociedade. Cando as con-
frontaciéns son negativas, pode che-
garse a interiorizar unha autoimaxe
persoal negativa nos membros do
grupo desvalorizado, ainda que se este
ten as sdas propias tradiciéns e valores
ben integrados, unha autoimaxe nega-
tiva producida polas comparaciéns con
outros grupos non ten por qué conver-
terse no foco central da identidade do
individuo, 6 non existir unha desinte-
gracion social (se ben é claro que esta
proteccién interna por parte da minoria

da propia estima do individuo non é
mdis ca unha faceta da aceptaciéon do
status pola minoria).

Una das concepciéns més utiliza-
das para describir unha minorfa social
é a proposta contra mediados de sécu-
lo polo sociélogo Louis Wirth, quen
consideraba as minorfas como un
grupo de persoas que, debido a certos
trazos fisicos ou culturais especificos,
reciben un trato diferente ou desigual 6
que se lles outorga 6s demais membros
da sociedade na que vive e que se con-
sidera, en consecuencia, obxecto dunha
discriminacién colectiva.

Non é cuestién de ndmero, senén
da posicién social do grupo que se con-
sidera minoritario. Estamos ante unha
formulacién psicosocial na que, para
que exista unha minoria social dife-
renciada, compre que haxa unha con-
ciencia de posuir algunha caracteristica
socialmente relevante que debe produ-
cir un sentimento de autoconciencia do
grupo. S6 cando o asignarse un mes-
mo, ou 0 ser asignado polos demais, a
unha entidade social particular trae
consigo determinadas consecuencias
sociais perceptibles
—como son a discriminacién e as acti-
tudes negativas dos outros baseadas
nalgin criterio comtn de pertenza—
podese desenvolve-la conciencia de
que se pertence a unha minoria.

Esta conciencia de pertencer a un
grupo minoritario e a identificacién
con el, dependen da claridade con que
se perciben os limites que separan con-
xuntamente os membros dese grupo



dos demais; claridade que resulta pola
sda vez da existencia no grupo de cer-
tas crenzas sobre eles mesmos e a socie-
dade. Non se trata, como defende a
Psicoloxia Social de corte individualis-
ta, de que os individuos tefian determi-
nadas motivacions persoais ou certos
nesgos cognitivos que determinan as
stias acciéns sociais, senén que esas
motivacions e eses nesgos constitien
(Moscovici, 1981) parte das nosas
representacions sociais.

Os aspectos de semellanza entre
as diversas minorfas sociais estdn refe-
ridos fundamentalmente 4 stia asocia-
ciébn cos denominados estereotipos
negativos. Podemos concibi-los este-
reotipos como unha serie de caracterfs-
ticas diferenciais asignadas a todos ou
4 maiorfa dos que comparten un atri-
buto; é dicir, como a atribucién de ca-
racteristicas psicoléxicas xerais a gru-
pos humanos grandes. As stas orixes
estarfan en tradicions culturais xenera-
lizadas e xurdirfan dun proceso de ca-
tegorizacion clasificador —e simplifi-
cador— de certas caracteristicas.

Unha distincién interesante sind-
lana Turner e Giles (1981) 6 faceren fin-
capé na diferenciacién entre estereo-
tipo e ‘estereotipo social’, pois os
estereotipos s6 chegardn a ser sociais
cando sexan compartidos por un gran
nimero de persoas dentro dos grupos.
Asi pois, os estereotipos son certas
xeneralizacions 4s que chegan os suxei-
tos, e a stia funcién principal é a da
simplificacién e sistematizacién da
informacién do medio e que, en gran
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medida, tefien a sda orixe na categori-
zacion social.

Entre as funciéns que cumpren os
estereotipos podemos diferencia-las
individuais e as sociais. Nas primeiras
atépanse as funciéns cognitivas (por
exemplo, a esaxeracién subxectiva da
significacién dos acontecementos so-
ciais pouco frecuentes) e as referidas a
proteccion do sistema de valores
sociais segundo a diferenciacién inter-
grupal. Tratase, en definitiva, de que os
suxeitos utilizan os estereotipos como
unha axuda para estructurar cognitiva-
mente o seu medio social e como pro-
teccién do seu sistema de valores. Entre
as segundas —funciéns sociais— des-
tacan a causalidade, a xustificacion e a
diferenciacién social como factores de
‘ideoloxizacién’ das acciéns colectivas.

5. AVISIBILIDADE DAS MINORIAS

Moscovici (1981) puxo de relevo o
cardcter adaptativo das acciéns sociais
conformes ds normas sociais vixentes
fronte 6 cardcter desadaptativo das que
se apartan ou se enfrontan a ela. Baixo
este modelo, a influencia social ten un
claro sentido unidireccional, 6 se-los
grupos con poder os axentes de in-
fluencia, quedando relegados o resto
nun papel subordinado, dos que se
espera que se conformen ds normas da
maiorfa.

Sen embargo, o criterio de visi-
bilidade dunha minoria require
matizaciéns importantes. E especial-
mente atractivo para un grupo domi-
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nante atribui-la situacién dunha mino-
ria ds propias caracteristicas especificas
desta e non 4 estructura social. Isto
equivale a facer recae-la responsabili-
dade na propia victima, sen que se
resalte a importancia da dominacién
politica exercida pola maiorfa sobre a
minoria.

Por outra parte, a “visibilidade’ é
un concepto demasiado relativo, 6 non
ser tan facilmente identificable como
poderia pensarse. Un exemplo: se a
Alemafa nazi obrigou os xudeus a
levar unha estrela marela foi porque
non eran tan recofiecibles polo seu
aspecto fisico como pretendia a propa-
ganda do réxime. Un segundo exem-
plo: unha persoa pode ser considerada
como ‘negro’ nos EUA se tivo algin
ascendente negro.

Existe tamén unha reaccién dia-
metralmente oposta: a adopcién deli-
berada das caracteristicas identificables
dun grupo como unha forma de acen-
tua-la consciencia de minoria. Asi, nos
altimos anos (Meintel, 1993) estase a
producir un espertar da conciencia
politica de diversos colectivos que esi-
xen ser recofiecidos como minorias (as
mulleres son un bo exemplo, tamén os
homosexuais).

Do exposto, parece claro que as
minorias son unha creacién da socieda-
de e da historia. O proceso desencadea-
riase cando os integrantes dun grupo
tefilen a sensacion de ser victimas
dunha mesma inxustiza polo feito de
pertenceren a unha categoria social
dada. Como reaccién, é posible que

Delegadas dos distintos paises na Conferencia de
México (1975) con motivo da celebracion do primeiro
Ano Internacional da Muller.

membros dunha minoria sintan a ten-
tacién de reivindicar en proveito pro-
pio unha especificidade determinada.
Nun contexto de persecuciéon ou de
rexeitamento é bastante probable que
os que compofien unha minoria termi-
nen por estimar que o que os distingue
do resto da sociedade é o signo domi-
nante da stia identidade social.

A propia capacidade de inciden-
cia da minoria vai depender tanto dela
mesma coma dos grupos que se lle
opofien, polo que as posiciéons do
grupo minoritario deberdn enfrontarse
a determinadas crenzas que son asumi-
das pola maioria dos suxeitos ata ese
momento. En consecuencia, a sta
actuaciéon deberd abordar dous gran-
des retos (Klandermans, 1994): lograr
face-lo seu discurso socialmente visible
e procurar substitui-las crenzas domi-
nantes.

Isto lévanos a analiza-lo que
Peressini (1993) denomina “Las dos
caras de la identidad”. A crecente rei-
vindicacion de identidades culturais,
lingtifsticas, fisicas ou histéricas, pre-
senta unha dobre face. Por unha parte,



estas loitas pola identidade poden
observarse como movementos de libe-
racién de determinados grupos sociais,
como estratexias para facer fronte a
inxustizas diversas. Asi, afirma-la dife-
renciacién coa maioria, recobra-los
aspectos fundamentais da propia cul-
tura e fortalece-la solidariedade dentro
do propio grupo, aparece como unha
opcién valida para sair dun estado de
cousas que se considera inxusto.

Por outra parte, esas loitas tamén
poden suporier unha cerrazén dos gru-
pos sociais sobre si, empefiados en
resaltar de forma excluinte as caracte-
risticas que os distinguen, facendo
cada vez madis dificil o encontro cos
outros grupos. Neste suposto, a afirma-
cién grupal pode chegar a suporie-la
exclusién dos considerados alleos. Para
evitar este proceso, 0os grupos sociais
deberfan ter moi presente que a carac-
teristica esencial da sociedade humana
—e da stia cultura— non é a inmobili-
dade, senén o cambio. A cultura é
dindmica e supén un proceso constan-
te de adaptacién a novas situacidns.
Aquelas concepciéns estdticas, que a
conciben como un conxunto acabado de
crenzas, de tradiciéns, de valores ou,
incluso, de pautas de comportamento,
en definitiva, como un todo pechado,
supofien unha base sélida e sumamen-
te perigosa de identidade excluinte.

Reiterdmo-la funcién simplifica-
dora, homoxeneizadora, da identidade
social. Por esa razon a sda utilidade é
tan evidente para os individuos, 6 lles
permitir nomearse a si mesmos e 0s
outros. Distinguirse dos demais e dis-
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tingui-los demais. Recofiecer que as
persoas postien identidades multiples
nas sdas identificaciéns sociais, darse
conta de que se pertence a diversas
identidades sociais, é o mellor antidoto
para evita-los perigos da identidade
social, a stia cara negativa.
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APROXIMACIONS NOS CALCULOS DO PH
EN DISOLUCIONS REGULADORAS

INTRODUCCION

Nas explicaciéns das teorias cien-
tificas, e madis concretamente no caso de
que a explicacién supofia certo cédlculo,
é frecuente non atopar nos tratados
correspondentes xustificaciéns rigoro-
sas ou desenvolvementos axeitados.
Semella que segue a ter validez a idea
da ‘autoridade transmitida” da ciencia

antiga, contra a que se ergue valente-

A. Vidal Gonzdlez*
Instituto Rosalia de Castro
Santiago de Compostela

mente Galileo, sentando as bases do
moderno pensamento cientifico.

Sen lla negar 6s autores de libros
de ciencia, o criterio de autoridade non
abonda. O porqué das cousas é a razén
de ser das ciencias e, polo mesmo, debe
se-lo que nos guie no noso estudio e no
noso labor docente.

Esa falta de explicitacion é a que
se presenta no caso das disoluciéns
reguladoras. Nos tratados de Quimica
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non se atopa unha xustificaciéon nin dos
erros cometidos 6 face-las oportunas
aproximaciéns nos cdlculos nin os pro-
pios limites entre os que se debe enten-
der que as ditas disoluciéns cumpren o
seu cometido regulador. Isto é o que se
tenta cubrir neste traballo.

CALCULOS

O célculo exacto da concentraciéon
de hidroxeniéns nunha disolucién for-
mada por un 4cido feble e un sal solu-
ble deste (ou por base feble e un sal
desta), esixe ter en conta, dunha banda,
o equilibrio

HA + HO < HO" + A~
a constante do que vén dada pola

expresion

g - [HOIA] D
[HA]

Doutra banda, ten de se cumprir
tanto o balance de materia como o eléc-
trico. Se chamamos

c=[HA],
¢ =[MA],

4s concentracions iniciais de 4cido e de
sal, o balance de materia é

[HA] +[A]=c+
e o balance eléctrico,

[M] + [HO'] = [AT] + [OH]

ou, o que é 0 mesmo,
¢+ [H,O]=[AT]+ [OH]]
Tamén, tendo en conta que esta-
mos a traballar en disoluciéns acuosas,
K, =[H;O*][OH]

Das anteriores ecuaciéons dedu-
cese

[A]=c +[HOT-—
[HO']

_ Ky :
[HAl = e+t 1O

Levados estes valores & ecuacion
(1), dedticese

[HOT + (K+c)[HO'] -
(K, +cK)[HO-KK,=0 (2)

Esta ecuacién, ainda que submi-
nistra o valor exacto da concentraciéon
de hidroxeniéns, non é de doada reso-
lucién. Tampouco é imprescindible o
seu emprego, xa que, agas casos excep-
cionais (valores de K, e das concentra-
ciéns moi cativos), o derradeiro termo
(K.K,) é pequeno abondo como para
non o ter en conta. Deste xeito, a ecua-
cién (2) pdédese simplificar ata unha
ecuacién de segundo grao:

[HOT + (K, + )[H,O] - (K, + cK,) =0
sendo a concentracién de hidroxeniéns

- (K, + ) + (K, + I P+4cK.
2

[HO] = ©)
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Este valor da concentracién dos
i6ns [H,O'] é perfectamente representa-
tivo (xa foi recomendado o empre-
go desta ecuacién por Bishop no ano
1960 ) agds, como xa dixemos ante-
riormente, nos casos en que K, e as con-
centraciéns de dcidos e bases sexan moi
cativos, nos que haberia que facer
outras simplificacions.

Nos casos en que K, é desprezable
fronte a ¢’, a simplificaciéon da ecua-
cion (2) 1évanos a

[HO] =T @

ecuaciéon que dé resultados axeitados
nunha gran cantidade de casos.

Considerando que a ecuacién de
segundo grao é suficientemente boa
para dar conta da concentracién dos
hidroxeniéns, xorde a dubida de ata
qué punto é aplicable a ecuacién sim-
plificada (4). Se tomamos como exacto
o valor da concentracién de hidroxe-
niéns que se tira da ecuacién (3) e como
valor aproximado o correspondente &
ecuacion (4), podemos escribir, para os
valores do pH exacto e aproximado,

pH = '1g[H30+]
pH =-1g[H,O]

onde o asterisco denota o valor aproxi-
mado.

A inexactitude no valor do pH
vird dada pola diferencia entre os dous
valores anteriores:

. H,O"
ApH=pH-pH =-1g {H o&*
de onde

[HSO+] _ -ApH _
(L OT— 10 =X

Substituindo os valores de [H,O]
e de [H;O'] definidos polas ecuaciéns
(3) e (4), tense

(K 0)+ KPR K
2 Il

Facendo os oportunos calculos
chégase 6 resultado

C-X
K=" aerax ©

que nos permitird establece-lo limite
que ha de cumprir K, para unha deter-
minada aproximacién no valor do pH.

Se consideramos que a concentra-
cién de hidroxeniéns dada pola ecua-
cion (3) é satisfactoria (valor exacto), a
inexactitude no valor do pH que tere-
mos 6 toma-lo valor de [H,O*] que sub-
ministra a ecuacion (4) sera

[HO]

ApH = '1g[H3O] ’1g[H3O+]k: -1g [HOT
3

onde o asterisco fai referencia 6 valor
aproximado. Do resultado anterior po-
demos deducir

[H3O+] A
= 104°H =
[LOT *
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[H.O]= x[H,O']

Substituindo os valores destas
concentracions dadas polas ecuaciéns
(3) e (4), resulta

(K +)+ JIK, + P+ 4K, K,
2 d

Facendo os calculos oportunos,
chegamos a concluir que

K = X
° x>+ cc’'x

Para simplificar un pouco a
expresion anterior, podemos conside-
rar que ¢’= ng, sendo n a relacién exis-
tente entre as duias concentracions.
Deste xeito,

K,=n——— (5)
x* + nx

A expresion anterior permitenos,
unha vez cofiecida a aproximacién
desexada para o valor do pH e mailas
concentracions de dcido e de sal, deter-
mina-lo valor limite superior que ha te-
-la constante de acidez para poder apli-
ca-la ecuacién simplificada (4).

Se consideramos unha aproxima-
cién dunha décima no valor do pH, o
de x serd

x=10"'=0,79...

Polo tanto, se tomamos para x o valor
de 0,8 a inexactitude no pH serd infe-
rior a 0,1. Con este valor,

c-0,8¢c nc

0,8-0,8n 32+4n

a

de xeito que, paran =1 (c=¢),

C
K= —— ~0,14
72 ¢

7

Paran=0,1(c’=0,1c),
Ki= — ~ 0,028¢
T
Por ultimo, para n = 10 (¢’= 10c), o

valor da constante serd

C

K=
43,2

~ 0,23c

Redondeando os resultados ante-
riores, podemos concluir que para ter
un erro no pH inferior a unha décima,
a constante de acidez ha de estar com-
prendida, aproximadamente, entre a
quinta e a cuadraxésima parte da con-
centracién do dcido.

z

Se a exactitude que se desexa é
inferior a unha centésima no valor do
pH, o de x é 0,98, resultando

<
48 + 49n
e paran=1,
c
=—= 0,01
K- o7 0,01c
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Paran=0,1,

C

K= W = 0,002C
Paran =10,
C
K= W = 0,02C

Polo tanto, cando a exactitude
que se desexa no pH é inferior a unha
centésima, K. ha de estar comprendida,
aproximadamente, entre a quincuaxé-
sima e a cincocentésima parte da con-
centracién do 4cido.

Obviamente, os mesmos resulta-
dos cabe esperar para unha disolucién
reguladora composta por unha base
feble e un sal desta.

Os limites den =10 e n = 0,1 que
manexamos anteriormente, tomdmolos
de F. Bermejo®, quen se limita a comen-
tar que a capacidade reguladora se res-
trinxe, en xeral, ds relaciéns [4cido] =
10[sal] e [4cido] = 0,1[sal], sen xustificar
estes extremos.

E certo que a definicién de disolu-
cién reguladora non precisa nin as can-
tidades de &cido ou base que se lle
poden engadir, nin as variaciéns no
valor do pH que se poden considerar
admisibles. Esta imprecisién fai que o
intento de cuantificacién non tefia mdis
ca un cardcter orientativo. De tédolos
xeitos, cémpre facer unha anélise ra-
zoablemente correcta.

Partindo da ecuacién (4), e to-
mando ¢’ = n¢, a concentracion de iéns
hidronio vird dada por

HOT-S K- SK=
c c n
e o pH por
pH=-1gK, + 1gn (6)

O engadir unha pequena cantida-
de de base forte, desaparecerd un tanto
por un, a, do 4cido, sendo a nova con-
centracion c(1-o). Por outra banda, a
concentraciéon do sal aumentard na
cantidade ca. A nova concentraciéon de
hidroxeniéns sera

c(1-o) K. = 1-a

HO+ = a —
[FO] nc + ca n+a ¢
e o pH resultante
= - _ 7
pH’=-1gK, -1g —— 7)

O incremento resultante no valor
do pH vird dado, entén, por

n+ao

(®)

Se o que engadimos é un pouco
de 4cido forte, a representard o tanto
por un de sal desaparecido, sendo a
stia nova concentraciéon ¢’ (1-a) =
nc(l-a). A concentracién de &cido
aumentard na cantidade c’a = nca. A
concentracién resultante de hidronio
serd agora

,  c+nca _T+na
[FOT= nc(l - o) Tn(l-a) T
eopH

, 1+ na
pH —-1gKa- 1gm (9)
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resultando para a variacién do pH

(10)

As ecuacidns (8) e (10) poden dar
idea dos valores limites de n, sempre
que fixemos de anteman o valor de o e
a variacién do pH admisible. E indubi-
dable que tanto un coma outro tefien,
pola falta de precisiéon na definicién de
disolucién reguladora, 4 que xa fixe-
mos mencién, un cardcter moi subxec-
tivo. En efecto, ;cantas décimas de
variacion no valor do pH poden ser
consideradas axeitadas?; ;que pode-
mos entender por pequenas adiciéns
de 4cido ou base forte? Ambalas ddas
preguntas non tefien resposta definida,
ainda que se poden establecer supostos
razoables. Asi, para o grao de elimina-
cién de 4cido ou sal («) é 16xico supo-
fie-lo limite inferior superior 6 1 %.
Confirmase isto polo feito de que,
nesas condiciéns, a variacién do pH
dunha disolucién dun &cido feble é
practicamente nula. En efecto, se consi-
derdmo-lo equilibrio

HA + HO o HO + A

a concentracién de hidroxeniéns vird
dada, aproximadamente, por

MaAw . [

[H3O+] = \‘J [HA]Ka = \‘ CKa

Se a concentracion de dcido dimi-
nie na cantidade ca, a nova concentra-

cion de H,O' serd

[HOT = c(l -k,

sendo a diferencia no valor do pH

ApH=-1g[HO +1g[H,O']=- %1g(1- @)

que desenvolvida en serie serfa

1 ( o o )
- —-— -
21n10 2 3

Deste xeito, para a = 0,01 (1 %) a
diferencia de pH, despois de engadida
a base 4 disolucién &cida, seria menor
de 23 dezmilésimas. Da mesma manei-
ra, para a = 0,05, o aumento no valor
do pH serfa inferior a 11 milésimas.

ApH =-

Analogamente, a adicién dun
dcido forte suporia unha concentracién
de hidroxeniéns

[HO']= V’J o1+ K,
cunha variacién no pH

ApH=-1g[H,O]+1g[H.O']= %lg(1+ )

e, desenvolvido en serie,

OLZ 0L3
-—t—- ...

1
ApH=——
PH =110 < 23
Para a = 0,01, a variacién do pH é
inferior a 22 dezmilésimas. E, para
a = 0,05, a variacién é menor de 11 dez-
milésimas.

Este resultado permitiranos to-
mar como limite inferior de o o valor
de 0,05. Como limite superior podemos
supofier un 0,3, o que xa implica unha
gran cantidade relativa de especie forte
engadida.
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Con estes limites, podemos agora
determina-las variaciéns de pH que
experimentan as disoluciéns regulado-
ras en funcién da relacién [concentra-

cién de sal]/[concentraciéon de &cido].
Na tdboa seguinte, b e a indican a adi-
cién de base ou de 4cido, respectiva-
mente.

n=0,05 n=0,1 n=1 n=10 n=20
a=005 a 0,32 0,20 0,04 0,02 0,02
b 0,02 0,02 0,04 0,20 0,32
a=0,10 a 0,52 0,35 0,09 0,05 0,05
b 0,05 0,05 0,09 0,35 0,52
a=0,15 a 0,67 0,47 0,13 0,08 0,07
b 0,07 0,08 0,13 0,47 0,67
a=0,20 a 0,80 0,57 0,18 0,11 0,10
b 0,10 0,11 0,18 0,57 0,80
a=0,30 a 1 0,76 0,27 0,17 0,16
b 0,16 0,17 0,27 0,76 1

1597 o alquimista Andreas Livau escribiu Alchemia,
onde determina a preparacion do acido clorhidrico,
entre outros, sen caer no misticismo, a quimica nace
como ciencia, 6 tempo que a alquimia se arredou dela
para sempre.

Os valores sombreados en escuro
corresponden a variaciéns do pH exce-
sivas, na dereita da tdboa debido a adi-
cién de base, e, na esquerda, a adicién
de 4dcido. Os sombreados mdis en claro,
atépanse no limite do admisible.

Nétase que a capacidade regula-
dora, dentro dunha marxe inferior a
cinco unidades de pH, por riba ou por
baixo, estd efectivamente restrinxida a
relaciéns de concentracién sal/&cido
entre 10 e 0,1.

As disoluciéns nas que a relaciéon
de concentraciéns é 1:1 son as mdis
efectivas na accién reguladora, 6 res-
ponder da mesma maneira tanto por
adicién dun dcido como dunha base.
Este resultado dedtcese tamén 6 igua-
la-la variacién do pH por adicién de
base coa variacién do mesmo por adi-
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cién de acido; é dicir, 6 iguala-las ecua-
cions (8) e (10):
n+a 1+na

n(l—a): 1-«

de onde se deduce

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

(1) Bishop, E., Anal. Chim. Acta, 22, 16,
1960.

(2) Bermejo, E, Tratado de Quimica
Analitica Cuantitativa, 516, San-
tiago de Compostela, Imp. do
Seminario Conciliar, 1963.

[ <



2

Practicas






173

O PARQUE NATURAL DE MONTE ALOIA,
UN DOS MOITOS CAMINQOS

No ano 1978, o monte Aloia foi o
primeiro en ser declarado Parque
Natural en Galicia. A diversidade e dis-
tribucién da suda flora e fauna, as sdas
caracteristicas orogréficas e a singulari-
dade das stias sendas son tres razéns
polas que o Monte Aloia se revela
como un espacio natural idéneo para
cumprir uns determinados obxectivos,
mediante a posta en préctica de pro-
gramas de actividades e doutras
accions encamifiadas en xeral 6 cofiece-
mento do medio e o respecto pola natu-
reza.

A inquietude social polo medio
natural é algo que se pon de manifesto
dia a dfa. Dende a posibilidade que o
home ten de modificar ou transforma-
-lo medio —non sé dunha maneira
destructiva como se di en moitos casos,
senén tamén dun xeito constructivo—
a vontade de torna-la preocupacién en
ocupacién pode converterse no proce-
demento ou na ferramenta apropiada
para asumir e cumprir coa funcién que
verdadeiramente nos corresponde,

* Bidloga de Medio Ambiente.
** Biologo de Medio Ambiente.

Angeles Ferndndez Girdldez*
Santiago Pérez Poza™

Centro de Informacién
Parque Natural Monte Aloia

dende o noso sitio, dentro dun sistema
natural.

A nosa concepcién da vida con
respecto 4 relacién que existe entre
tddolos seres vivos debe cambiar, asi
como as nosas pautas de comporta-
mento, xa que a calidade de vida pre-
sente e futura estd nas nosas mans e, en
gran medida, como responsables da
sta procura, podemos mellorala.

Este feito trae consigo a tarefa que
se ten que levar a cabo tanto por parte
da iniciativa privada como da ptblica.
Asi, cumprindo este precepto, os espa-
cios naturais protexidos ocupan un
lugar obrigado para posibilita-lo gozo
e asemade a conservacion.

O pasado ano, coincidindo co seu
vixésimo aniversario como Parque
Natural, o monte Aloia pasou a contar
cun novo equipamento: o Centro de
Informacién e Interpretacién da Natu-
reza Enxefieiro Areses. Ademais do
que isto implica en canto a infraestruc-
tura, sup6n unha clara intencién de
pofier 6 servicio da poboacién un refe-
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A rut

1~ o

a do rego da pedra.

rente 4 hora de obter informacién deta-
llada sobre este Parque Natural e todo
aquilo que nos pode ofrecer, pero sen
desatender, por outro lado, a obriga
que temos de conserva-lo noso patri-
monio natural e cultural, e en definiti-
va, a nosa identidade.

Neste punto é preciso lembra-lo
estreito vinculo que gardan os espacios
naturais cos seus moradores mdis pré-
ximos. No caso do monte Aloia, dado o
cardcter periurbano e a sda situacién
estratéxica, esta relacién de interdepen-
dencia vén determinada dende tempos
remotos ata 0s nosos dias.

Coa diversidade como base da
supervivencia no proceso da dindmica

da vida, podemos ver no monte Aloia
un exemplo de equilibrio e variedade
en tédolos seus aspectos.

Tomando isto como punto de par-
tida, o traballo estd por facer, e os
obxectivos poden chegar a través de
diferentes camifios, levandonos todos
eles 6 cofiecemento do noso contorno,
asf como a conseguir actitudes de sen-
sibilizacién e respecto. Debemos consi-
dera-lo monte Aloia como un parque
natural e un espacio de lecer, pero
tamén como un recurso didéctico per-
manente no que se propén o cofiece-
mento da natureza, na propia natureza
ou a partir da experiencia directa.
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Pequena charla diante dun panel de sinalizacién dunha
ruta.

As tarefas levadas a cabo para
consegui-los mencionados obxectivos
son varias. Por un lado, o programa de
actividades en espacios naturais prote-
xidos que o Servicio de Medio Ambien-
te Natural da provincia de Pontevedra

Descanso a caron da ermida.

Na fonte.

impulsa e patrocina desde hai varios
anos, e gracias 6 cal cada vez son madis
os colexios que se acercan 6 monte
Aloia para cofiecelo mellor e iniciarse
na identificacién do ecosistema do bos-
que, para descubri-la funcién de cada
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unha das suas especies e as relaciéns
existentes entre os seres vivos que com-
partimo-lo mesmo hdbitat.

Por outro lado, ponse en marcha a
sinalizacién de vieiros ou rutas que, en
percorridos 6 longo de gran parte da
superficie do parque, amosan os seus
valores, tanto naturais coma arqueold-
xicos —Castro Alto dos Cubos— ou
etnograficos, como no caso dos muifios
de Paredes e do rio Tripes. Son cinco as
rutas sinalizadas (autoguiadas) que
atravesan o parque, e todas elas contan
co apoio de folletos-gufa que amplian a
stia informacién con datos técnicos,
descricién do itinerario e ilustraciéns
das diferentes formas de vida, animal e
vexetal, que podemos atopar no cami-
fio. Estas rutas caracterizanse pola sta
accesibilidade. Todas elas son de baixa
ou media dificultade, polo que poden
ser realizadas, practicamente, por cal-
quera persoa.

A modo de invitacién, comparti-
mos unha das experiencias que se
levou a cabo cun grupo de vintedous
mozos da ONCE de Aragén. As stas
idades oscilaban entre os dez e os quin-
ce anos. Todos tifian deficiencia visual
de diferentes graos e dous deles vision
nula. Faltdballes un importante senti-
do, polo que a insistencia e a necesida-
de de utilizar tédolos demais tifia que
ser constante. Acostumados a un de-
senvolvemento urbano con moitos
medios 6 seu alcance, a nosa idea era
proporcionarlles unha verdadeira ex-
periencia de campo. Escollémo-la ruta
da Poza das Cabanas, ainda que pode-
ria ter sido calquera outra. Durante o

camifio case todos caeron pero iso non
supuxo impedimento ningtin. Familia-
rizarse cos distintos elementos do con-
torno natural foi o principal obxectivo
e as sensaciéns que na sta busca todos
experimentamos foron un regalo.

O espertar sensorial pode ser
unha boa introduccién que dea paso a
unha aproximacién mdis global 6
medio, a percepcién a través dos senti-
dos daranos un cofiecemento madis
completo.

A [
Débense coida-los ecosistemas.
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DESCRICION DAS RUTAS

Plantando unha érbore.

Como se comentou con anteriori-
dade, coa realizacién destas rutas pre-
téndese dar a cofiece-la importancia da
flora e fauna do Parque Natural, asi
como a stia historia e as caracteristicas
etnogréficas e arqueoldxicas. As rutas
son autoguiadas, o que significa que
poden facerse libremente seguindo as
indicaciéns dos camifios ou dos folle-
tos-guia; ou ben, se se contacta previa-
mente co Centro de Informacién do
Parque, este pofierd 6 dispor dos cole-
xios ou grupos organizados en xeral, os
guias ou monitores necesarios para
face-lo percorrido. Antes de inicia-la
ruta, o grupo visitard a exposicion per-
manente do centro e terd a oportunida-
de de visualiza-lo diaporama sobre o
Parque Natural.

Ruta DO REGO DE PEDRA: a lonxi-
tude total desta ruta é de 3000 metros.
Corre paralela a un antigo rego de
pedra utilizado no seu tempo para sub-
ministrar auga ds hortas da parte baixa
do monte. Antes de chegar 6 seu termo,
a ruta percorre a Senda Botdnica ilus-

trada con paneis interpretativos da
vexetacion. A duracién aproximada é
de duas horas e media.

Ruta CaBACINAS-POZA DE CABA-
NAS: de menor lonxitude cd anterior,
comeza co ascenso O miradoiro de
Cabacifias para desde ali volver des-
cendo pola marxe do regato de
Cabanas ata a poza do mesmo nome. A
lonxitude da ruta é de 1800 metros e a
duracién aproximada, dunha hora e
media.

Ruta CAsTRO ALTO DOS CUBOS: ato-
pdmonos neste caso cunha ruta lineal
de 2500 metros de lonxitude entre ida e
volta. Ten o seu inicio no lugar de
Frinxo e chega ata as escavaciéns do
castro do Alto dos Cubos, onde debere-
mos dar volta cara 6 punto de partida.
A duracién aproximada é de duas
horas.

Ruta DOs MUINOs DE TRIPES: esta
ruta ascende de par da marxe do rio
Tripes e vai facendo un percorrido
polos muifios restaurados da zona alta.
A volta faise descendendo por unha
senda que cruza polo bosque ata che-

da que somos responsables.
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gar de novo 6 punto de inicio. Ten
unha lonxitude de 2800 metros e unha
duracién aproximada de duas horas e
media.

RUTA DOS MUINOS DE PAREDES: con
9000 metros de lonxitude é a ruta mdis
longa de todas. Parte do Centro de
Informacién e vai descendendo 6 longo
de 4500 metros que atravesan o Parque
Natural en direccién leste. O chegar 6
lugar de Paredes, unha vez percorrida
a zona dos muifios, débese dar volta
para ascender de novo os 4500 metros
ata o Centro de Informacién.

SENDA BOTANICA: parte tamén do
Centro de Informacién. E un pequeno
itinerario de 400 metros de lonxitude
que amosa mediante unha serie de
paneis os sistemas forestais de maior
importancia na comarca do Baixo Mi-
fio e as stas especies mdis caracteristi-
cas.

A riqueza do noso patrimonio
natural é unha herdanza da que somos
responsables. A sensibilizacién da

poboaciéon e a educacién integrada
no medio é sen dubida unha necesida-
de. Educar nesa sensibilizaciéon permi-
tird levar a cabo o proceso que vai
dende a concienciacion 4 implicacién
persoal.

Asi, co desenvolvemento destas
actividades e rutas de cofiecemento do
noso contorno mdis préximo e utilizan-
do diferentes ferramentas pedagdxicas
(paneis interactivos, audiovisuais, xo-
gos, folletos-guia...), partimos da visién
global dun determinado ecosistema
para chegar a unha reflexién persoal:
nds tamén formamos parte del, os
nosos hébitos contribtien 6 seu funcio-
namento positiva ou negativamente,
determinan a calidade do ambiente, en
definitiva, a calidade de vida. E dado
que o respecto polo medio é sobre todo
cuestion de comportamento, desde
aqui preténdese a toma de conciencia
necesaria para chegar a unha maior
sensibilizacién, convencidos de que
este serd un dos moitos camifios que
hai que percorrer para conseguilo.
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O CONECEMENTO DO MEDIO
A PARTIR DO FOLCLORE MUSICAL.
UN CASO CONCRETO:
OS OFICIOS NO FOLCLORE MUSICAL GALEGO

1. DESCRICION DO PROXECTO DE
INVESTIGACION

MARCO TEORICO

PROBLEMA DE INDAGACION: PROBLEMA NUCLEAR

Proponse o estudio das posibili-
dades educativas de relacionar folclore
musical e cofiecemento do medio, para
concluir no establecemento de interre-
laciéns que potencien materias como a
Muisica, a Socioloxia, a Historia, a Re-
lixién, pero sobre todo que dean pautas
0s profesores de Mtsica e Cofiecemen-
to do Medio para poderen traballar en
colaboracién, ou polo menos ser cons-
cientes de que os seus materiais poden
impulsarse aproveitando os recursos
naturais, é dicir, o folclore musical da
comunidade na que traballan.

E patente a desconexién que exis-
te entre materias como Miisica e Corfie-
cemento do Medio ou calquera outra,
cando a informacién que proporciona a
cancién popular é verdadeira sabedo-

* Profesor de Musica en ESO.

Xaime Estévez Vila*
Colexio Martin Codax
Vigo

ria do pobo concentrada e cunhas capa-
cidades de utilizaciéon pedagéxica mais
que posibles.

HIPOTESE

A hipétese de traballo baséase no
aproveitamento dos materiais folcléri-
cos, as canciéns con letra, para as clases
de Mtsica e nas demais materias s que
afecta, en primeiro lugar 6 Coriece-
mento do Medio. No caso concreto que
se propén, OS OFICIOS, preténdese mos-
tra-la gran cantidade de informacién
valiosa que ofrece a cancién tradicional
para achegarse de vez 4 realidade pre-
sente a partir do pasado, reflexionando
sobre o posible futuro, proporcio-
néndolle 6 alumno unha visién do seu
contexto sociocultural cunha perspecti-
va madis enriquecedora, pois os datos
achegados serven asemade de manifes-
tacion estética, pero tamén de informa-
cién sobre a historia recente e, polo
tanto, das verdadeiras raices da realida-
de actual que se estudia.
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AMBITO DE TRABALLO

METODOLOXIA DE TRABALLO

Co fin de que este traballo mostre
efectivamente as posibilidades da inte-
rrelaciéon entre o folclore musical e o
cofiecemento do medio, enmdrcase a
investigacion dentro dos limites do fol-
clore musical galego (que o autor ma-
nexa desde hai anos), elixindo tres
materiais principais de referencia de
tres épocas distanciadas:

En primeiro lugar, o Cancionero
Musical de Galicia de Casto Sampedro
(1942), primeiro cancioneiro editado en
Galicia con materiais reunidos entre
1880 e 1924.

Asi canta Galicia, cancioneiro re-
compilado por Daniel Gonzélez, direc-
tor da Coral de Ruada de Ourense e
editado en 1965.

Escolma de cantigas do Cancioneiro
popular galego, de Dorothe Schubart e
Antén Santamarina, que é pola stia vez
unha seleccién da stia magna obra (oito
tomos) editada pola Fundacién Barrié
nos anos oitenta.

Estes tres cancioneiros son refe-
rencia inescusable para os que desexen
achegarse & cancién popular galega;
evidentemente hai mdis (que se fan
constar na bibliografia), pero a sondaxe
que se pretende facer queda ampla-
mente representada nestes tres refe-
rentes principais e deixando claro que
serd posible completar esta indagacion
acudindo a outras fontes do folclore
musical galego distintas 4s menciona-
das.

— Anadlise dos documentos do fol-
clore musical elixidos.

— Elaboraciéon dunha base de datos
seleccionando as canciéns que
aluden a oficios.

— Analiza-los datos obtidos.

—  Ofrecer pautas de accién a profe-
sores sobre a sta utilizacién
didéctica.

— Demostra-la interdisciplinarieda-
de da actividade e a sda aplica-
cién préctica.

INTERDISCIPLINARIEDADE

A actividade aqui proposta pode
ser aplicada claramente na drea de
Cofiecemento do Medio nos seguintes
bloques:

POBOACION E ACTIVIDADES HUMA-
NAS: podese extraer unha comparacién
entre os datos ofrecidos polo folclore e
a situacién actual. Cada oficio é unha
actividade humana e a poboacién arti-
cilase entre outras cousas mediante
os distintos labores/oficios dos seus
compofientes. Por outra banda, as aso-
ciaciéns que se fan entre os oficios e
0 seu prestixio social ou cun sexo de-
terminado son dilucidadoras da es-
tructuracion da sociedade tradicio-
nal.

ORGANIZACION DA SOCIEDADE: 6 fio
do expresado anteriormente, os oficios
dannos datos sobre a organizaciéon
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social que podemos comparar cos
actuais.

A VIDA NO PASADO: loxicamente o
dito nas canciéns pertence a un pasado,
pero non a calquera pasado, senén 6
inmediato vivido por familiares
que cofiecemos e a un tempo que po-
de explicar moitos aspectos do pre-
sente.

Colateralmente —non sendo ob-
xecto deste traballo— a letra das can-
ciéns proporciéonanos informacién
vélida sobre outros bloques de conti-
dos do Cofiecemento do Medio, por
exemplo dos transportes e comunica-
ciéns: oficios como arrieiros ou bar-
queiros ofrécennos en bandexa a posi-
bilidade de comezar nun pasado
inmediato e situarnos no presente, pero
tamén a paisaxe e xeografia en xeral e o
medio fisico e os seres vivos son fontes
de alusién constante nestas cancions,
con figuras da literatura popular que
comparan todo tipo de fenémenos
naturais e xeograficos con sentimentos
como o amor ou a melancolia, utilizan-
do metdforas do mundo animal ou
vexetal ou directamente aludindo a un
lugar determinado:

Exemplo:

“Berducido, Berducido

Con todos teus arredores
Non te chames Berducido
Chamate Xardin de Flores “.

————e

“Prende salgueirifio, prende
Veira da fonte pequena,
tamén os meus olos prenden
nos ollifios dunha nena”.

———e

“A rula vaixe queixando
Porque lle arruaron o nifio
(Quen cho mandou facer rula
tanto a veira do camifio?”

2. 05 OFICIOS: ANALISE E COMENTARIOS

COMENTARIO-ANALISE DOS DISTINTOS OFICIOS
ATOPADOS

INTRODUCCION: 0S CANTOS DE TRABALLO NO FOLCLO-
RE MUSICAL GALEGO

O traballo entendido como acti-
vidade humana con algunha mani-
festacion fisica asociada necesita dun
compofiente ritmico de acompafiamen-
to que optimice a sta realizacién. Ese
compofiente ritmico propicia a canciéon
aplicada a el; exemplo claro témolo nas
canciéns de canteiros que axudan a
despraza-las grandes pedras; nas espa-
deladas que acompafian os labores pro-
pios de quitar coa espadela a parte
lefiosa sobrante do lifio. Noutro lugar
sitdanse os traballos sen ritmo determi-
nado que inspiran cantos libres —rit-
micamente falando— cun compoifiente
de riqueza melddica extremada; pense-
mos nos cantos de arada ou nos de
arrieiros ou carboeiros. Polo tanto, dife-
renciarémo-los CANTOS DE TRABALLO,
antes mencionados, e que s6 se expli-
can nese contexto (ainda que non
nomeen o oficio no que se enmarcan),
dos cantos que mencionan oficios (moi-
tos madis e que foron o eixe central da
investigacion), asi por exemplo en can-
tos como ALALAS ou PANDEIRADAS
podense mencionar distintos oficios
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que nos informan deles pero que non
requiren o contexto dese labor para
interpretalos.

TRANSPORTE E COMUNICACIONS
Arreeiro - Arrieiro

Daniel Gonzélez utiliza o segun-
do tipo (arrieiro) e Casto Sampedro o
primeiro (arreeiro) como variante. O do
arrieiro é un oficio omnipresente na
sociedade tradicional, necesario e im-
prescindible porque asegura o abaste-
cemento a tédolos recunchos de ali-
mentos e bebidas. O mdis habitual é
que se desprace dacabalo. A sta activi-
dade proporciénalle cartos abondos e
ten sempre comida e bebida disporii-
ble; por outra banda, ¢ ser un oficio iti-
nerante “débese ter coidado con eles” e
por este motivo non son a preferencia
para nais e fillas. Aséciase sempre 6
home e escéitase sobre todo no cami-
fiar do arrieiro, que anuncia asi, de
paso, a stia presencia.

Musicalmente son lentos, cun
Gnico tema no que encaixan as letras
que adoitan ser coplas octosildbicas coa
rima consoante. A mitdo intercalan
sons para guia-lo animal (cabalo) que
forman parte da propia cancién, como
pasard tamén nos cantos de arada. E un
dos oficios mdis nomeados nas can-
ciéns analizadas, aparece en doce
delas:

“ A vida dos Arreieiros
arre !

é unha vida penada
arre !

de dia non oyen misa
arre !

de noite non durmen nada
arre!” (CS 102)

“ Arrieiro, non,
porque vai e ven;...” (CS 195)

“O primeiro amor que eu tefia
ha de ser un Arrieiro

que non ten bota sin vifio

nin a bulsa sin difieiro” (DG A1)

Barqueiros

Tanto nas zonas de rfa como nas
ribeiregas de rios, os barqueiros cum-
prian unha funcién importante 6 acur-
ta-las distancias terrestres co seu labor.
Aqui temos recollidos dous exem-
plos, un de cada situacién, que ilustran
a stia importante tarefa 6 servicio das
xentes, unindo amores e familias a
cotio e formando parte da paisaxe
social da época. Tamén se asocia a
homes e, non habendo cantos especifi-
cos, incliense noutros como alalds ou
pandeiradas.

“Rema barqueirifio rema
non deixes que a auga nos leve

que vou ver o meu amore
antes de que a noite cerre” (DG P 25)

“Barqueiros de Ribadavia

vindeme pasar a minhe

que vefio de Santa Rosa

e vou pro San Agustinhe “ (DG Al)

Correio (carteiro)

S6 aparece nunha ocasién tanxen-
cialmente, polo que non hai mdis datos
0 respecto, atnda que aparece nun con-
texto negativo.

“Pasantin é o correio
O Castrén o secretario

solo lle falta unha albarda
pra ser burros de diario “ (DS 66)
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CONSTRUCCION
Canteiros

O oficio de canteiro é un dos méis
representativos de Galicia —sobre todo
da provincia de Pontevedra— pois
revela a riqueza de pedra como materia
prima e o seu normal uso para a cons-
truccién. Os canteiros non sé debian
transporta-las pedras onde cumprira,
sendn, e sobre todo, traballa-la materia
prima 6 xeito de verdadeiros escultores
e artistas para construi-las distintas
edificaciéns da arquitectura popular,
asi que pasaban semanas enteiras nos
lugares de traballo, desprazados dos
seus fogares. Tamén, coma os arrieiros,
6 teren cardcter ambulante se lles garda
certo receo. Hai cantos especificos que
os acompafian e que indican o seu xeito
de traballar, marcando o ritmo necesa-
rio para despraza-las pedras ou para
picar, pero ademais non é estrafio que
sexan mencionados en moitas coplas
populares, como pasou nesta sondaxe
en catro das canciéns analizadas.
Sempre se asocia a homes. (Hai outras
tres de cantos especificos que non
nomean, en cambio, a palabra ‘cantei-
ro’).

“Canteiros e carpinteiros
da vila de Pontevedra,

aqui falta unha minifa
tedes que dar conta de ela.” (CS 15)

“Canteiros de Pontevedra
pican na pedra miuda

pican na muller allea

outros lle pican na stia” (DS 28)

Carpinteiros

Tamén poden ser asociados 6s
canteiros (como pasa na copla CS-15,

citada anteriormente), polo que valen
parecidos comentarios. A profesién,
loxicamente, estd madis estendida xeo-
graficamente e é mdis habitual.
“Carpinteiros e canteiros
son un fato de ladréns

carpinteiros rouban nenas
e canteiros corazéns” (DS 28)

TRABALLOS TEXTILES

Os traballos vinculados 4 indus-
tria téxtil tefien unha presencia moi
intensa na cancién popular; hai que
pensar que as ‘fiadas” que se realizaban
en casas concretas eran verdadeiras fes-
tas sociais nas que participaban mozos
e mozas; temos asi que con respecto &
la atopdmonos coa teceld, pero tamén
coa cardadora. Referida 6 proceso do
lifio existe unha gama de labores:
malla, ripadoras... pero os de costurei-
ra, modista ou xastre (coa variante de
alfaiate) son a mitido citados; a costu-
reira con certo matiz de muller nova
desexada e o xastre como home con
boa situacién econdmica. Nétese a aso-
ciacion clara de case todos estes labores
coa muller, agds o de xastre-alfaiate. O
mdis empregado € a costureira (en oito
ocasions).

“Costureirina na costura
teselana no teare

cardadora caldo vello
xastre tixola no lare “ ( DS 26 )

TRABALLOS DO CAMPO

Labrador é o oficio xenérico por
excelencia, presente en gran ntimero de
cantares. Xunto a esta denominacién
atopamos outras madis especializadas
como maiceiro, segador-seitor (lem-
brémo-la tradiciéon da sega en Castela
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por galegos), mallador, que tamén se
debe considerar aquf, e o sembrador.
Son os oficios con mdis connotaciéns
positivas de honradez e traballo, pola
sda estabilidade e tamén porque ocu-
paban a maioria das familias. Ob-
sérvese a asociacion da filla do labra-
dor como un bo partido. E notable que
os dous exemplos de vendimadoras
teflan o matiz feminino como excep-
cién 6s demais recollidos.

“Sube 6 alto, sube 6 alto,

ao mais alto corredor,

que verds como vai guapa
a filla do labrador” (CS 194)

“len o alto da sierra

ihabita un rico labrador

e o tal tenfa unha hija

mais ihermosa que un sol” (DS 21)

“...E andando tres segadores

segando trigo e cebada

se enamord a sefiora

de aquel que en o0 medio estaba...” (DS 22)

“Vendimai vendimadoras

na vendima do meu pai

que o vifio vai na cabaza

e 0 pan na cestifia vai” (DG - CV 1)

Tres musicos ambulantes, de Jacob Jordaens.

MUSICOS E BAILADORES

O mutisico por excelencia na socie-
dade tradicional galega é o gaiteiro;
toda festa que se prezara habia de
ter un, era sen dibida un oficio que
—coma noutros casos— se comple-
mentaba con labores do campo ou tra-
ballos estables como barbeiro. Tamén
se poden observa-los matices aplicados
6 traballo itinerante e neste caso ade-
mais a fugacidade da stia presencia
—para o dia da festa— danlle un aquel
simbdlico de ledicia, festa e benestar
social. Na cancién popular aséciase
exclusivamente 6s homes. Nalgun caso
noméase o tamborileiro pero relacio-
nado co gaiteiro e dende logo nun
plano secundario. Tamén en certos
casos habia bailadores de oficio cando
a ocasién o propiciaba.

“Imos rapaces de cara o turreiro
ehi ven a gaita ehi ven o gaiteiro

ven o gaiteiro lucindo a monteira
imos rapazas bailar a muifieira” (DG - F 15)

“... Eu téfolle un oficio

xa sabe que son ghaiteiro

e ando de festa en festa

e ghano moito difeiro...” (DS 61)

“Baila ben o bailador
unha volta polo medio
outra polo derredor” (DS 36)

OFICIOS DO MAR

Non son moi numerosos 0s exem-
plos recollidos, con todo aparecen os
marifieiros en tres exemplos e unha
mencién 6 sardifieiro. Sen embargo, é
notoria a importancia na sociedade tra-
dicional do mar, ainda que se constata
madis nas zonas costeiras. (Tamén o bar-
queiro pode ser aqui considerado).
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“A sefiora da Peneda

ten o tellado de vidro

que llo puj o un marifieiro

que non mar se viu perdido” (DS 53)

“Aghora que me vendiches
podes ter moito difieiro
podeste meter tratante

anque sea sardifieiro” (DS 15)

SERVICIOS O POBO

En toda vila eran ineludibles e
necesarios os ferradores, barbeiros,
panadeiros, pintores, zapateiros, ta-
berneiros. Todos eles tefien exemplos;
s6 no caso de panadeiras e taberneiras
se asocia tamén ds mulleres, o que non
ocorre noutros. Hai un exemplo de
sarralleiro e outro de cesteiro —indus-
tria que foi moi importante nalgunhas
comarcas (Mondariz)—. Tamén se
inclde aqui a alusién a pastoras como
traballo gandeiro e cun certo sentido
despectivo ou dubidoso cara 4 muller
taberneira. Tamén hai exemplo do mui-
fieiro, sen dubida un labor dos mais
importantes na sociedade tradicional.

“Non te cases cun forreiro
que che queima cas muxicas

cdsate cun carpinteiro
que fai as uchas bonitas...”

“A muller do sapateiro
por ben bonita que seia
siempre ten os dentes negros
de tirar pola correia” (DS 26)

“Taberneira non a son

nin quero ser taberneira

soy hija de buenos padres

non quero render bandeira” (DS 57)

“ferrador non queiras

porque ferra a besta

toma un cesteirifo

que che leve a cesta” (CS 195)

RELIXIOSOS

As alusiéns 6 cura e o crego (este
dltimo nome &s veces con intencién
pexorativa) son constantes como esce-
nario de moitas situaciéns; tamén a
mitido se asocian con picaresca a cria-
das e costureiras; en todo caso denéta-
se unha gran flexibilidade de concien-
cias e o pudor ou recato non son
caracteristicas 0 referirse a eles. Os fra-
des tamén son nomeados e 6 parecer
distinguense ben uns e outros. Non
falta o sancristan e botamos de menos
alusions ds monxas. Hai tamén unha
referencia 6 ermitdn (ermitafio), ainda
que nun romance, o que quizais indica
que non era unha figura tan popular ou
proxima 4 realidade, pero si cofiecida.

“Galifia que tanto vales
metereite non convento

para que cregos e frades
estean todos contentos” (CS 146)

“Homes de Polo pequeno

Acudide o voso cura

que caiu do campanario

entro medio da verdura “ .(DG - F37)

“En este portal estamos,

estas humildes doncelas,

aguardando 6 sacristan

que nos venga a abrir as puertas.” ( CS 244 )

MILITARES

Son frecuentes as alusiéns 6s sol-
dados como perigo para as doncelas e
sempre en situaciéns conflictivas; apa-
recen coa sua denominacién xenérica,
ainda que hai un exemplo de ‘sarxen-
to’. Abundan en romances con final
truculento e en ditos populares.
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“...Con vintasinco soldados dos mejores que
[tenia
o sargent’a
[puerta mia
ésta ihora a
[puerta mia
venco a pertender su hija
dofia maria,...
(DS 80)

as onse da noche

qué hase osté sargento

“ Eime de casar en Lugo

terrifia de moitos nabos

heime de casar en Lugo

anque sea cun soldado.” (DG - A29)

CABALEIROS E CRIADOS

Son tamén abundantes as alu-
siéns a situaciéns sociais (case mdis que
a oficios), por exemplo a dos cabaleiros
e criados, como pezas habituais do
panorama social. Os cabaleiros tefien
unha connotacién coma a dos solda-
dos, quizais mdis propia de situaciéns
histéricas pasadas, moitas veces men-
cionados en romances de final malo
para labregas ou mulleres en xeral.
Tamén podemos incluir aqui a alusién
feita nun romance a un paxecifio da
raifia.

“Moito miras para min
moito me chiscalo ollo

son criado de servicio
non podo atender a todo.” (DS 36)

“Estando na mifia porta

a arayada do sole

vira vir un cabaleiro

ay, meu amorl!...” (CS 176)

ESTUDIANTES

Unha mencién 4 parte merecen as
alusiéns 6 ‘oficio’ de estudiante que
denotan tamén un certo matiz de infor-
malidade non moi diferente do actual:

“...Quero un estudiante
que é mais amoroso.

Estudiante non,
que é moi cumifidn...” (CS 195)

OFICIOS VARIOS

Aqui incltiense oficios que apare-
ceron unha vez e que, non obstante,
contribtien a completar este debuxo
social. Témo-lo albardeiro, quizais
como labor asociado a outros pero que
nos informa sobre a sda existencia.
Aparece unha referencia curiosa a uns
curuxanos feita nun romance en caste-
ldn, o que denota certa distancia pero
que se cofiecia. Hai unha alusién 6 tra-
tante como comerciante, o que da pis-
tas sobre esta actividade; non faltan
referencias a secretarios, xuices e
mesmo a xefe do sindicato, e madis
curiosas como campaneiros. Hai dous
exemplos de lavandeira como muller
que se dedica a esta tarefa ou a estd rea-
lizando, e en situacién de romances.
Todos estes exemplos configuran o
conglomerado de oficios detectados
nos documentos —canciéns— analiza-
dos, e poéfiennos en disposicién de
comentar e tirar conclusiéns de todo
tipo a partir da ‘realidade” descrita pola
tradicion folclérico-musical e da litera-
tura popular.

OFICIOS QUE NON SAEN NOS DOCU-
MENTOS ANALIZADOS

Evidentemente non aparecen
tédolos oficios nestes exemplos, pero
esta circunstancia pode formar parte
da unidade didédctica que ha elaborar o
alumnado e a sda ausencia é tamén
dato para ter en conta. Oficios como
telleiro, cabaqueiro non se atopan,
quizais porque pertencen a zonas
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demasiado concretas (O Rosal-Pon-
tevedra) que quedaron féra desta son-
daxe; o mesmo vale para os célebres
afiadores ourensdns. Tamén outros
oficios cofiecidos na sociedade tradicio-
nal como a cereria, os batans, especifi-
cos do proceso do lifio como as espa-
deladas ou outros non safron nesta
indagacién, o que debe ser motivo
dunha actividade complementaria e
enriquecedora. Por outro lado estdn
tédolos novos oficios ou os antigos
reconvertidos, que ofrecen a posibilida-
de de afondar na actividade. Polo
tanto, hai que ter en conta que as can-
ciéns non sempre sittian temporal nin
xeograficamente a informacién que
desprenden e é af cando se pode
comentar esa informacién e desenvol-
ve-la creatividade e a léxica por parte
dos alumnos e alumnas.

3. PROPOSTAS DIDACTICAS

ACTIVIDADES PARA REALIZAR CO ALUMNADO

ACTIVIDADES QUE SE PROPONEN A PARTIR DA MOSTRA
DOS OFICIOS:

® Reparti-las canciéns (algunhas
que conteflan a maior cantidade
de oficios posible) por grupos
(arredor de seis). Cada grupo
pode localiza-los oficios que saen
e pasalos a unha folla de recolli-
da de datos.

e Cada grupo fard un catdlogo dos
oficios de pais e avos.

Cada grupo comenta os oficios
localizados cos coincidentes cos
seus parentes.

Cantan todos unha ou duas can-
ciéns de oficios.

Faise unha listaxe de oficios
actuais que non puidesen sair
nas canciéns populares.

Faise unha nova letra a unha can-
cion de oficios (A solteirifia).

Localizanse os distintos oficios
en canciéns ou en letras das can-
ciéns elixidas.

Comentar se ainda hoxe existen.

Analiza-los cambios actuais dese
oficio.

Preve-lo futuro que ten.

Realizar unha listaxe de oficios
que non apareceran.

Descubrir a partir do material
dado se eses oficios saen ou non
ben parados polo que din e ve-lo
porqué.

Canta-las canciéns que mdis ofi-
cios mencionan (hainas que
nomean ata dez).

Facer unha listaxe de oficios que
previsiblemente poden desapa-
recer.

Compoiier unha letra con oficios
novos, aplicada a unha melodia
das manexadas.
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Recrear escenicamente unha can-
ciéon de oficios, dramatizando
cada un deles.

Facer unha listaxe dos oficios de
pais e avos dos alumnos compa-
randoos cos que nos safron nas
cancions.

Facer unha listaxe de oficios que
son mdis duradeiros na historia.

Debates: ;o oficio fai a persoa?
s

(en que se converteu na socieda
de actual un arrieiro...?

Un comentario: a sociedade tra-
dicional a partir dos oficios.

Sexo e oficios: cdles se atribten 6
sexo feminino, céles son indistin-
tos, céles se asocian s6 6s homes.
JE asi hoxe en dia?

Facer unha listaxe de canciéns
modernas con alusién a oficios.

OBXECTIVOS

Que o alumno descubra o fol-
clore musical como valiosa fonte
de informaciéon do seu pasado
proéximo.

Que o alumno compare a infor-
macién que lle achegan os docu-
mentos folcléricos coa stia vida
actual.

Que o alumno perciba o seu
mundo presente como unha rea-
lidade cambiante no tempo.

Que o alumno valore a evolu-
cién da sociedade pero tamén os
cambios e transformaciéons que
isto provoca.

ACTIVIDADE NUM. 1: OFICIOS DOS MEUS PARENTES (MODELO PROPOSTO)

ALUMNO

AVO
paterno

AVOA
paterna

PAI

AVO
materno

NAI AVOA

materna
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Msico e guerreiro con diferentes instrumentos musicais. Codice holandés do século XIV.

ACTIVIDADE NUM. 2: OFICIOS DAS CANCIONS PROPOSTAS POLO PROFESOR
(catalogo dos oficios atopados)

OFICIO TITULO CANCIONEIRO | N° | OBSERVACIONS
(ACTUALMENTE?

ALBARDEIRO ALALA DE TABOADELA DG A31
ALFAIATE A SOLTEIRINA CS 195
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OFICIO TITULO CANCIO- | N° | OBSERVACIONS
NEIRO (ACTUALMENTE?
ARREEIRO CANTOS DE ARREEIROS (@] 096
BAILADOR ESTE PANDEIRO QUE TOCO DS 036
BARBEIRINO A SOLTEIRINA CS 195
BARQUEIROS ALALA DE ARNOYA DG Al
CABALLERO A ADULTERA DS 078
CAMPANEIROS | OS POBOS DA RIBEIRA DS 085
DE PIQUIN
CANTEIROS RAPASAS DE VARILONCO DS 028
CARDADORA SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
CARNICEIRA REPARTO DO CABALO DS 093
CARPINTEIRO | SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
CESTEIRINO A SOLTEIRINA cs 195
CORREIO NENA QUESTAS NA VENTANA DS 066
COSTUREIRA CANTOS VARIOS Cs 232
CREGO RAPASAS DE VARILONCO DS 028
CRIADA RAPASAS DE VARILONCO DS 028
CRIADOS NENA QU’ESTAS NA VENTANA DS 066
CURINA O CURA DE FREIXO DS 087
CURUXANOS DONA EUSENDA Cs 170
DANZANTES O CASAMENTO DA PULGA Cs 198
ERMITANO A PENITENCIA DE RODRIGO DS 073
ESTUDIANTES | OS POBOS DA RIBEIRA DS 085
DE PIQUIN
FERREIRO O FERREIRO VAI FORA DS 012
(OUTRA VERSION)
GAITERO A GAITA DE SAN CRISTOVO DS 083b
JEFE DO REPARTO DO CABALO DS 093
SINDICATO
JUEZ SAN ANTONIO LIBRA A SEU PAI DS 074
LABRADOR A FUXIDA DS 101 b
(OUTRA VERSION)
LAVANDEIRA A LAVANDEIRA cs 192
MAICEIROS OS POBOS DA RIBEIRA DS 085
DE PIQUIN
MALLADOR CANTO DE MALLA DE RANDIN DG CM2
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OFICIO TITULO CANCIO- | N° | OBSERVACIONS
NEIRO ;ACTUALMENTE?
MARINEROS MARCELINO cs 271
MODISTA O CURA DE FREIXO DS 087
MOINEIROS 0S POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN DS 085
PANADEIRINAS | ALALA DE CEA DG A55
PASTOREA PASTORA FIEL cs 176
PAXECINO BERNALDINO E SABELINA cs 169
PINTOR A MORTE DA VIRXE DS 076
RIPADORAS ESPADELADA DE CASTRELO DG E3
SACRISTAN CANTOS RELIGIOSOS Cs 244
SARDINEIRO AGHORA QUE ME VENDICHES DS 015
SARGENTO SOLDADO FORZADOR DS 080
SARRALLEIROS | SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
SECRETARIO NENA QU ESTAS NA VENTANA DS 066
SEITORCILOS O SEITOR cs 180
SOLDADOS SOLDADO FORZADOR DS 080
TABERNEIROS | CANTAR DE ARRIEIRO DG  |CA6
DE ALLARIZ
TAMBORILEIRO | PANDEIRADA DAMPAZA DG P17
TECEDEIRINA | ATECEDEIRA cs 189
TECELANA COPLITAS E MAIS COPLITAS DS 031
TRATANTE AGHORA QUE ME VENDICHES DS 015
VENDIMADORA| CANTO DE VENDIMIA DG |CV2
DE VENTOSELA
XASTRES COPLITAS E MAIS COPLITAS DS 031
ZAPATEIROS 0S POBOS DA RIBEIRA DS 085
DE PIQUIN

ACTIVIDADE NUM. 3: OFICIOS QUE NON SAEN NAS CANCIONS: RELACION ESCRITA

ACTIVIDADE NUM. 4: PONER LETRA NOVA CON OFICIOS ACTUAIS
A CANCION “A SOLTEIRINA”

LISTAXE DAS CANCIONS MAIS RECOMENDADAS PARA O SEU USO DIDACTICO
(SEIS CANCIONS CON MAIS DE 25 OFICIOS NOMEADOS)

ESTAS PEZAS SON AS QUE SE AXUNTAN COMO MINIMO PARA UTILIZAR NESTA
PRACTICA

CANCIONEIRO N° TITULO OFICIO

Ccs 195 A SOLTEIRINA ALFAIATE

Ccs 195 A SOLTEIRINA ARRIEIRO




192

Xaime Estévez Vila

CANCIONEIRO N° TITULO OFICIO
Cs 195 A SOLTEIRINA BARBEIRINO
cs 195 A SOLTEIRINA CESTEIRINO
Cs 195 A SOLTEIRINA ESTUDIANTE
cs 195 A SOLTEIRINA FERRADOR
CS 195 A SOLTEIRINA FRADE
Cs 195 A SOLTEIRINA SEMBRADOR
Cs 195 A SOLTEIRINA ZAPATEIRO
CS 198 O CASAMENTO DA PULGA ARRIEIRO
Cs 198 O CASAMENTO DA PULGA DANZANTES
Cs 198 O CASAMENTO DA PULGA GAITEIRO
Cs 198 O CASAMENTO DA PULGA PANADEIRA
Cs 198 O CASAMENTO DA PULGA TECEDEIRA
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO CANTEIROS
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO CARDADORA
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO CARPINTEIRO
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO COSTUREIRA
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO FORREIRO
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO LABRADOR
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO SAPATEIRO
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO SARRALLEIROS
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO TESELANA
DS 026 SAN ANTONINO PEQUENO XASTRE
DS 028 RAPASAS DE VARILONCO CANTEIROS
DS 028 RAPASAS DE VARILONCO CARPINTEIROS
DS 028 RAPASAS DE VARILONCO COSTUREIRINA
DS 028 RAPASAS DE VARILONCO CREGO
DS 028 RAPASAS DE VARILONCO CRIADA
DS 031 COPLITAS E MAIS COPLITAS COSTUREIRA
DS 031 COPLITAS E MAIS COPLITAS TECELANA
DS 031 COPLITAS E MAIS COPLITAS XASTRES
DS 031 COPLITAS E MAIS COPLITAS ZAPATEIROS
DS 085 0S POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN CAMPANEIROS
DS 085 0S POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN ESTUDIANTES
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CANCIONEIRO N° TITULO OFICIO
DS 085 OS POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN MAICEIROS
DS 085 OS POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN MOINEIROS
DS 085 OS POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN RUADORES
DS 085 OS POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN ZAPATEIROS

4, CATALOGACION DOS DOCUMENTOS SELECCIONADOS

LISTAXE DE CANCIONS CON REFERENCIA DIRECTA A OFICIOS

(CLASIFICACION POR OFICIOS)

DG (DANIEL GONZALEZ): 230 DOCUMENTOS (CANCIONS)
CS (CASTO SAMPEDRO): 292 DOCUMENTOS
DS (DOROTHE SCHUBART): 159 DOCUMENTOS
DOCUMENTOS CONSULTADOS: 681
DOCUMENTOS QUE CONTENEN ALUSION A OFICIOS: 83
OFICIOS NOMEADOS: 52

OFICIO TITULO CANCIONEIRO | N°
ALBARDEIRO ALALA DE TABOADELA DG A31
ALFAYATE A SOLTEIRINA CS 195
ARREEIRO CANTOS DE ARREEIROS Cs 096
ARREEIRO CANTOS DE ARREEIROS Cs 101
ARREEIRO CANTOS DE ARREEIROS Cs 102
ARREEIRO CANTOS DE ARREEIROS CS 105
ARREEIROS CANTOS DE ARREEIROS Cs 095
ARREEIROS CANTOS DE ARREEIROS CSs 106
ARRIEIRO A SOLTEIRINA Cs 195
ARRIEIRO O CASAMENTO DA PULGA Cs 198
ARRIEIRO CANTAR DE ARRIEIRO DE TENORIO DG CA1
ARRIEIRO CANTAR DE ARRIEIRO DE CARBALLINO DG CA2
ARRIEIRO CANTAR DE ARRIEIRO DE BARROSO DG CA3
ARRIEIRO CANTAR DE ARRIEIRO DE BECERREA DG CA4
BAILADOR ESTE PANDEIRO QUE TOCO DS 036
BARBEIRINO A SOLTEIRINA CS 195
BARQUEIRINO PANDEIRADA DE PETAN DG P25
BARQUEIROS ALALA DE ARNOYA DG Al
CABALEIRO CANTOS DE ARREEIROS CS 101




194 Xaime Estévez Vila

OFICIO TITULO CANCIONEIRO | N°
CABALEIRO A PASTORA FIEL Cs 176
CABALLERO A ADULTERA DS 078
CAMPANEIROS 0OS POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN DS 085
CANTEIROS ALALA Cs 015
CANTEIROS ALALA DE MOANA DG A21
CANTEIROS SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
CANTEIROS RAPASAS DE VARILONCO DS 028
CANTEIROS CANTEIROS Cs 110
CANTEIROS CANTEIROS Cs 111
CANTEIROS CANTEIROS cs 112
CARDADORA SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
CARNICEIRA REPARTO DO CABALO DS 093
CARPINTEIRO SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
CARPINTEIRO ESTE PANDEIRO QUE TOCO DS 036
CARPINTEIROS ALALA cs 015
CARPINTEIROS ALALA DE MOANA DG A21
CARPINTEIROS RAPASAS DE VARILONCO DS 028
CARPINTEROS O NAVEGANTE DS 112 a
CESTEIRINO A SOLTEIRINA Cs 195
CORREIO NENA QUESTAS NA VENTANA DS 066
COSTUREIRA CANTOS VARIOS Cs 232
COSTUREIRA FOLIADA DE SARRIA DG F11
COSTUREIRA SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
COSTUREIRA COPLITAS E MAIS COPLITAS DS 031
COSTUREIRA COSTUREIRA MELINDROSA DS 043
COSTUREIRINA PANDEIRADA DE SARDOMA DG P7
COSTUREIRINA RAPASAS DE VARILONCO DS 028
COSTUREIRINA COSTUREIRINA BONITA DS 040
COSTURERA CUANDO SALf DA HABANA DS 081
CREGHO TANTARANTAN DS 002a
CREGO RAPASAS DE VARILONCO DS 028
CREGOS CANTARES DE CEGO CS 146
CREGOS CANTAR DE ARRIEIRO DE ALLARIZ DG CA6
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OFICIO TITULO CANCIONEIRO | N°
CRIADA RAPASAS DE VARILONCO DS 028
CRIADAS O EMPERADOR DE ROMA DS 022
CRIADO ESTE PANDEIRO QUE TOCO DS 036
CRIADOS CANTARES DE CIEGO Cs 132
CRIADOS NENA QU’ESTAS NA VENTANA DS 066
CURA CANTOS VARIOS Cs 232
CURA ALALA DE VILAR DG A37
CURA ESTE HOMES MALO DS 008
CURA EN O ALTO DA SIERRA DS 021
CURA O CURA DE VILLAVERDE DS 042
CURA AQUI VENIMOS DE RAMO DS 072
CURINA O CURA DE FREIXO DS 087
CURUXANOS DONA EUSENDA Cs 170
DANZANTES O CASAMENTO DA PULGA CS 198
ERMITANO A PENITENCIA DE RODRIGO DS 073
ESTUDIANTE A SOLTEIRINA Cs 195
ESTUDIANTES 0S POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN DS 085
FERRADOR A SOLTEIRINA (@] 195
FERREIRO O FERREIRO VAI FORA DS 011
FERREIRO O FERREIRO VAI FORA DS 012

(OUTRA VERSION)
FLAIREO RECEN NACIDO QUE FALA DS 077
FORREIRO SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
FRADEA SOLTEIRINA Cs 195
FRADES CANTARES DE CEGO CS 146
GAITEIRO CANTO DE PANDEIRO Cs 060
GAITEIROO CASAMENTO DA PULGA Cs 198
GAITEIRO FOLIADA DE ENTRIMO DG F13
GAITEIRO FOLIADA DE VELLE DG F15
GAITEIRO FOLIADA DE BOUZAS DG F17
GAITEIRO FOLIADA DE VIVERO DG F35
GAITEIRO PANDEIRADA DAMPAZA DG P17
GAITEIRO BOAS TARDES NARUXINA DS 061
GAITERO A GAITA DE SAN CRISTOVO DS 083b
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OFICIO TITULO CANCIONEIRO | N°
JEFE DO SINDICATO | REPARTO DO CABALO DS 093
JUEZ SAN ANTONIO LIBRA A SEU PAI DS 074
LABRADORA BODA Cs 194
LABRADOR EN O ALTO DA SIERRA DS 021
LABRADOR SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
LABRADORA FUXIDA DS 101a
LABRADORA FUXIDA( OUTRA VERSION) DS 101b
LABRADORESO NAVEGANTE DS 112 a
LAVANDEIRA BERNALDINO E SABELINA Cs 169
LAVANDEIRA A LAVANDEIRA Cs 192
MAICEIROS 0OS POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN DS 085
MALLADOR CANTO DE MALLA DE RANDIN DG M2
MARINEROS MARCELINO Cs 271
MARINEROSO NAVEGANTE DS 112 a
MARINEIRO SENOR SAN BENTO DO CANDO DS 053
MODISTA O CURA DE FREIXO DS 087
MOINEIROS OS POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN DS 085
PANADEIRA O CASAMENTO DA PULGA Cs 198
PANADEIRINAS ALALA DE CEA DG A55
PASTORA AMORTE DA VIRXE DS 076
PASTORE A PASTORA FIEL Cs 176
PAXECINO BERNALDINO E SABELINA (@] 169
PINTORA MORTE DA VIRXE DS 076
RIPADORAS ESPADELADA DE CASTRELO DG E3
RIPADORES CANTO DE SEITURA DE TRASMIRAS DG Cs1
RUADORES 0OS POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN DS 085
SACRISTAN CANTOS RELIGIOSOS cs 244
SAPATEIRO SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
SARDINEIRO AGHORA QUE ME VENDICHES DS 015
SARGENTO SOLDADO FORZADOR DS 080
SARRALLEIROS SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
SECRETARIO NENA QU’ESTAS NA VENTANA DS 066
SEGADOR O EMPERADOR DE ROMA DS 022
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OFICIO TITULO CANCIONEIRO | N°
SEITORCILOS O SEITOR Cs 180
SEMBRADOR A SOLTEIRINA Cs 195
SOLDADO GRAN SOLDADO CS 175
SOLDADO ALBAS NIEVES cs 179
SOLDADO ALALA DE PINEIRA DG A29
SOLDADOS CANTO DE CARBONEROS CS 113
SOLDADOS SOLDADO FORZADOR DS 080
TABERNEIRA POR DEBAJO DE TU PUERTA DS 057b
TABERNEIROS CANTAR DE ARRIEIRO DE ALLARIZ DG CA6
TAMBORILEIRO PANDEIRADA DAMPAZA DG P17
TECEDEIRA O CASAMENTO DA PULGA cs 198
TECEDEIRINA A TECEDEIRA Cs 189
TECEDEIRIN ACOSTUREIRINA BONITA DS 040
TECELANA COPLITAS E MAIS COPLITAS DS 031
TESELANA SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
TRATANTE AGHORA QUE ME VENDICHES DS 015
VENDIMADOR ACANTO DE VENDIMIA DE VENTOSELA DG cv2
VENDIMADORAS | CANTO DE VENDIMIA DE CASTRELO DG Ccvi
XASTRE SAN ANTONINO PEQUENO DS 026
XASTREO CURA DE FREIXO DS 087
XASTRES COPLITAS E MAIS COPLITAS DS 031
ZAPATEIRO A SOLTEIRINA (@] 195
ZAPATEIRO O CURA DE VILLAVERDE DS 042
ZAPATEIROS COPLITAS E MAIS COPLITAS DS 031
ZAPATEIROS 0S POBOS DA RIBEIRA DE PIQUIN DS 085
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Venus tocando un salterio de quince cordas. Cédice holandés do século XIV.
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ANEXOS

ANEXO 1: DOCUMENTOS SELECCIONADOS DO MATERIAL DE REFERENCIA PARA A UTI-
LIZACION DIDACTICA
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O PRACER DE LER

Literatura infantil e xuvenil

Adisitas de poped

Non ¢é necesario insistirmos aqui no enorme
atractivo que tefien as adivifias para calquera
persoa, pero en especial para 0s nenos e nenas na
primeira infancia. Na nosa tradicién oral atopa-
mos unha riqueza deste xénero popular, riqueza
da que é boa mostra a escolma ;Que cousa é
cousa....? (Galaxia, 1985), de Paco Martin.

As adivifias que se recollen neste pequeno libro
non son do eido da tradicion oral, senén de auto-

Agustin Ferndndez Paz
Instituto Os Rosais II
Vigo

Titulo: Adivifias de papel
Texto Sabela Alvarez Nufiez
Ilustraciéns: ~ Ana Isabel Rey Lamas
Coleccién: O Parrulo

Editorial: Ir Indo

Primeiros lectores

ria individual, tal como xa fixera Gloria Sdnchez
en 303 adiviiias (Xerais, 1994). A creadora dese
mollo de adivifias é Sabela Alvarez Nufiez, unha
das escritoras pioneiras na literatura infantil
galega. O libro estd pensado para primeiros lec-
tores, polo que cada unha das adivifias se pre-
senta nunha dobre péxina, acompafada por
unha ilustracién a toda cor, de grande expresivi-
dade, que proporciona a axuda necesaria para
descubri-la solucién que agocha o texto.

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntim. 27 - Maio 2000
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Pimpin, un paxaro ainda novifio, aproveita o pri-
meiro dfa que os seus pais o deixan s para sair
do nifio e explora-los arredores. Cando esta subi-
do a un valo, ve pasa-la sefiora Gata, co seu
andar pousén, xa que estd prefiada e lle pesa a
barriga.

Pimpin decide gastarlle unha broma. Dille que
estd s6 no mundo, que non sabe voar e que, se
non aprende, vai morrer de fame. Entén dona
Gata sobe ¢ valo, con moito traballo. E, xa arriba,
inventa as mil e unha para dicirlle 6 Pimpin
cémo ten que facer para voar. Finalmente, esgo-
tados os consellos, dona Gata decide demostrar-
llo na préctica e tirase dende o valo. Serd entén

NpAneR L
i e e

Bibi é unha nena que lle ten moito medo & noite,
asf que é incapaz de durmir. Cre que hai enormes
monstros agochados na escuridade, que poden
levala con eles se prende no sono. Un dia que lle
cae un dente, o rato Pérez condticea 6 outro lado
da noite, onde habitan os monstros. E ali cofiece
seres terribles, como Lapadoiras, ou Sacatntos,
ou Cocén. E Bibi comprende que tamén son nece-
sarios para que as cousas estean no seu sitio e fun-
cionen durante o dfa.

Titulo: Pimpim e Dona Gata
Texto: Fina Casalderrey
Ilustracions: Manuel Uhia
Coleccion: O Barco de Vapor
Editorial: Ediciones SM

Primeiros lectores

cando o paxaro descubra o poder que poden te-
-los desexos.

Velaqui un conto tenro e cheo de gracia, narrado
cunha linguaxe sinxela, que ten como acerto
maior o seu remate sorprendente. Como é habi-
tual nestes libros dirixidos a primeiros lectores,
as ilustraciéns tefien un protagonismo especial.
Neste caso, o traballo de Manuel Uhia é merece-
dor de tédalas loanzas: crea uns personaxes for-
temente singularizados e, mediante un complexo
xogo de encadramentos, soluciona brillantemen-
te o reto que supufia a limitacién espacio-tempo-
ral do relato.

Titulo: Lapadoiras, Sacaiintos e Cocon
Texto: Marilar Aleixandre
Ilustraciéns: Lazaro Enriquez

Coleccion: Bambén

Editorial: Editorial Galaxia

De 6 anos en diante

O tema dos medos nocturnos é un dos madis
habituais na narrativa para as primeiras ida-
des, por ser este un conflicto habitual po-
lo que pasan case tédolos nenos e nenas. Neste
caso, a gracia da narracién vese poderosamente
reforzada polas ilustraciéns de Lazaro Enriquez,
cunhas imaxes de aire onirico que xogan
con algtin dos estereotipos da iconograffa do
medo.



O sefior Gato quere facerse rico, e para consegui-
lo crea unha empresa de ratos enlatados.
Contrata empregados, desefia envases e carteis,
acepta pedidos... pero faltan os ratos para meter
dentro. E cando o sefior Gato vai na stia caza, 0s
ratos non se deixan coller e acaban burlandose
del.

Ademais deste extenso relato, o libro recolle
outro conto e un conxunto de poemas que tefien
os gatos como protagonistas. E en tédolos textos
atopamos as constantes que caracterizan a obra

A princesifia Socorro estd namorada do trobeiro
Carolo, pero o Rei desexaria que casase cun ho-
me da sta riqueza e condicién. A proposta de
Corbillén, un demo que exerce de conselleiro
real, decide que quen desexe casar coa princesa
ten que face-lo camifio de Santiago e volver coa
cuncha de vieira. Corbill6n, que estd secretamen-
te namorado da princesa, pensa que o trobeiro
nunca volverd, xa que non serd quen de supera-
-los perigos que encerra o Camifio.

Tratase dunha peza dramdtica pensada pa-
ra ser representada nun teatro de monicreques.
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Titulo: Os negocios do sefior Gato
Texto: Gianni Rodari
Ilustraciéns: Monte Ginesta
Coleccion:  Sopa de Libros

Editorial: Anaya
De 8 anos en diante

de Gianni Rodari, un dos grandes escritores
europeos que axudaron a renova-la literatura
infantil nos anos sesenta. Historias aparentemen-
te sen sentido, pero dotadas dunha férrea l6xica
interna, contadas cun humor delirante e que des-
tilan unha critica a certos comportamentos
sociais: velaf os vimbios cos que Rodari constrie
os sus magnificos textos.

As ilustracions, a toda cor, son de Montse
Ginesta. O seu estilo, entre inxenuo e humoristi-
co, addptase como anel no dedo 6s textos.

Titulo: A princesiia Socorro, o trobeiro Carolo
e 0 demo dos cornos
Texto: Gloria Sanchez e
Miguel Vazquez Freire
Ilustraciéns: Xan Lopez Dominguez
Coleccion: Merlin
Editorial: Ediciéns Xerais de Galicia

De 9 anos en diante

E nela atopamos tédolos elementos tipicos des-
ta modalidade teatral: personaxes bos e ma-
los, multiplicidade de escenas, didlogos éxiles
e cargados de humor, presencia de elemen-
tos humanizados, apelaciéns 4 participacion
do publico... En resumo, un texto magnifico,
que mereceu O primeiro premio no concur-
so das obras teatrais Camifio de Santia-
go. As ilustraciéns de Xan Lépez Domin-
guez, centradas nos multiples personaxes,
son unha boa axuda para unha posible mon-
taxe.
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Recéllense neste volume sete obras teatrais da
autorfa do portugués Anténio Torrado, ordena-
das de maneira que, conforme avanza o libro, os
textos van gafiando en extensién e complexida-
de. A maioria das pezas contan unha historia moi
sinxela, sen complicaciéns argumentais. E en
todas hai un intento de conseguir un teatro cémi-
o, cheo de humor, sen que iso queira dicir que se
abandone unha certa preocupacién moralizante
(que é moi explicita na derradeira, As tres caba-
zas). Os textos son dxiles, graciosos, moitas veces
rimados. Dentro da bondade do conxunto, hai
algunhas obras (Serafin e Malacueco na corte do Rei

Jonathan Harker viaxa desde Londres ata
Transilvania para visita-lo conde Dracula, que
desexa mercar unha casa en Londres. No cas-
telo do conde vivira unhas experiencias terribles
que, xa de regreso 4 stia cidade, non se atreve a
contar a ningtien, por temor a ser considerado un
tolo. Pero cando, despois de casar coa stia moza
Mina, cofiece as circunstancias que rodean a
morte de Lucy, amiga intima da stia dona, non
dubida en poferse en contacto co doutor
Van Helsing, un especialista en vampirismo, e
relatarlle todo o que sabe. Eles dous unirdn as
sdas forzas para enfrontarse 6 poder de Drécula.

Titulo: Teatro ds tres pancadas
Texto: Antonio Torrado
Traduccién: ~ Anxo Angueira
Ilustracions: Xosé Cobas

Coleccion: Merlin

Editorial: Ediciéns Xerais de Galicia

De 9 anos en diante

Escama, Os catro pés do trono) que salientan espe-
cialmente.

Tal como o autor di nun breve texto introducto-
rio, as pezas estdn construidas buscando a maior
sinxeleza, sen dificultades de montaxe; neste sen-
tido, as anotaciéns son sempre claras e moi ttiles.
Tratase, por tanto, de obras que non esixen un
longo tempo de ensaios nin tampouco un custo
significativo na sda preparacion. As ilustraciéns
de Xosé Cobas, ademais de reforza-la dimension
humoristica das historias, ofrecen interesantes
suxestions para a stia montaxe.

Titulo: Dricula

Texto: Bran Stoker

Traduccion:  Xela Arias

Coleccion: Xabarin

Editorial: Edicions Xerais de Galicia

De 14 anos en diante

Mdis de cen anos despois da stia edicién orixi-
nal (1897), aparece traducido 6 galego un dos
cldsicos imprescindibles da literatura do terror,
o Drdcula do irlandés Bram Stoker, que sig-
nificou 0 comezo dun mito cunha poderosa car-
ga simbdlica, amplamente divulgado logo a
través doutros libros e, sobre todo, do cine.
A novela estd construida cunha multiplicida-
de de voces narradoras que a dotan dun rit-
mo moi &xil e actual. Esta circunstancia, e o
interese da historia, fan del unha lectura engaio-
lante.



L7 AL

S6 cabe atribuir 6 azar o feito de que, case simul-
taneamente, aparezan traducidos 6 galego dous
dos cldsicos fundamentais da literatura de terror.
Se antes presentdmo-lo Drdcula de Bram Stoker,
agora facémo-lo mesmo co famoso Frankestein de
Mary Shelley. Tanto nun caso coma noutro, trata-
se de dous libros miticos, con personaxes que
acadaron unha gran popularidade, sobre todo a
través das versions cinematograficas.

A historia que se nos narra no libro é sobrada-
mente cofiecida: o doutor Frankestein consegue
dar vida a un ser feito a partir de fragmentos de

Vera, unha rapaza adolescente, estd secreta-
mente namorada de Jan, un mozo que vai 6 seu
mesmo instituto. Como Jan non se fixa nela, Vera
fard o imposible por provocar un encontro con el.
Cando por fin comezan a sair xuntos, a rapaza
séntese insatisfeita porque a relacién non segue
as canles que serfan previsibles. Un dia, despois
dunha situacién violenta, Jan descébrelle a ver-
dade: é homosexual e o que sente por Vera é
unha intensa amizade, pero non amor. A rapaza
decide entén aceptar a Jan tal como é e continuar
con el a firme relacién de amizade que come-
zaran.
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Titulo: Frankestein ou o moderno Prometeo
Texto: Mary Shelley

Coleccion: Costa Oeste

Editorial: Galaxia

De 14 anos en diante

cadéaveres. Pero o monstro creado sofre o rexeita-
mento tanto do seu creador coma de tdédalas
outras persoas que O ven, o que provocard
que perda a sta inicial bondade e se converta
nun ser que s6 responde coa xenreira e a des-
truccién.

Ainda que o orixinal é de 1816, trdtase dun libro
de absoluta actualidade: non hai mdis que pensar
nos avances na clonacién e na investigacion
xenética que estamos a vivir. Unha novela de
grande interese, que suscita no lector moitas
reflexiéns de cardcter moral.

Titulo: Normal, diferente

Texto: Kristina Dunker

Traduccién:  Susana Ferndndez de Gabriel
e Franck Meyer

Coleccion: Costa Oeste

Editorial: Galaxia

De 14 anos en diante

Kristina Dunker (1973) é unha escritora alemana
que, segundo se nos informa no texto da lapela,
caracterizase por presentar nas stias novelas u-
nha visién desprexuizada da mocidade actual.
Este libro pode ser un bo exemplo, xa que, ainda
que literariamente non achegue nada especial,
aborda con total naturalidade un tema que pode-
ria resultar problemadtico. A aceptacién positiva
da diferencia e o eficaz retrato dos personaxes
son os valores mdis salientables desta novela.
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O sefior Popol, un pianista de fama mundial,
decide deixalo todo e retirarse a un lugar deser-
to, a illa dos Cipreses. Alf pasa o tempo lendo e
coidando das plantas, mentres o piano se enche
de po. Un dia, desde os cantis, repara nunha
rocha préxima situada no medio do mar, 6 tempo
que escoita como o vento suspira unha cancién.
Desexa entén volver tocar, pero sente que s6
poderd facelo desde aquela rocha. Con moitos
esforzos, consegue levar alf o piano. E s6 entén
volve xurdir con forza a sia mdsica.

Harry é fillo tinico e a stia maior afeccién é a foto-
grafia. Como é delgado, seu pai faille a vida
imposible obrigdndoo a facer ximnasia e comer
en grandes cantidades. Un dfa, por casualidade,
descobre que dous estafadores, facéndose pasar
por albaneis, queren aproveitarse dunha vella
vecifia que vive soa nunha casa do barrio. Harry,
coa axuda de Petra, unha nena xitana que cofiece
casualmente, consegue desbarata-lo plan dos
dous ladréns. E, de paso, tamén logra que seu pai
o0 acabe deixando en paz.

Titulo: El vuelo del sefior Popol
Texto: Judit Morales
Ilustraciéns: Adria Godia
Coleccion:  Los ilustrados del Barco de Vapor
Editorial: Ediciones SM
Para tédalas idades

Velaqui un dlbum modélico, onde tanto o texto
como as ilustraciéns tefien un evidente cardcter
simbélico, o que posibilita lecturas diversas e
mudltiples. O texto, dotado dunha enigmatica
carga poética, serve de complemento a unhas
ilustraciéns que se erixen nas auténticas protago-
nistas. Mediante o tnico emprego dunha ampla
gama de ocres e negros, as imaxes tefien unha
forza onirica e poétia que as fai inesquecibles.
Este dlbum mereceu o Premio Internacional da
Fundacién Santa Maria 1998.

Titulo: Jaleo en el tejado

Texto: Hazel Townson
Traduccién: ~ Miguel Hernandez Sola
Ilustracions: David McKee
Coleccién: ~ Sopa de Libros
Editorial: Ediciones Anaya

De 10 anos en diante

Tratase dunha narracién realista, centrada en
pequenos sucesos que ben lle poderfan ocorrer a
calquera neno. Hai unha evidente vontade de
exemplificar determinados comportamentos e
conductas, asi como de criticar outros, ainda que
sexa dun xeito amable. O humor sutil, presente 6
longo do relato (e reforzado polas ilustraciéns de
David McKee) e unha innegable axilidade narra-
tiva fan deste libro unha lectura moi recomenda-
ble.



Unha nena aparece de repente no xardin dunha
casa. Preguntada pola stda orixe, ela di que “veu
polo aire”. Non saben nada dela, pero acordan
chamarlle Doménica, por ser domingo o dia en
que apareceu.

Doménica axifia marcha da casa, iniciando entén
unha viaxe que se vai caracterizar pola mais
absoluta fantasia. Como ten a facultade de facer
aparecer e desaparecer todo o que se lle antolle,
asistimos 0s seus sucesivos encontros con ogros,
bruxas, cabaleiros, d&rbores humanizadas, serpes,
principes... Con todos eles mantén didlogos que
seguen a l6xica do absurdo, na lifia inaugurada
por Lewis Carroll nos seus dous libros das aven-

-1

A Stanley Yelnats actisano de roubar unhas zapa-
tillas de deporte e 1évano a un correccional, o
Campamento Lago Verde. O Campamento é un
espacio desértico onde estdn recluidos outros
mozos de idade semellante 4 de Stanley. As con-
diciéns de vida son moi duras e os mozos reciben
un trato degradante. O método para reeducalos
consiste en obrigalos a cavar cada dia un enorme
furado, un labor aparentemente sen sentido. O
lector ird descubrindo, de xeito progresivo, que si
hai un sentido oculto nese labor, e que ten moito
que ver cun segredo que s parece cofiecer a
muller que dirixe o Campamento.
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Titulo: Doménica
Texto: Gonzalo Torrente Ballester
Ilustraciéns: Maravillas Delgado
Coleccién: ~ Espasa Juvenil
Editorial: Editorial Espasa Calpe
De 12 anos en diante
(Existe tamén edicién en galego,
traducida por Carlos Casares)

turas de Alicia. Tamén aqui pode pasar calquera
cousa, tamén aqui, coma nos sofios, personaxes e
situaciéns poden encadearse seguindo unha 16xi-
ca interna que nada ten que ver coa realidade.

Velaqui o libro derradeiro de Torrente Ballester,
unha narracién dirixida 6 ptblico infantil.
Torrente, sen abandonar en ningtin momento a
ollada do humor, proponnos un percorrido por
tédolos personaxes e situaciéns propios dos rela-
tos infantis tradicionais. O de menos é a historia
que se nos conta, que sé ten a funcién de servir
de fio conductor das diferentes secuencias que
configuran o libro. Un libro orixinal e distinto,
que paga a pena cofiecer.

Titulo: Hoyos

Texto: Louis Sachar

Traduccién:  Elena Abéds

Coleccién:  El Barco de Vapor-Serie Oro
Editorial: Ediciones SM

De 12 anos en diante

Esta novela, publicada orixinariamente en 1998,
acadou a maiorfa dos premios que se conceden
nos Estados Unidos a un libro xuvenil. Resulta
doado entende-las razéns desta unanimidade,
porque se trata dunha narracién admirable,
estructurada en breves capitulos nos que predo-
mina o didlogo, e que conta cunha acertadisima
creacion de personaxes. O estilo é seco e directo,
e a dureza do relato s6 se ve temperada polo fi-
nal feliz, e un algo incrible, introducido polo
autor.
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Ani, Karli e Speedi, de trece, quince e sete anos,
respectivamente, son os tres fillos dunha familia
alemana de clase media. Unha familia que ten
moitos problemas, xa que o pai mantén relaciéns
con outra muller e iso fai que o matrimonio se
separe, un feito que provoca serios conflictos en
tédolos membros da familia. O libro é a crénica
destes sucesos, que imos cofiecendo a través da
narracién alternativa que, sempre en primeira
persoa, nos fan os tres irmans.

Abram, o mozo protagonista deste libro, de-
sorientado tralo suicidio da stia moza, do que
el se sente responsable, decide facer a pé
o Camifio de Santiago, un proxecto que os dous
idearan realizar algiin dfa. Toda a novela é a
historia da viaxe, primeiro polo Camifio Fran-
cés e logo polo Norte, e dos sucesivos ta-
mén, e principalmente, a da viaxe interior de
Abram, que rematard coa superacién dos fan-
tasmas que lle impedian acepta-la vida tal co-
mo é.

Titulo: De todas maneras...
Autor: Cristine Nostlinger
Traduccién:  Antonio Martin de Diego
Coleccion: Punto de Encuentro
Editorial: Everest

De 12 anos en diante

A escritora alemana Christine Nostlinger volve
aqui a un dos temas mdis frecuentes nos seus
libros, como é o das familias con problemas e as
consecuencias que eses problemas tefien nos
fillos. Unha narracién realista, adobiada sempre
co humor necesario para desdramatiza-los feitos
que se nos presentan. E, como é habitual na auto-
ra, unha extraordinaria capacidade para capta-la
vida real e as preocupaciéns e problemas da
infancia e da mocidade.

Titulo: El bostezo del puma
Autor: Gonzalo Moure Trenor
Editorial: Alfaguara

De 14 anos en diante

Estamos ante un libro extraordinario, que intere-
sard a calquera lector. Sobre un itinerario minu-
ciosamente documentado, tanto nos aspectos
fisicos coma nos simbdlicos, o autor vai tecendo
un mapa de encontros e desencontros entre os
diferentes personaxes, sempre con Abram como
figura central. Os didlogos, medidos e cargados
de sentido, son un dos maiores acertos desta
novela que se le coma se fose un libro de miste-
rio. A novela mereceu o Premio Jaén correspon-
dente a 1999.



Continuando coa serie de antoloxias de diferen-
tes xéneros que Alfaguara estd editando nos lti-
mos tempos, aparece agora esta atractiva selec-
cién de relatos fantdsticos. Unha seleccién, como
se di no prélogo, feita “tendo sempre presente o
tipo de lector 6 que estd destinada. Buscdronse
relatos de extensién reducida para permiti-la
inclusién dun maior ntmero de autores, favore-
cendo asf a variedade de temas e estilos”.

Os relatos escolmados son once, todos de autores
sobradamente cofiecidos. Entre eles atopdamo-los
grandes nomes da literatura latinoamericana
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Titulo: Los mejores relatos fantdsticos
de habla hispana

Seleccién

e prologo: Joén Estruch

Coleccién:  Juvenil

Editorial: Alfaguara

De 14 anos en diante

(Garcia Mdrquez, Borges, Cortdzar, Fuentes,
Rulfo) e algtins dos autores espafiois que tefien
abordado os temas fantasticos (José M. Merino,
Cristina Ferandez Cubas, Javier Marias, Juan José
Millés...). Algtins dos contos xa son unha referen-
cia obrigada na obra dos seus autores
(“Continuidad de los parques”, de Cortazar;
“Chac Mool”, de Carlos Fuentes; “Luvina”, de
Juan Rulfo), mentres que outros constittien unha
estimulante sorpresa para o lector. En resumo,
uns textos magnificos, que se complementan
cunhas orientadoras introducciéns do responsa-
ble da escolma.






Recensions






Alfredo Conde

2

Peregrino en invierno é a version
casteld do propio autor da stia novela
O fdcil que é matar, publicada en Edi-
ciéns Xerais de Galicia, e continuadora,
no seu argumento, da titulada Sempre
me matan. Rétulos, por certo, nos que
non resulta dificil sospeita-la presencia,
madis ou menos consciente, do desazo
con que o propio autor intenta expresa-
-la sorpresa que, sen ddbida, ten de sig-
nificar para el a ben diferente e, con fre-
cuencia, contradictoria acollida que lle
vén dispensando a critica.

E, de certo, ben sabido que Al-
fredo Conde é, cando menos, un autor
profundamente discutido. Abondaria,
neste sentido, comprobar simplemente
a falta de coincidencia na sta valora-
cién entre a critica, os estudiosos, a opi-
nién publica —que tamén se ten ocu-
pado da obra deste autor— e a
importancia dos premios, galegos,
estatais e internacionais —Premio da
Critica, ddas veces, Premio da Critica
de Galicia, premios Chitén e Icaro,
Premio Blanco Amor, Premio Nadal,
Premio Nacional de Literatura, Premio
Grinzane Cavour— con que se ten dis-
tinguido a stia obra.
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Titulo: Peregrino en invierno
Autor: Alfredo Conde

Editorial: Edhasa, Barcelona, 1999
Nam. pp.: 542
Tamano: 22x17,5

O feito de que tales contradic-
ciéns se acentten cando se trata dunha
obra en casteldn, ou mesmo dunha tra-
duccién, como no caso concreto de Pe-
regrino en invierno, non pasa de se-la
triste constatacion do longo camifio
que nos queda ainda por percorrer cara
a esa normalizacién lingtiistica e cultu-
ral na que estamos empefiados, de dis-
tintas maneiras, tédolos galegos.

O mesmo cambio de titulo
—Peregrino en invierno— pddese enten-
der, pois, tanto como a vontade do au-
tor de volver a un tempo menos polé-
mico —Mencer de Liias, Mementos de
vivos, Contubernio catro do Tomé S.,
O barco é do amo, Breixo ou Memoria de
Noa—, coma un recurso para introduci-
-lo lector no verdadeiro camifio de
encontro co sentido mdis profundo da
sta nova novela. Porque Peregrino en
invierno é, mesmo, unha peregrinacién
6 interior do ser humano a través dese
peregrino na terceira idade que é o
indiano Blas Carou e, dalgtin xeito, de
tédolos restantes personaxes, victimas
todos das stias grandezas e servidu-
mes, dos seus éxitos e fracasos, da for-
taleza das stias vontades e das debi-
lidades das sutas paix6éns. Unha
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aventura protagonizada por Blas Ca-
rou e, en xeral, pola sta familia, pro-
fundamente feridos pola dor e a soida-
de da emigracién.

Toda lectura é, diante de nada, un
intento de penetracién no misterio que
representa o universo literario, real ou
imaxinario, que o seu creador, o escri-
tor, nos ofrece como convite para fuxir
do noso propio mundo —literatura de
evasién— ou como unha posibilidade
de reencontro con nds mesmos, coa
nosa verdadeira realidade —literatura
de compromiso—. Obxectivos que, na
perspectiva dunha critica pouco devo-
ta das teorias de Sartre, consente sen
embargo toda obra literaria de calidade
a través dun dobre achegamento do
lector 6 seu significado, respectivamen-
te, limitado 6 interese pola historia
—anecddtico ou de evasién— ou curio-
so de mensaxes ocultas —profundo ou
comprometido—.

O primeiro achegamento, como
lector, 6 Peregrino en invierno de Alfredo
Conde ponnos de seguida en contacto
cun universo —a anécdota— no que a
corrupcién politica e o mundo dos
negocios gobernan as mdis desenfrea-
das cobizas. Unha historia contada
polo autor con habelencia non falta de
ironia e fino humor, que para o lector
‘curioso’ é simplemente un portelo cara
6 verdadeiro sentido da obra ou, se se
prefire, unha trampa do autor perfecta-
mente disimulada. Non sg, de certo, no
topico sentido, de que a literatura —
toda obra literaria— é, antes de nada,
unha mentira, de que a sda verdade é
s6 unha verdade literaria, que non per-

z oz

tence 6 ambito da nosa experiencia
obxectiva. Como lectores, non pode-
mos, verdadeiramente, deixar de senti-
-la autenticidade e ata a familiaridade
de personaxes como os irmdns Carou
Porto —Blas, Gonzalo e Guillermo—,
de mulleres como Celia Pereira de
Carou, Carmen Balseiro ou a venezola-
na Silvia Hate, de politicos como o
Presidente do Goberno galego, o Dele-
gado do Goberno central, o Alcalde de
Santiago, os Directores Xerais de Tu-
rismo e Relaciéns coas Comunidades
Galegas no exterior, Carlos Mondariz e
Benito Mourifio, respectivamente, o
“lider carismético”, Félix Farto Taboa-
da, ou o profesor de Etica Xosé Manuel
Sobrado. Pero que s6 alcanzan a pleni-
tude dunha vida e identidade propias,
singulares, no contexto das paxinas do
Peregrino en invierno. E isto ainda que o
autor, que advirte claramente que
“cualquier semejanza de los personajes
y sus hechos con gentes o aconteci-
mientos de la vida real son tinicamente
una pura y curiosa coincidencia”, pre-
tendera mesmo outra cousa. Simple-
mente non o consente a propia esencia
do xénero literario.

Sen dubida, o autor do Peregrino
en invierno non é, en absoluto, alleo 4
necesidade de que a historia que se
conta pareza verdade, chegando inclu-
so a constituirse para el esa necesidade
de verosimilitude nunha verdadeira
teima, adiantdndonos en irénico aviso
féra de texto: “las opiniones discutibles
y en algtn caso rotundas, todas las con-
tradicciones en las que a los ojos de los
lectores puedan incurrir los personajes



imaginarios de este libro y los hechos
que en él se narran no son, de modo
obligado, propios del autor.” Palabras
destinadas, por unha banda, a crear no
lector a sospeita de que, ainda que
algtins personaxes e certos feitos narra-
dos parezan abondo increibles, estdn
lonxe de seren simples productos da
imaxinacién do autor, é dicir, que hai
neles un gran fondo de verdade, que,
quizabes mesmo os madis absurdos,
estdn tomados da realidade cotid. E,
por outra, a dispofie-la stia vontade, a
do lector, a basea-la razén da stia con-
fianza no que se conta prescindindo da
maijor ou menor credibilidade que lle
poida merece-lo propio autor.

A mesma eleccién, por exemplo,
dun narrador en terceira persoa, como
un verdadeiro deus, omnisciente, pro-
fundo cofiecedor do mdis oculto, pasa-
do e futuro, de cada un dos personaxes,
dos feitos e acontecementos, que paxi-
na a pdxina van configurando o com-
plexo universo do Peregrino en invierno,
non ten, de certo, unha funcién dife-
rente.

Unha novela é, ende ben, algo
mais que un conxunto de personaxes e
acciéns. Son mesmo as palabras, como
as cores na pintura ou 0s sons na musi-
ca, as que conforman a sta verdadeira
realidade e lle dan un sentido determi-
nado. “En muchas ocasiones —como
nos lembra o propio narrador— son las
palabras las que determinan nuestras
actitudes. Las pronunciamos ritual y
mecdnicamente y lo que en un princi-
pio era una pura formalidad, iniciada
desde la cortesia, se va tornando en
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algo erizado y duro sin que nosotros
sepamos muy bien por qué”.

Preocupacién que, se cadra, non é
de todo allea a esas peculiaridades sin-
tdcticas —series que, nalgtins casos,
poden parecer excesivamente longas,
hipérbatos de ton marcadamente arcai-
zante, algin que outro descoido na
revisién previa do texto definitivo—,
que tanto tefien sorprendido a algin
critico. A acusacién, en calquera caso,
de que tales liberdades chegan a suxe-
ri-la ddbida de que o autor estd mesmo
a utilizar un ‘cédigo propio’, estd lonxe
de ser unha critica negativa. ;Non foi
mesmo esta unha das obsesiéns de
Gongora nunha situacién semellante
do casteldn 6 galego literario de hoxe?
(Non é, por outra banda, a sorpresa
unha das condiciéns esenciais da lin-
guaxe literaria?

Da maior ou menor habelencia,
ende ben, con que a sensibilidade do
autor acerte neste esforzo de seleccién
e ordenacion das palabras vai depen-
der, 4 fin, a maior ou menor credibili-
dade que lle mereza 6 lector o universo
que se lle ofrece como convite. Pero
tamén da agudeza con que este, o lec-
tor, saiba moverse neste universo de
ficcién na procura do gozo que signifi-
ca toda intelectual aventura lectora.
Unha aventura na que un e outro,
autor e lector, son compafieiros obriga-
dos de viaxe. O primeiro, o autor,
empefiado en convence-lo segundo da
verdade do mundo que lle ofrece, e
este, o0 lector, sempre vixiante e atento,
disposto a comprobar e experimentar
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por si mesmo os beneficios do seu per-
soal descubrimento.

Perigoso xogo de encontros e
reencontros entre o autor e o lector, no
que Alfredo Conde, a través sobre todo
do narrador, asume a responsabilidade
e a obriga da stia presencia permanen-
te 6 lado sempre do lector na viaxe
deste cara 6 interior do ser humano na
procura dos segredos que explican as
razéns ultimas das cobizas e medos
que desacougan a sda existencia cotid.
Técnica que, de certo, parece estar a ser
recuperada pola narrativa moderna,
cansa, se cadra, dos experimentos cos
que as vangardas podian tortura-la
paciencia do lector abandonado, con
frecuencia, ds stas propias forzas e &
stia mesma, suposta, capacidade crea-
dora, como necesario e obrigado coau-
tor da obra.

No caso concreto de Alfredo Con-
de, esta preferencia polo narrador
omnisciente como aio dun lector dema-
siado cdmodo non significa afortuna-
damente ningunha pretension de dimi-
nuir ou anula-la liberdade deste. Lonxe
das preocupaciéns da novela de tese
—<claramente orientada a proba-la ver-
dade dunha hipétese previa—, o na-
rrador, no Peregrino en invierno, con-
dicionado sen dubida polo maior
interese do pensamento fronte & impor-
tancia, recofecida, da palabra, séntese
na obriga de axudar 6 lector coa revela-
cién das interioridades mdis disimula-
das dos personaxes, proporcionandolle
aqueles cofiecementos que mellor poi-
dan favorece-la sda cobiza de penetra-

-lo misterio do universo intimo do ser
humano.

E mesmo o propio narrador quen
nos pon na pista desta lectura. Na des-
cricién da escena na que Blas Carou
folga 4 beira da stia nova conquista,
Giulia, a venezolana de orixe italiana,
interrémpese para aclarar que “Sin
dejar de ofr el parloteo de Giulia y de
seguir su propio e intimo hilo discursi-
vo, Blas sonrié.” Para insistir un pouco
madis adiante: “Por eso siguié escu-
chandola sin por ello dejar de pensar al
mismo tiempo.” Logo relataranos con
detida atencién os labirinticos pensa-
mentos do indiano galego, deixdando-
nos emporiso de todo ignorantes sobre
0 que estaba a parolar Giulia.

Non necesita, pois, o lector escoi-
tar, por exemplo, a Celia Pereira de
Carou, nin analiza-la aparencia da sta
satisfacciéon radiante, cando entra,
rodeada de convidados, no vestibulo
do Hotel Peregrina no momento da stia
inauguracién. O narrador, mdis atento
4 curiosidade do lector ca 6 relato do
acontecemento que esta a ter lugar no
Peregrina, atopa tempo de sobra para
comentar:

El mundo para ella, su mundo, era aquél
en el que estaba empezando a pisar con
paso decidido y fuerte, seguro. Pro-
cedente de la gran suite en la que se
habia vestido para la ocasién, acababa de
acceder al vestibulo del hotel, repleto de
gente invitada al acto inaugural. Lo
tnico que realmente le importaba en
aquel momento era la expectacién que
su entrada pudiese despertar, si habia
sido observada o si habia pasado inad-
vertida. ;Que su esposo se habia ido con
otra? ;Y qué? Le dolia. ;No le iba a
doler? Pero no le importaba en absoluto.



Os feitos, coma as palabras da
propia Celia, poden confirmarno-lo
maior ou menor acerto deste punto de
vista do narrador. Pero s6 este, verda-
deiro deus cofiecedor de tédolos segre-
dos deste imaxinario de Alfredo
Conde, pode ser merecedor do noso
creto. Nin tan sequera o autor —lém-
brese que el mesmo nolo advirte en
nota féra de texto— poderia merecer-
nos unha confianza semellante.

Preocupacién pola idea fronte 4
palabra que se pon ainda mdis de rele-
vo na clara preferencia, por un lado,
polo discurso fronte 6 didlogo, e, por
outro, na eleccion da técnica constructi-
va en paralelismos de personaxes e
acciéns de insistente simultaneidade. O
narrador substitte, vantaxosamente, os
silencios dos personaxes, mentres o
contraste dos paralelismos facilita
unha cémoda matizacién das diferen-
cias entre puntos de vista, opiniéns e
situacions diferentes.

Non me parece tampouco que
sexa outro o significado da técnica de
suspension do relato para introducir,
tanto feitos, mdis ou menos inespera-
dos, coma simples reflexiéns do narra-
dor, méis ou menos xustificadas. O sus-
pense —termo da mesma raiz ca
suspensiéon— ten como principal ob-
xectivo crear no lector novas expectati-
vas, intensificando a sda curiosidade e
interese polo que poida acontecer a
continuaciéon. Movemento climdtico
—climax-anticlimax— que pretende
acompasa-lo noso dnimo 6 ritmo do
acontecer humano cobizoso de rdpidos
desenlaces que a vida real retarda tei-
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mosa con mil contratempos insospeita-
dos.

Cervantes deixounos na famosa
aventura do combate de don Quixote
co Vizcaino un exemplo que é xa un
topico na teorfa literaria. S6 no comezo
do que no primeiro proxecto do autor
fa se-la segunda parte do Quixote, pode
o lector cofiece-lo desenlace da aventu-
ra bruscamente interrompida no final
da primeira. Non, de certo, sen antes
ter que escoita-la longa explicacién que
0 autor iniciara xa na primeira parte e
que agora retoma con estas palabras:
“Dejamos en la primera parte desta his-
toria al valeroso Vizcaino y al famoso
Don Quijote con las espadas altas y
desnudas, en guisa de descargar dos
furibundos fendientes, tales, que si en
lleno se acertaban, por lo menos, se
dividirian y fenderian de arriba abajo y
abrirfan como una granada, y en aquel
punto tan dudoso paré y quedd des-
troncada tan sabrosa historia, sin que
nos diese noticia su autor dénde se
podria hallar lo que della faltaba.” Ex-
plicacién que se alonga ainda varios
pardgrafos antes de que poidamos sa-
ber cémo a espada do Vizcaino remata
dando co famoso Manchego no chan.

No Peregrino en invierno, a técnica
da suspensién ten ende ben unha fun-
cion claramente diferente. Sen dubida,
contribtie a intensifica-lo interese do
lector, pero non pola historia, senén
mesmo polo que esta pretende suxerir-
nos. O convite, insistente e continuado,
do narrador & andlise e reflexiéon sobre
os sentimentos intimos que gobernan
os singulares comportamentos de cada
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personaxe provoca no lector, diante de
nada, un claro afastamento da sta
curiosidade polos feitos que estructu-
ran o propio relato.

As interrupciéns non son, pois,
propiamente suspensiéns, senén sim-
plemente iso, interrupciéns do relato
para dici-lo que verdadeiramente se
quere dicir, xa que a anécdota —insis-
to—, que basea toda a stia forza na sda
verosimilitude, non é no Peregrino en
invierno mais ca un camifio cara ¢ cofie-
cemento das pequenas e grandes debi-
lidades humanas, das razéns que as
explican.

A mesma intranscendencia dos
momentos elixidos para estes encon-
tros do narrador co lector —o satdo
entre ddas mulleres, Celia e Silvia, no
vestibulo do Hotel Peregrina; o encon-
tro entre dous irmédns, Blas e
Guillermo, no aeroporto de Maiquetia;
un simple didlogo...— contribte a esti-
mular este sentimento de preferencia
polo intimo, polo pensamento, fronte 6
interese do acontecer externo.

Penso que se trata dunha técnica
narrativa que deberia merece-lo esfor-
z0 necesario para un achegamento
mais atento e demorado do que consin-
te unha simple presentacién, ou recen-
sién. A novela o Peregrino en invierno de
Alfredo Conde pode, quizabes, resultar
desacougante para un lector que se
achegue a ela dende a comodidade e
seguranza do seu propio universo,
pero abertamente estimuladora da
curiosidade do que busca respostas
diferentes para un mundo que, coma o
noso, se presenta abondo confuso e
ambiguo.

Unha aventura, en calquera caso,
cara a adentro de nés mesmos, na que
non é o peor dos atrancos ser capaces
de supera-la tentacién de sentirmonos
rodeados de voces cofiecidas e familia-
res. Pero que, sen dibida, merece a
pena realizala.

M. Quintdns S.
Centro Ramoén Pifieiro
Santiago de Compostela
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Os relatos breves vanlle ben a
Manuel Rivas, que atopou un médulo
ou feitura moi persoal de resolvelos. E
unha férmula na que se funden ele-
mentos procedentes de tres xéneros:
relato, poema e artigo. Do relato mo-
derno recolle sobre todo elementos for-
mais e constructivos, do poema tira
intensidade e tenrura lirica, e do artigo
creativo os efectos expresivos mdis re-
chamantes: estilo nervioso e de xerga,
salferido de metéforas, 4s veces a ca-
chon. A receita funciona. Sempre que
non traspase os lindes do ‘relato de de-
sefio’, que é un risco no que de cando
en vez se incorre.

Deste libro preferimos pezas
como O mero (por empezar pola derra-
deira), cun equilibrio entre fondo e
forma que converte este pequeno gran
relato nunha regalia. Nin sequera lle
falta a concorrencia dese tema tan do
gusto do autor como é a vida e mila-
gres de marifieiros galegos botados a
navegar polo mundo abaixo. Aquf ato-
pa sempre Rivas un océano de historias
de fondura emocional e estética que lle
permite integrar elementos como a
viaxe e a distancia, a soidade, a fugaci-
dade dos amores e o seu recordo dura-
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deiro. Desde Terranova, onde morrera
o0 home de Charo A’Rubia ata Madagas-
car, navegan estes Ulises paisanos; e se
non navegan soflan que navegan, por
teren “o dereito de sofiar” que lles con-
cederfa Cunqueiro.

Por contigtiidade, a emigraciéon
sup6n un fondo permanentemente ten-
tador para a imaxinacién de Rivas:
galegos e galegas que pasaron por Eu-
ropa desde onde, victimas dun deter-
minismo algo asi como zoliano, poden
volver enfermos, como Marfa (A noite
en que fun ds mozas) despois duns anos
de ‘fregona’ en Paris. Ou sexa: van co-
ma rosas e vefien coma negros. A for-
mula ten melodrama e mesmo tese,
dous ingredientes féciles pero que sem-
pre funcionan.

O repertorio de paisanos vaise
completando noutras ocasiéns con per-
sonaxes & maneira cunqueiriana, de
aqui e de acold, sen que falten os papa-
gaios, unha das debilidades actanciais
de Manuel Rivas que atopamos en con-
tos que encantan: O loro da Guaira e
Camifio do monte.

Pero tamén hai relatos menos lo-
grados. A rosa de pedra é unha historia
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moi premeditada, seica. Primeiro pre-
meditacion xacobea, coma se se vifiese
engadir a esa cachoeira de libros e
series televisivas que compuxeron a
megafonia ecuménica do Camifio de
Santiago. Pero de contado se perciben
premeditaciéns madis propiamente tex-
tuais que non renuncian 6s tépicos ico-
nogréficos de Compostela, como o
sorriso de Daniel, no inevitable pasmo
diante do Pértico da Gloria. E dos topi-
cos 4&s reminiscencias literarias, como
no caso do personaxe de Bastidn, no lin-
de entre o literario e o cinematografico,
entre a evocacién valleinclaniana (Max
Estrella) e a virtualidade filmica. Disi-
mtilase esta oferta mediante a ambigiii-
dade do xogo metacinematografico de
todo o relato, cheo, por outra parte e
como era de esperar, de efectos litera-
turizantes mais ca intertextuais (non é
o mesmo unha cousa cd outra), que
convocan citas remoidas (“Le temps
s’en va...”), pasadas por Cunqueiro nas
stas péxinas do Cebreiro a Compostela
(“Mifias donas giocondas...”).

O truco cuco da literaturizaciéon
do relato mediante citas escollidifias
toma rango histérico no conto que dd
titulo 6 libro. Entrecéllense con disci-
plina de ‘frases célebres” un feixifio de
sentencias sobre a alma, da man de
Aristételes e Tales, e a partir destes fra-
sificanse con embriaguez ata o (eterno)
retorno do Cantar dos Cantares. Habia
que saber se o de Rivas é o caso mdis
paradigmdtico —penso que non—,
pero a verdade é que hoxe o escritor de
certo éxito corre o risco do sindrome jet
e a adiccion medidtica, co que isto supon

de mingua de tempo dedicado &s lectu-
ras. Por iso é cada vez maior o niimero
de xente que escribe sen ter edificado a
sta propia idioenciclopedia, que dirfa
Umberto Eco, que é o tinico que permi-
te elaborar un tecido intertextual au-
téntico. Cando a idioenciclopedia é feble
hai que finxi-lo cofiecemento das series
poéticas mediante efectos literaturizan-
tes. Un recurso semellante e de pa-
recida finalidade anestésica é o debu-
llado de anécdotas eruditas sobre a
rosa en O meigallo da Malmaison, relato
que por outro lado fica irremediable-
mente fraqueiro.

Os recursos de textura mais feli-
ces, como xa era de esperar tratdndose
de Rivas, estdn na orde metaférica, un
chisco densa ds veces, pero sempre
resultado dun intento de orixinalidade
que este autor nunca aforra (O corazén
latexa coma a moega dun muifio...; O sumi-
doiro da memoria...). Os procedementos
metasémicos en xeral gustan das su-
xestidns sensoriais: auditivas, sinestési-
cas, visuais, que, curiosamente parecen
madis propias da sensualidade medite-
rranea ca do pathos do norte, e que en
ocasiéns se fan de dificil saboreo (O gai-
teiro Manuel toca unha miisica que arre-
cende a fogueira de algas sobre a neve...
Liberto (un boneco de ventrilocuo) vivia
nunha maleta como unha toupeira no faia-
do). Tampouco faltan os alardes dunha
perceptibilidade cenestésica que hai
tempo que se lle recofiece a Manuel Ri-
vas, esa sensibilidade que todo o grava
como a tdboa de cera platénica.

No medio de tanta prosa machota
(e mesmo machorra) e disfémica de



enviados especiais, detectives e heroes
urbanicolas, comprédcenos esa raciéon
de tenrura que, coma noutros libros de
Rivas, aroma estas pdxinas que no
fondo tefien algo do arrecendo do ‘in-
consciente colectivo” destas xentes que
vimos sendo. Dos nosos tépicos consti-
tutivos: dos motivos que nos moven
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(que para iso son) por terras e mares, e
tamén dos quietivos (Ortega) que nos
paran ou paralizan na escaleira.

Xosé Manuel G. Trigo
Instituto de Ames
Bertamirans







Se tivesemos que clasifica-las
novelas de Mufioz Molina, penso que
poderiamos considerar dous grupos
fundamentais. Por unha banda, as
novelas densas, serias, de longos perio-
dos sintécticos, iterativas e complexas
no tratamento do tempo narrativo, que
son as que lle deron a fama ¢ escritor
andaluz; neste grupo estarian, con moi-
tas reservas, El Invierno en Lisboa, e cla-
ramente, Beltenebros, El jinete Polaco,
Beatus Ille e Plenilunio.

Pero por outra banda témo-las
seguintes: Ardor Guerrero, EI Duefio del
Secreto, Los Misterios de Madrid e, por
altimo, Carlota Fainberg. O que diferen-
cia estas novelas daqueloutras é a
incursién do autor en determinados
xéneros literarios cando usa formatos
madis curtos, ou ben cando escribe
libros, por asi dicilo, menos minuciosos
e mais doados de asimilar para o lector
comun. Deste xeito, témo-la primeira
novela deste grupo, que instaura o
xénero da ‘novela de mili’ ou ben a
segunda, que é o xénero ‘coémico-politi-
co’ que tan ben reflectiu Andrés Tra-
piello en El Buque fantasma; ou ben a
terceira, que é a transposicion comica
do subxénero do XIX dos ‘misterios’ &
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cidade de Madrid. Todas estas novelas
tefien en comun o fino humor e maila
ironfa sutil do autor, e nesta corrente
madis libre, menos constrinxida, estd a
stia tltima novela.

Carlota Fainber¢g é unha novela
curta escrita en primeira persoa, baixo
o punto de vista dun profesor espariol
de critica literaria que traballa nunha
pequena universidade norteamericana.
Este protagonista, Claudio, atopa
nunha escala aérea un analista econé-
mico (un deses 6s que Vazquez
Montalbdn chama ‘desertizadores’),
tamén da stia nacionalidade, que lle
conta nesas horas de espera case toda a
sda vida.

Nun primeiro momento, Claudio
rexeita todo o que Abengoa, que é o seu
nome, ten de tipico espafiol: os seus
acenos, o seu ton de voz, a roupa, 0s
hébitos alimentarios, a excesiva proxi-
midade fisica, o tabaco; Claudio esta
tan afeito d vida norteamericana que é
un forasteiro para os seus, e ali, na terra
de ninguén dos aeroportos vense mdis
claras as stias contradicciéns, a suda
aculturacién.
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Abengoa relétalle a historia subs-
tancial da novela: a stia estancia nun
hotel de Bos Aires que a stia compafiia
vai demoler ou remodelar de contado
por ser economicamente pouco rendi-
ble. Ali cofiece unha muller, a epénima
da obra, coa que ten unha relacién
apaixonada as ddas noites que perma-
nece alf.

O hotel convértese noutro prota-
gonista da novela, tanto pola stia meta-
fora dun pafs anticuado e preso no car-
cere da memoria dos bos tempos
pasados, como polo aspecto que imos
ver madis tarde. O ambiente é case que
sordido, os uniformes, vellos, as habi-
taciéns parecen saidas dunha pelicula
dos anos vinte, e do ascensor manual,
para qué falar.

Claudio, que vai en calidade de
relator a un congreso de critica na capi-
tal da Arxentina, é inconscientemente
influido por Abengoa, a quen, se
nunha primeira fase rexeitou aberta-
mente, d fin acabou por sentir unha
especie de estrafia admiracién pola sta
desmesura (non €é casual que no
primeiro dia en Bos Aires se dea unha
enchente nunha parrillada).

Curiosamente, esta ‘traicion’ 6
American way of life semella traerlle
unha ringleira de fracasos e decep-
ciéns. No congreso relégano a un lugar
secundario, e por riba recibe o xuizo
desapiadado dunha famosa e feroz cri-
tica feminista, que estraga tédolos
argumentos da andlise da sta tese (e
que, cando chegue de volta 6s Estados
Unidos, saberd que vai se-la stia xefa

no departamento), o comentario do
poema Blind Pew de Borges. O seu do-
loroso fracaso lévao a vagar pola cida-
de ata que entra no hotel do que lle
falara Abengoa, e ali ve a Carlota
Fainberg.

E neste punto cando & fin sabe-
mos qué ocorre, e qué ocorreu nese
vello hotel que se nos vai desvelar
como un personaxe mdis da novela,
como aquelas casas que cobraban vida
nas novelas e peliculas de terror. Agora
sabemos que Murfioz Molina estivo
enganandonos todo o tempo, impedin-
donos saber que o que estabamos a ler
era unha novela gética, un xénero tan
atraente coma desprezado na nosa tra-
dicién literaria.

O protagonista acaba instalado na
humillacién e a vexacién despois
dunha viaxe que, contra a tradicién, lle
proporcionou uns coflecementos que el
non desexaba ter adquirido. Dunha
posicién inicial de afirmacién de si
mesmo en contraposicion co seu inter-
locutor, que amosa o autor coa lingua
que usa Claudio, chea de pedantes
interferencias do inglés e mais da
sublinguaxe da critica literaria, dun
grande efecto cémico, pasa 6 naufraxio
total da stia persoa despois de cofiecer
a Abengoa. Claudio, que nunha pri-
meira parte da novela pode ser do méis
ridiculo e irritante, 4 fin dela prodtice-
nos conmiseracién pola sta tréxica bai-
xada 6s infernos.

A parte deste fio central, temos
outros aspectos salientables na novela.
Por exemplo, o choque cultural entre



Norteamérica e Espafia, a dificil rela-
cién entre esta dltima e os paises hispa-
noamericanos, as tendencias criticas
literarias actuais, marcadas madis por
aspectos raciais ou sexuais (a critica
‘politicamente correcta’, que crea
monstros) ca literarios (como tan ben
amosa David Lodge nas stias novelas
sobre congresos), e tamén os limites
entre a realidade e maila ficcién, a ver-
dade e maila mentira.

Unha vez madis, Mufioz Molina é
capaz de deleita-lo lector coa stia prosa
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incisiva, intelixente, proteica, e coa stia
visién multiangular da realidade, desa
que un pode percibir tédolos dfas pero
nunca poderia definir coa mestria que
el usa. Antonio Mufioz Molina é un dos
grandes, mesmo nas stias obras meno-
res.

Miguel Angel Otero Furelos
Instituto Os Rosais II
Vigo







Adwvanced
Grammar
in Use

A xa extensa lista de manuais de
exercicios e de gramaticas practicas da
lingua inglesa existentes no mercado
editorial do noso pafs, simase a publi-
cacién dunha nova gramadtica de nivel
avanzado de Cambridge University
Press. Advanced Grammar in Use sae &
luz como complemento doutro ma-
nual, tamén publicado pola mesma
editora en 1985 e destinado a estudian-
tes de nivel intermedio (English
Grammar in Use, de Raymond Mur-
phy). Como o seu nome indica, Ad-
vanced Grammar in Use é unha obra
pensada para estudiantes de inglés de
nivel avanzado, e, a pesar de estar con-
cibida como un libro de auto-estudio,
pode utilizarse na aula, ben como libro
de texto, ben como apoio doutros posi-
bles manuais ou gramaticas.

Algunhas das cuestiéns tratadas
neste texto encddranse dentro dos as-
pectos considerados complexos da lin-
gua inglesa, polo que o nivel presenta-
do por Advanced Grammar in Use
resulta apropiado para aqueles alum-
nos de nivel avanzado que utilizan esta
gramadtica como ferramenta de traballo.
Ainda asf, aparecen moitas cuestiéns
gramaticais que foron cubertas xa antes
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polo estudiante, como por exemplo o
uso do artigo determinado (the), do
artigo indeterminado (a/an), o do pasa-
do simple e do presente perfecto, etc.
Sen embargo, outras cuestions si resul-
tan madis innovadoras, sobre todo as
que se centran nos usos de estructuras
gramaticais concretas (como é o caso de
will be + -ing) ou nos contrastes que
existen entre formas diversas, o estudio
das cales non se tratou con anteriorida-
de (cando menos non con demasiada
profundidade) como, por exemplo, as
distintas alternativas existentes para
narrar feitos do pasado con wused to o
would, o uso de because fronte 6 de
because of, etc. Pero incluso naqueles
casos que fan referencia a aspectos xa
cofiecidos polo estudiante de lingua
inglesa, Advanced Grammar in Use re-
sulta moi til, tanto polas explicaciéns
de cardcter tedrico (moi simples, pero
claras e organizadas), como polos exer-
cicios précticos, que permiten desen-
volver contidos gramaticais a través da
realizacién deses exercicios.

DESENO E ORGANIZACION

Advanced Grammar in Use consta
dun total de 120 unidades agrupadas
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baixo 17 epigrafes distintos; cada un
deles trata ou revisa aspectos puntuais
da gramadtica inglesa: tempos verbais,
verbos modais, a pasiva, substantivos,
artigos, determinantes e cuantificado-
res, cldusulas de relativo, pronomes,
adxectivos, adverbios, preposiciéns,
etc. Todos eles organizanse sen ter en
conta o nivel de dificultade, pero den-
tro duns pardmetros mdis ou menos
convencionais. Pddese, polo tanto,
escolle-las unidades do manual de
acordo co programa que se estd a
desenvolver, ou ben seleccionar cada
unidade segundo vaian xurdindo
problemas concretos (do alumno, indi-
vidualmente, ou do grupo). Cada estu-
diante pode decidir por si mesmo 6nde
quere comezar (tamén o profesor, se o
utiliza como texto na aula), isto é, po-
dese comezar co estudio das unidades
mais relevantes ou aquelas que pode-
rian presentar unha maior dificultade,
mentres que temas que xa foron estu-
diados ou que en principio presentan
unha dificultade menor poden tratarse
mdis adiante ou simplemente igno-
ralos.

Convén destacar dentro da es-
tructura xeral do manual unha seccién
denominada Organising information
(“organizacién da informacién”), por-
que nela se incltien unha serie de pun-
tos que por regra xeral resultan com-
plicados para o estudiante de inglés.
Entre eles estarfan os diferentes tipos
de estructuras con it e what, sobre todo
as que se utilizan por motivos de énfa-
se; outras mdis cofiecidas, pero que ha-
bitualmente presentan problemas, son

as estructuras con there is e there was e,
finalmente, entrarfa aquf a cuestion da
denominada inversion, isto €, a altera-
cién da orde normal dun enunciado co
fin de chama-la atencién sobre algin
dos seus compofientes e enfatizalo,
precisamente, a través desa alteracion
da orde l6xica de palabras.

Un apartado destacable é o que se
denominou Typical mistakes (erros tipi-
cos ou mais frecuentes). Nel reflictense
algtns dos erros mdis comtins que co-
meten os estudiantes de inglés, orga-
nizados tamén por unidades. Esta
seccién resulta moi ttil desde a pers-
pectiva do profesor, que é moi cons-
ciente de que existen unha serie de
fallos que se cometen con bastante fre-
cuencia, algiins de forma sistematica, e
que deben ser analizados con especial
atencion. Estes erros tipicos mdrcanse
cun sfmbolo especial co fin de poder
recofiecelos cada vez que aparecen nos
exercicios propostos para cada unidade
e recoméndaselle 6 estudiante que con-
sulte a seccién especifica, localizada no
final do manual, para identificalos. E
interesante destacar, sen embargo, que
ainda que se fai referencia a todos eles,
en ningun caso se ofrece unha explica-
cién. E tarefa do profesor proceder a
sta discusién e esclarecemento, antes
de estudia-la unidade en cuestién cos
respectivos exercicios, ou ben despois
de ter consolidado o seu estudio, utili-
zando eses erros como unha especie de
repaso da unidade que se acaba de
tratar.

Ademais das xa mencionadas sec-
ciéns de organizacién da informacién e



de erros tipicos, hai outro apartado
denominado Guia de estudio, que resul-
ta de axuda para que o alumno poida
decidir por si mesmo en qué unidade
ou unidades debe insistir, sobre todo se
estd utilizando o texto como material
de auto-estudio. Esta guia estd formu-
lada como un exercicio de multiple choi-
ce, isto é, como unha serie de cuestiéns
ou enunciados inacabados que hai que
completar, escollendo a resposta de
entre unha serie de opciéns que se ofre-
cen (por veces hai mdis dunha posibili-
dade). En cada cuestion incliese a refe-
rencia & unidade ou unidades que o
estudiante debe consultar para resolver
un problema gramatical concreto.
Existe para iso unha chave coas respos-
tas 0s exercicios ou cuestiéns presenta-
das nesta Guia de Estudio.

Incltiense catro apéndices no final
desta gramatica: o primeiro céntrase na
pasiva, e simplemente ofrece unha
tdboa cos distintos tempos verbais en
voz pasiva. O segundo destes apéndi-
ces fai referencia 6 denominado estilo
indirecto, isto é, cémo se expresa en
inglés o que outros pensan ou dixeron.
O terceiro incltie unha listaxe de verbos
irregulares ingleses (infinitivo / pasa-
do / participio de pasado), mentres
que o cuarto contén a xa mencionada
seccién de erros tipicos.

O manual consta de 120 unidades
de desefio semellante distribuido en
dias paxinas. Na da esquerda encon-
trdmo-la parte ‘tedrica’, por denomina-
la dalgunha forma, que inclte explica-
ciéns formais e exemplos. A pdxina da
dereita formula exercicios practicos
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sobre os puntos estudiados na pdxina
tedrica. Cada un deses exercicios esta
marcado cunha letra (A, B, C, D, etc.)
que fai referencia 4 seccién correspon-
dente da péxina da esquerda. O estar
concibido o texto como un manual de
auto-estudio, o alumno pode compro-
ba-las soluciéns na chave que para este
fin se ofrece no final do libro. E intere-
sante destacar que algunhas destas res-
postas aparecen comentadas, e cando
hai mdis dunha alternativa tamén se
ofrece. Existe, ademais, unha versién
de Advanced Grammar in Use sen solu-
cidns, versién que algtns profesores re-
comendan se se utiliza o manual como
libro de texto na aula. Amais dos exer-
cicios de cada unidade, existen outros
adicionais sobre aspectos gramaticais
concretos, tamén con posibilidade de
resposta ou sen ela.

No manual aparece, ademais do
simbolo de erro frecuente que xa indi-
camos, outro que sinala cindo pode ser
itil o uso do diccionario. Este simbolo
pode localizarse tanto nas péxinas ted-
ricas coma nas dos exercicios. No pri-
meiro caso, aparece a carén de listas de
palabras que seguen un modelo gra-
matical concreto, e no segundo, indica
qué palabras se deben consultar para
poder realiza-lo exercicio sen pro-
blemas.

No que respecta a cémo utilizar
esta gramatica, existen varias posibili-
dades. Pédese acomete-lo estudio da
parte tedrica (ou sexa, as secciéns que
aparecen na parte esquerda) en pri-
meiro lugar, e despois realiza-los exer-
cicios correspondentes a cada unidade,
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comprobando as respostas na chave (se
se disp6n dela) ou na aula, ve-los fallos
e volver consulta-la seccién gramatical
para evitar comete-los mesmos erros
en ocasions posteriores. Outra posibili-
dade é realiza-los exercicios primeiro e
acudir 4 gramdtica mdis tarde, ou sim-
plemente usa-la parte gramatical como
referencia tedrica (insuficiente) e pres-
cindir totalmente dos exercicios.

Coma en moitos outros libros de
texto destas caracteristicas, a seccion
dedicada 6 estudio de cuestiéns gra-
maticais é moi pequena, como ben
advirten xa os autores. Incliese un bre-
visimo e insuficiente glosario de ter-
mos de cardcter gramatical que, evi-

dentemente, resulta moi basico para un

nivel supostamente avanzado como o
que ofrece Advanced Grammar in Use.
Emporiso, non debemos esquecer que
esta obra foi desefiada, fundamental-
mente, como un manual practico da
lingua inglesa e por iso as secciéns ted-
ricas non estdn concibidas de igual
forma que se esta obra fose unha gra-
madtica no sentido estricto da palabra,
pois o seu propoésito é que os estudian-
tes de inglés de nivel avanzado tefian
outra ferramenta de uso e practica para
un maior afondamento no idioma que
estan consolidando.

Paloma Niifiez Pertejo
Universidade de Santiago
de Compostela




O volume que nos ocupa ofréce-
nos unha recompilacion de narraciéns
escritas en lingua inglesa por mulleres
entre 1880 e 1980. A finalidade é dar a
cofiece-lo traballo dunha serie de
escritoras que, como se di no limiar,
“foron abrindo un espacio no canon
literario dos brancos patriarcas das
letras inglesas.” (pdx. 5). A introduc-
cién que precede a este grupo de tra-
ducciéns, a cargo da profesora Blanco
Outén, resulta de grande utilidade,
tanto para o publico cofiecedor deste
tipo de textos como para as lectoras e
os lectores non familiarizados cunha
serie de termos e conceptos emprega-
dos pola critica feminista de dambito
anglosaxon.

Coémpre destacar tanto a multi-
plicidade de orixe das autoras selec-
cionadas para esta coleccién (Ingla-
terra, Irlanda, Escocia, Persia, Estados
Unidos e Nova Zelandia) como o am-
plo abano de preocupaciéns feminis-
tas que nos podemos atopar na lectura
das narraciéons. Nun tempo no que a
especializacién no eido dos estudios
literarios leva a analiza-la obra de
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Editorial:

autoras e autores pertencentes a un
pais, época ou movemento literario en
particular, a escolla que se fixo para
este volume foi atinada 6 noso pare-
cer, xa que os relatos foron selecciona-
dos polo seu valor intrinseco e repre-
sentativo e non por se-lo reflexo da
condiciéon de muller das autoras.

A organizacién cronoldxica e a
orixe xeogrdfica fixadas para os distin-
tos contos que se nos presentan fan
posible a seleccién dun corpus eclécti-
co e rico 6 mesmo tempo, un verda-
deiro mosaico —en palabras da edito-
ra— da literatura breve feita por
mulleres en lingua inglesa ¢ longo
dun século. A inclusién no canon lite-
rario dalgunhas das autoras presentes
nesta coleccién é froito da recupera-
cién que levou a cabo a critica femi-
nista desde comezos dos anos sesenta
de escritoras marxinadas pola socie-
dade patriarcal. Como resultado deste
proceso de (re)descubrimento, autoras
como Virginia Woolf pasaron xa a for-
mar parte do canon literario 6 mesmo
nivel que outros escritores modernis-
tas, tradicionalmente considerados

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntm. 27 - Maio 2000



240 Recensions

mestres da literatura inglesa, como
James Joyce, D. H. Lawrence ou T. S.
Eliot. En palabras da profesora Blanco
Outén, as autoras que entraron non
canon son “nais literarias”, termo esta-
blecido pola critica feminista para se
referir &s escritoras que sentaron pre-
cedente, que inauguraron unha tradi-
cién feminina que puido logo ser reto-
mada polas “fillas hispanas, chinesas,
indias, xaponesas”. Continuacién
dunha tradicién feminina que, como
sinala a editora desta compilacién,
supén moitas veces unha oposicién e
un desafio &s antecesoras, para asi
afirma-la propia identidade. De xeito
semellante, ainda que con algunhas
particularidades, isto mesmo ocorre
na tradicién literaria masculina, tal e
como apunta Harold Bloom no seu
libro The Anxiety of Influence (A ansie-
dade da influencia), no que reescribe a
historia literaria en termos do comple-
xo de Edipo. Asi como os fillos son
oprimidos polos seus pais, os poetas
viven con ansiedade na sombra dun
poeta famoso que viviu antes ca eles.
Isto explica a tendencia dos escritores
a “mata-lo pai”, os seus antecesores,
para asi poder desenvolverse como
autores, libres da sombra paterna.

Para algunhas criticas feministas,
o (re)descubrimento e a relectura da
literatura escrita por mulleres debe ir
acompafiada por un cuestionamento
do canon da literatura masculina. O

peso cada vez mdis forte das perspec-
tivas feministas na universidade levou
a innumerables cambios na atencién
que se lle presta 4 literatura feita por
mulleres nos distintos campos e 4mbi-
tos dos estudios literarios; cambios
que se poden ver nos programas de
estudios, nos contidos de moitos ma-
nuais de historia literaria e antoloxias
de textos que se manexan, no espacio
que se lle dedica a este tipo de litera-
tura nas revistas literarias e monogra-
fias criticas, etc. O importante impulso
que tefien acadado hoxe en dia os
estudios da muller (“women’s stu-
dies”) levou a cuestiona-la validez da
antiga crenza de que tales estudios de-
bian ser algo marxinal. Do mesmo xei-
to, o punto de vista do feminismo foi
penetrando cada vez mdis noutros
campos de estudio. Diane Elam, por
exemplo, ten afirmado que a ruptura
do feminismo coa convencién fixo que
mirémo-las nosas vidas cunha aten-
cién 4 diferencia’. O feminismo sem-
pre partiu dunha critica seria &s insti-
tuciéns culturais e politicas, incluindo
a universidade. Para Elam, os estudios
da muller fixeron que se reconsiderase
a estructura disciplinaria dos estudios
universitarios 6 se pér en cuestiéon o
que se considera obxecto de cofiece-
mento en cada unha das disciplinas.
Para esta autora a tarefa fundamental
do feminismo non € tanto construi-la
sta propia cela na colmea académica,

1 Diane Elam, “Feminism Beside ltself”, Surfaces, Revue électronique publiée par les Presses de I'Université
de Montréal Vol. VII.101 (v.1.0A-22-06-1977) <http://pum12.pum.umontreal.ca/revues/surfaces/vol7/

elam.html>.



como desafia-la nocién da construc-
cién institucional e do illamento das
disciplinas académicas®. No eido dos
estudios literarios, o feminismo fixo
espertar unha conciencia de que a
revision constittie a clave dunha histo-
ria literaria en desenvolvemento. O
espirito revisionista implica mirar cara
6 pasado e repensalo doutro xeito.

No seu artigo “Tradition and the
Individual Talent” (“A tradicién e o
talento individual”), T. S. Eliot fala
tamén da interaccién entre o escritor e
a tradicién 4 que pertence:

Ningtin poeta nin artista de calquera
arte adquire o seu significado total de
forma illada. A stda importancia, o seu
recofiecemento, é o recofiecemento da
sta relacion cos poetas e artistas mor-
tos. Non podemos valoralo de forma
illada, senén que debemos situalo, para
contrastalo e comparalo, entre os mor-
tos. Isto establézoo como principio
de critica estética, non meramente histo-
rica.’

Para Eliot, a introducciéon dunha
nova obra de arte no canon modifica o
estado de cousas anterior, que se alte-
ra e reaxusta lixeiramente para facerlle
un sitio 6 escritor ou 4 escritora que se
incorpora. Deste xeito, o canon con-
vértese nunha entidade perfectamente
equilibrada, e non se cuestiona o seu
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axeitamento 4 realidade. A este respec-
to, cabe cita-la opinién de Terry
Eagleton, que considera o canon lite-
rario como unha narrativa madis, feita
en funciéon de quen ten o poder: “a
incuestionable ‘gran tradicién’ da
‘literatura nacional’ ten que ser reco-
fiecida como un constructo, creado por
xente particular por razéns particula-
res nun momento determinado”. O
concepto que ten Eliot da literatura
como “todos organicos” onde cada un
dos creadores “adquire o seu significa-
do” é, xa que logo, o que explica a
seleccion de escritoras e textos feita
neste volume de traducciéns. En pala-
bras de T. S. Eliot:

Entén pensei na literatura como penso
nela agora, na literatura do mundo, na
literatura de Europa, na literatura dun
s6 pais, non como unha coleccién de
escritos de individuais, senén como
‘todos orgdnicos’, como sistemas de
relacién cos cales, e s6 en relacién cos
cales, as obras individuais de arte litera-
ria, e as obras dos artistas individuais,
tefien o seu significado’.

As autoras incluidas nesta colec-
cion de relatos son Charlotte Penkins
Gilman®, Virginia Woolf, Katherine
Mansfield, Elizabeth Bowen, Eudo-
ra Welty, Doris Lessing, Flannery
O’Connor, Edna O’Brien, Alice Walker

2 Elam, Diane. “Feminism or Women's Studies.” Surfaces. V. 1995. <http://pum12.pum.umontreal.ca/

revues/surfaces/vol5/elam.html>.

3T.S. Eliot, “Tradition and the Individual Talent”,1919, Selected Essays by T. S. Eliot, 1932, Londres, Faber

and Faber, 1969, 15.

4 Terry Eagleton, Literary Theory. An Introduction, 1983, Oxford, Blackwell, 1996, 10.
5 T. S. Eliot, “The Function of Criticism”, 1923, Selected Essays by T. S. Eliot, 1932, Londres, Faber and

Faber, 1969, 23-24.

6 Na traduccion de “0 Papel Pintado Amarelo”, de Charlotte Perkins Gilman, apréciase unha errata ¢ falta-la
referencia no texto & Unica nota 6 pé, que identifica a un médico norteamericano. Isto non ocorre co resto das

notas ¢ pé dos outros relatos.
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e Janice Galloway. Cada unha das na-
rraciéns vén precedida dunha breve
introduccién na que se fai unha pre-
sentacion da autora en cuestién, ainda
que, como Xxa é normal na meirande
parte das traducciéns que non contan
con aparato critico 6 estar pensadas
para un publico non especializado,
non se indican explicitamente as re-
ferencias das ediciéns orixinais.

Compre, xa que logo, saudar este
esforzo que se fai por achegar 6 publi-
co lector a obra de autoras que nunca
foran reunidas nunha coleccién en ga-
lego destas caracteristicas. As persoas

interesadas atopardn aqui un feixe de
narraciéns moi representativas de au-
toras que entraron, por méritos pro-
pios, no canon literario da literatura
escrita en inglés. E serfa importante
que tras esta vifieran outras traduc-
ciéns a nosa lingua de moitas autoras
tan proximas & sensibilidade e &s pre-
ocupaciéns da muller de hoxe.

Maria Francisca Llantada Diaz
Universidade de Santiago
de Compostela
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Fuera de este mundo é a tultima
novela de Graham Swift, un dos valo-
res madis recofiecidos da novelistica bri-
tanica de hoxe en dia. E, tamén, a ter-
ceira das sdas novelas publicadas en
Esparfia, despois dunha das obras mes-
tras do posmodernismo, Waterland (La
tierra del agua), coa que se deu a cofe-
cer, e da experimental Last Orders (Ulti-
mos tragos), dun claro sabor 6 William
Faulkner de As I lay dying, e gafiadora
do Booker Prize.

Nesta nova novela o autor explo-
ra a historia de Harry Beech e da
sta filla, Sophie. Harry era reporteiro
gréfico e agora especialista en fotogra-
fia dende o aire. A historia sittiase no
ano 1982, e é narrada en primeira per-
soa por estes dous personaxes: o
primeiro fai un reconto da sta vida;
a segunda, nunha primeira parte,
conversa cun psicélogo, e na segunda
e final medita sobre a sta relacién co

pai.

Harry vive en Inglaterra e Sophie
en Norteamérica. Este procedemento
tan antigo de amosar un nativo féra do
seu pais ou ben un estranxeiro no pro-
pio para ve-las diferencias e similitudes
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entre &mbolos dous lugares ten nestes
tempos de dubidas sociais nas Illas
unha intencién case que moralizan-
te, xa que, en xeral, o que fan os novos
autores non é magnifica-la grande-
za do propio pais: mdis ben critican ese
estancamento en tddalas esferas da
vida britdnica. Daquela, Gran Bre-
tafia semella ser, a ollos dos seus auto-
res, un pafs vello, esclerosado, que vive
das lembranzas dun tempo mellor
pasado. E notorio o caso de Julian
Barnes, que emprega o motivo central
do contraste con Francia, ou tamén
os de David Lodge ou Martin Amis,
que resaltan (estes dende un punto de
vista humoristico) a relacién ambigua
entre Gran Bretafia e os Estados
Unidos.

Con respecto a esta novela, In-
glaterra é o sfmbolo do antigo, da su-
pervivencia dos vellos modos ob-
soletos e da reserva enfermiza dos sen-
timentos, todo isto focalizado no pro-
tagonista. Sophie, por outra banda,
representa a neurose do mundo ameri-
cano, do que se infectou nada mais
chegar, e a excesiva franqueza dun
mundo que se sente madis libre ain-
da que estea tamén preso das suas

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntm. 27 - Maio 2000



244

Recensions

obsesions, sobre todo a da perpetua
adolescencia. Pese a que estes mundos
semellan ser irreconciliables, Swift res-
cata personaxes e recursos da sda
novela anterior e leva a trama cara a
unha resolucién que, como imos ver,
ten que ver coa culpa, a penitencia e
maila redencién.

O centro do libro é a conflictiva
relacién do protagonista, non s6 coa
filla, tamén con tédalas persoas que
tiveron trato con el. O desafecto do seu
pai, heroe militar da Primeira Guerra
Mundial; o rexeitamento da sua filla; a
traicion da stda muller grega, Anna.
Deste xeito, arredor del xorden os ou-
tros conflictos que tecen a rede da
trama.

Harry é un home perdido, inca-
paz de expresar amor ou tenrura 6s
seus e lastrado polos feitos que marca-
ron a stia vida: a morte da nai no seu
parto e a morte do pai nun atentado.
O primeiro feito causou o rexeitamento
do pai polo fillo, e o segundo o da fi-
lla por el, cando ela presenciou cémo
a primeira reacciéon de Harry ante
o corpo esnaquizado do heroe militar
foi busca-la cdmara de fotos para retra-
talo. Este feito crucial fixo que o pro-
tagonista se formulase as stias respon-
sabilidades na vida, na que a traxe-
dia e mailo engano estdn sempre pre-
sentes.

A novela é unha consecucién dos
testemurios alternados de Harry e mais
de Sophie, pero contra a fin aparecen
tres textos que van esclarece-la nature-
za dos conflictos familiares. A través

das palabras de Anna —a muller de
Harry— e Joe —o marido de Sophie—
vemos que 0s personaxes principais
estdn ligados a unha culpa da que des-
cofiecen ser victimas: Anna e Joe éran-
lles infieis pero sen compartiren a carga
da culpa, que soportan os protagonis-
tas.

O detonante da expiacién € o feito
de que Harry vai casar cunha muller
nova; Sophie, retratada nun rexistro
que manifesta perfectamente a sda
neurose, dubida ata que 4 fin decide ir
d voda do pai. Os dltimos capitulos tra-
tan do regreso a Inglaterra, cara &
redencién a través da catarse. Harry,
que se sente culpable pola morte da sta
nai, por decepciona-lo seu pai, por
perde-la sda integridade moral no epi-
sodio do atentado, por se namorar
de Anna en Ntdremberg, nos terribles
dias do histérico proceso, e por non ter
sabido quere-la stia filla, atopa consolo
nas culpas dos outros: Sophie leva o
peso de non ter querido o seu pai, que
en realidade quixoa moito mdis ca
unha nai variable e dificil; o pai de
Harry cargou toda a vida co de ter
sobrevivido a guerra cando os seus
irmdns, o brillante futuro da familia,
morreron nela.

A vida, parafraseando un frag-
mento do texto, é un burato sen fondo,
de modo que o que ocorreu segue a
suceder. As tres xeraciéns conflden e
semellan expia-los seus pecados. Harry
é consciente por fin da stia incapacida-
de para ve-la realidade mdis que a tra-
vés de obxectos mortos: fotos, brazos
ortopédicos. O ton colérico de Sophie



no psicélogo vai mudando cando se
achega o reencontro. Se unha pala-
bra tivese que resumi-la obra, esta se-
ria “‘culpa’. Os dous exploran o pasado
para poder vivi-lo futuro, coma se
o autor postulase o encontro dos
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dous mundos arredados e reticentes:
a nova América e a vella Inglaterra.

Miguel Angel Otero Furelos
Instituto Os Rosais II
Vigo
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Poesia  irlandesa  contempordnea
retine por primeira vez unha coleccién
bilingtie de poesfa irlandesa actual tra-
ducida 6 galego. Os trece autores selec-
cionados para esta antoloxia son: Eavan
Boland, Ciaran Carson, Seamus Deane,
Paul Durcan, Seamus Heaney, Thomas
Kinsella, Derek Mahon, Medbh Mc-
Guckian, John Montague, Paul Mul-
doon, Richard Murphy, Bernard O'Do-
noghue e Tom Paulin. Con este amplo
abano de poetas e poetisas vivos esco-
llidos para a presente coleccién, pretén-
dese dar unha visién de conxunto do
que é a poesfa irlandesa de expresion
inglesa de hoxe en dia, ainda que, como
é 16xico, toda seleccion de autores e tex-
tos sempre € parcial e vén condicionada
pola intencién de ofrecer un panorama
representativo.

De certo que dos trece poetas
escollidos, s6 o Nobel Seamus Heaney
é cofiecido pola maior parte dos lecto-
res galegos, polo que cabe destaca-lo
esforzo do equipo de traduccién for-
mado polo profesor De Toro, David
Clark e Emilio Insua Gonzélez, en dar a
cofiecer 6 publico lector en galego a
obra de poetas que doutro xeito dificil-
mente chegarian ds nosas mans, nunha
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edicién bilingiie que nos permita gozar
coa version orixinal en inglés de poe-
mas e coa recreacién que supén toda
traduccién poética. O final do libro
axtintase un anexo cos termos e feitos
histéricos e culturais que se atopan nos
poemas, co cal pretendeuse non entor-
pece-la lectura cunha morea de notas 6
pé. Consciente da falta de cofiecemento
por parte de moitos lectores galegos
das obras dos autores traducidos, ade-
mais dunha concisa introduccién 4
poesia irlandesa contempordanea, a pre-
sente edicién inclie unha relacién da
produccién literaria de cada un dos
poetas seleccionados (coas traducciéns
existentes 6 galego, casteldn, cataldn e
portugués) e unha bibliografia bdsica.

O profesor De Toro sinala na stia
axeitada introduccién o interese que
ten dar a cofiecer en Galicia a poesia
irlandesa contemporanea, de escasa di-
fusién no resto do Estado espafiol debi-
do 6 cardcter periférico de Irlanda con
respecto 4 metrépole londiniense. De
Toro cualifica a poesfa irlandesa como
“fecunda, directa e sen concesiéns, des-
mitificadora, violenta, bucdlica, utépi-
ca, e, ao tempo, saudosa” (pax. 7). Para
el, a poesia irlandesa é unha das mdis
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interesantes e transcendentes na litera-
tura europea actual e “a de maior cohe-
rencia e importancia nas letras de
expresion inglesa de hoxe” (pax. 7).

Irlanda comparte con Galicia al-
gunhas vicisitudes histéricas que tive-
ron consecuencias paralelas en distin-
tos aspectos culturais e lingtifsticos. A
identidade irlandesa estd fondamente
marcada pola nocién de fractura debi-
do 6 que Robert Welch considera “un
grande cambio na orientacién cultural
ao mudar unha lingua por outra, o
irlandés polo inglés, no século dezano-
ve” (péx. 8). Deste xeito, o profesor De
Toro sinala cémo Irlanda se vai confor-
mando historicamente nunha serie de
oposiciéns binarias: colonizador / colo-
nizado; protestante (nas sdas diversas
confesiéns relixiosas) / catdlico; protes-
tantes do Norte / catdlicos do Sur; lin-
gua inglesa / lingua irlandesa; univer-
so / provincia; unionista / republicano;
Norte / Sur. Neste panorama de diver-
sidade, a poesia logra unha sintese que
anula a distinciéon da fronteira entre o
Norte e o Sur.

As afinidades miticas e ideoléxi-
cas da cultura irlandesa coa galega son
a causa da boa acollida que a literatura
irlandesa tivo en Galicia xa desde prin-
cipios de século. Sen embargo, a litera-
tura irlandesa contemporanea viuse na
necesidade de romper co chamado
“asunto irlandés”, exemplificado polos
primeiros poemas de Yeats, ainda que
tanto el coma Joyce poden considerarse
precursores dos poetas irlandeses con-
tempordneos.

Os poemas seleccionados para
esta antoloxia falan do que o profesor
De Toro chama “unha anguria latente:
Irlanda e a stda relaciéon dialéctica cos
irlandeses” (péx. 10), 6 mesmo tempo
que recordan ainda a antiga tradicién
irlandesa. Algtins dos poemas recollen
experiencias afins ds galegas e que
estdn relacionadas co pasado e co pre-
sente da nosa cultura. Por exemplo, o
poema “Finistere” (“Fisterra”), de Tho-
mas Kinsella, pode ser asimilado polo
publico lector galego como unha re-
ferencia 6 Fisterra galego: “UN... /
/Ulin o mistico Atldntico. / Finistere...
/ Fisterra... / A superficie do mar escu-
receuse. A terra 4s mifias costas, e toéda-
las stias células e cistas escurecéronse.
Desde un canto espido na cima do
milladoiro percibin o horizonte no
noroeste / e de novo sentin aquela pe-
quena imperfeccién. / ;Onde desapa-
receu o derradeiro raio somerxido...
/Un punto de luz?”.

“Grafted Tongue” (“Lingua En-
xertada”), de John Montague, expresa
o tormento e a humillacién que supufia
para os nenos irlandeses ter que ser
escolarizados en inglés a pesar de que
no dmbito rural ainda se falaba o irlan-
dés: “(Muda, / ensanguentada, a corta-
da / cabeza agora afégase / ao falar
outra lingua / como en / suprimido
sofio de lonxe, unha prenda tatexante /
leva 0 meu propio tormento) / Un
neno / irlandés chora na escola / repe-
tindo o seu inglés. / Despois de cada
erro / o mestre / fai outra marca / na
vara de medir / que colga do seu colo
/ como unha choca / dunha vaca,



unha traba / nunha cabra errante.” O
poema remata cunha referencia a un
momento do futuro no que, pasadas
ddas xeraciéns, s6 han quedar algu-
nhas silabas como testemufia dunha
lingua perdida: “Decenios despois / a
lingua do neto dese / neno tropeza con
perdidas / silabas dunha orde antiga.”

“A Lost Tradition” (“Tradicién
Perdida”), tamén de John Montague,
reflicte a nostalxia das paisaxes e
obxectos que lle recordan & voz poéti-
ca a tradicién perdida do gaélico: “POR
TODAS PARTES, FRAGMENTOS DU-
NHA TRADICION PERDIDA: / Des-
de a mina escola en Rough Field / no
Val das Abeleiras. Ao pé / estaba o bis-
pado da Pedra Dourada; /o milladoiro
do poema saudoso de Carleton.” Os
lectores e as lectoras ben se poderan
identificar co expresado no poema
polas coincidencias entre o devir histé-
rico de Galicia e de Irlanda como dous
pobos colonizados: “Toda a paisaxe un
manuscrito / que perderamos a sabe-
doria de ler, / unha parte do noso pasa-
do desherdado; pero andamos ds pal-
padelas, como un cego, / polas puntas
dos dedos do instinto. / O derradeiro
gaélico-falante da parroquia / cando
eu tatexaba o meu irlandés de escola /
un domingo despdis da misa, cantu-
rreabamos / unha enferruxada letania
de loanza: Td an Ghaeilge againn aris...
(Falamos o gaélico de novo)”.

Noutro poema, “The Stations of
the West” (“As estaciéns do Oeste”),
Seamus Heaney trata tamén do conflic-
to entre a lingua inglesa e o gaélico, no
que os galegos poden recofiece-lo con-

Recensions 249

flicto entre o casteldn e o galego: “A
MINA PRIMEIRA NOITE NA PARTE
GAELICO-FALANTE A VELLA falou-
me en inglés: ‘Estard cémodo’. Sen-
teime na cama iluminada polo solpor
escoitando pola parede un fluido irlan-
dés, morrifiento por unha fala que eu fa
erradicar.” Os nomes gaélicos tefien
para a voz poética un sentido especial:
“Rannafast e Errigal, Annaghry e
Kincasslagh: nomes doados de lembrar
como pedras de altar, formas sen leva-
dura.”

“Anseo” (“Anseo”), de Paul
Muldoon, fala duns nenos que apren-
den o gaélico na escola: “CANDO O
MESTRE PASABA LISTA / na escola
primaria en Collegelands, / esperdbase
que respostases Anseo / e ergueses a
man / mentres dicfas o teu nome. /
Anseo, quere dicir aqui e agora, todos
presentes e en orde, / foi a primeira
verba en irlandés que falei.” O tdltimo
da lista, que era castigado por se burlar
do mestre, remata sendo un revolucio-
nario que loita por Irlanda: “Atopeime
a derradeira vez co Joseph Mary
Plunkett Menor / nunha taberna ao
outro lado da fronteira irlandesa. /
Andaba fuxido no monte / nun cam-
pamento secreto / do outro lado da
montafia. / Loitaba por Irlanda, /
facendo que as cousas saisen adiante.
[...] E faloume [...] Cémo cada mafid na
formaciéon / os seus voluntarios res-
postaban Anseo / e erguian as mans /
ao dicir os seus nomes.”

Coémpre, pois, da-la benvida a
esta recompilacién de poesia irlandesa
contempordnea, que contintia a exce-
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lente acollida que de sempre tivo
a literatura irlandesa en Galicia, xa
con membros do renacemento litera-
rio irlandés como W. B. Yeats, Lady
Gregory e J. M. Synge. Esta coleccién
de poesfa irlandesa actual representa
a natural evolucién do interese do
publico lector galego na literatura

irlandesa, desde as stias orixes mi-
tol6xicas e folcldricas ata a actuali-
dade.

Maria Francisca Llantada Diaz
Universidade de Santiago
de Compostela
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Se nos permitimos ofrecer uns
breves e modestos comentarios acerca
dun libro que trata sobre a emigracién
espafiola a Europa no século que acaba
de rematar é, sinxelamente, porque
pensamos que os profesores, sexa cal
sexa o centro ou escola de referencia,
podemos e ainda debemos instalar na
dindmica de aprendizaxe, pero tamén
na do mesmo desenvolvemento comu-
nitario, determinados eixes sociocultu-
rais nos que fornecer, critica e proxecti-
vamente, unha memoria colectiva.

E xa que non podemos pasar sen
mais diante dun rétulo coma este, tam-
pouco debemos facelo fustrigando a
lembranza de tempos e horas penosas.
Do que se trata é de entender, para con-
tribuir con honestidade a que outros
entendan acontecementos do pasado, e
mesmo do presente, por non enfatizar
agora previsibles situaciéns de futuro.
Falamos, cémpre aclarar, de fluxos
migratorios en xeral, da stia afectaciéon
nacional e internacional, dos seus con-
dicionamentos sociopoliticos e econd-
micos, da stia contribuciéon 4 mestizaxe
cultural, pero sen fixa-la nosa mirada
nunha conxuntura especifica.
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Agora ben, serfa de hipdcritas, ou
mesmo de cinicos, falar disto en Galicia
e para lectores galegos, tentando pasar
por riba, coma se nada, ou coma se a
emigracién non conformara un dos fe-
némenos clave (por fuxir doutras ape-
laciéons que poderfan soar un tanto
maximalistas) na nosa historia contem-
pordnea. E iso é asf ata o punto de que
todo estudio comprensivo do que
somos pasa, irremisiblemente, pola re-
ferencia a unha condicién de pobo emi-
grante. Non é momento nin lugar para
abundar en causas e motivos (doutores
ten abondo este tépico).

O que si é un feito é que os gale-
gos estamos nos cinco continentes, e iso
é por algo. Tratase da mesma verdade
c6 recordatorio do moito que os fillos
desta terra traballaron a prol de cofieci-
dos paises e destacadas facendas, con
sorte dispar en canto a recofiecemento
por tanto esforzo e sacrificio. O normal,
coma a vida mesma, din moitos paisa-
nos por terras remotas cando lles pre-
guntan.

Esta obra, encadrada nos ttiles
“Cadernos de Historia” de Arco Libros,
reforza a necesidade dunha visién rea-
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lista, comprometida pero non apocalip-
tica, respecto da emigracién espafiola a
Europa, na que Galicia é referencia
estatisticamente significativa. Cémpre
lembralo e os profesores temos que
saber explicalo, con sosego e naturali-
dade, 6s madis novos, sobre todo nestes
momentos e a estas alturas da historia
cando os ventos non semellan soprar
tan desfavorables, polo menos en fun-
cién do que parece acontecer no tecido
social, expresién esta que non deberia-
mos confundir coa de sociedade civil,
cousa que ocorre de cando en vez e non
precisamente nos cendculos distancia-
dos de tan esquisitas disquisicions.

Neste sentido, paréceme moi
importante adoptar unha perspectiva
educativa, sociopedagéxica, da emi-
gracién no seu conxunto, cando —per-
mitaseme dicilo— neste pafs de emi-
grantes vai mudando, sinuosa pero
constante, esa faciana, antano preva-
lente, noutra, mdis mesturada, de pais
ou sociedade con inmigrantes.

En efecto, estamos a falar de
movementos humanos que non son
alleos 4 nosa mirada secular. E nesa
dilatada perspectiva, superando os
limites académicos de cofiecidas disci-
plinas e materias de estudio (Demo-
grafia, Historia, Socioloxfa...) congratu-
lome de poder escribir unhas lifias de
salutaciéon a un volume, tan breve
coma substancioso, sobre a emigracién
espafiola a Europa no século XX.

Case que sobra dicir algo sobre as
diferencias entre a emigracién a
América e o que foi o caso da nosa

‘didspora’ cara a Europa. Ambolos flu-
xos responden a épocas e circunstan-
cias distintas, con repercusiéns tamén
desiguais, na estructura social galaica.
Xa dixemos que non podemos ir alén
das notas madis xerais.

Por iso saliento xa que un dos
atractivos do volume é o de corrixir
nunha pequena parte o enorme dese-
quilibrio nos anais da emigracién espa-
fiola, posto que as incursiéns america-
nas rebordan con moito as que estan
permitindo un mellor cofiecemento da
corrente europea ou propiamente con-
tinental. Xunto deste, outro aspecto
loable ten que ver coa maneira de
dispo-los contidos. A parte da intro-
duccién 6 estudio, as diias partes estan
delimitadas con rétulos que marcan
diferencias concretas no tratamento do
tema: o atractivo de Europa e os paises
de acollida.

En cada parte, as entregas capitu-
lares abranguen o xusto para unha
comprensiéon doada dos elementos
definitorios da andlise esperable sobre
o éxodo, e das correntes experimenta-
das desde finais dos anos cincuenta. £
asi que a lectura discorre lixeira a tra-
vés da secuencia suxestivamente pun-
teada e anotada para quen busque o
que aqui se proporciona, as paxinas
necesarias para unha manobra de apro-
ximacién intelectual a un proceso que
tanto nos ten afectado e no que ainda
tanto falta por dicir.

z

Sabemos que Europa é o conti-
nente dos grandes movementos migra-
torios (as migraciéns transocednicas



non acadan especial relevancia ata as
décadas de 1810 e 1820). Pero o que
moitos non saben é que, no marco das
migracions intracontinentais, a condi-
cién de Espafia como pafs receptor de
inmigrantes non é algo tan novo por-
que ten precedentes nos séculos XVII e
XVIIL Tal inmigracién, nunca cuantio-
sa, procedente de Irlanda, Alemafia,
Suiza, Francia, etc., vifia a paliar en
parte os negativos efectos da secular
emigracién 6s dominios ultramarinos
espafiois.

Para os autores, cando Espafia
pasa de imperio a nacién é cando real-
mente se perfila esa mutacién de pais
de inmigrantes a pais de emigracion.
Asf, os fluxos migratorios revisten xa
unha notoria envergadura no tercio
final do século XIX. Pero a nosa emi-
graciéon a Europa é, certamente, unha
emigracién do século XX, enormemen-
te auspiciada pola gran mobilizacién
laboral que se asocia & expansion das
economias europeas unha vez conclui-
do o proceso de reconstruccién despois
da I Guerra Mundial. No caso espafiol,
0 auxe migratorio ocorre entre 1960 e
1973, con algtns rebrotes de certa im-
portancia nos anos oitenta.

En canto 6s efectos desta emigra-
cién e do seu paulatino retorno, que
dista moito de estar rematado, segue
aberto o debate sobre as reais conse-
cuencias econdmicas, sobre todo a tra-
vés das remesas enviadas polos emi-
grantes durante moitos anos. Poucos
escépticos deben quedar, pois a maio-
ria dos analistas insisten en dicir que
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sen elas non se poderia explica-lo grao
de crecemento acadado.

Pero tamén se ten falado, con
razén suficiente, das implicaciéns so-
cioculturais, xa que foron moitos os
que mudaron de estilo de vida, de
hébitos, e mesmo de maneira de pensar
sobre as cousas que verdadeiramente
importan na vida. Ata chegar a hoxe,
no que o noso pais —pola stia situa-
cién, conexiéns culturais e condiciéns
de desenvolvemento— aparece na
escena internacional como destino de
inmigrantes.

Estou seguro de que a lectura
deste libro dos profesores Juan e Marfa
José Vilar axudara a cofiecer un pouco
mellor o éxodo espafiol cara a Europa
no século madis terrible da historia
humana pero no que, esperemos,
tamén tivemos oportunidade de apren-
der moito sobre a riqueza e a pobreza
moral das xentes e dos pobos. Moitas
familias galegas cofiecen de preto o que
é ser inmigrante, o sufrimento e as
penalidades vinculadas a tal condicién.
E agora que o vento da historia nos
sopra un pouquifio a mellor, temos que
pasar pola vergofia de certos especta-
culos xenéfobos, esporeados por mise-
rentos desmemoriados. Saibamos estar
4 altura das circunstancias histéricas,
da nosa propia historia, e deixémonos
de lerias.

Miguel A. Santos Rego
Universidade de Santiago
de Compostela






Fernando Savater, catedratico na
Universidade Complutense de Ma-
drid, publica na Editorial Ariel un novo
libro. Esta vez, como o seu titulo indica,
invitanos a reflexionar sobre as gran-
des interrogantes que con maior ou
menor frecuencia nos formulamos as
persoas. Son preguntas que non saben
do tempo, da idade nin de condiciéns
particulares. Van e volven, agéchanse e
aparecen outra volta. Nunca consegui-
mos completamente darlles unha res-
posta total e absoluta. Fltien coma a
vida mesma e obrigannos a reflexionar.
Por iso a filosoffa é fonte de vida, pre-
gunta continua, interrogacion perma-
nente sobre as cuestiéns bdsicas do
noso ser e do noso existir.

O autor pretende con esta obra
achegarse 6s alumnos de Bacharelato,
non para lles conta-lo que fixeron e
escribiron os grandes filésofos 6 longo
da historia, sen6n para pensar canda
eles sobre as preguntas primeiras e
derradeiras que os homes e as mulleres
nos facemos arreo. Polo tanto, nesta
obra non estamos diante dun tratado
de historia da filosofia, senén ante
unha reflexién moi persoal do autor
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que acode ocasionalmente a diversos
pensadores.

Todos filosofamos de cando en
vez, pensamos e interrogdmonos, inte-
riorizamos ideas, vivencias... Tratase
agora de discutirmos cos demais, de
revisarmos qué preguntas e qué res-
postas mudan e cales permanecen 6
longo tempo.

Todos, nenos, mozos e adultos,
recibimos e experimentdmo-los avan-
ces da ciencia. Temos moita e variada
informacién. Mellordmo-lo noso cofie-
cemento obxectivo da realidade, pero a
filosoffa e o filosofar segue a ser nece-
sario. A filosoffa axtidanos a transfor-
mar e amplia-la nosa visién persoal do
mundo. Pensar é unha tarefa de cada
persoa. Recordando a Kant, “non sei
ensinar filosoffa, si podemos ensinar a
filosofar”.

(Por onde comezar estas “pre-
guntas da vida”? Curiosamente o autor
faino pensando na morte. Os gregos
utilizaban a mesma palabra para signi-
ficar ‘home’ e ‘mortal’. S6 os homes sa-
bemos que morremos e isto horroriza-
nos. Xa Platén no Fedén nos di que

2

filosofar é “prepararse para morrer”. A
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certeza da morte fai que a vida sexa
algo marabilloso e importante; huma-
niza a vida.

Savater, citando a “Carta a Me-
neceo” de Epicuro, maniféstanos que a
morte non pode ser nada temible para
quen reflexiona sobre ela. Tamén usan-
do textos de Spinoza lémbranos que
“un home libre en nada pensa menos
que na morte e a sta sabedorfa non é
unha meditacién de morte senén de
vida”. A morte, polo tanto, sérvenos
para pensar, comprender e ama-la
vida. Estar vivo implica querer saber
usa-la razén para busca-la verdade, o
que dela pode existir nas cousas, nos
feitos e nas situacions.

Nesta busca de verdade —outra
das grandes preguntas—, o home até-
pase a si mesmo como autoconciencia e
como ser no mundo. O home pensa,
ama, combina e transforma as cousas.
Postie unha linguaxe simbdlica e con
ela obxectiva o mundo e comunicase
cos outros homes.

O seu estar no mundo formando
parte del require formular outra pre-
gunta importante: a cuestién da li-
berdade. O autor, para reflexionar
sobre tal interrogante, fai un percorrido
pola Historia da Filosoffa por medio
dunha seleccién de autores que pensan
sobre a liberdade. Nesta cuestion, a his-
toria de cada home, a historia da
humanidade é unha loita pola liberda-
de. Queremos ser libres pero asemade
temos medo de selo en moitas oca-
siéns. Ser libres é escoller e responder

dos nosos actos, das nosas elecciéns
ante os demais.

No desenvolvemento da nosa
liberdade estd o problema de cémo
combina-lo que debe permanecer e o
que pode cambiar; cémo concilia-lo
que é natural co que resulta artificial;
coémo saber progresar e 4 vez respecta-
-la natureza.

Este facer e realizarse, este cami-
far cotidn non o facemos sés. Somos e
realizamonos canda outros homes. De
novo temos aqui a cuestién dialéctica:
;somos ‘s@s’ ou somos ‘cos outros’?

Atopamos no tratamento desta
pregunta unha variedade de autores
que intentan dar resposta ¢ dilema:
(como consegui-la convivencia entre o
‘eu’ e os ‘outros’? ;Como supera-la
oposicién entre ‘amos’ e ‘escravos’ e,
saber, finalmente, ‘vivir xuntos’? Xa
desde Platén a mellor garantia desta
convivencia é a xustiza. Para o au-
tor, quen mellor expresa este sentido
da xustiza é J. Proudhon: “a xustiza [...]
é o respecto espontaneamente expe-
rimentado e reciprocamente garantido
da dignidade humana, en calquera
persoa e circunstancia na que se atopa
comprometida e ante calquera ris-
co que nos expoiia a sta defensa” (De
la justicia en la revolucion y en la Igle-
sia).

Etica e estética van unidas. A filo-
soffa de F. Schiller, segundo o autor,
non pode instruir amplamente sobre
esta pregunta. O propio Schiller xa de-
fendeu a importancia de desenvolve-la
sensibilidade estética para ser cidaddns



capaces de vivir e participar nunha
sociedade non autoritaria.

A obra remata cunha dltima pre-
gunta: ;que é o tempo? “Somos no
tempo presente, pasado e futuro xun-
tos”. Esta circunstancia remitenos &
vida e & morte facendo un anel ciclico
que nos lembra que as grandes pregun-
tas estdn af, van e vefien e seguen cir-
culando.
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O lector poderd por si mesmo
retomar de novo estas preguntas por-
que, tal como di Savater, o libro vai
dedicado “a los que no lo tienen todo
claro”.

Maria del Carmen Garcia Sdnchez
Instituto Rosalia de Castro
Santiago de Compostela







Todos recofiecémo-la importancia
dos congresos na evolucién dun deter-
minado campo de estudio 6 permitiren
a presentacién de traballos innovado-
res, o intercambio de opiniéns, o deba-
te, a reflexién sobre cuestiéns proble-
maticas, etc. Sen embargo non adoita
ser moi factible cofiecer a fondo os tra-
ballos que se expofien, dado que os
autores dispofien dun tempo limitado
e, O existiren sesidéns simultdneas, os
asistentes deben elixir forzosamente
entre as distintas opciéns que lles pre-
sentan. Unha maneira de superar tales
limitaciéns € a de recoller nun volume
os relatorios e as principais comunica-
ciéns presentadas en toda a sda exten-
sién, tarefa que neste caso levaron a
cabo as profesoras Cristina Martinez
Losada e Susana Garcfa Barros. Este
libro é, pois, o corolario dos XVIII En-
contros de Diddctica das Ciencias
Experimentais, celebrados na Corufia
en setembro de 1998, nos que se deba-
teron temadticas esenciais tanto desde o
punto de vista da investigacién en
Did4ctica das Ciencias como da inno-
vacién educativa.

O volume consta de catro aparta-
dos: “Ponencias”, “Formaciéon docen-
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te”, “Investigacién e innovacién en la
Ensefianza de las Ciencias” —que
incltie os subapartados “Construcciéon
del conocimiento cientifico” e ”Ac-
tividades y recursos”— e “Proyectos
curriculares”, tamén subdividido en
“Andlisis de contenidos” e “Ciencia,
tecnologia y sociedad. Historia de la
Ciencia”.

Dos dous relatorios, o primeiro,
desenvolvido polo profesor Antonio de
Pro, é especialmente valioso para o
profesorado interesado na investiga-
cion en Didéctica das Ciencias, dada a
profunda andlise que realiza o autor
dunha ampla mostra de estudios neste
campo de cofilecemento; salienta asi
mesmo a importancia de reflexionar
sobre o que se estd a facer, a metodolo-
xfa que se emprega e as conclusions &s
que se chega co fin de mellora-la cali-
dade dos traballos que se realizan. O
segundo, a cargo do profesor Vicente
Mellado, trata especificamente da in-
vestigacion sobre a formacién do profe-
sorado de Ciencias. O autor, a partir
dunha profunda revisién bibliografica,
fai un resumo dos principais resultados
obtidos neste dmbito de investigacién,
desde os relativos ds concepciéns que
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posten os docentes respecto a natureza
da ciencia e do seu ensino e aprendiza-
xe ata o seu cofiecemento practico. Fai
asi mesmo unha breve referencia 6s
cofiecementos necesarios para apren-
der a ensinar Ciencias e céntrase de
seguida na andlise das investigaciéns
mais relevantes sobre a formacién ini-
cial dos profesores de Ciencias Ex-
perimentais. En suma, este traballo é
de grande interese non sé pola biblio-
grafia que achega senén tamén pola
visién global que ofrece verbo da for-
macién e da profesiéon docente.

O seguinte apartado recolle
traballos relativos 4 formacién do pro-
fesorado, tanto de primaria como de
secundaria. A maior parte deles estu-
dian as concepciéns do profesorado
sobre qué e cémo ensinar, pofiendo de
manifesto qué contidos seleccionan
cando planifican actividades, qué acti-
vidades priorizan, como preparan as
stas clases ou como cren que deben
ensinar determinados tépicos cientifi-
cos. Outros artigos propofien modos de
intervenciéon na formacién docente,
presentando programas curriculares
ou, en maior medida, estratexias de en-
sino madis concretas, innovadoras e di-
rixidas a favorece-la evolucién das
ideas iniciais do profesorado en rela-
cién coas actividades practicas, a reso-
lucién de problemas ou a avaliacién.
Algtin outro estudia as actividades que
desenvolven os profesores de primaria
cando ensinan Ciencias, cémo integran
no curriculo a educacién ambiental,
qué ideas posten sobre a ciencia e o
seu ensino...

No primeiro subapartado do blo-
que relativo a “Investigacién e Inno-
vacién en la Ensefianza de las Cien-
cias”, incldense vinte artigos que xiran
arredor da problemdtica que para o
alumnado supén a construccién do
coflecemento cientifico. O conxunto
destes traballos ofrécenos unha visién
que engloba o avance producido nesta
lifia de investigacién que, a pesar de ser
unha das madis fructiferas nas dltimas
décadas, basedbase en traballos empiri-
cos e carecia en moitos casos da mdis
minima fundamentacién tedrica. Neles
abdrdase a dificultade da aprendizaxe
de cofiecementos cientificos es-
pecificos, correspondentes as diferen-
tes disciplinas experimentais, agds a
Xeoloxia. En xeral, o obxectivo que per-
seguen vai alén da detecciéon das con-
cepciéons que poste o alumnado
—especialmente da ESO—, tratando
mais ben de cofiecer e pofier de mani-
festo como estas evolucionan coa ins-
truccién, a qué obedece a stia persisten-
cia, qué estratexias de razoamento
utilizan os estudiantes cando afrontan
tarefas cientificas ou cdl é a stia capaci-
dade para argumentar sobre pro-
blemas de ciencias, qué paralelismo
gardan coa evolucion histérica da cien-
cia, como elaborar cuestionarios funda-
mentados para detectalas, etc.

No segundo subapartado recé-
llense varias propostas de actividades e
recursos diddcticos, que contribten a
que o profesorado en xeral non sé dis-
pofia de experiencias innovadoras
sendén que tamén se decate da posibili-
dade de levalas & practica. O desenvol-



vemento de destrezas argumentativas
na resolucién de problemas, a utiliza-
cién de novas tecnoloxias como o uso
de péxinas web, os asistentes matemati-
cos no campo da informdtica para a
realizacion de graficas ou o desefio de
actividades partindo da andlise das eti-
quetas de augas envasadas son algu-
nhas destas propostas.

Os “Proyectos Curriculares”
constitiien o derradeiro apartado deste
volume, no que se recollen, en primeiro
lugar, catro artigos que tefien como fio
conductor a andlise de contidos, espe-
cialmente referidos 4 ESO, e que abran-
guen tanto o estudio dos contidos pro-
cedementais que se poden traballar
nun curso de tecnoloxia, como 0s reco-
llidos por diferentes libros de texto en
relacion co son, o solo e a stia dimen-
sion ambiental, etc. Por outra parte
tamén se inclden neste mesmo ntcleo
outros cinco traballos que tratan tema-
ticas de CTS ou de Historia da Ciencia.
Nesta lifia, o primeiro dos artigos trata
a importancia e as dificultades que en-
cerra a utilizacion da historia da ciencia

e
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no ensino das Ciencias Experimentais e
na formacién do profesorado, mentres
que o segundo incide na tarefa que
debe desenvolver a ciencia como edu-
cadora do ser humano. No tocante 4
temadtica CTS, os artigos incltien tanto
propostas de accién na aula como de
avaliacién de temas CTS.

Debemos sublifar, finalmente,
que tédolos traballos recompilados
foron seleccionados de acordo coa
valoracién outorgada por dous aseso-
res do comité cientifico e que, en con-
xunto, contribtien a darnos unha idea
actualizada e global dos avances nas
investigacion e na innovacién da
Did4ctica das Ciencias, ademais de
permiti-lo afondamento en tematicas
especificas. E de agradecer 4s editoras,
xa que logo, o esforzo que lles supuxo
levar a cabo esta compilacién que, sen
dubida, redunda na calidade do ensino
e da aprendizaxe das Ciencias.

Matilde Mondelo Alonso
Universidade da Corufia






Un dos signos que tefien os libros
merecentes de ser reeditados é, polo
menos, a estima, o interese e a deman-
da que deles fan os lectores. Tal é o caso
desta obra sobre a formacién ocupacio-
nal que agora, na sua terceira edicién,
presenta a Editorial Popular na colec-
cién sobre “Educacién y empleo”.

(Por que tal interese por esta
obra? Basicamente polo problema
importante que analiza: o tema da for-
macién relacionada co emprego. Nesta
época que vivimos, a situacién do em-
prego é unha das preocupacions princi-
pais. Chegamos, a principios da década
dos noventa, a situaciéns de desempre-
go superiores 6 vinte por cento. Agora
parece que con mellores resultados
econémicos neste ciclo de crecemento
econémico (jata cando durard?) as
cifras de desemprego van diminuindo.
A economia no seu conxunto vai
medrando a ritmos importantes (un
3,7 % 6 longo do ano 1999 segundo os
datos recentemente publicados polo
Instituto Nacional de Estatistica).

Esta bonanza ‘macroeconémica’
coa que 0s sucesivos gobernos tratan
de se pendura-la medalla de mérito
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non é Obice para que a Organizaciéon
para a Cooperacién e o Desenvol-
vemento Econémico (OCDE) diga que
“Espafia é un dos paises membros que
mais emprego precario crea”, emprego
que, fundamentalmente, corresponde 6
grupo da mocidade e as mulleres.

As péxinas desta obra non son,
sen embargo, as cldsicas que se pode-
rian esperar dun traballo destas carac-
terfsticas, que nos abafa con moitos
datos estatisticos, contrastes de andli-
ses econdmicas e propostas lexislativas
para resolve-lo problema madis impor-
tante do noso tempo. O subtitulo é moi
claro e preciso: formacién ocupacional
para la insercion, la educacién permanente
y el desarrollo local.

Desde tal perspectiva, o autor non
ofrece unha distribucién das stas péxi-
nas moi ben pensada. Como aspecto
introductorio recorre a diversas entre-
vistas con persoas expertas en forma-
cién ocupacional; son seis e nelas apa-
recen J. M. Garcia Nieto (sindicalista e
xesuita), Marivillas Rojo (economista e
subdirectora nese momento do INEM
de Barcelona); J. A. Fernandez (coordi-
nador do Libro Blanco sobre Educacion de

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntm. 27 - Maio 2000



264 Recensions

Adultos); J. M. Rueda (psicélogo social e
técnico de Asuntos Sociais e Xuven-
tude no municipio de Barcelona) e
finalmente o reconecido educador e
pedagogo brasileiro Paulo Freire, do
que recolle unha serie de textos mdis
que ofrecer unha entrevista en sentido
estricto.

O tema destas entrevistas céntra-
se na andlise e a transformacién do
mundo do traballo e os seus efectos
sobre a educacién e a formacion. Tal
como expresa José M. Rueda,

la formacién no son ni las clases que se
pueden dar, que son necesarias, ni son
las tecnologias que se les va a ensefiar,
que son importantes, no son los rollos
sobre sindicalismo o politica social; for-
macién es desde la 6ptica comunitaria
disponer de todos los elementos técni-
cos, habilidades, etc., para conseguir que
el sujeto se capacite para ejercer con
otros el acto colectivo de gestién de sus
intereses, su vida y su futuro (pax. 57).

A segunda parte da obra ten
como contido especifico a metodoloxia
e practica da formacién ocupacional:
programacion e curriculo da formacién
ocupacional e métodos (I6xicos, afir-
mativos, de elaboracién e cambios or-
ganizativos, concienciadores, etc.). Se
ben neste caso a exposiciéon adoece de
brevidade pois deberia ser moito mais
ampla e detallada, polo menos ofrece
unha vision global dos sistemas de tra-
ballo en funcién dos obxectivos que se
marquen respecto a esta formacién.

A terceira parte introddcenos no
tema madis concreto do desenvolve-
mento local; trata de ofrecer exemplos e
propostas especificas sobre o papel da

formacién no desenvolvemento local e
presenta algunhas breves experiencias
(o Greater London Council, algunhas
iniciativas de autoemprego...).

O lector, 6 se introducir nas sdas
péxinas, decatarase axifia de que non
estamos diante dunha obra técnica e
aséptica. E un libro moi humano que
nace da reflexién e da experiencia do
autor sobre estes temas. E ben doado
facer literatura e copiar cifras sobre
datos de emprego e desemprego. Re-
sulta moito mais dificil presentar pau-
tas de acciéon e propostas que non
sexan simplemente lineais e tecnocrati-
cas.

O se pretender vender que o
desemprego é un simple problema de
crecemento econdmico, un constata
que cando acontece tal crecemento
melloran os datos do emprego pero as
fabas estdn contadas e o problema
segue enquistado. En termos do autor,
sendo importante o problema econd-
mico (suba do investimento, o consu-
mo e medra do producto interior bruto,
etc.), non se reduce por iso o problema
do desemprego masivo e o aumento
das desigualdades.

En consecuencia, haberd que cam-
biar e esperar algo mdis cds ‘milagres
econémicos’. Importante é que se dean
as circunstancias de bonanza econémi-
ca, pero non parece que isto abonde.
Son necesarios outros ingredientes e,
particularmente, para o tema central
desta obra, a necesidade dunha forma-
cién axeitada.



A formacién pode ser un elemen-
to importante de insercién social e pro-
fesional e favorecer estratexias de
desenvolvemento local. Por moita glo-
balizacién que exista ou inventemos, o
que denominados hoxe ‘xacementos de
emprego’ estdn moito madis preto de
nds, no noso propio contorno para a
maiorfa dos casos. E af onde estas paxi-
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nas queren incidir, propofiendo pro-
xectos de integracion e de educacién
permanente en relacién co desenvolve-
mento local.

Agustin Requejo Osorio
Universidade de Santiago
de Compostela







A editorial Sintesis vén ofrecendo
nestes ultimos anos unha serie de
libros dedicados 6 estudio das persoas
maiores cunha coleccién especifica
denominada “Gerontologia”.

E evidente que a Xerontoloxia
como estudio xeral da ancianidade esta
tendo grande importancia nos dltimos
tempos. Dous factores determinan esta
situacién: en primeiro lugar, a preocu-
pacién pola interaccién e as relaciéns
que a persoa ancid en todo momento e
tempo establece co seu contexto. En
segundo lugar, o factor histérico dun
periodo de anos de ancianidade moito
madis amplo no momento actual.

A principios de século moi pou-
cas persoas chegaban 4 idade actual da
xubilaciéon. Hoxe a esperanza de vida
despois dos sesenta e cinco anos estd
crecendo nunha media de case vinte. A
vellez estase a converter nun sector pri-
mordial de socioloxia das idades. Os
altimos datos prospectivos de poboa-
cién calculan que dentro dunha década
pode haber en Espafia uns seis mill6ns
de persoas entre 0s 65 e 0s 79 anos e
madis de medio millén de oitenta anos
en diante.
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Neste contexto xeral, pero cunha
poboacion cada vez mais vella, a propia
xerontoloxia vai engadindo diversos
adxectivos como elementos e dmbitos
da stia especializacion no estudio das
persoas maiores: xerontoloxia social,
bioléxica, psicoldxica, educativa, etc.

Na presente obra o adxectivo que
se propon para defini-la corresponden-
te especialidade xerontoléxica é o de
‘conductual’. Con tal denominacién os
autores estdn expresando que preten-
den analizar de forma especifica os
aspectos do comportamento nos que se
manifesta a vida do ancidn.

A obra, despois de xustifica-la
perspectiva histérica da intervencién
psicoléxica coas persoas maiores, selec-
ciona como principais pautas as cues-
tiéns da satde, o coidado no dmbito fa-
miliar, a atencién e formaciéon dos
coidadores, as diversas intervencions
(mellora da capacidade funcional, pro-
blemas de deterioracién cognitiva,
problemas de depresidn, etc.) en dmbi-
tos residenciais e finalmente progra-
mas e servicios relacionados coa politi-
ca social, os programas de ocio, cultura
e participacién social.
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A intencién da obra é, basicamen-
te, preparar profesionais que estean
formados para a intervencién nos dife-
rentes problemas e situaciéns que pre-
senta unha poboacién cada vez madis
vella e numerosa. Neste sentido, estas
péxinas poden ser un manual bdsico
como primeira referencia para a inter-
vencién nos diferentes problemas que
presenta o grupo dos maiores.

Realizado o contido da obra
desde unha perspectiva marcadamente
psicoléxica, é normal e comprensivo
que todo sexa considerado desde o
tema ‘conductual’ e cunha orientacién
preferentemente clinica. No conxunto
dos dez capitulos, existe un breve espa-
cio dedicado s programas e servicios
para persoas maiores. Podemos dicir
que este é o apartado madis social xa
que se interesa tanto pola politica social
coma polos servicios sociais e sanita-
rios e os programas de ocio, cultura e
participacién social.

Especial atencién merece nesta
seccién a breve andlise referida 4 oferta
educativa desde diferentes institu-
ciéns: universidades populares, aulas
para persoas maiores (recofiecidas
maioritariamente como aulas da tercei-
ra idade en Espafia, mentres que en
Europa se denominan universidades
da terceira idade polo seu vinculo e
relacién importantes con algunhas das
universidades do distrito).

Non se entende moi ben a expli-
cacién do programa de Educacién Per-
manente que en todo caso, como a obra
recofiece, ten mdultiples variantes en
actividades e denominaciéns en rela-

cién coas diversas comunidades aut6-
nomas que dispofien de transferencias
educativas.

Neste ambito tefien especial inte-
rese instituciéns como os ‘fogares’ e
‘clubs’ que xunto coa promocién e a
convivencia das persoas maiores ser-
ven tamén para atender outros proble-
mas: favorecer redes de apoio entre os
maiores, prevencion sanitaria, etc.

Este capitulo ten a finalidade, se
ben o seu contido é breve, de recordar-
nos que a atencién ds persoas ancids
debe ser integral e non s6 determinada
polos problemas de conducta e as apli-
caciéns de carécter terapéutico.

Hoxe sabemos moi ben que a
mellor solucién estd na prevencién dos
posibles problemas tanto sanitarios
coma de conducta. Neste sentido con-
vén lembrar que, tal como nos indican
as estatisticas, 0 95 % das persoas maio-
res vive en domicilios e en condiciéns
de vida auténoma sen grandes proble-
mas de satide. A penas o0 12 % do grupo
de idade maior de oitenta anos presen-
ta importantes problemas clinicos. Isto
quere dicir que sen renunciar ds consi-
deraciéns e tratamentos de cardcter cli-
nico, ds que dedica particularmente a
obra, é importante amplia-lo espectro
de intervenciéns de cardcter social,
politico e educativo que con marcado
cardcter preventivo poden axudar 6
desenvolvemento dunha vida madis
auténoma e plena das persoas maiores.

Agustin Requejo Osorio
Universidade de Santiago
de Compostela
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Entrando no século XXI, aveza-
dos informes e dictames verbo do pro-
celoso mundo da educacién coinciden
en sinalar, a xeito de desafios, duas
grandes cuestiéns de formacién e efec-
tiva preparacién de mestres e profeso-
res. Conseguir maior familiaridade
coas novas tecnoloxias da informacién
e acrecenta-los programas de forma-
cién que fan da educacién moral ou, se
se prefire, da educacién en valores, o
seu epicentro de accién mobilizadora
nas escolas.

Arredor desta segunda cuestion,
madis relacionada coa primeira do que
normalmente admitimos, disptixose a
suxestiva realizaciéon deste libro, a
cargo da profesora Marfa Rosa Bu-
xarrais, tamén directora da colecciéon
editorial na que se inscribe o mesmo
titulo que, xunta outros, realzan e ac-
tualizan o auténtico sentido de ‘apren-
der a ser’ (seguro que o lector terd ad-
vertido xa a alusién, historicamente
simbdlica, 6 extraordinario informe de
E. Faure, na maneira de rotula-la colec-
cién editorial da que extraémo-lo volu-
me que comentamos).
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Titulo: La formacion del profesorado en
educacion en valores

Autor: M. R. Buxarrais

Editorial: Desclée de Brouwer, Bilbao, 1998
Nam. pp.: 189
Tamano: 21 x15,5

A un leigo na materia puidera
parecerlle estrafio, e serfa moi com-
prensible a stia perplexidade, que a es-
tas alturas da historia siga sendo un
tema de atencién preferente na educa-
cion en xeral e na educacion dos profe-
sores en particular.

Ainda que todo o proceso educa-
tivo vai acompafiado dunha vertente
moral, de diversa manifestacion e sutis
implicaciéns nos planos persoal e
comunitario, a toma de posicién sobre
a importancia estratéxica de educar en
valores —e de facelo sabendo o propé-
sito pedagdxico dos seus activos— é
froito dun complexo de factores e cir-
cunstancias nas que nos faltan referen-
cias 6 sentido da tarefa educativa
nunha sociedade da informacién, 6s
requisitos da construccién da persona-
lidade moral do alumno, a un marco
preventivo de todo tipo de disfunciéns
na vida individual e colectiva e, en
definitiva, & articulacion axioldxica da
accién educativa.

Por outra parte, o traballo especi-
fico e sistemadtico sobre educacion
moral debe servir para emenda-los tor-
tos histéricos na medida en que este
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campo foi interesadamente confundido
cun suceddneo de moral adoutrinado-
ra, adobiada de anellos preceptos 6
gusto de cada orientacién ideoléxica.

E fundamental, por iso, contribuir
a situa-la educacién moral ou, como
aqui se denomina, a educacién en valo-
res, dentro dunha sélida e incondicio-
nal dindmica de educacién para a cida-
danfa, 4 que non se lle pode subtrae-la
misién civica da escola nunha socieda-
de democrética. Sen deixar de conside-
rar, como elemento practicamente
situado nesa dindmica, que a través da
educacion en valores é posible e dese-
xable introducir técnicas procedemen-
tais que optimizan a dimensién ética
do individuo, 6 tempo que as stas
posibilidades de insercién na vida pro-
ductiva e comunitaria.

E como isto que dicimos o fan os
profesores ou non o fai ninguén, debe
agradecerse —e 6 tempo recofiecer—
tanto o traballo como as edificantes
propostas dos mellores especialistas
sobre o particular. Entre estes, a autora
é fiel exponente dun fructifero grupo
de investigaciéon en educacién moral
(GREM), que vén desenvolvendo o seu
labor no ICE da Universidade de
Barcelona (que, por certo, segue tendo
0 seu cargo a formacién permanente do
profesorado, por encargo da propia
Generalitat de Catalufa). Alf, baixo a
dilixente coordinacién de Miquel Mar-
tinez, xurdiu, en 1992, o PEVA (Pro-
grama de educacién en valores), que
non so activou a formacién do profeso-
rado no seu contexto xeografico mdis
proximo, senén que irradiou a sda

influencia por outras partes de Espafia
e da comunidade iberoamericana
(Programa educacién e democracia da
OEI).

O volume é producto dunha
experiencia persoal e compartida. Fai
desa unién entre cofiecemento tedrico e
vivencia prdctica a mellor oportunida-
de para animar unha mirada sosegada
dos profesores, e de calquera estudio-
S0, a un espectro temadtico ben sinteti-
zado para a ocasién, na que se evita
calquera tentacién de narrativa aca-
demicista e se ofrece moito do que con-
vén a unha incursién que busca pro-
postas e materiais, onde non faltan
documentos-guia e referencia de vi-
deos destinados & formacién do profe-
sorado (aludimos 4 serie de oito videos
gravados nas escolas de Catalufia).

Xa desde o segundo capitulo (que
entra nunha parte prima de perfil xené-
rico) cumpre a autora coa stia promesa
de facer propostas. A formacién inicial
e a formacién permanente do profeso-
rado focalizan esas notas nas que se
inclte a recomendacién dunha materia
obrigatoria para as instituciéns respon-
sables de formar profesores, xunto &
exemplificacién das estratexias aplica-
das ‘en servicio’, formacion de forma-
dores e programa desenvolvido en
contacto e presencia directa nos centros
educativos.

z

De enorme interese é a elabora-
cion de materiais curriculares, xunto 6
ambito de formacion realizado en torno
4 investigacién-accién, que axuda os
profesores a descubrir espacios para o



desenvolvemento social da comunida-
de e ilumina o proceso desde unha
Optica de investigacion cualitativa.

Pero a verdadeira esencia da pro-
posta global é a que ten lugar na parte
segunda; alf radica un modelo de curso
para a formacién permanente en edu-
cacién en valores. As preguntas de
rigor, delimitando significadas concep-
ciéns, bastante cofiecidas, abren via a
un combinado, intelectualmente opera-
tivo, de preguntas bésicas sobre o curri-
culo e a plasmacién de estratexias para
educar en valores dentro da aula, con
vantaxe engadida a base de exemplos
para o profesorado. Non se debe per-
der de vista a andlise que se fai dos
dilemas morais e o diagnéstico de
situaciéns, que ten como obxectivo
mellora-la capacidade de valoracién
das diferentes alternativas que se pre-
sentan nunha situacién problematica.

O panorama complétase cun
exame, bastante efémero, do role-pla-
ying e dalgunhas competencias de
autorregulacion. Mdis desdebuxada e
diluida parece a referencia a estratexias
para a andlise critica da realidade; e a
alusién 6 papel do profesorado ante os
valores socialmente controvertidos
serve de soporte mnemonico ¢ magni-
fico tratamento que J. Trilla fixo do pro-
blema da neutralidade e a belixerancia
ante situaciéns que implican conflictos
de valor.

A
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Un libro deste calado é un instru-
mento, por non dicir un recurso, de
axuda para toda persoa interesada na
educaciéon moral, pero sobre todo para
o profesor e o formador, que en calque-
ra dmbito de programacion —e ainda
de intervencién— necesita claridade e
fluxo procedemental co fin de marcar
unha lifia de accién, desas capaces de
provocar madis espertares cognitivo-
-afectivos cara 4 educacién en valores.

Se se me permite dicilo, unir
esforzos nesta direcciéon pode fortalecer
en nés mesmos un sentimento de iden-
tidade pedagéxica que non vird sobra-
do en tempos de incerteza. A doutora
Buxarrais corrobora aqui non xa o seu
cofiecemento do tema —do que sabia-
mos— sendén un notorio bo facer para
encadea-los aspectos nucleares de inte-
rese nun tema que forma parte da dese-
xable renovacién en formacién do pro-
fesorado. Saudemos, en definitiva, un
libro que pode reducir 4 minima expre-
sion calquera sentimento de inde-
fensién no tratamento educativo dos
valores. Para isto habémonos dispor,
claro estg, a pensar e actuar xuntos.

Miguel A. Santos Rego
Universidade de Santiago
de Compostela
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Este libro da coleccién Sociocul-
tural, da editorial Narcea, ofrece unha
resposta & demanda de moitas persoas
que desexan iniciarse na investigacion
socioeducativa e buscan modelos para
facela. A través das stias paxinas ofré-
celles 6s interesados a posibilidade de
entrar en contacto con diversos estu-
dios levados a cabo con metodoloxias
variadas, entre as que predominan as
de indole cualitativa.

A obra permite afondar, desde
unha perspectiva teérica, nunha meto-
doloxia para a investigacién, aplicala a
realidades concretas, cos axustes consi-
derados pertinentes, e cofiecer unha se-
rie de investigacions realizadas en dife-
rentes dmbitos do campo social, que
servirdn de modelo para outras novas.
Estas investigacions presentan un aba-
no de posibilidades a aqueles que pro-
xectan o seu desefio de tese, para que
cofiezan diferentes modelos que os poi-
dan orientar, tanto no que deben como
no que non deben facer.

Consta o libro de duas partes cla-
ramente diferenciadas. A primeira ofre-
ce unha serie de reflexiéns de cardcter
introductorio sobre a investigacién en
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Titulo: Modelos de investigacion cualitativa
en educacion social y animacion
sociocultural. Aplicaciones prdcticas

Autora: Gloria Pérez Serrano (coord.)

Editorial: Narcea, Madrid, 2000

Nam. pp.: 320

Tamaiio: 21 x13

Educacién Social e Animacién Socio-
cultural, a fin de enmarca-la obra en
diversas dpticas e perspectivas.

No capitulo titulado “Presu-
puestos metodolégicos del investiga-
dor. Perspectiva critico-reflexiva”, a
doutora Gloria Pérez Serrano trata o
que significa investigar desde a verten-
te das Ciencias Sociais e Humanas, o
seu proceso de busca, de indagacién e
de cuestionamento, facendo especial
referencia 4 necesidade dun método e 4
esixencia de investigar de forma rigo-
rosa e sistemadtica.

O capitulo sobre “Investigacion-
-Accién Participativa”, do que é autor
Orlando Fals Borda, trata sobre o papel
da investigacion participativa, o signi-
ficado do didlogo e a autonomia, asi
como o da investigacién colectiva, un
desafio que leva a renova-lo compro-
miso co cambio e a transformacién das
nosas sociedades para chegar a un
mundo mdis satisfactorio.

Na segunda parte, o libro presen-
ta diversas investigaciéns e experien-
cias desenvolvidas no d4mbito da
Educacién Social e a Animacion Socio-
cultural, coas que se ofrecen modelos
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de investigacién para que o lector poi-
da constatar cémo se formulan e desen-
volven, cémo se enfocan, qué proble-
mas poden xurdir, cémo se resolven,
etc. Estas investigaciéns aplican dife-
rentes metodoloxias.

O capitulo sobre “Proceso meto-
dolégico de una investigacién en Ani-
macién Sociocultural”, do que é autora
Sara de Miguel Badesa, expén cémo
elaborar un perfil do animador socio-
cultural e as variables que inflten nesa
elaboracién. Ofrece unha metodoloxia
que combina o método empirico (ob-
serva-la realidade), o comparado (ana-
liza-las semellanzas e as diferencias en-
tre os aspectos que merecen ser
comparados) e a andlise de contido
(identifica-los trazos e valores).

“Andlisis de puestos de trabajo en
Animacién Sociocultural”, é o titulo do
capitulo que asina Maria Teresa Martin
Gonzédlez. Céntrase no mundo laboral
do animador sociocultural, para detec-
ta-las stas necesidades formativas e as
bases metodoldxicas que desefian a stia
educacion permanente. Ten como fina-
lidade lograr un modelo de estu-
dio ocupacional que permita cofiece-lo
contido real do traballo que realizan os
animadores ¢ desefia-los contidos ade-
cuados para a sta formacién. A meto-
doloxia aplicada é a andlise dos postos
de traballo, expresados en termos de
funciéns e tarefas. Estudia a realidade
social desde dentro, ddndolles priori-
dade 6s propios actores. Tanto neste
capitulo coma no que segue, o “Estudio
de necesidades de formacién de traba-
jadores de la industria conservera:

diagnéstico y propuesta formativa”, do
que é autor Juan Sanchez Carreras, uti-
lizase a metodoloxia etnogrédfica que
ten como obxectivo “facilitar la adapta-
cién del capital historico potencial de
los recursos humanos del sector de la
conserva de productos vegetales a las
transformaciones industriales, produc-
to del reto diario del mercado... con el
objetivo de mejorar la produccién, el
empleo y la competitividad del sector”.

Maria Luisa Sanchiz Ruiz, autora
do capitulo sobre “Investigacién etno-
gréfica sobre un club de ocio para per-
sonas con deficiencia mental”, describe
con detalle o &mbito no que desenvol-
ven o seu tempo libre estas persoas. A
autora desvela as experiencias, senti-
mentos e vivencias dos implicados, ser-
vindose dos instrumentos que requiren
os estudios cualitativos: notas de cam-
po, entrevistas, observacion participan-
te, cuestionarios, fotografias, docu-
mentos...

O capitulo sobre “Investigacién
Participativa”, de Emilio Lucio-Ville-
gas Ramos, recolle o proceso metodold-
xico que conduce & realizacién dunha
proposta destas caracteristicas. Os ele-
mentos tedricos van acompafiados
dunha experiencia concreta, realizada
nun centro de educacién de persoas
adultas.

“Intervencién en la familia.
Estudio de casos”, da autoria de Pilar
e Maria Inmaculada Muifioz Servan,
ofrécelles 6s profesionais da accién
social un marco privilexiado pa-
ra aborda-las multiples e complexas



realidades familiares ds que desexen
dar resposta. As demandas sociais
requiren unha intervencién que esixe
unha valoracién diagndstica a partir da
cal se desefiard o programa de inter-
vencion.

Carmen Vega é autora do capitulo
sobre “Evaluacion de la Animacién
Sociocultural en el dmbito rural, en la
Comunidad de Madrid”. Dedicada
gran parte da stia vida a afondar nos
problemas do mundo rural e as posibi-
lidades de dinamizacién e desenvolve-
mento social e humano que ofrece a
Animacion Sociocultural, a autora pre-
senta unha investigacién na que anali-
za, estudia e avalfa diversos plans de
Animacién Sociocultural que se leva-
ron a cabo no dmbito rural.

Finalmente, o capitulo sobre
“Evaluacién externa de un programa
de Educacién Social”, de Mario de Mi-
guel Diaz, pon de relevo cémo nos tlti-
mos anos se incrementaron os traballos
avaliativos relacionados con politicas
publicas, dado que os cidadédns van to-
mando conciencia de que as ditas poli-
ticas deben estar sometidas a control
democratico. Neste caso concreto anali-
zase uUn programa para promove-la
accién e participacién das mulleres na
vida cultural, a través de diversos talle-
res. Para estimar se se acadaran ou non
0s obxectivos propostos, elaborouse un
desertio tipificado como preordenado,
de observacién e non comparativo co
que se puido comproba-la eficacia do
programa, asi como valorar de forma
global os seus puntos débiles para face-
-las conseguintes propostas de mellora.
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Tédolos capitulos, atnda que utili-
zan diferentes metodoloxias, tefien a
estructura xeral que se mostra a conti-
nuacion:

— Introduccién: xustificacién do
estudio, motivaciéns e obxectivos.

— Metodoloxfa: proceso de
investigacién. Cémo se levou a cabo.
Desenvolvemento amplo do método,
camifio elixido e instrumentos utiliza-
dos.

— Interpretacién: interpreta-los
resultados en funciéon do marco tedrico
e dos datos recollidos no traballo.

— Conclusions: sinala-las princi-
pais conclusiéns, asf como a stia aplica-
cién & mellora da Educacion Social;
reflexion-critica.

— Suxestiéns para posibles estu-
dios a partir do realizado: ;que pre-
guntas podemos facerlle 4 realidade
para seguir avanzando?

— Referencias bibliograficas.

En definitiva, Gloria Pérez Se-
rrano e os especialistas que forman o
equipo por ela coordinado lograron
conxugar nesta obra a reflexién tedrica
sobre investigacion cualitativa coa stia
aplicacién practica a un ambito da
accion social, harmonizando o saber co
saber facer. Por iso, o lector interesado
nestas metodoloxfas encontrard neste
libro pautas valiosas e pistas para reali-
zar unha investigacién de calidade, 6
se lle abrir horizontes e facerlle accesi-
ble a investigaciéon. O longo das stas
péxinas atopamos estimulo para des-
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cubrir capacidades, crealas e recrealas
no noso contorno e en cada un de nds,
e unha invitacién a pofier mans & obra
e a transcende-los lindes agobiantes
das limitacions que nos asedian.
Autoras e autores souberon le-la reali-
dade e abrir horizontes futuros nesa
lifia inquietante de cuestionalo todo e
de busca-la verdade, sinais que caracte-
rizan o bo investigador, como o son os
que participaron na elaboracién deste

libro. Unha obra que contribuird a crear
cofiecemento sobre a investigacién cua-
litativa, a animar e investigar e a abrir
novas perspectivas.

Marcos Antonio R. Dias
Director Division
Higher Education
UNESCO




{15long do
derofos da infancia

Lévase pretendendo, desde hai
algins anos, recordar e escribir con
rigor o que foi a historia da infancia. Os
estudios histéricos sobre a infancia non
estdn xa dedicados, exclusivamente, a
toca-los elementos culturais clasicos da
vida dos nenos, como poden se-la esco-
la ou a familia. Sobre estes aspectos,
iniciouse hai xa tempo un profundo
proceso de investigacién, e, como pare-
ce natural, non deixardn nunca de apa-
recer unha e outra vez como enlaces
necesarios e permanentes 4 hora de
falar doutros sucesos que acontecen
nas sdas vidas. Sen embargo, hoxe en
dfa estase a afondar, mdis que nada, no
que foron as propias historias de vida
dos nenos, isto é, na sta situacién so-
cial nun momento determinado e en
tédalas vicisitudes que implicaba o seu
desenvolvemento persoal.

Os estudios histéricos sobre a
infancia baséanse en multiples fontes
que unhas veces gardan unha conexién
madis directa (diarios intimos, testemu-
fios dos rexistros asentados na vida co-
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Titulo: Historia dos dereitos da infancia

Autor: José Manuel Sudrez Sandomingo

Editorial: Consellerfa de Educacién e Pro-
mocién do Emprego, Muller e
Xuventude, Vicerrectorado de
Extensién Universitaria da Uni-
versidade de Vigo, 1999.

Nam. pp.: 210
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tid dunha familia) ca outras (decretos,
libros de leis, prescriciéns da Igrexa, es-
tudios epidemioléxicos, demograficos,
escritos filosoficos ou relixiosos, etc.)
cos seus problemas. Sen embargo, estas
fontes son, canto mdis nos apartamos
do momento presente, mdis escasas e
menos explicitas sobre a vida dos
nenos. Algtns autores ven, por exem-
plo, que “la mayorfa de documentos
medievales no hablan para nada de los
nifios, ni tan siquiera de un nifio con-
creto. Tras la lectura de las fuentes his-
téricas usadas tradicionalmente, da la
impresién de una sociedad sin apenas
nifios, parece que los adultos medieva-
les no hubieran sido nunca nifios”". Asf
pois, para chegar 6 fondo das cuestiéns
haberd que separa-lo gran da palla, e
ver moi polo mitido as andlises realiza-
das polos que Graciano Cdarcamo
chama “bienintencionados eruditos afi-
cionados a la Historia pero a los que no
cabe considerar como historiadores
profesionales”.

1 T. M. Vinyoles i Vidal, “Aproximacion a la infancia y la juventud de los marginados. Los expésitos barce-
loneses del siglo XV", Revista de Educacion, 281, setembro-decembro, 1986.
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O presente traballo introduce as
claves mdis importantes respecto 6
recofiecemento histérico do neno como
suxeito de dereitos. En primeiro lugar,
fai un repaso polas diferentes posturas
sociais adoptadas en cada época histé-
rica sobre as consideraciéns do neno;
principia o seu percorrido polos derra-
deiros anos do Imperio Romano e os
inicios da era cristid, segue pola Idade
Media, a Moderna e os cambios intro-
ducidos a partir da epoca da Ilustra-
cién que en Espafia coincide co reinado
de Carlos III.

A partir do século XX, a andlise do
traballo céntrase no recofiecemento dos
dereitos da infancia desde o plano
internacional, primeiro como un conve-
nio entre diversas iniciativas privadas e
mais adiante pola asuncién desde esas
expectativas por parte de asociaciéns
supranacionais (Naciéns Unidas, UNI-
CEF, etc.) que concluirdn primeiro na
Declaracién Universal dos Dereitos do
Neno e despois en diferentes conven-
ciéns internacionais suscitadas desde
diversos estados e continentes.

O estudio non se detén en dar s6
un tratamento histérico 4 cuestion dos
dereitos senén que afonda, desde
diversas perspectivas, na sia natureza,
buscando as conexiéns que hai entre
elas e cémo se foron concretando nas
lexislaciéns nacionais e mesmo autonoé-
micas, como a galega, por exemplo.

A influencia pedagdxica do traba-
llo obsérvase cando entramos na parte
dedicada a explica-los termos concre-
tos nos que se apoia e as consideraciéons

précticas que levan consigo. Asi tamén,
introduce unha breve relacién de auto-
res espafiois e galegos que trataron os
problemas dos nenos, tanto dende o
punto de vista educativo coma social, e
as diversas soluciéns que apuntaron
para superalos.

O apartado denominado “misce-
lanea de termos” é un vocabulario de
doada consulta que permite ter unha
primeira visién de cdles son os referen-
tes para cofiece-las diversas problema-
ticas que se dan en torno 6s dereitos do

neno.

O autor interpreta que o tema dos
dereitos non se pode esgotar nun sé
libro polo que deixa aberta unha porta
as consultas que cadaquén considere
pertinente facer a través dunha ampla
bibliograffa actualizada de case mil
titulos epigrafados por temadticas dife-
rentes e que é posible consultar en cal-
quera biblioteca sobre esta materia;
tamén de revistas e outros documentos
en diferentes soportes (mdsica, video,
etc.).

Como é comprensible, o labor de
calquera educador non se limita a un
traballo exclusivamente de aula ou de
busca de documentos e materiais infor-
mativos sobre un tema determinado,
polo que ten en conta que estes poidan
iniciar unha dindmica de interaccién
entre profesionais interesados no tema
dos dereitos e da protecciéon da infan-
cia, en xeral, e refire para iso unha lista
ampla de enderezos de asociaciéns e
organismos nacionais e internacionais
deste sector.



Como dultima parte do libro, e
para que os seus lectores non necesiten
busca-las lexislaciéns aplicables 6 neno
espafiol no tema dos dereitos, compi-
lanse todas elas nun anexo lexislativo.

O autor do libro, José Manuel
Sudrez Sandomingo, por ser un grande
investigador e cofiecedor da historia
dos dereitos do neno, presenta nesta
obra unhas contribuciéns que poden
ser consideradas como un primeiro
referente para calquera persoa profe-
sional ou non da educaciéon que se
queira introducir no tema da infancia e
dos dereitos que lle son aplicables. Para
o profesorado universitario ten o valor
de facer diversas compilaciéns moi tti-
les e moitas veces laboriosas e comple-
xas. A perspectiva pedagdxica (explica
paso a paso tédolos procesos nos que
vai entrando) é definitoria, o que fai
que a lectura de todo o texto sexa axil,
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d vez que permite que o lector interesa-
do nun capitulo concreto se poida
introducir nel sen o facer no resto do
libro, polo que se converte nunha obra
moi operativa para calquera consulta.

Consideramos que é de xustiza
destaca-lo traballo recollido no libro
Historia dos dereitos da infancia pola rigo-
rosidade investigadora do autor, xa
que nos facilita unha amplitude de
datos sistemadticos e fiables sobre a his-
toria do neno como suxeito de dereitos
e constitie asemade unha fonte de con-
sulta e unha base sélida para futuras
investigaciéns no eido dos dereitos do
neno.

José Carlos Otero Lopez
C. P. Monteporreiro
Pontevedra







Novidades
editoriais






283

ALGUNHAS NOVIDADES EDITORIAIS

Literatura

NARRATIVA

AA. VV., Cuentos de cine, Madrid, Clan, 1999.

AA. VV., Lo del amor es un cuento, Madrid, Opera
Prima, 1999 (dous vols.).

AA. WV, El vikingo afeitado. Relatos de autores nor-
dicos, Madrid, Ediciones de La Torre, 1999.

Alcalde, Xavier, A sorte de espertar, Vigo, Galaxia,
1999.

Amo, Alvaro del, Los melémanos, Madrid, Debate,
2000.

Ampuero, Fernando, Cuentos escogidos, Lima,
Alfaguara, 1999.

Aneiros, Rosa, Eu de maior quero ser, Santiago,
Sotelo Blanco, 1999.

Arpaia, Bruno, Tiempo perdido, trad. de Silvia Borri,
Barcelona, Ediciones B, 1999.

Aubert, Brigitte, Los cuatro hijos del doctor March,
trad. de Silvia Komet, Barcelona, Destino,
2000.

Balzac, Honoré, £/ primo Pons, Valencia, Pre-Textos,
1999.

Ana Maria Platas Tasende
Instituto Rosalia de Castro
Santiago de Compostela

Baroja, Pio, EI laberinto de las sirenas, Barcelona,
Caro Raggio / Tusquets, 2000.

Bas, Juan, La taberna de los 3 monos y otros cuen-
tos (alrededor del poker), Barcelona, Destino,
2000.

Becker, Jurek, Jakob el mentiroso, trad. de Manuel
Olasagasti, Barcelona, Destino, 2000.

Begley, Louis, Mentiras en tiempos de guerra, trad.
de José Manuel Alvarez Florez, Barcelona,
Ediciones B, 1999.

Benali, Abdelkader, Boda junto al mar, trad. de Marta
Arguilé, Barcelona, Mondadori, 2000.

Bierce, Ambrose, Relatos. Diccionario del Diablo, ed.
e trad. de Aitor Ibarrola, Madrid, Catedra,
1999.

Blasco Ibafiez, Vicente, Flor de mayo, ed. de José
Mas e Marfa Teresa Mateu, Madrid, Catedra,
1999.

Bonilla, Juan, La compafiia de los solitarios,
Valencia, Pre-Textos, 1999.

Brizuela, Leopoldo, Inglaterra. Una fabula, Madrid,
Alfaguara, 1999.

Calvino, ltalo, O barén rampante, trad. de Silvia
Gaspar, Vigo, Xerais, 1999.

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntm. 26 - Febreiro 2000



284 Ana Maria Platas Tasende

Carriere, Jean-Claude, E/ circulo de los mentirosos.
Cuentos filosdficos del mundo entero, trad.
de Néstor Busquets, Barcelona, Lumen, 2000.

Castelao, Alfonso R., Pequena escolma, Vigo,
Galaxia, 1999.

Pequenas cousas da vida, Vigo, Galaxia,
1999.

Obras completas. I. Narrativa, Vigo, Galaxia,
1999.

Castillo, Abelardo, £l evangelio segin van Hutten,
Barcelona, Seix Barral, 1999.

Cather, Willa, Mi enemigo mortal, trad. de Gema
Moral, Barcelona, Alba, 1999.

Cebrian, Juan Luis, La agonia del dragén, Madrid,
Alfaguara, 2000.

Chapela, Xurxo, Con Aroa, o dltimo verdn, Santiago,
Sotelo Blanco, 1999.

Chirbes, Rafael, La caida de Madrid, Barcelona,
Anagrama, 2000.

Coelho, Paulo, Veronika decide morir, trad. de
Montserrat Mira, Barcelona, Planeta, 2000.

Veronika decide morrer, trad. Ana Belén
Costas Vila, Vigo, Galaxia, 2000.

Colonna, Francesco, Suefio de Polffilo, ed. e trad. de
Pilar Pedraza, Barcelona, El Acantilado, 1999.

Conde, Alfredo, Peregrino en invierno, Barcelona,
Edhasa, 2000.

El Grifon, Barcelona, Edhasa, 2000.

Conrad, Joseph, Seis relatos, trad. de Fernando
Jadraque, Madrid, Valdemar, 1999.

El duelo, trad. de Gabriela Alvarez insua,
Madrid, Internacionales Universitarias, 1999.

El corazon de las tinieblas, trad. de Sergio
Pitol, Barcelona, Lumen, 2000.

Covadlo, Lazaro, La casa de Patrick Childers,
Barcelona, Mondadori, 1999.

Delgado Aparain, Mario, Alivio de luto, Bos Aires,
Alfaguara, 1999.

Diez, Luis Mateo, Las palabras de la vida, Madrid,
Temas de Hoy, 2000.

Donoso, José, El lugar sin limites, ed. de Selena
Millares, Madrid, Catedra, 1999.

D'Ors, Pablo J., £l estreno, Barcelona, Anagrama,
1999,

Dunker, Kristina, Normal, diferente, trad. de Susana
Fernandez e Franck Meyer, Vigo, Galaxia,
1999.

Edgeworth, Maria, £/ absentista, trad. de Marta Salis
e Ana Canosa, Barcelona, Alba, 2000.

Englander, Nathan, Para el alivio de insoportables
impulsos, trad. de Carlos Milla Soler,
Barcelona, Lumen, 2000.

Faulkner, William, Una fabula, trad. de José Luis
L6pez Mufioz, Madrid, Alfaguara, 1999.

Mientras agonizo, trad. de JesUs Zulaika,

Barcelona, Anagrama, 1999.

Fernan-Gomez, Fernando, La escena, la calle y las
nubes, Madrid, Espasa Calpe, 1999.

Fernandez Burgos, Alfonso, Al final de la mirada,
Barcelona, Tusquets, 1999.

Fernandez Pintos, Xulio, Méis ald do alén, Noia, A
Corufia, Toxosoutos, 1999.



Fuentes, Eugenio, El interior del bosque, Barcelona,
Alba, 1999.

Fuguet, Alberto, Mala onda, Madrid, Alfaguara,
1999.

Goytisolo, Juan, Carajicomedia, de Fray Bugeo
Montesino y otros péjaros de vario plumaje y
pluma, Barcelona, Seix Barral, 2000.

Goncharov, Ivan A., Oblémov, trad. de Lydia Kuper
de Velasco, Barcelona, Alba, 1999.

Gregorio, Ernesto de, Cartas a Milsa, Madrid, Huerga
& Fierro, 1999.

Homero, /liada. Odisea (bilinglie), ed. de Carlos
Garcia Gual, trad. de Emilio Crespo Giiemes e
José Manuel Pabdn, Madrid, Espasa Calpe,
1999.

Iglesias, Bieito, Bajo las mds bellas estrellas, Sevilla,
Algaida, 1999.

Irving, Washington, La leyenda de Sleepy Hollow,
trad. de Ernesto Pérez Zufiga, Madrid,
Celeste, 2000.

lzquierdo, Paula, EI hueco de tu cuerpo, Barcelona,
Anagrama, 2000.

James, Henry, La princesa Cassamassima, version
espafiola de Soledad Sili6, Madrid, Alianza
Editorial, 1999.

El americano, trad. de Celia Montolio,
Barcelona, Alba, 1999.

Jenofonte, Andbasis, ed. e trad. de Carlos Varias,
Madrid, Catedra, 1999.

Jiménez Lozano, José, Maestro Huidobro, Barcelona,
Anthropos, 1999.

Algunhas novidades editoriais 285

Kafka, Franz, EI proceso, trad., prol. e n. de José
Rafael Herndndez Arias, Madrid, Valdemar,
2000.

Kadaré, Ismail, E/ palacio de los suefios, ed. de
Ramon Sanchez Lizarralde, Madrid, Catedra,
1999.

Kinkel, Tania, La sobrina del cardenal, trad. de Lucia
de Stoia, Barcelona, Emecé, 1999.

Lebert, Hans, La piel del lobo, trad. de Adan
Kovacsics, Barcelona, Muchnik, 2000.

Le Clézio, J. M. G., El pez dorado, trad. de Mercedes
Corral, Barcelona, Tusquets, 1999.

Liscano, Carlos, El camino a ltaca, Barcelona,
Montesinos, 2000.

Lodge, David, La caida del Museo Britédnico, trad. de
Josep M. Jauma, Barcelona, Anagrama, 2000.

London, Jack, Contos, trad. Equipo TrisTram, Lugo,
TrisTram, 1999.

Lope, Manuel de, La sangre ajena, Barcelona, Plaza
& Janés, 1999.

L6pez Valcarcel, Xulio, Campo de Marte, A Corufia,
Espiral Maior, 1999.

Losada, Basilio, La peregrina, Barcelona, Grijalbo,
1999.

Luca, Erri de, Aqui no, ahora no, trad. de César
Palma, Madrid, Akal, 2000.

Td, mio, trad. de Juan Carlos Gentile,

Barcelona, Muchnick, 2000.

Lucarelli, Carlo, Guernica, trad. de Miguel Edo,
Barcelona, Edhasa, 2000.

Luna Sanmartin, Xosé, As cometas da vida, Silleda
(Pontevedra), Fervenza, 2000.



286 Ana Maria Platas Tasende

Machen, Arthur, EI gran Dios Pan y otros relatos de
terror sobrenatural, trad. de Juan Antonio
Molina Foix, Madrid, Valdemar, 1999.

Mansfield, Katherine, Cuentos completos, trads. wv.,
Madrid, Alba, 1999.

Mara, Rachna, Entre o costume e a ruptura, trad. de
Maria Reimundez Meilan, Vigo, Xerais, 1999.

Martinez de Pison, Ignacio, Una guerra africana,
Madrid, SM, 2000.

Mayoral, Marina, La sombra del 4ngel, Madrid,
Alfaguara, 2000.

Mendicutti, Eduardo, E/ beso del cosaco, Barcelona,
Tusquets, 2000.

Merino, José Maria, Los invisibles, Madrid, Espasa
Calpe, 2000.

Moore, Lorrie, Pajaros de América, trad. de Marfa
José Galilea Richard, Barcelona, Emecé,
2000.

Moreno, Marfa Victoria, Guedellas de seda e lifio,
Vigo, Galaxia, 1999.

Mosco, Juan, e Leoncio de Neapolis, Historias
bizantinas de locura y santidad, ed., trad. e n.
de José Simon Palmer, Madrid, Siruela, 1999.

Mosley, Walter, De pesca, trad. de Cecilia Ceriani e
Txaro Santoro, Barcelona, Anagrama, 1999.

Mujica Lainez, Manuel, Los idolos, ed. de Leonor
Fleming, Madrid, Catedra, 1999.

Murguia, Manuel, Dende o ceo, trad. de Francisco A.
Vidal, Vigo, A Nosa Terra, 2000.

Nerval, Gérard de, Obra poética, intro., trad. e n. de
Pedro José Vizoso, Méalaga, Centro Cultural
de la Generacion del 27, 1999.

Novas Calvo, Lino, El negrero, Barcelona, Tusquets,
1999.

Ondarra, Luis, Tirén, Barcelona, Planeta, 2000.

Ordofiez, Marcos, Puerto Angel, Barcelona, Destino,
2000.

Padura Fuentes, Leonardo, Pasado perfecto,
Barcelona, Tusquets, 1999.

Panero, Juan Luis, Sin rumbo cierto, Barcelona,
Tusquets, 2000.

Pardo Bazén, Emilia, Obras completas (Novelas),
vols. I, Il e lll, ed. e prol. de Dario Villanueva
e José Manuel Gonzalez Herran, Madrid,
Biblioteca Castro, 1999.

Los Pazos de Ulloa, ed. de Ermitas Penas,
Barcelona, Critica, 2000.

Pennac, Daniel, La felicidad de los ogros, trad. de
Manuel Serrat, Barcelona, Mondadori, 2000.

El hada carabina, trad. de Manuel Serrat,
Barcelona, Mondadori, 2000.

Pereira, Antonio, Cuentos del medio siglo, Madrid,
Espasa Calpe, 1999.

Pérez Estrada, Rafael, La extranjera, Madrid, Espasa
Calpe, 1999.

Pérez Henares, Antonio, Nublares, Barcelona, Plaza
& Janés, 2000.

Pertierra, Tino, Toda la verdad sobre las mentiras de
los hombres, Barcelona, Alba, 1999.

Pifiera, Virgilio, Cuentos completos, Madrid,
Alfaguara, 1999.

Prada, Juan Manuel de, Las esquinas del aire,
Barcelona, Planeta, 2000.



Puig, Valentin, Primera fuga, Madrid, Alfaguara,
2000.

Pujade-Renaud, Claude, La noche de las reinas,
Barcelona, Edhasa, 1999.

Queipo, Xavier, Manual de instruccidns, Vigo, Xerais,
1999.

Quintia, Xerardo, Unha soa man e outros intres,
Vigo, Galaxia, 1999.

Quiroga, Horacio, Cuentos de la selva, Barcelona,
Muchnick, 1999.

Rabinad, Antonio, E/ hombre indigno, Barcelona,
Alba, 2000.

Rey Rosa, Rodrigo, La orilla africana, Barcelona,
Seix-Barral, 1999.

Rigalt, Carmen, La mujer de agua, Barcelona,
Planeta, 2000.

Rondolino, Fabrizio, Un lugar tan hermoso, trad. de
César Palma, Madrid, Siruela, 2000.

Royuela, Fernando, La mala muerte, Madrid,
Alfaguara, 2000.

Rutherfurd, Edward, Rusos, trad. de Dolors Gallart,
Barcelona, Ediciones B, 1999.

Sabino, Osvaldo, La historia de las panteras y de
algunos de los animales conversos, Madrid,
Huerga & Fierro, 1999.

Sayles, John, Los gusanos, trad. de L. M. Brox,
Madrid, Debate, 2000.

Sampedro, José Luis, E/ amante lesbiano, Madrid,
Plaza & Janés, 2000.

Sebald, W. G., Los anillos de Saturno. Una peregri-
nacion inglesa, trad. de Carmen GoOmez e
Georg Pichler, Madrid, Debate, 2000.

Algunhas novidades editoriais 287

Self, Will, Grandes simios, trad. de Benito Gomez
Ibafiez, Barcelona, Anagrama, 2000.

Shakespeare, Nicholas, Pasos de baile, trad. de
Teresa Ruiz Rosas, Barcelona, Destino, 1999.

Shelley, Mary, Frankestein ou o moderno Prometeo,
trad. de Fernando Tato Plaza, Vigo, Galaxia,
2000.

Sierra, German, La felicidad no da el dinero,
Barcelona, Debate, 1999.

Silva, Lorenzo, El urinario, Valencia, Pre-Textos,
1999.

El alquimista impaciente, Barcelona, Destino,
2000.

Soler, Antonio, Extranjeros en la noche, Madrid,
Espasa Calpe, 1999.

Somerset Maughan, William, La sefiora Craddock,
trad. de Marfa Faidella, Barcelona, Alba,
2000.

Somoza, José Carlos, Dafne desvanecida, Barcelona,
Destino, 2000.

Swift, Jonathan, Obras selectas: Viajes de Gulliver.
Cuento de una barrica. La conducta de los
aliados. Poesia y otros textos, Madrid, Espasa
Calpe, 1999.

Thomas, Dylan, Retrato del artista cachorro. Relatos
completos, trad. de Miguel Martinez-Lage,
Barcelona, Mondadori, 2000.

Trapiello, Andrés, Los hemisferios de Magdeburgo,
Valencia, Pre-Textos, 1999.

Trevisan, Jodo Silvério, Ana en Venecia, trad. de
Basilio Losada, Barcelona, Edhasa, 1999.

Umbral, Francisco, El socialista sentimental,
Barcelona, Planeta, 2000.



288 Ana Maria Platas Tasende

Val, Luis del, Cuentos del mediodia, Sevilla, Algaida,
1999.

Vakil, Ardashir, £/ chico de la playa, trad. de Damian
Alou, Barcelona, Anagrama, 2000.

Vargas Llosa, Mario, La Fiesta del Chivo, Madrid,
Alfaguara, 2000.

Vazquez-Rial, Horacio, Las leyes del pasado,
Barcelona, Ediciones B, 2000.

Vieira, Alice, Caderno de agosto, Vigo, Xerais, 1999.

Vila-Matas, Enrique, Bartleby y compafiia, Barcelona,
Anagrama, 2000.

Vonnegut, Kurt, E/ desayuno de los campeones, trad.
de Cecilia Ceriani e Txaro Santoro, Barcelona,
Anagrama, 1999.

Wallace, Daniel, Un pez gordo, trad. de Maria
Corniero, Madrid, Siglo XXI, 1999.

Walser, Robert, Los hermanos Tanner, trad. de Juan
José del Solar, Madrid, Siruela, 2000.

Williams, Niall, Como en el cielo, trad. de Ana Marfa
de la Fuente, Barcelona, Seix Barral, 1999,

Zarraluki, Pedro, Para amantes y ladrones,
Barcelona, Anagrama, 2000.

POESIA

AA. VV., Antologia de poetisas del 27, Prél. e sel. de
Emilio Mir6, Madrid, Castalia, 1999.

AA. V., dEfecto 2000. Antoloxia de poetas dos 90,
Letras de Cal, 1999.

Ajmatova, Anna, Réquiem y otros escritos, trad. de
José Manuel Prieto, prol. de Vladimir

Leondvich, Barcelona, Galaxia Gutenberg /
Circulo de Lectores, 2000.

Arco, Jorge de, De fiebres y desiertos, Madrid, Visor,
1999.

Argullol, Rafael, £/ afilador de cuchillos (Un poema),
Barcelona, El Acantilado, 1999.

Barriuso, Tino, Que asedia el mar, Madrid, Hiperion,
1999.

Baudelaire, Charles, EI esplin de Paris, trad. e intro.
de Francisco Torres Monreal, Madrid, Alianza,
1999.

Beiro, Pilar, Hinterland, Santiago, Edicions Positivas,
1999.

Benitez Reyes, Felipe, Escaparate de venenos,
Barcelona, Tusquets, 2000.

Bernat, Miguel Angel, Almas distantes, Pamplona,
Pamiela, 1999.

Blok, Aleksandr, Los doce y otros poemas, trad. de
Clara Janés e Amaya Lacasa, Madrid, Visor,
1999.

Cabrera, Antonio, En la estacion perpetua, Madrid,
Visor, 2000.

Campana, Dino, Cantos drficos y otros poemas,
trad., prol. e n. de Carlos Vitale, Barcelona,
DVD, 1999.

Canteli, Marcos, Reunién, Barcelona, Icaria, 1999.

Caproni, Giorgio, Antologia poética (1932-1990),
intro., sel. e trad. de Pedro Luis Ladron de
Guevara, ed. bilinglie, Madrid, Huerga &
Fierro, 2000.

Castroviejo, José Maria, Poesia, Sada, A Corufia,
Ediciés do Castro, 1999.



Cavafis, C. P, Poemas, trad. e prdl. de Ramon
Irigoyen, Barcelona, Circulo de Lectores,
2000.

Clark, Marga, Del sentir invisible, Madrid, Devenir,
1999.

Colinas, Antonio, Nuevo tratado de armonia, Madrid,
Tusquets, 1999.

(ed.), Antologia esencial de la poesia italiana,
Madrid, Espasa Calpe, 1999.

Diaz Margarit, Carmen, Orlando o el desconcierto de
las alondras, Palma de Mallorca, Calima,
1999.

Duque, Aquilino, Poesia incompleta, Valencia,
Pre-Textos, 2000.

Estévez, Abilio, Manual de tentaciones, Barcelona,
Tusquets, 1999.

Figuera Aymerich, Angela, Obras completas, Madrid,
Hiperidn, 1999.

Garcia, Xosé L. (coord.), Alén do azul. Unha ducia de
poetas galegos en Catalunya, Sada, A Corufia,
Edici6s do Castro, 1999.

Girondo, Oliverio, Obra completa, Barcelona, Galaxia
Gutenberg / Circulo de Lectores, 1999.

Goethe, Johann Wolfgang von, Elegias romanas,
trad. de Adan Kovacsics, Barcelona, Galaxia
Gutenberg / Circulo de Lectores, 1999.

Gomez, Lupe, Poesia fea, Santiago, Noitarenga,
2000.

Hernandez, Miguel, Antologia poética, ed. de José
Luis Ferris, Madrid, Espasa Calpe, 2000.

Poemas de amor, est. e sel. de Leopoldo de
Luis, Madrid, Alianza Editorial, 1999.

Algunhas novidades editoriais 289

Jorge Padron, Justo, Calafrio, trad. de Miro Villar,
Vigo Xerais, 1999.

Lanzas, Fernando, Tren de vida, Sevilla,
Renacimiento, 1999.

Lasso de la Vega, Rafael, Poesia, Granada, La Veleta,
1999.

Lebrato, Daniel, Hacia, Sevilla, Quasyeditorial, 1999.

Luca de Tena, Torcuato, Poemas inéditos, Barcelona,
Planeta, 2000.

Lucas, Antonio, Lucernario, Barcelona, DVD, 1999.

Maiakovski, Vladimir, La nube en pantalones, trad.
de J. M. Prieto, Barcelona, Mitos Mondadori,
1999.

Marqués de Santillana, Poesia lirica, ed. de Miguel
Angel Pérez Priego, Madrid, Catedra, 1999.

Marset, Juan Carlos, Leyenda napolitana, Barcelona,
Tusquets, 1999.

Masoliver Rddenas, Juan Antonio, Poesia reunida,
Barcelona, El Acantilado, 1999.

Mestre, Juan Carlos, En la tumba de Keats, Madrid,
Hiperidn, 1999.

Montejo, Eugenio, Partitura de la cigarra, Valencia,
Pre-Textos, 1999.

Morales, Rafael, Obra poética completa (1943-1999),
Madrid, Calambur, 1999.

Por aqui pasé un hombre, Madrid, Comu-
nidad de Madrid / Fundacion Gerardo Diego,
1999.

Moreno Jurado, José Antonio, Las elegias del monte
Atos, Barcelona, El Bardo, 1999.



290 Ana Maria Platas Tasende

Mufioz Quirés, J. M., Material reservado, Madrid,
Visor, 2000.

Mufioz Rojas, José Antonio, Cantos a Rosa,
Valencia, Pre-Textos, 1999.

Novo, Olga, O lume vital de Claudio Rodriguez Fer
(antoloxia), Santiago, Follas Novas, 1999.

Pefia, Pedro J. de, Los dioses derrotados, Madrid,
Visor, 2000.

Peri Rossi, Cristina, Las musas inquietantes,
Barcelona, Lumen, 1999.

Pino, Francisco, Tejas: lugar de Dios. Obertura,
Arrecife de Lanzarote, Fundacién César
Manrique, 2000.

Tejas: Lugar de Dios. Poema, Valladolid, Azul,
2000.

La cancidn del deseo, prol. de Antonio Piedra,
Valladolid, Ayuntamiento de Valladolid /
Fundacion Jorge Guillén, 2000.

Piqueras, Juan Vicente, La latitud de los caballos,
Madrid, Hiperion, 1999.

Platen, August, Sonetos venecianos, trad. e n. de
David Pujante, Valencia, Pre-Textos, 1999.

Pound, Ezra, Personae. Los poemas breves, trad. de
Jeslis Munarriz e Jenaro Talens, Madrid,
Hiperion, 2000.

Quevedo, Francisco de, Poesia moral (Polimnia), ed.
de Alfonso Rey, 22 ed. revisada e ampliada,
Madrid, Tamesis, 1999.
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Sufién, Juan Carlos, Cien nifios, Madrid, Catedra,
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Canarias, 1999.
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AA. WV, Valle-Inclan (1898-1998): Escenarios, Actas.
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de poética), Madrid, Hiperion, 1999.

Rodriguez Adrados, Francisco, Del teatro griego al
teatro de hoy, Madrid, Alianza Editorial, 1999.
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sica, Madrid, Biblioteca Nueva, 1999.
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Seelig, Carl, Paseos con Robert Walser, trad. de
Carlos Fortea, Madrid, Siruela, 2000.
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Vézquez, Maria Esther, Borges, sus dias y su tiempo,
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1T CONGRESO DA SOCIEDADE
DE ESTUDIOS LATINOS

A Sodedade de Estudios Latinos
convoca o seu 1 Congreso, que terd
lugar en Lugo e Santiago de Com-
postela do 28 o 30 de setembre do ano
2000

ORGANIZACON

COMITE DF HOsRA

[ Manuel Fraga [ribarne,
presidente da Xunta de Galicia

0. Celso Currds Fernidndiesz,
comsellero die Educacion e
Ordenacidin Universitaria

[ Framcseo Cachiarro Pardao,
presidents da Deputacidn de
Lugo

[ José Luas Tormes Colomer,
presidents da Deputacion da
Coruna

[ Dario Villaneeva Prieto,
rector da Universidade de
Santiago de Compostela

[ José Clemente Lapez Orozcs,
alcalde de Lugo

1. José Antonio Sdnchez Bugallo,
alcalde de Santiago de
Compaostela

COMITE CIENTIRCD

César  Chaparo  Gomezr, José
Fduardo Lopez Pereira, Ana Maria
Aldama Boy, Beatriz Anton Martines,
Maria Felisa del Barrio Vega, Victoria
Beseos Calleja, Luis Charlo Brea, José
Manuel Diar Bustamants Antomo
Espigares Pinilla, Almudena Garcla
Mavordoma, Antonio Moreno Hermdn-
dez, Jorge Péree Durd, Emilio del Rio
Sane.

COMTE ORGANTADOR

José Eduardo Ldpez Pereira, Ana
haria Aldama Eovy, Beatriz Antén Mar-
tinez, |osd Wanoel Har Bustamante,
Antonio Espigares Pinilla, Manuel E
Viizques Bujdin.

DESENVOLVEMENTL)

Y congreso articularase en confe-
remcias plenarins e sesidns centificas

Bevista Glegn do Ensing-I55N; 113 3-921 X- Mam. 27 - Maio 2000
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ns guee se debraterdn as comumicacins
presentadas sobre os seguintes dmbitos
cientiticos:

# Linziishes labing
# Literatura latina
® Lapbin macheval

= Humanismeo

Trachcidn cldsica

Presencia do mundo cldsico na
lingua, a cultura ¢ a literatura

palegas
= Dutras disciplinas filoldxicas

As conferencias plenarias serdn
dictadas polos profesores:

[ Manuel Diag v Diaz
[Universidade de Santiago de
Compostela)

[, Mare Mayer (Universidade de
Barcelonal

[3. Jestis Lugue (Universidade de
Craniasda)

[¥. Jenaro Costas (Universidade
Macional de Educacidn a
[hstancia)

[E Tuan Lorenzo (Universidade
Complutense)

[, César Chaparro {Universadade
e Estremaciura)

As sesidns centficas serdn con-
ducdas por un relator que elaborari
un informe ¢ moderard un cologuio
sobre o contido dis comuneacions pre
sentrdas, que non serdn lidas.

En cada dmbito cientifico levaran-
se¢ a cabo unha ou vanas sesidns, en
funcidn do niimero de comunicacidns
presentadas, para evita-la excesiva acu-
mulacién de contidos en cada sesion e
propiciar un debate detallado sobre as
distintas achegas presentadas; neste
debate poderin parbcipar tanko os
autores das comunicacidns  presenta-
das nesa seccidn coma calquera dos
asisbentes O oongreso.

Tamén terd lugar unha mesa
redonda sobre * A figura do profesor de
latin na historia” o, ademais, resolvera-
se o Il Concurso de Traballes de
Mhddcticn convocado pola Sociedade
di Estudios Latinos, As bases deste 11
Congreso incliense nesta circular.

Azl mesmo, celebraranse exposi-
citns de muateriais didacticos, de novas
tecnodoxias ¢ publicacidns, ¢ dos traba-
llos de didéctica presentados & con-
CUrsc,

COMUNICAOONS

Uk participantes que presenten
unha comunicacidn a algunha das sec-
cions deberdn enviar 4 Secretaria do
congrese unha copia do sew traballo
imbesno ¢ un resumeo deste cunha exten-
sitin mixima dun folio, ambos en papel
e soporte informédtice. O conlido deste
resumg distribuirase entre os congre-
sistas, polo que se prega que este reflic-
ta as contribucidns esenciais da comu-
micaciin,



Tanto as conferencias plenarias
comma a5 comunicacidng serdn publica-
das pola Sociedade de Estudios Latinos
& todolos socios recibirdn un exemplar,

INSCRICIONS

Quen desexe presentar unha
comunicacidn nmalgin dos  dmbitos
crentificos sinalsdos debse imscnbiree di
acorde oo seguinte calendano:

Inscricion do tlule e resumo:
antes do 15 de abnl do ano 2000,

Recepcidn de comunicacidns:
antes do 1 de xufo do ano 2000,

Ows interesados en participar neste
M Congreso deberidn cubn-lo Boletin
de inscricion que se axunta e remitilo 3
Secrelaria da Selat indicando, se & o
caso, o Hule da comunicacidn que se
vai presentar e a seccidn aentifica den-
trov el que ha ser ineluida; asi mesme,
enviarase o resumo desta & malo xush-
ficante de ter abpada a cola de inscri-
cidn, que se lard & conta;

=ocedad de Estudies Latinos
Caja de Madrid

(Cdd. entidad 2038)

oficima 1048, cla. cte, GKTE4074
¢ Tutor 43, 28008 MADRID
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Cota de inscricion:

Asistentes oon comunicacion:

o socios: 15000 pras.

spcios: AN ptas.

Asistentes sen Comnicacion:

noen socios: 13000 pras.

s TO00 phas

Fstudiantes (sen comuenicacionl:

400 ptas,

A inacricions ¢ xustficantes ban-
carios deberdn enviarse por corren a:

Sociedad de Estudios Latinos
of Cervantes 21, 2% dehos. 4 v 6
28014, MADEID

ou por fax: 91 369 18 58; ou
corren electrdmico:
analdama®@eucmax sim.ucm.es

Calquera informacidn sobre o
congrese poderd solici tarse por teléto-
ndr oul fas: 91 369 18 58; ou 6 correo elec-
tednico analdamaEeucmas sm Lom.es;
ou i Secretaria Técnica do congreso:

Few, José Carnllo ¢ Mar Soer
Centro BEamdn Pifein para Inves-
tigacidon en Humanidades
Estrada Santiago-MNoia, km 3
E-158490 Santiago de Compostela

corren electrdnico:
sefat_lugo@yahoo.com

& 1a paisinag il

hitp:/ [ www.usc.es/coies/
otreurg  itm
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) NORMATIVA.
SELECCION LEXISLATIVA APLICABLE NO
AMBITO EDUCATIVO DA COMUNIDADE
AUTONOMA DE GALICIA

(Meses de xaneiro e febreiro do ano 2000)

1. ALUMNOS

— Resolucién do 24 de xaneiro de
2000, da Secretaria de Estado de
Educacién, Universidades, Investiga-
ciéon e Desenvolvemento, pola que se
convocan axudas para cursos de Lin-
gua inglesa en Gran Bretafia e Irlanda
durante os meses de xullo e agosto de
2000 (BOE, 16/02/00).

— Resoluciéon do 25 de xaneiro de
2000, da Secretaria de Estado de
Educacién, Universidades, Investiga-
cién e Desenvolvemento, pola que se
convocan ata 540 axudas para estancia
e realizacién dun curso de Lingua fran-
cesa en distintos centros de Francia, de
catro semanas de duracién, no mes de
xullo de 2000 (BOE, 16/02/00).

2. BIBLIOTECAS

— Orde do 9 de decembro de
1999, pola que se aproba a inscricién de

Compilacion realizada por

Venancio Graiia Martinez

Colexio Publico Victor Lépez Seoane
A Corufia

bibliotecas no Rexistro de Bibliotecas
de Galicia (DOG, 03/01/00).

3. CENTROS PUBLICOS

3.1 CONSTITUCION DE COLEXIOS RURAIS AGRUPADOS

— Orde do 7 de xaneiro de
2000, pola que se constittie o colexio
rural agrupado Amencer de Riba-
davia (Ourense) (DOG, 09/02/
/00).

— Orde do 10 de xaneiro de 2000,
pola que se constitie o colexio rural
agrupado de Tui (Pontevedra) (DOG,
09/02/00).

3.2 CAMBIO DE DENOMINACION

— Orde do 26 de xaneiro de
2000, pola que se autoriza o cambio de
denominaciéon do Instituto de Educa-
ciéon Secundaria niimero 1 de Ourense
(DOG, 17/02/00).

— Orde do 28 de xaneiro de 2000,
pola que se autoriza o cambio de deno-

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntm. 27 - Maio 2000
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minacion do Colexio de Educacion
Infantil e Primaria de Viveiro (Lugo)
(DOG, 17/02/00).

— Orde do 3 de febreiro de 2000,
pola que se autoriza o cambio de de-
nominacién do Instituto de Educa-
cion Secundaria ntumero 1 de
Bueu (Pontevedra) (DOG, 21/02/
/00).

4, CENTROS PRIVADOS

— Orde do 21 de decembro de
1999, pola que se regulan determina-
dos aspectos relativos & autorizacién de
centros privados exclusivos de Forma-
cién Profesional especifica, no dambito
da Comunidade Auténoma de Galicia
(DOG, 31/01/00).

5. DISPOSICIONS XERAIS RELACIONADAS COA
EDUCACION

— Decreto 1/2000, do 7 de xanei-
ro, de asuncién de ampliacién de me-
dios efectuada en virtude do Real
Decreto 1838/1999, do 3 de decem-
bro, dos adscritos 6s servicios traspasa-
dos 4 Comunidade Auténoma de
Galicia polo Real Decreto 1763/1982,
do 24 de xullo, en materia de edu-
cacién, e a sta asignacion & Conse-
lleria de Educacion e Ordena-
cion Universitaria (DOG, 10/01/
/00).

6. EDUCACION SECUNDARIA

6.1 CURRICULOS DE CICLOS FORMATIVOS DE GRAO
MEDIO

— Decreto 347/1999, do 3 de
decembro, polo que se establece o
curriculo do ciclo formativo de grao
medio correspondente 6 titulo de técni-

co en elaboraciéon de vifios e outras
bebidas (DOG, 11/01/00).

6.2 CURRICULOS DE CICLOS FORMATIVOS DE GRAO
SUPERIOR

— Decreto 341/1999, do 3 de
decembro, polo que se establece o
curriculo do ciclo formativo de grao
superior correspondente 6 titulo de téc-

nico superior en integracién social
(DOG, 04/01/00).

— Decreto 349/1999, do 9 de
decembro, polo que se establece o
curriculo de grao superior correspon-
dente ¢ titulo de técnico superior en
sistemas de regulacién e control auto-
maticos (DOG, 17/01/00).

— Decreto 350/1999, do 23 de
decembro, polo que se establece o
curriculo de grao superior correspon-

dente o titulo de técnico superior en
restauracién (DOG, 24/01/00).

— Decreto 30/2000, do 20 de
xaneiro, polo que se establece o curri-
culo do ciclo formativo de grao supe-
rior correspondente 6 titulo de técnico



superior en desenvolvemento de pro-
ductos electrénicos (DOG, 22/02/00).

7. ENSINANZAS ARTISTICAS

— Decreto 36/2000, do 18 de
febreiro, polo que se crea o conservato-
rio de musica ptblico de graos elemen-

tal e profesional dependente do
Concello de Arzta (DOG, 29/02/00).

8. EDUCACION NO EXTERIOR

8.1 ADSCRICION E PROVISION DE VACANTES

— Orde do 29 de decembro de
1999, pola que se convoca concurso
publico de méritos para a provision de
prazas vacantes de funcionarios docen-
tes no exterior (BOE, 28/01/00).
Correccién de erros, (BOE, 04/02/00).

— Orde do 2 de febreiro de 2000,
pola que se prorroga a permanencia de
profesores de ensino secundario e ase-

sores técnicos no exterior, en réxime de
adscricién temporal (BOE, 21/02/00).

8.2 ENSINO DE LINGUAS

— Orde do 17 de xaneiro de 2000,
pola que se fixan os prezos ptblicos
para a inscricién nas probas e expedi-
cién de diplomas de espafiol como lin-

gua estranxeira para o ano 2000 (BOE,
31/01/00).
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— Resolucién do 29 de decembro
de 1999, da Subsecretarfa, pola que se
convocan probas para a obtencién do
Certificado Inicial, do Diploma Bdésico
e do Diploma Superior de espafiol
como lingua estranxeira para o ano
2000 (BOE, 31/01/00).

9. LINGUA GALEGA

9.1 AXUDAS E SUBVENCIONS

— Orde do 13 de decembro de
1999, pola que se convocan axudas eco-
némicas para os proxectos e os traba-
llos dos equipos de normalizacién lin-
glifstica dos centros educativos non
universitarios da Comunidade Auto-
noma de Galicia que dan ensinanzas de
Educacién Infantil, Especial, de Adul-
tos, Primaria, Secundaria, Bacharelato
e Formaciéon Profesional (DOG,
18/01/00).

— Orde do 17 de xaneiro de 2000,
pola que se regula o concurso ptblico
para a concesion de subvencidns a aso-
ciaciéns e instituciéns privadas sen fin
de lucro para fomenta-lo uso social da
lingua galega (DOG, 14/02/00).

9.2 DIA DAS LETRAS GALEGAS

— Decreto 2/2000, do 7 de xanei-
ro, polo que se declara o ano 2000 ano
de Manuel Murguia (DOG, 17/01/00).
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9.3 PROXECTOS DE INVESTIGACION

— Resolucién do 3 de xaneiro de
1999, pola que se prorrogan 34 bolsas
de colaboracién nos distintos proxectos
de investigacién que se estan a desen-
volver no Centro Ramén Pifieiro para a
Investigacién en Humanidades (DOG,
07/01/00).

— Orde do 27 de xaneiro de 2000,
pola que se anuncia a adxudicacién de
tres bolsas de colaboracién en proxec-
tos de investigaciéon que se desenvol-
ven no Centro Ramoén Pifieiro para a
Investigaciéon en Humanidades, convo-
cadas pola orde do 24 de novembro de
1999 (DOG, 04/02/00).

— Orde do 17 de febreiro de 2000,
pola que se aproban as bases que rexe-
rédn o concurso publico de dez bolsas
de colaboracién en proxectos de inves-
tigacion que se estdn a desenvolver no
Centro Ramoén Pifieiro para a
Investigacion en Humanidades, e se
anuncia a suta convocatoria (DOG,
29/02/00).

9.4 ENCONTROS E ACTIVIDADES

— Orde do 17 de decembro de
1999, pola que se anuncian encontros e
actividades de formacién e de inter-
cambios de experiencias para os res-
ponsables e os compoientes dos equi-
pos de normalizacién lingtifstica, e
para o profesorado en xeral, dos
centros de ensino non universitario
publicos, privados e privados concerta-

dos da Comunidade Auténoma de
Galicia (DOG, 19/01/00).

9.5 CURSOS DE INICIACION E PERFECCIONAMENTO

— Orde do 14 de decembro de
1999, pola que se anuncian cursos de
iniciacién e perfeccionamento de lin-
gua galega para adultos e colectivos da
Comunidade Auténoma de Galicia

(DOG, 18/01/00).

— Orde do 15 de decembro de
1999, pola que se anuncian cursos de
iniciacién e perfeccionamento de lin-
gua, literatura, historia e cultura gale-
ga, para galegos residentes no exterior
e persoas interesadas no idioma e na
cultura de Galicia (DOG, 18/01/00).

— Orde do 16 de decembro de
1999, pola que se convocan cursos de
iniciacién e perfeccionamento de lin-
gua galega para mestres e profesores
de primaria, secundaria, de ensinanzas
especiais e de formacién profesional,
dos centros publicos, privados e priva-
dos concertados da Comunidade
Autéonoma de Galicia (DOG,
19/01/00).

96 CURSOS BASICOS E MEDIOS DE LINGUAXE
ADMINISTRATIVA

— Orde do 31 de xaneiro de 2000,
pola que se modifica a do 20 de decem-
bro de 1999, pola que se anuncian cur-
sos basicos e medios de linguaxe admi-
nistrativa galega para o persoal das
administraciéns publicas de Galicia
(DOG, 07/02/00).



10.  ORGANIZACION ~ DAS ~ ACTIVIDADES
DOCENTES

— Orde do 19 de xaneiro de 2000,
pola que se amplia a do 13 de abril de
1993, pola que se establece o procede-
mento para a implantacién da xornada
lectiva en sesiéon unica de mand nos
centros de Educacién Infantil, Edu-
cacion Primaria e Educaciéon Xeral
Basica (DOG, 27/01/00).

11. PARTICIPACION E GOBERNO

11.1 CONSELLO ESCOLAR DE GALICIA

— Decreto 28/2000, do 3 de
febreiro, polo que se disp6n o cesamen-
to e 0 nomeamento dun membro do
Consello Escolar de Galicia (DOG,
17/02/00).

11.2 ACREDITACION PARA O EXERCICIO DA DIRECCION

— Resolucién do 19 de novembro
de 1999, da Direccién Xeral de Persoal,
pola que se convoca o procedemento
de acreditaciéon para o exercicio da
direccién nos centros docentes ptiblicos
non universitarios (DOG, 14/01/00).

12, POSTOS DE TRABALLO

12.1 CONCURSOS DE TRASLADOS

— Resoluciéon do 10 de xaneiro de
2000, da Direccion Xeral de Persoal,
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pola que se determina a composicion
das comisions dictaminadoras do con-
curso de traslados entre funcionarios
docentes dos corpos de profesores que
dan Ensino Secundario, Formaciéon
Profesional, Idiomas e Ensinanzas
artisticas (DOG, 28/01/00).

— Resolucién do 11 de febreiro de
2000, da Direccion Xeral de Persoal,
pola que se modifica a composicién de
comisiéns dictaminadoras do concurso
de traslados entre funcionarios docen-
tes dos corpos de profesores de Ensino
Secundario, Formaciéon Profesional,
Idiomas e Ensinanzas Artisticas (DOG,
18/02/00).

— Orde do 3 de febreiro de 2000,
pola que se fan ptblicas as vacantes
provisionais dos corpos de profesores
que dan Ensino Secundario, Formacion
Profesional, Ensinanzas Artisticas e
Idiomas para o curso 2000-2001 (DOG,
24/02/00).

122 PROFESORES DE EXB DE INSTITUCIONS
PENITENCIARIAS

— Orde do 16 de decembro de
1999, pola que se publican as relaciéns
dos funcionarios pertencentes 6 Corpo
de Profesores de Educaciéon Xeral
Bésica de Institucions Penitenciarias
que se integran no Corpo de Mestres en
virtude do Real Decreto 1203/1999, do
9 de xullo (BOE, 07/01/00).
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12.3 CONVOCATORIAS DE PRAZAS PARA PROFESORES
VISITANTES NO ESTRANXEIRO

— Resolucién do 23 de decembro
de 1999, da Secretaria Xeral Técnica,
pola que se fai pablico o ofrecemento,
por parte de diferentes estados dos
Estados Unidos e de Canadd, de prazas
para profesores bilingties, para o curso
académico 2000/2001, no marco do
Programa de Profesores Visitantes
(BOE, 11/01/00).

124 POSTOS DE TRABALLO DA CONSELLERIA DE
EDUCACION

— Resolucién do 14 de febreiro de
2000, pola que se ordena a publicacién
do acordo do Consello da Xunta de
Galicia do 11 de febreiro de 2000, polo
que se modifica a relacién de postos de
traballo da Conselleria de Educacién e
Ordenacién  Universitaria (DOG,
25/02/00).

13 PROFESORADO

13.1 FORMACION E PERFECCIONAMENTO

— Resolucién do 14 de decembro
de 1999, da Direccion Xeral de
Ordenacién Educativa e Formacién
Profesional, pola que se amplia a
Resoluciéon do 26 de outubro de 1999,
pola que se fai publica a lista de apro-
bados no curso de especializacién en
Educacién Infantil para mestres convo-
cado pola orde do 31 de marzo de 1998
(DOG, 10/01/00).

— Resolucién do 23 de decembro
de 1999, da Secretaria Xeral Técnica,
pola que se fai ptiblico o ofrecemento,
por parte de diferentes estados dos
Estados Unidos e de Canadd, de prazas
para profesores bilingties, para o curso
académico 2000-2001, no marco do
Programa de Profesores Visitantes
(BOE, 11/01/99).

— Resolucién do 27 de decembro
de 1999, da Secretaria Xeral Técnica,
pola que se convocan prazas de
Auxiliares de Conversacién de Lingua
Espafiola en centros de grao medio en
Austria, Bélxica, Francia, Irlanda, Italia,
Reino Unido e Reptiblica Federal de
Alemafia (BOE, 12/01/00).

— Resolucién do 30 de decembro
de 1999, da Direccion Xeral de
Ordenaciéon Educativa e Formacion
Profesional, pola que se autorizan as
estadfas formativas en empresas ou
instituciéns destinadas a funcionarios
docentes non universitarios para o
curso 1999-2000 (DOG, 28/01/00).

— Orde do 7 de febreiro de 2000,
pola que se nomean vocais da
Comisién Asesora de Formacion do
Profesorado (DOG, 21/02/00).

13.2 RETRIBUCIONS

— Orde do 14 de xaneiro de 2000,
pola que se dictan instrucciéns sobre a
confeccién de néminas do persoal 6
servicio da Administracién autondémi-
ca para o ano 2000 (DOG, 24/01/00).
Correccién de erros, (DOG, 28/02/00).



13.3 XUBILACION ANTICIPADA VOLUNTARIA

— Orde do 28 de febreiro de 2000,
pola que se regula a convocatoria da
xubilacién anticipada voluntaria con-
forme 4 disposicién transitoria novena
da Lei organica 1/1990, do 3 de outu-
bro, de ordenacién xeral do sistema
educativo. (DOG, 29/02/00).

14, PROGRAMAS EDUCATIVOS

14.1 PROGRAMAS DA CEE

— Orde do 14 de decembro de
1999, pola que se conceden axudas a
alumnos e profesores de centros ptibli-
cos docentes da Comunidade
Auténoma de Galicia sostidos con fon-
dos ptblicos que participen en estadias
e intercambios con centros educativos
doutros paises da Unién Europea para
favorece-la aprendizaxe activa de lin-
guas e realizar estadfas en empresas
(DOG, 12/01/00).

— Orde do 30 de decembro de
1999, pola que se acorda facer puablica a
convocatoria de axudas econdmicas
para a realizacion de acciéns descentra-
lizadas do Programa Sdécrates:
Comenius 1 Asociaciéns entre centros
escolares para a elaboracién de proxec-
tos educativos europeos, Lingua C
Axudas para futuros profesores de
idiomas e Arién Visitas de estudio para
responsables en materia educativa
(DOG, 19/01/00).

337

— Resoluciéon do 27 de xaneiro de
2000, da Direccion Xeral de Ordenacion
Educativa e de Formacién Profesional,
pola que se conceden axudas para o
desenvolvemento de proxectos educa-
tivos conxuntos no marco do Programa
Socrates, Lingua, Accién E, para reali-
zar entre o 1 de setembro de 1999 e 0 30
de abril do ano 2000 (DOG, 18/02/00).

— Orde do 3 de febreiro de 2000,
pola que se convocan axudas para a
formacién continua de profesores e for-
madores de linguas estranxeiras de
acordo coa Accién B do Programa
Lingua (capitulo 3 do Programa
Sécrates) (DOG, 23/02/00).

14.2 ESCOLAS VIAXEIRAS

— Orde do 13 de xaneiro de 2000,
pola que se convocan axudas para a
realizacion de escolas viaxeiras duran-
te 0 ano 2000 (DOG, 28/01/00).

14.3 PROGRAMAS DEPORTIVOS

— Orde do 21 de xaneiro de 2000,
pola que se regula o réxime de conce-
si6n de subvenciéns para actividades
deportivas promovidas polos concellos
de Galicia durante o ano 2000 (DOG,
04/02/00).

14. 4INTERCAMBIOS DE PROFESORES

— Orde do 2 de febreiro de 2000,
pola que se anuncia convocatoria para
cubrir 100 prazas nos programas de
intercambio, posto por posto, de profe-
sores alemdns, britdnicos, franceses,
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estodounidenses e canadenses, con
profesores espafiois de Ensino Secun-
dario, Escolas Oficiais de Idiomas e
Ensino Primario (BOE, 11/02/00).

15. TiTULOS

— Orde do 10 de xaneiro de 2000,
pola que se anuncia a realizacién de
probas de avaliacién de ensinanzas
non escolarizadas para a obtencién do
titulo de Formacién Profesional de pri-
meiro grao (técnico/a auxiliar) (DOG,
02/02/00).

16. UNIVERSIDADE

16.1 INGRESO E PROBAS DE ACCESO A UNIVERSIDADE

— Real Decreto 69/2000, do 21 de
xaneiro, polo que se regulan os proce-
dementos de seleccién para o ingreso
nos centros universitarios dos estu-
diantes que retinan os requisitos legais

necesarios para o acceso & universida-
de. (BOE, 22/01/00).

16.2 AXUDAS, BOLSAS E SUBVENCIONS

— Resolucién do 29 de decembro
de 1999, da Secretaria de Estado para a
cooperaciéon Internacional e para Ibe-
roamérica, pola que se convocan pra-
zas para a concesion de axudas para
lectorados de espafiol en universidades
estranxeiras para o curso 2000-2001
(BOE, 28/01/00).

— Orde do 17 de febreiro de 2000,
pola que se convocan e aproban as ba-
ses que rexen as convocatorias de bol-
sas e axudas de apoio & formacién e

actualizacién de profesorado universi-
tario (DOG, 25/02/00).

— Orde do 10 de febreiro de 2000,
pola que se convoca concurso publico
para a adxudicacién de duias bolsas pa-
ra realizar estudios relacionados coa
Unién Europea no Colexio de Europa
(Bruxes e Natolin) durante o curso aca-
démico 2000-2001 e se anuncia a sda
convocatoria (DOG, 29/02/00).

— Resolucién do 25 de xaneiro de
2000, da Secretaria de Estado de
Educacién, Universidades, Investiga-
cién e Desenvolvemento, pola que se
convocan axudas para cursos de lingua
inglesa nos Estados Unidos de América
e/ou Canadd durante o verano de 2000
(BOE, 16/02/00).

16.3 PROFESORADO UNIVERSITARIO

— Real Decreto 74/2000, do 21 de
xaneiro, polo que se modifica parcial-
mente o Real Decreto 1086/1989, do 28
de agosto, sobre retribuciéns do profe-
sorado universitario (BOE, 22/01/00).

— Real Decreto 70/2000, do 21 de
xaneiro, polo que se modifica parcial-
mente o Real Decreto 898/1985, do 30
de abril, sobre réxime do profesorado
universitario, modificado polos Reais
Decretos 1200/1986, do 13 de xufio, e
554/1991, do 12 de abril (BOE,
22/01/00).
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NORMAS PARA OS AUTORES

As persoas interesadas en remitir
estudios, précticas, recensiéons de libros
ou noticias para a sda publicaciéon na
Revista Galega do Ensino (RGE) deberdn
aterse ds seguintes indicaciéns, tendo en
conta que non se aceptardn os traballos
que non as respecten:

1%) As colaboraciéns serdn inéditas.
Consistirdn en investigaciéns tedricas ou
précticas relacionadas co ensino. Deben
presentar especial interese para calquera
dos tres niveis —primario, secundario,
universitario—integrados no contido
multidisciplinar da RGE. Preferiranse os
traballos dun sé firmante e non se acep-
tardn os asinados por madis de dous.
O nome e os apelidos do autor, seguidos
do do centro docente ou instituciéon onde
traballe, figurardn debaixo do titulo. As
recensiéns dardn noticia de libros de
actualidade (enténdese do mesmo ano
en que se envian 4 Revista) e nelas o
nome, apelidos e centro do autor poran-
se 6 final. Cando se trate dunha primeira
colaboracién, indicaranse, en folio &
parte nome, centro, enderezo e teléfono.
Axuntarase un breve curriculo (15 a 20
lifias).

Comité de Redaccion

27) Os autores presentardn os traba-
llos en disquete, acompafiados de copia
impresa en letra Courier tamafio 12, paso
non compensado. Cada péxina debe ter
2.275 matrices (caracteres + espacios en
branco), o que equivale a folios Din A4
de 35 lifias con 65 matrices por lifia.

Aplicacions soportadas.

Ficheiros de texto.

Sempre que sexa posible, o ficheiro
deberd estar almacenado en formato
Word 97 para Windows.

Word 97 para Windows soporta fi-
cheiros de:

Word Perfect ata a versién 5.x para
MS.DOS e Windows,

Microsoft Publisher 2.0

E ficheiros MS.DOS e ASCII

Word Perfect 5.1 para MS-DOS.
QuarkXPress 3.3 para Power Macintosh
Postscript con formato MAC ou PC.

Follas de célculo:

O xestor de follas de cdlculo utiliza-
do é Excel 97 para Windows.
Soporta conversion desde formato.

Revista Galega do Ensino-ISSN: 1133-911X- Ntm. 27 - Maio 2000
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Lotus 1-2-3,
QuattroPro/DOS,

Microsoft Works,

dBASE,

versions anteriores de Excel.

Bases de datos:

O xestor de base de datos é Acces 97
2.5 para Windows. Os ficheiros con formato
dBASE son recofiecidos pola aplicacion.

3%) Os orixinais deberdn estar
correctamente redactados e puntuados, e
escritos, se for posible, en lingua galega.
ARGE, que seguird as normas oficiais do
idioma galego, incluso nas opciéns pre-
feridas por elas, resérvase a capacidade
de facer correcciéns de estilo, maiormen-
te naqueles puntos que poidan resultar
escuros ou ambiguos. Non se usard letra
negra (grosa). A cursiva ou as comifias
deberdn responder ds convenciéns inter-
nacionais. Toda sigla ha de ser desenvol-
vida entre parénteses a primeira vez que
se cite nun traballo. Exemplo: RAG (Real
Academia Galega).

47) Asi mesmo, a RGE prégalles 6s
autores o envio de ilustraciéns de boa
calidade, en cor ou en branco e negro
(fotografias, fotocopias, mapas, debuxos,
graficos). Para a publicacién das recen-
siéns é imprescindible a fotocopia da
cuberta do libro.

5% Os traballos terdn a extensién
seguinte (citanse a minima e a maxima
en folios Din A4, entendendo incluidos
cadros e esquemas): “Colaboraciéns
Especiais”, 15-25; “Estudios”, 10-25;
“Practicas”, 6-15; “Recensions”, 3-5;
“Noticias”, 1-4.

6%) No caso de estaren divididos en
apartados e subapartados, os orixinais
han ir acompariados do correspondente
indice, organizado con cifras ou letras.
Este indice non se publicara.

7%) O Comité de Redaccion decidi-
rd a conveniencia da publicaciéon dos
traballos, que serdn avaliados por espe-
cialistas nas materias de que se trate.

8%) Os colaboradores da RGE recibi-
rén unha ficha, que cubrirdn cos seus datos
e o seu perfil académico e profesional.

9%) A cada autor dun traballo publi-
cado na RGE enviardnselle tres exempla-
res dela e vintecinco separatas.

107) Os estudios con notas presenta-
rdn estas preferentemente a pé de paxina.

11*) As referencias bibliograficas
que aparezan no corpo do traballo dis-
poranse abreviadamente segundo un
dos modos seguintes, mdis adiante deta-
llados:

(A. Parrilla, La integracion..., p. 18)
— sistema europeo:

(Parrilla, 1992a, 18) — sistema ame-
ricano:

Debe terse en conta que o sistema
europeo prefire a substitucién das refe-
rencias bibliograficas incrustadas no
corpo do traballo por chamadas e notas a
pé de péxina, nas que non hai orde alfa-
bética e os nomes dos autores figuran
antes dos apelidos; nelas adoitan usarse
as referencias bibliogréaficas cos datos
editoriais completos.



O sistema americano permite supri-
mi-las notas a pé de pdxina cando son
exclusivamente bibliograficas, polo que
resulta indispensable unha bibliografia
final na que se detallen t6dolos datos.

12%) A bibliografia consultada como
base das colaboraciéns colocarase 6 final
delas, ordenada alfabeticamente polos
apelidos dos autores, seguidos dos seus
nomes, completos ou abreviados coa
letra inicial despois pofierase coma ou
dous puntos. Debe entenderse que, feita
calquera destas elecciéns, non se mestu-
rard coa outra.

Utilizarase sangria francesa, é dicir,
sangraranse todalas lifias, agds a primei-
ra de cada entrada.

Os titulos de libros e revistas irdn
en letra cursiva ou redonda sublifiada; os
de capitulos de libros, de artigos apareci-
dos en revistas e xornais, ou de traballos
colectivos pofieranse entre comifias,
indicando a continuacién o xornal, revis-
ta ou libro en que se integran.

Escribiranse logo tédolos datos edi-
toriais, sempre pola mesma orde: lugar
de edicién, editorial, ano (se non se citou
antes, segundo o sistema americano) e,
se se desexa, coleccién. No caso das
revistas abonda con pofe-lo nimero e o
ano; no de xornais, a data completa.

Indicarase o niimero da edicién do
libro, abreviadamente ou voado, sé
cando non sexa a primeira.

Sinalaranse as pdxinas que com-
prenden o capitulo ou o artigo s que se
fai referencia.
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Cando se citen dous ou mdis traba-
llos dun autor, ordenaranse cronoloxica-
mente, pero o apelido e o nome s apare-
cerdn na primeira entrada: nas seguintes
substituiranse por un trazo longo 6 que
seguird, sen puntuacién intermedia, o
titulo que corresponda.

Elixido un sistema (o europeo ou o
americano), non se mesturard co outro.

Prégase un uso atento e rigoroso da
puntuacién, tal como se observa nos
exemplos que seguen. Os apartados, que
aparecen aqui por razéns de claridade,
non se reproducirdn na lista de referen-
cias bibliogréficas, que debe compofierse
con atencién exclusiva 4 orde alfabética.

Reitérase, asi mesmo, que esta orde
non se respecta nas notas a pé de péxina,
nas que 0s nomes propios van antepos-
tos 6s apelidos. En todo caso, os ntimeros
xa publicados da RGE poden servir de
guia para estas ou outras dubidas.

SISTEMA EUROPEO
A) LIBROS dun s6 autor:

Goldstein, A., Prescription for child
mental health and education, New York,
Pergamon, 1978.

Parrilla, A., La integracion escolar y
los profesores, Madrid, Cincel, 2% ed., 1992
(ou 1992?).

Tarrio Varela, A., Literatura galega.
Aportacions a unha Historia critica, Vigo,
Xerais, 1995.

ooao
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B) LIBROS de varios autores:

Cando os autores son dous ou tres,
s6 se inverte o nome do primeiro. Se son
madis de tres additase citar s6 o primeiro,
seguido de “e outros”. Se foran moitos e
ningtn deles figurase como coordinador,
editor, director, recompilador, etc., utiliza-
ranse as siglas AA.VV. ou VV. AA. (Varios
Autores).

Ares Vazquez, M. Carme, e outros,
Diccionario Xerais da Lingua, Vigo, Xerais,
1986.

Loépez Casanova, A., e E. Alonso, EI
andlisis estilistico. Poesia [Novela. Valencia,
Bello, 1975.

Santamarfa, Andrés, Augusto Cuartas
e Joaquin Mangada, Diccionario de incorrec-
ciones, particularidades y curiosidades del len-
gquaje, Madrid, Paraninfo, 1995.

VV. AA., Comprension lingiiistica en
estudiantes de Primaria y ESO, Madrid,
Ministerio de Educacién y Cultura, 1996.

ooo

C) ARTIGOS aparecidos en revistas
€ Xornais:

Lain Entralgo, P.,, “;Generacién del
98?”, El Pais, 26-XI-1996, pp. 13-14.

Sigudn, M., “O ensino bilingtie.
Unha perspectiva de conxunto”, Revista
Galega do Ensino, 1, 1993, pp. 13-30.

Theilgaard, A., “Aggression and the
XYY personality”, International Journal
Law & Psychiatric, 6, 1983, pp. 413-421.

ooo

D) CAPITULOS de libros dun s6
autor:

Moreno Bdez, E., “Manierismo y
Barroco”, en Reflexiones sobre el ‘Quijote’,
Madrid, Prensa Espariola, 1971% pp. 107-
-125.

ooo

E) TRABALLOS en publicaciéns co-
lectivas (libros de varios autores, dicciona-
rios, enciclopedias, actas, misceldneas...):

Fernandez Mosquera, S., “Quevedo
y los emblemas: una comunicacién difi-
cil”, en S. Lopez Poza (ed.), Literatura
emblemdtica hispdnica. Actas del I Simposio
Internacional, A Corufia, Universidade,
1996, pp. 447-459.

Oliveira, A. Resende de, “Pai
Go6mez Charinho”, en G. Tavanni e G.
Lanciani (eds.), Diccionario de Literatura
Medieval Galega e Portuguesa, Lisboa,
Caminho, 1993, pp. 502-503.

Requejo Osorio, A., “Desarrollo
Comunitario y Educacién”, en J. M.
Quintana (coord.), Iniciativas sociales en
educacién informal, Madrid, Rialp, 1991,
pp- 349-360.

SISTEMA AMERICANO

O sistema americano permite unha
maior brevidade debido 4s referencias
bibliogréficas intercaladas no corpo do
traballo e 6 aforro de notas a pé de péxi-
na. Na bibliografia todo se pon igual ca
no europeo, con excepcién da data, que
figura entre parénteses despois do nome
do autor. Cando se mencionen varios



libros dun autor publicados no mesmo
ano, usaranse letras mintsculas comezan-
do polo a. Daremos sé algtins exemplos
elixidos entre os dos apartados anteriores:

A)
Parrilla, A. (1992a): La integracion esco-
lar y los profesores, Madrid, Cincel, 2* ed.

Tarrio Varela, A. (1995): Literatura
galega. Aportacions a unha Historia critica,
Vigo, Xerais.

B)
Lépez Casanova, A., e E. Alonso

(1975): El andlisis estilistico. Poesia/Novela,
Valencia, Bello.

O

Sigudn, M. (1993): “O ensino bilin-
giie. Unha perspectiva de conxunto”,
Revista Galega do Ensino, 1, 13-30.

D)
Moreno Béez, E (1971%): “Manierismo

y Barroco”, en Reflexiones sobre el ‘Quijote’,
Madrid, Prensa Espafiola, 107-125.

E)

Oliveira, A. Resende de (1993): “Pai
Gomez Charinho”, en G. Tavanni e
G. Lanciani (eds.), Diccionario de Lite-

ratura Medieval Galega e Portuguesa,
Lisboa, Caminho, 502-503.
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13%) Nas RECENSIONS deben figu-
rar sempre os mesmos datos e pola
mesma orde:

Titulo: Letra cursiva miniiscula.

Autor: Nome e apelidos.

Traductor: Cando sexa pertinente.

Editorial: Nome dela, lugar e ano
de edicion.

Coleccion: Se a hai e desexa men-
cionarse.

Num. pp.: Ndmero de paxinas.

Tamafo: Niumero de cm de alto
por niimero de cm de largo.

14%) Os repertorios de NOVIDA-
DES EDITORIALIS respectardn as indica-
ciéns bibliograficas descritas.

15%) Enténdense como NOTICIAS as
que informen sobre investigacion, educa-
cién e ensino. Poderdn anunciarse congre-
s0s, cursos, certames, bolsas, actos cultu-
rais, etc., sempre que sexa coa anticipacion
conveniente e non resulten desfasadas no
momento da aparaciéon da RGE.

Asi mesmo, mediante breves resu-
mos, pédense dar NOTICIAS de aconte-
cementos recentes: congresos, cursos,
exposicions, estreas teatrais, concertos e
actos culturais diversos.

16*) O Comité de Redaccion resérva-
se a facultade de introduci-las modifica-
ciéns que estime oportunas na aplicacién
das normas publicadas. Os orixinais non
serdn devoltos.
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